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Avere a disposizione il testo autentico dei messaggi di
Meðugorje è desiderio di chiunque voglia studiarli, approfondirne
il contenuto e approdare a risultati certi.

Con questo intento ho eseguito personalmente un lavoro di
ricerca sulle pubblicazioni che ho potuto rintracciare a partire dal
1986, anno del mio primo pellegrinaggio. Accanto a fonti
sicuramente importanti ve ne sono alcune che hanno valore
secondario; in attesa di un’edizione critica che qualcuno un
giorno farà anche per rimediare a testi lacunosi — cf ad es. i nn.
191(38)-25.2.90, 192(39)-25.3.90, 212(59)-25.11.91 e 221(68)-25.8.92 —
è forse opportuno tenerle presenti.

Le varianti riportate in calce ai singoli testi non ne
intaccano mai realmente la sostanza; toccano però il lessico (ma
le sfumature di significato sono tutt’altro che irrilevanti) e talvolta
la struttura del messaggio (alla quale però è agganciato il dato
teologico).

Sul textus ‘receptus’ ovvero sul testo qui considerato come
l’originale - ed è quasi sempre quello reso noto e pubblicato per
primo - ho costruito la Concordanza, strumento indispensabile per
ogni tipo di indagine.
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FONTI

1. Libri

PM852 BARBARIÆ, S. (ed.), Poruke Mira - Meðugorje, Rkt. župa
Sv. Marije Dolac (Kaptol 3, Zagreb), [br. 1], II prošireno
izdanje, Zagreb 1985 [1.3.1984-5.12.1985: nn. 1-96].1

PM 861 BARBARIÆ, S. (ed.), Poruke Mira - Meðugorje, Rkt. župa
Sv. Marije Dolac (Kaptol  3,  Zagreb), [br.  1] ,  III
nepromjenjeno izdanje, Zagreb 1986 [1.3.1984-5.12.1985:
nn. 1-96].2

PM862 BARBARIÆ, S. (ed.), Poruke Mira - Meðugorje, Rkt. župa
Sv. Marije Dolac (Kaptol 3, Zagreb), br. 2, Zagreb 1986
[24.10.85 - 24.7.86: nn. 90-129].

MBZ86 GIRARD, A. - GIRARD, G. - BUBALO, J. Meðugorje
blagoslovljena zemlja. Svjedoèanstva, Jelsa 1986 [1.3.84 -
20.9.86: nn. 1-136].3

PM87 BARBARIÆ S. - PERVAN T. (edd.), Poruke Mira -
Meðugorje, [n. 3] Knjižnica Svete Baštine 16, Sveta
Baština, Duvno 1987 [31.7.86 - 25.12.86: nn. 130-151].

GP87 DUGANDŽIÆ I. - BARBARIÆ S. (edd.), Gospine Poruke
- Meðugorje, Knjižnica Svete Baštine 17, Sveta Baština,

1 Non si tratta in realtà di una seconda edizione, ma della ristampa
ampliata della prima raccolta, al momento introvabile, pubblicata sempre nel
1985 [= PM851], che conteneva i mess. dal 1.3.1984 al 17.10.1985 (i nn. 1-89);
l’ampliamento consiste nei mess. dal 24.10.1985 al 5.12.1985 (i nn. 90-96). Il
n. 2 di Poruke Mira - Meðugorje riprenderà l’ampliamento, pubblicando i mess.
dal 24.10.1985 in poi e ponendosi idealmente come continuazione effettiva di
PM851.

2 È una ristampa immutata di PM852, presentata sempre come n. 1 della
serie dei libretti contenenti i messaggi.

3 I testi qui riportati non sono quasi mai integrali; mancano del tutto i nn.
3, 5, 6, 23, 37, 42, 49, 57, 63, 77, 85, 108, 122.
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Duvno 1987 [1.3.84 - 25.6.87: nn. 1-159(6)].4

MS87 BARBARIÆ S., Molite srcem! - Molitveni priruènik, Župni
ured Blagaj, Zagreb 1987 [15.3.84-25.5.87: nn. 3, 5, 12, 13,
14, 16, 22, 26, 28, 30, 38, 40, 53, 60, 63, 65, 67, 70, 72, 74,
77, 79, 81, 84, 90, 93, 100, 101, 103, 109, 113, 114, 122,
123, 134, 136, 143, 147, 148, 150, 151, 158 (5)].

GP88 DUGANDŽIÆ I. - BARBARIÆ S. (edd.), Gospine Poruke
- Meðugorje, Knjižnica Svete Baštine 17, Sveta Baština,
Duvno 1988 [1.3.84 - 25.7.88: nn. 1-172(19)].

D89 Gospine Poruke — Piccolo aggiornamento di 4 pp. s. e., s.
d. (1989) [25.8.88 - 25.5.89: nn. 173(20)-182(29)].

GP90 DUGANDŽIÆ I. - BARBARIÆ S. (edd.), Gospine Poruke
- Meðugorje, Knjižnica Svete Baštine 32, Sveta Baština,
Duvno 1990 [1.3.84 - 25.7.90: nn. 1-196(43)].

D92 Gospine Poruke — Piccolo aggiornamento di 8 pp., s. e., s.
d. (1992) [25.8.90 - 25.4.92: nn. 197(44)-217(64)].

ZKM95 LJUBÈIÆ P. , Zov Kraljice Mira, Drugo izmijenjeno i
dopunjeno izdanje, Glas Mira Meðugorje, Meðugorje 1995
[25.8.90 - 25.12.94: nn. 197(44)-249(96)].

GP95(96) Gospine Poruke - Nastavak: 25.8.1990 - 25.2.1996, Župa
Meðugorje,  Meðugorje 1995 (1996),  28 pp. [nn.
197(44)-263(110)]

PKM96 Poruke Kraljice Mira, Meðugorje 1996 [1.3.84 - 25.11.96:
nn. 1-272(119)].

PKM07 Poruke Kraljice Mira, Informativni Centar “Mir”
Meðugorje, Meðugorje 2007 [1.3.84 - 25.2.07: nn.
1-395(242)].

PKM10 Poruke Kraljice Mira, Informativni Centar “Mir”

4 È la prima edizione complessiva dei messaggi.
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Meðugorje, Meðugorje 2010 [1.3.84 - 25.5.10: nn.
1-434(281)].

PKM13 Poruke Kraljice Mira, Informativni Centar “Mir”
Meðugorje, Meðugorje 2013 [1.3.84 - 25.1.13: nn.
1-466(313)].

PKM19 Poruke Kraljice Mira, Informativni Centar “Mir”
Meðugorje, Meðugorje 2019 [1.3.84 - 25.4.19: nn.
1-541(388)].

PKM23 Poruke Kraljice Mira, Informativni Centar “Mir”
Meðugorje, Meðugorje 2023 [1.3.84 - 25.5.23: nn.
1-590(437)].

ŽU Župni Ured: foglietto con il Messaggio del giorno
(occasionale) [16.10.1986, 25.8.1987, 25.9.1987,
25.12.1987, 25.12.1997: nn. 141. 161(8). 162(9). 165(12).
285(132)].

2. Riviste

GM Glas Mira - Meðugorje, Meðugorje 1993-2005.
[25.4.93-25.12.05: nn. 229(76)-381(228)]; da gennaio 2006 si
chiama Glasnik Mira [25.1.06-25.12.23: nn. 382(229)-551
(398); 553(400)-597(444)].5

SB Sveta Baština.  Informativni vjerni list, Duvno
(Tomislavgrad) 1984-1990 [4.12.86-25.10.90: nn.

5 Rivista nata in seguito alle apparizioni, voce ufficiale del Santuario. Dal
mese di settembre 2015 non riporta più, in seconda pagina di copertina, il
messaggio mensile. Nel 2016 cita una sola frase, forse da M-506(353), e riporta
parzialmente alcuni messaggi degli anni precedenti: MM 11.9.1986, 25.4.2001
e 25.12.2006 (cf i nn. 6, 9, 10, 12 della rivista). Nel 2017 in Glasnik mira si
possono leggere - da febbraio - solo frammenti dei messaggi dell’anno in corso
(sotto ai rispettivi testi indichiamo le frasi ivi citate:{GM: ...}) M-25.12.2017 è
però completo, e completi sono pure tutti i messaggi dal 2018 in poi.

V



148-199(46)].6

NO Naša Ognjišta. Informativni vjerni list, Tomislavgrad
1991ss. [25.11.90-25.12.23: nn. 200(47)-453(300); 455(302)-
501(348); 503(350)-553(400); 555(402)-574(421); 576(423)-579(426);
581(428)-597(444)].7

3. Altre fonti

Int Internet (testo scaricato dal sito www.meðugorje.hr il
18.3.2001 e successivi aggiornamenti) [nn. 1-585(432)]. —
Int2 = variante rilevata nella pagina web Zadnja poruka
all’interno dello stesso sito.

PB Press Bulletin - Meðugorje, www.medjugorje.hr (dal 1999
al 2005 ha riportato regolarmente i Messaggi) [25.10.99-
25.12.05: nn. 307(154)-381(228)].

RM Radio Maria - Telefonata di Marija per il messaggio della
Regina della Pace (dal 25.2.2014 al 25.12.2022) [nn.
479(326)-493(340); 496(343)-501(348); 503(350)-585(432)].

Abbreviazioni: add. addit / addunt
om. omittit / omittunt

Simboli: [ ] addendum
( ) probabile
< > expungendum
* corruptio

6 La rivista francescana ha pubblicato i messaggi solo a partire dal
febbraio 1987 (i nn. 148ss).

7 Si tratta sempre della stessa rivista francescana ritornata alla sua
denominazione originaria; nel 1981, anno delle prime apparizioni di Maria, si
chiamava «Naša Ognjišta». Il numero che nell’apparato critico segue in apice la
sigla, si riferisce al numero progressivo della rivista che accompagna sempre
quello del mese.
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MESSAGGI DEL GIOVEDÌ
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 1984 

1 - 1.3.84 - 1 Draga djeco! Ja sam ovu župu na poseban
naèin izabrala i želim je voditi. 2 U ljubavi je èuvam i želim da
svi budu moji. 3 Hvala vam što ste se veèeras odazvali. 4 Želim
da uvijek budete u što veæem broju sa mnom i mojim Sinom.
5 Ja æu svakog èetvrtka reæi posebnu poruku za vas. (PM852)

1 Ja sam ... na poseban naèin izabrala: Ja sam ... izabrala na
poseban naèin MBZ86 — 2 budu: budete PKM96.07.10.13 — 5 svakog:
svakoga MBZ86

2 - 8.3.84 - 1 Hvala vam što ste se odazvali mom pozivu!
2 Djeco draga, obraæajte se vi u župi. 3 To je moja druga želja.
4 Tako æe se moæi obratiti oni koji budu ovamo dolazili. (PM852) 

1  mom:  mome MBZ86  — 2  Djeco  draga :  Draga  d j eco
PKM96.07.10.13.19.23 Int

3 - 15.3.84 - 1 I veèeras sam vam, draga djeco, na
poseban naèin zahvalna što ste tu. 2 Neprestano se klanjajte
Presvetom Oltarskom Sakramentu. 3 Ja sam uvijek prisutna
kad se vjernici klanjaju. 4 Tada se dobivaju posebne milosti.
(PM852)

4 - 22.3.84 - 1 Draga djeco! Na poseban naèin veèeras
vas pozivam da u Korizmi èastite rane moga Sina, koje je
zadobio od grijeha ove župe. 2 Sjedinite se s mojim molitvama
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za župu, da mu muke budu podnosive. 3Hvala vam što ste se
odazvali mome pozivu. 4 Nastojte dolaziti u što veæem broju!
(PM852)

3 mome: mom PKM96.07.10.13.19.23 Int

5 - 29.3.84 - 1 Draga djeco! Na poseban naèin veèeras
vas želim pozvati na ustrajnost u kušnjama. 2 Promislite kako
Svemoguæi i dan-danas pati zbog vaših grijeha. 3Pa kad bude
patnja, prikažite ih kao žrtvu Bogu. 4Hvala vam što ste se
odazvali mom pozivu! (PM852)

2 dan-danas: dan danas PKM23, dandanas PKM07.10.13 Int — 4 mom:
mome PKM07.10.13

6 - 5.4.84 - 1 Draga djeco! Veèeras vas molim posebno
da štujete Srce moga Sina Isusa. 2 Dajite zadovoljštinu za ranu
nanesenu Srcu moga Sina. 3 To Srce povrijeðeno je
svakojakim grijesima. 4 Hvala vam što ste i veèeras došli!
(PM852)

1 molim posebno: posebno molim PKM96.07.10.13.19.23 Int — 2

Dajite: Dajte PKM96.07.10.13.19.23 — 3 svakojakim: svakakvim PKM96

7 - 12.4.84 - 1 Draga djeco! Danas vas molim da
prestanete s ogovaranjem i da molite za jedinstvo župe. 2 Jer
ja i moj Sin imamo poseban plan s ovom župom. 3Hvala što
ste se odazvali mom pozivu! (PM852)

1 da prestanete s ogovaranjem i da molite za jedinstvo župe: da molite
za jedinstvo župe i da prestanete s ogovaranjem MBZ86; s ogovaranjem:
ogovarati PKM96 — 3 Hvala što: Hvala vam što PKM96.07.10.13.19.23 Int —
4 mom: mome PKM07.10.13
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8 - 19.4.84 - 1 Draga djeco! Suosjeæajte sa mnom. 2

Molite, molite, molite!!! (PM852)

1-2 Suosjeæajte sa mnom. Molite, molite, molite!!!: Molite, molite,
molite! Suosjeæajte sa mnom. MBZ86

9 - 30.4.84 - 1 Ne želim nikoga siliti na ono što sam ne
osjeæa i ne želi, iako sam imala za župu posebne poruke
kojima sam željela probuditi vjeru svakog vjernika. 2 No
jedan sasvim mali broj prihvatio je poruke èetvrtkom. 3 Iz
poèetka ih je bilo dosta. 4 Ali kao da je [to] njima postalo
nešto svakidašnje. 5 I sada, u posljednje vrijeme neki upitaju
za poruku iz radoznalosti, a ne iz vjere i pobožnosti prema
momu Sinu i meni. (PM852)

1 ne osjeæa: osjeæa PKM19.23 Int; svakog: svakoga MBZ86 — 4 kao da
je [to] njima postalo nešto svakidašnje: kao da im je to postalo nešto
svagdašnje MBZ86, kao da je to njima postalo nešto svagdanje GP90
PKM96.07.10.13.19.23 Int — 5 momu: mome MBZ86 PKM96.07.10.13

10 - 10.5.84 - 1 Ja vam govorim i želim i dalje govoriti.
2 Vi samo slušajte moje upute! (PM852)

1 želim i dalje: želim dalje MBZ86

11 - 17.5.84 - 1 Draga djeco! Danas sam veoma radosna
jer ima dosta onih koji mi se žele posvetiti. 2 Hvala vam! 3

Niste se prevarili. 4 Moj Sin Isus Krist preko mene želi vam
udijeliti posebne milosti. 5 Moj Sin je zbog vašeg predanja
radostan. 6 Hvala vam jer ste se odazvali mom pozivu! (PM852)

1 veoma: vrlo MBZ86 — 4 želi vam: vam želi MBZ86, želi vama PKM19
Int — 5 vašeg: vašega MBZ86 — 6 jer: što PKM96 PKM07 PKM10 PKM13;
mom: mome PKM07 PKM10 PKM13
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12 - 24.5.84 - 1 Draga djeco! Veæ sam vam rekla da sam
vas izabrala na poseban naèin, ovakve kakvi jeste. 2 Ja Majka
sve vas ljubim. 3 I, u svakom trenutku kad vam je teško, ne
plašite se! 4 Jer vas ljubim i onda kada ste daleko od mene i
moga Sina. 5 Molim vas, ne dozvolite da moje Srce plaèe
krvavim suzama zbog duša koje se gube u grijehu. 6 Zato,
draga djeco, molite, molite, molite! 7 Hvala vam što ste se
odazvali mome pozivu! (PM852)

1 ovakve: onakve PKM96.07.10.13.19.23 Int — 3 svakom: svakome
MBZ86 — 4 Jer vas ljubim: Ja vas ljubim PKM96.07.10.13.19.23 Int; kada:
kad MBZ86; moga: mog PKM96.07.10.13.19.23 Int — 5 dozvolite: dopustite
GP90 PKM96.07.10.13.19.23 Int — 7 mome: mom MS87 PKM96.19.23 Int

13 - 2.6.84 - 1 Draga djeco! Veèeras vam želim reæi da
u danima ove devetnice molite za izljev Duha Svetoga na vaše
obitelji i na vašu župu. 2 Molite, neæete se pokajati. 3 Bog æe
vam dati darove kojima æete ga slaviti do konca svog
ovozemnog života. 4 Hvala vam što ste se odazvali mom
pozivu! (PM852)

1 vaše: svoje GP90 PKM96.07.10.13.19.23 Int; vašu: svoju GP90
P K M 9 6 . 0 7 . 1 0 . 1 3 . 1 9 . 2 3  I n t  —  3  k o n c a :  k r a j a  M B Z 8 6  G P 9 0

PKM96.07.10.13.19.23 Int; svog: svoga MBZ86 GP90 PKM96.07.10.13.19.23
Int; ovozemnog: ovozemaljskog PKM96 .07.10.13  — 4 mom: mome
PKM07.10.13

14 - 9.6.84 - 1 Draga djeco! Sutra naveèer molite za
Duha istine. 2 Posebno vi iz župe. 3 Jer, vama je potreban Duh
istine da možete prenositi poruke onakve kakve jesu, ne
dodajuæi im ni oduzimajuæi bilo što: onako kako sam ja
kazala. 4 Molite da vas Duh Sveti nadahne duhom molitve, da
više molite. 5 Ja vaša Majka kažem vam da malo molite. 6

Hvala vam što ste se odazvali momu pozivu! (PM852)
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5 malo: premalo MBZ86 — 6 momu: mom PKM96.19.23 Int, mome
PKM07.10.13

15 - 21.6.84 1 Molite, molite, molite! 2 Hvala vam što ste
se odazvali momu pozivu. (PM852)

2 momu: mom PKM96.19.23 Int, mome PKM07.10.13

16 - 5.7.84 - 1 Draga djeco! Danas vam želim reæi da
prije svakog posla molite i s molitvom završavate svoj posao.
2 Ako tako budete èinili, Bog æe blagosloviti i vas i vaš rad. 3

Ovih dana malo molite, a mnogo radite. 4 Zato molite! 5 U
molitvi æete se odmoriti. 6 Hvala vam što ste se odazvali
mome pozivu! (PM852)

1 svakog: svakoga MBZ86 — 2 tako budete: budete tako MS87 — 6

mome: mom MS87 PKM96.19.23 Int

17 - 12.7.84 - 1 Draga djeco! Ovih dana sotona želi da
omete moje planove. 2 Molite da se ne ostvari njegov plan. 3

Ja æu moliti svoga Sina Isusa da vam da milost da osjetite u
kušnji sotone Isusovu pobjedu. 4 Hvala vam što ste se
odazvali mome pozivu! (PM852)

1 da omete: omesti PKM96 PKM07 PKM10 PKM13 — 3 da vam da: da
vam dade MBZ86 — 4 mome: mom PKM96.19.23 Int

18 - 19.7.84 - 1 Draga djeco! Ovih dana ste osjeæali kako
sotona djeluje. 2 Uvijek sam s vama i ne bojte se kušnja jer
nas Bog uvijek nadgleda. 3 A ja sam vama dala sebe i s vama
suosjeæam i u najmanjoj kušnji. 4 Hvala vam što ste se
odazvali mom pozivu! (PM852)
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2 jer nas Bog: jer Bog PKM96..07.10.13.19.23 Int — 3 sam vama dala:
sam vam dala MBZ86 PKM96.07.10.13; s vama suosjeæam: s vam suosjeæam

Int — 4 mom: mome PKM07.10.13

19 - 26.7.84 - 1 Draga djeco! I danas vas želim pozvati
na ustrajnu molitvu i pokoru. 2 Napose mladež ove župe neka
bude aktivnija u svojim molitvama. 3 Hvala vam što ste se
odazvali mom pozivu! (PM852)

2 aktivnija: zauzetija GP90 PKM96.07.10.13.19.23 Int — 3 mom: mome
PKM07.10.13

20 - 2.8.84 - 1 Draga djeco! Danas sam radosna i
zahvaljujem vam na molitvama. 2 Molite ovih dana još više za
obraæenje grešnika. 3 Hvala vam što ste se odazvali mome
pozivu! (PM852)

2 grešnika: grješnika GP90.07.10.13.19 Int — 3 mome: mom GP90
PKM96.19.23 Int

21 - 11.8.84 - 1 Draga djeco! Molite, jer sotona i dalje
želi da pomrsi moje planove. 2 Molite srcem i u molitvi
predajte Isusu sebe! (PM852)

1 da pomrsi: pomrsiti PKM96.07.10.13

22 - 14.8.84 - 1 Htjela bih da svijet moli ovih dana uz
mene. 2 I to što više! 3 Da posti strogo srijedom i petkom; da
moli svaki dan bar krunicu: radosna, žalosna i slavna
otajstva... (PM852)

2 I to što više!: I što više! PKM96.07.10.13.19.23 Int — 3 strogo: om.
MS87 (p. 35); bar: barem MBZ86
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23 - 16.8.84 - 1 Draga djeco! Molim vas, napose iz ove
župe, da živite moje poruke i da ih drugima prenosite, koje
god susretnete. 2 Hvala vam što ste se odazvali mom pozivu!
(PM852)

1 moje poruke: prema mojim porukama GP90 PKM96.07.10.13.19.23
Int — 2 mom: mome PKM07.10.13

24 - 23.8.84 - Molite, molite! (PM852)

MBZ86, p. 121, add.: “Pozivam svijet, a posebno mlade, na stvaranje
reda za vrijeme mise”.

25 - 30.8.84 - 1 Draga djeco! I križ je bio u Božjem
planu kad ste ga sagradili. 2 Ovih dana napose idite na brdo i
molite pred križem. 3 Potrebne su mi vaše molitve. 4Hvala
vam što ste se odazvali mom pozivu! (PM852)

2 brdo: Brdo GP90 PKM96.07.10.13.19.23 Int — 4 mom: mome
PKM07.10.13

26 - 6.9.84 - 1 Draga djeco! Bez molitve nema mira.
2Zato vam kažem, draga djeco, molite pred križem za mir.
3Hvala vam što ste se odazvali mom pozivu! (PM852)

3 mom: mome PKM07.10.13

27 - 13.9.84 - 1 Draga djeco! I dalje su mi potrebne vaše
molitve. 2 Pitate se: zašto ovolike molitve. 3 Okrenite se, draga
djeco, i vidjet æete koliki je grijeh zavladao ovom zemljom. 4

Zato molite da Isus pobijedi. 5 Hvala vam što ste se odazvali
mom pozivu! (PM852)

9



5 mom: mome PKM07.10.13

28 - 20.9.84 - 1 Draga djeco! Danas vas pozivam da
poèinjete sa postom od srca. 2 Ima dosta ljudi koji poste, ali
zato što svi poste. 3 Postao je obièaj koji nitko ne želi
prekinuti. 4 Župu molim da poste za zahvalu što mi je Bog
dozvolio da ostanem ovoliko dugo u ovoj župi. 5Draga djeco,
postite i molite srcem! 6 Hvala vam što ste se odazvali mom
pozivu! (PM852)

1 poèinjete sa postom: poènete s postom MBZ86 GP90 PKM19 Int,
poènete post PKM96.07.10.13.23 — 2 zato: samo zato PKM96.07.10.13 — 3

Postao je: To je postao MBZ86, Postao je to PKM96..07.10.13 — 4 poste: posti

MBZ86 MS87; mi: joj MBZ86, im PKM96.10.13.19.23 Int; dozvolio: dopustio
GP90 PKM96.07.10.13.19.23 Int — 6 mom: mome PKM07.10.13

29 - 27.9.84 - 1 Draga djeco! Pripomogli ste mi svojom
molitvom, da se ostvare moji planovi. 2 Molite dalje, da se
ostvare planovi u potpunosti. 3 Molim obitelji župe, da mole
obiteljsku krunicu. 4 Hvala vam što ste se odazvali mom
pozivu! (PM852)

1 Pripomogli: Pomogli PKM96.07.10.13.19.23 Int — 2 da se ostvare

planovi: da se ostvare moji planovi MBZ86 (p. 147) — 4 mom: mome
PKM07.10.13

30 - 4.10.84 - 1 Draga djeco! Danas vam želim reæi da
me više puta svojom molitvom veselite, a ima dosta onih koji
ne mole u samoj župi i moje je srce žalosno. 2 Zato molite da
mogu ponijeti sve vaše žrtve i molitve Gospodinu. 3 Hvala
vam što ste se odazvali mom pozivu! (PM852)

1 a ima dosta onih koji ne mole u samoj župi: a ima u župi dosta i onih
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koji ne mole PKM96.07.10.13, a u samoj župi ima dosta onih koji ne mole

MS87; dosta onih: dosta i onih PKM96.07.10.13.19.23 Int — 3 mom: mome
PKM07.10.13

***

PKM19.23 inseriscono tra i Messaggi del giovedì anche il
seguente:

8.10.1984 — Draga djeco, sve molitve koje molite naveèer kod
kuæe molite za obraæenje grešnika jer je svijet u veliku grijehu. Molite
krunicu svake veèeri.8

***

31 - 11.10.84 - 1 Draga djeco! Hvala vam što sav svoj
trud predajete Bogu i sada kad vas on kuša preko plodova
koje berete. 2 Znajte, draga djeco, da vas voli i zato kuša. 3 Vi
predajte uvijek sve terete Bogu i nemojte se brinuti. 4 Hvala
vam što ste se odazvali mom pozivu! (PM852)

1 kad: kada PKM96.07.10.13.19.23 Int — 2 kuša: vas kuša

PKM96.07.10.13.19.23 Int — 4 mom: mome PKM07.10.13

32 - 18.10.84 - 1 Draga djeco! Danas vas pozivam da u
svojim kuæama svaki dan èitate Bibliju 2 i nek bude na
vidljivom mjestu da vas uvijek potièe da je èitate i da molite.
3 Hvala vam što ste se odazvali mom pozivu! (PM852)

1 Bibliju: Sveto pismo PKM96.07.10.13 — 2 i nek bude: I neka bude
PKM96.07.10.13.19.23 Int; da vas uvijek potièe da je èitate i da molite: neka

vas uvijek potièe da ga èitate i molite PKM96.07.10.13 — 3 mom: mome

8 Jakov Èolo era malato. La Madonna gli ha dato il messaggio
apparendogli a casa sua.
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PKM07.10.13

33 - 25.10.84 - 1 Draga djeco! Molite u ovom mjesecu.
2 Bog mi prepusti svaki dan da vam pomažem milostima da se
branite protiv zla. 3 Ovo je moj mjesec. 4 Ja vam ga želim dati.
5 Vi samo molite i Bog æe vam dati milosti koje tražite. 6 Ja æu
vam pripomoæi u tome. 7 Hvala što ste se odazvali mom
pozivu! (PM852)

2 prepusti: je dopustio MBZ86; svaki dan da vam pomažem: da vam
svaki dan pomažem MBZ86; protiv zla: od zla MBZ86 — 2 Hvala što: Hvala
vam što GP90 PKM96.07.10.13.19.23 Int; mom: mome PKM07.10.13

34 - 1.11.84 - 1 Draga djeco! Danas vas pozivam na
obnovu molitve u vašim kuæama. 2 Prestali su radovi. 3Sad se
posvetite molitvi. 4 Nek molitva bude na prvom mjestu u
vašim obiteljima. 5 Hvala vam što ste se odazvali mom
pozivu! (PM852)

3 Sad: Sada PKM96 PKM07 PKM10 PKM13 PKM19 — 4 Nek: Neka
MBZ86 PKM96 PKM07 PKM10 PKM13 PKM19 Int; prvom: prvome MBZ86
— 5 mom: mome PKM07 PKM10 PKM13

35 - 8.11.84 - 1 Draga djeco! Niste svjesni poruka koje
vam preko mene Bog šalje. 2 Daje vam velike milosti, a vi ne
shvaæate. 3 Molite Duha Svetoga za rasvjetljenje. 4Da znate
kolike vam milosti Bog daje, molili biste bez prestanka. 5

Hvala vam što ste se odazvali mom pozivu! (PM852)

2 ne shvaæate: to ne shvaæate PKM96 — 3 rasvjetljenje: rasvijetljenje

GP90 — 5 mom: mome PKM07 PKM10 PKM13

36 - 15.11.84 - 1 Draga djeco! Vi ste izabrani narod i
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Bog vam je dao velike milosti. 2 Niste svjesni svake poruke
koju vam dajem. 3 Sad želim reæi samo: molite, molite,
molite! 4 Ne znam što drugo da vam kažem jer vas volim i
želim da u molitvi spoznate ljubav moju i Božju. 5 Hvala vam
što ste se odazvali mom pozivu! (PM852)

3 samo: samo ovo MBZ86 (p. 123) — 5 mom: mome PKM07 PKM10
PKM13

37 - 22.11.84 - 1 Draga djeco! Ovih dana živite sve
glavne poruke i ukorjenjujte ih u svoja srca do èetvrtka. 2

Hvala vam što ste se odazvali mom pozivu! (PM852)

1 sve glavne poruke: prema svim glavnim porukama GP90

PKM96.07.10.13.19.23 Int — 2 mom: mome PKM07.10.13

38 - 29.11.84 - 1 Draga djeco! Ne, ne znate ljubiti i ne
znate s ljubavlju slušati rijeèi koje vam dajem. 2 Budite
svjesni, ljubljeni moji, da sam ja vaša Majka i da sam došla na
zemlju da vas uèim iz ljubavi slušati, iz ljubavi moliti, a ne iz
prisile što nosite križ. 3 Križem se Bog proslavlja preko
svakog èovjeka. 4 Hvala vam što ste se odazvali mom pozivu!
(PM852)

3 svakog: svakoga MBZ86 — 4 mom: mome PKM07 PKM10 PKM13

39 - 6.12.84 - 1 Draga djeco! Ovih dana vas pozivam na
obiteljsku molitvu. 2 U ime Božje ja sam više puta davala
poruke, ali me niste slušali. 3 Ovaj Božiæ æe vam biti
nezaboravan samo ako prihvatite poruke koje vam dajem. 4

Draga djeco, ne dozvolite da dan radosti bude meni
najžalosniji dan. 5 Hvala vam što ste se odazvali mom pozivu!
(PM852)
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1 Ovih dana vas pozivam: Ovih vas dana pozivam MBZ86 (p. 147) —
3-4 prihvatite poruke koje vam dajem. Draga djeco, ne dozvolite: prihvatite
p o ruke  ko j e  vam upuæujem i ,  d raga  d j eco ,  ne  d op us t i t e  GP9 0
PKM96.07.10.13.19.23 Int — 4 meni: om. MBZ86 (p. 148) — 5 mom: mome
PKM07.10.13

40 - 13.12.84 - 1 Draga djeco! Znate da se bliži vrijeme
radosti, a bez ljubavi neæete ništa postiæi. 2 Zato najprije
poènite ljubiti svoju obitelj sve u župi, a onda æete moæi ljubiti
i prihvaæati sve koji dolaze ovamo. 3 Sad ova sedmica nek
bude sedmica kad trebate nauèiti ljubiti. 4Hvala vam što ste se
odazvali mom pozivu! (PM852)

1 postiæi: postignuti GP90 PKM19.23 Int — 2 poènite ljubiti svoju
obitelj: poènite svoju obitelj ljubiti MBZ86 (p. 142) — 3 Sad: Sada MBZ86
PKM19 Int ,  om.  PKM96.07.10.13.23 ;  ova sedmicaa :  ovaj  tjedan

PKM96.07 .10 .13 .19 .23  In t ;  nek :  neka  MBZ86  (pp .  142  e  148)
PKM96.07.10.13.19.23 Int; bude: vam bude MS87; sedmicab: vrijeme MS87,

tjedan PKM96.07.10.13.19.23 Int — 4 mom: mome PKM07.10.13

41 - 20.12.84 - 1 Draga djeco! Danas vas pozivam da
nešto konkretno uèinite za Isusa Krista. 2 Svaka obitelj župe
želim da donese kao znak predanja Isusu po jedan cvijet do
dana radosti. 3 Želim da svaki èlan obitelji ima po jedan cvijet
kraj jaslica da Isus može doæi i vidjeti vaše predanje njemu!
4 Hvala vam što ste se odazvali mom pozivu! (PM852)

1 konkretno: stvarno GP90 PKM96.07.10.13.19.23 Int — 2 Svaka
obitelj župe želim da donese :  Želim da svaka obitelj  župe donese

PKM96.07.10.13.19.23 Int — 4 mom: mome PKM07.10.13

42 - 21.12.84 - 1 Želim da budete cvijet koji æe cvjetati
na Božiæ za Isusa. 2 I cvijet koji neæe prestati cvjetati kada se
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završi Božiæ. 3 Želim da vaša srca budu pastiri Isusu!9 (PM852)

43 - 27.12.84 - 1 Draga djeco! Ovoga Božiæa sotona je
na poseban naèin želio pomesti Božje planove. 2 Vi ste, draga
djeco, i na sam dan Božiæa spoznali sotonu. 3 Ali Bog pobijedi
u svim vašim srcima. 4 I nek vaša srca budu i dalje vesela. 5

Hvala vam što ste se odazvali mom pozivu! (PM852)

3 pobijedi: je pobijedio MBZ86 — 4 I nek: Neka MBZ86; I neka

PKM96.07.10.13.19.23 Int — 5 mom: mome PKM07.10.13

9 Tramite Jelena Vasilj.
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44 - 3.1.85 - 1 Draga djeco! Ovih dana vam je Gospodin
udijelio velike milosti. 2 Ova sedmica nek vam bude
zahvalnica za sve milosti koje vam je Bog udijelio! 3Hvala
vam što ste se odazvali mom pozivu! (PM852)

2 Ova sedmica: Ovaj tjedan PKM96.07.10.13.19.23 Int; nek: neka

MBZ86 PKM96.07.10.13.19.23 Int — 3 mom: mome PKM07.10.13

45 - 10.1.85 - 1 Draga djeco! I danas vam se želim
zahvaliti za sve žrtve, a napose hvala onima koji su mom srcu
omiljeli i ovdje rado dolaze. 2 Ima dosta župljana koji ne
slušaju poruke, ali zbog onih koji su mom srcu na poseban
naèin bliski, zbog njih dajem poruke za župu. 3 I dalje æu
davati, jer vas volim i želim da mi vi širite poruke srcem. 4

Hvala vam što ste se odazvali mom pozivu! (PM852)

1 vam se želim zahvaliti: vam želim zahvaliti PKM96.07.10.13.19.23 Int;
mo m s r c u :  m o m e  S r c u  M B Z 8 6 ;  o v d j e :  o v a mo  M B Z 8 6  G P 9 0
PKM96.07.10.13.19.23 Int; i ovdje rado dolaze: i rado dolaze ovamo MBZ86
(p. 142) — 2 mom srcu: mome Srcu MBZ86; dajem: upuæujem GP90
PKM96.07.10.13.19.23 Int  — 3  æu davati :  æu ih upuæ ivat i  GP90

PKM96.07.10.13.19.23 Int — 4 mom: mome PKM07.10.13

46 - 14.1.85 - 1 Draga moja djeco! Sotona je toliko jak i
svim silama želi da smete moje planove koje sam s vama
zapoèela. 2 Vi molite, samo molite i nemojte nijednoga
trenutka stati. 3 I ja æu moliti svoga Sina da se ostvare svi moji
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planovi koje sam zapoèela. 4 Budite strpljivi i ustrajni u
molitvama! 5 I nemojte dozvoliti da vas sotona obeshrabri. 6

On jako djeluje u svijetu. 7Budite oprezni! (PM852)

1 Draga moja djeco: Draga djeco PKM96.07.10.13.19.23 Int; da smete:
da omete MBZ86 ,  omesti  PKM96  — 2  nijednoga :  nijednog GP90
PKM96.07.10.13.19.23 Int — 5 I nemojte: Nemojte MBZ86 (p. 150); dozvoliti:
dopustiti GP90 PKM96.07.10.13.19.23 Int — 6 u svijetu: na svijetu MBZ86 (p.
150)

47 - 17.1.85 - 1 Draga djeco! Ovih dana sotona se
podmuklo bori protiv ove župe, a vi ste se, draga djeco,
uspavali u molitvi i nekolicina vas ide na misu. 2Izdržite dane
kušnje! 3 Hvala vam što ste se odazvali mom pozivu! (PM852)

1 Ovih dana sotona se podmuklo bori: Ovih se dana sotona podmuklo

bori MBZ86; i nekolicina vas: Samo necolicina vas MBZ86 (p. 150) — 3 mom:
mome PKM07.10.13

48 - 24.1.85 - 1 Draga djeco! Ovih dana ste osjetili slast
Božju preko obnova koje su bile u ovoj župi. 2 Sotona još
žešæe želi raditi da oduzme svakom vašu radost. 3Molitvom ga
možete potpuno razoružati i sebi osigurati sreæu. 4 Hvala vam
što ste se odazvali mom pozivu! (PM852)

2 želi raditi da oduzme: želi da oduzme MBZ86 (p. 150); svakom:

svakome MBZ86; vašu: njegovu GP90 PKM96.07.10.13.19.23 Int — 4 mom:
mome PKM07.10.13

49 - 31.1.85 - 1 Draga djeco! Danas vam želim reæi da
svoja srca otvorite Bogu kao cvjetovi u proljeæe koji tako
žude za suncem. 2 Ja sam vaša Majka i uvijek želim da budete
bliže Ocu i da on uvijek daruje vašim srcima obilate darove.
3 Hvala vam što ste se odazvali mom pozivu! (PM852)
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2 obilate: obilne PKM96 — 3 mom: mome PKM07.10.13

50 - 7.2.85 - 1 Draga djeco! Ovih dana sotona se oèituje
na poseban naèin u ovoj župi. 2 Molite, draga djeco, da se vrši
Božji plan i da svaka sotonina radnja završi na slavu Božju.
3 Ja sam ostala ovoliko dugo da bih vam u kušnjama
pripomogla. 4 Hvala vam što ste se odazvali mom pozivu!
(PM852)

1 Ovih dana sotona se oèituje na poseban naèin: Ovih se dana sotona
oèituje na poseban naèin MBZ86, Ovih se dana sotona na poseban naèin oèituje
MBZ86 (p. 133), Ovih dan PKM19 — 2 vrši: ispuni PKM96 — 3 ovoliko: om.
MBZ86 (p. 133); pripomogla: pripomagala PKM96.07.10.13.19.23 Int — 4

mom: mome PKM07.10.13

51 - 14.2.85 1 - Draga djeco! Danas je dan kad vam
dajem poruku za župu, ali cijela župa ne prihvaæa poruke i ne
živi ih. 2 Ja sam žalosna i želim da me, draga djeco, slušate i
da živite moje poruke. 3 Svaka obitelj mora moliti obiteljsku
molitvu i èitati Bibliju! 4 Hvala vam što ste se odazvali mom
pozivu! (PM852)

1 kad: kada PKM96.07.10.13.19.23 Int; dajem: upuæujem GP90

PKM96.07.10.13.19.23 Int; poruke: poruka PM852, proka (?) GP87.88, poruke
MBZ86 GP90 PKM96.07.10.13.19.23; ne živi ih: ne živi po njima GP90
PKM96.07.10.13.19.23 Int — 2 živite moje poruke: živite po mojim porukama
GP90 PKM96.07.10.13.19.23 Int — 3 Bibliju: Sveto pismo PKM96.07.10.13
— 4 mom: mome PKM07.10.13

52 - 21.2.85 - 1 Draga djeco! Iz dana u dan pozivala sam
vas na obnavljanje i molitvu u župi, ali ne prihvaæate. 2Danas
vas pozivam posljednji put. 3 Sad je korizma i vi kao župa u
korizmi možete se pokrenuti za ljubav mome pozivu. 4 Ako to
ne uèinite, ne želim vam davati poruke. 5 Bog mi to odobrava.
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6 Hvala vam što ste se odazvali mom pozivu! (PM852)

1 Iz dana u dan pozivala sam vas: Pozivala sam vas iz dana u dan
MBZ86; ali ne prihvaæate: ali vi to ne prihvaæate PKM96.07.10.13, ali vi ne
prihvaæate PKM19.23 Int — 3 vi kao župa u korizmi možete se pokrenuti: vi
se kao župa u korizmi možete pokrenuti MBZ86; mome: mom PKM19.23 — 4

davati: upuæivati GP90 PKM96.07.10.13.19.23 Int — 6 mom: mome
PKM07.10.13

53 - 28.2.85 - 1 Draga djeco! Danas vas pozivam da ovaj
tjedan živite rijeèi: “Ja ljubim Boga!” 2 Draga djeco, ljubavlju
æete postiæi sve, pa i ono što mislite da je nemoguæe. 3 Bog od
ove župe želi da potpuno pripadate njemu. 4 A to i ja želim. 5

Hvala vam što ste se odazvali mom pozivu! (PM852)

1 rijeèi: rijeè MBZ86 (p. 142), po rijeèima GP90 PKM96.07.10.13.19.23

Int — 3 pripadate: pripadnete GP87.88.90; pripada MBZ86 (p. 133) — 5 mom:
mome PKM07.10.13

54 - 7.3.85 - 1 Draga djeco! Danas vas pozivam na
obnovu molitve u svojim obiteljima. 2 Draga djeco, potièite
najmlaðe na molitvu i da djeca idu na svetu misu. 3 Hvala vam
što ste se odazvali mom pozivu! (PM852)

2 da: neka MBZ86 — 3 mom: mome PKM07.10.13

55 - 14.3.85 - 1 Draga djeco! U svom životu svi ste
iskusili svjetlo i tamu. 2 Bog svakom èovjeku daje da spozna
dobro i zlo. 3 Ja vas pozivam na svjetlo koje trebate nositi
svim ljudima koji su u tami. 4 Iz dana u dan u vaše kuæe
dolaze ljudi koji su u tami. 5 Dajte im, draga djeco, svjetlo! 6

Hvala vam što ste se odazvali mom pozivu! (PM852)

1 U svom životu svi ste iskusili: U svome ste životu svi iskusili MBZ86
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—  2  s v a k o m :  s v a k o m e  M B Z 8 6 ;  u  v a š e  k u æ e :  u  v a š u  k u æ u

PKM96.07.10.13.19.23 Int — 6 mom: mome PKM07.10.13

56 - 21.3.85 - 1 Draga djeco! Želim vam davati poruke
i zato vas danas pozivam da živite i prihvatite moje poruke. 2

Draga djeco, volim vas i na poseban naèin sam izabrala ovu
župu koja mi je milija nego ostale, gdje sam rado boravila,
kad me je Svevišnji slao. 3 Zato vas pozivam - prihvatite me,
draga djeco, da bi i vama bilo dobro. 4 Slušajte poruke moje!
5 Hvala vam što ste se odazvali mom pozivu! (PM852)

1 davati: upuæivati GP90 PKM96.07.10.13.19.23 Int; živite:
proživljavate GP90 PKM96.07.10.13.19.23 Int; moje poruke: moju poruku
MBZ86 — 2 volim vas i na poseban naèin sam izabrala: volim vas. Na
poseban sam naèin izabrala MBZ86  — 4 poruke moje: moje poruke

PKM96.07.10.13 — 5 mom: mome PKM07.10.13

57 - 24.3.85 - 1 Danas vas želim pozvati na ispovijed
sve, bilo da ste se ispovjedili prije nekoliko dana. 2 Želim da
moj blagdan svi doživite u svojoj nutrini. 3 A ne možete
doživjeti, ako se Bogu potpuno ne predate. 4 Zato vas sve
pozivam na pomirenje s Bogom! (PM852)

1 ispovjedili: ispovijedili GP87.88; bilo da ste se ispovjedili prije
nekoliko dana: makar da ste se ispovjedili prije nekoliko dana GP90 PKM19.23
Int, makar se ispovjedili i prije nekoliko dana PKM96.07.10.13 — 3 ne možete
doživjeti: ne možete ga doživjeti PKM96.07.10.13

58 - 28.3.85 - 1 Draga djeco! Danas vas želim pozvati:
Molite, molite, molite! 2 U molitvi æete spoznati najvišu
radost i izlaz iz svake situacije koja je neizlazna. 3 Hvala vam
što ste se pokrenuli u molitvi! 4 Svaki pojedinac mi je omilio
srcu i zahvaljujem se svima koji su u svojim obiteljima
potakli molitvu. 5 Hvala što ste se odazvali mom pozivu! (PM852)
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2 situacije: nezgode GP90 PKM96.07.10.13.19.23 Int; neizlazna:
bezizlazna MBZ86 (p. 124) PKM19.23 Int, bez-izlazna MBZ86 (p. 148) — 4 i
zahvaljujem se svima: Zahvaljujem se svima MBZ86 (p. 124), i zahvaljujem
svima PKM19.23 Int; potakli: potaknuli GP90 PKM96.07.10.13.19.23 Int —
5 Hvala što: Hvala vam što GP90 PKM96.07.10.13.19.23 Int; mom: mome
PKM07.10.13

59 - 4.4.85 - 1 Draga djeco! Zahvaljujem vam što ste
poèeli više misliti na Božju slavu u svojim srcima. 2Danas je
dan kad sam vam željala prestati davati poruke, jer me
pojedinci nisu prihvatili. 3 Župa se je pokrenula i želim vam
davati poruke kao nikada što je igdje bilo u povijesti od
nastanka svijeta. 4 Hvala vam što ste se odazvali mom pozivu!
(PM852)

2 kad: kada PKM96.07.10.13.19.23 Int; davati: upuæivati GP90

PKM96.07.10.13.19.23 Int — 3 se je pokrenula: se pokrenula MBZ86 PKM96;
kao nikada što je igdje bilo u povijesti od nastanka svijeta: kao nikada u
povijesti od postanka svijeta MBZ86, kao nikada prije u povijesti od nastanka

svijeta PKM96, kao nikada u povijesti od nastanka svijeta PKM07.10.13 — 4

mom: mome PKM07.10.13

60 - 5.4.85 - 1 Vi župljani imate veliki i težak križ, ali
nemojte se plašiti nositi ga. 2 Tu je moj Sin koji æe vam
pomoæi.10 (PM852)

1 veliki: velik PKM96.07.10.13; težak: teški MBZ86

61 - 11.4.85 - 1 Draga djeco! Danas želim reæi svima u
župi da se molite na poseban naèin za rasvjetljenje Duhu
Svetomu. 2 Od danas župu Bog želi kušati na poseban naèin
da bi je mogao u vjeri uèvrstiti. 3 Hvala vam što ste se

10 Tramite Ivanka.
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odazvali mom pozivu! (PM852)

1 se molite: se mole MBZ86 (p. 134); rasvjetljenje: rasvijetljenje GP90;

Svetomu: Svetome MBZ86 — 3 mom: mome PKM07.10.13

62 - 18.4.85 - 1 Draga djeco! Danas vam zahvaljujem za
svako otvaranje vaših srdaca! 2 Radost me obuzima zbog
svakog srca koje se Bogu otvori napose iz župe. 3Radujte se
sa mnom! 4 Sve molitve molite za otvaranje grešnih srdaca. 5

Ja to želim. 6 Bog to želi preko mene. 7 Hvala vam što ste se
odazvali mom pozivu! (PM852)

2 svakog: svakoga MBZ86 (pp. 134 e 138); napose iz župe: napose u
župi PKM96.07.10.13.19.23 Int — 4 grešnih: grješnih GP90 PKM96.07.10.13

Int — 7 mom: mome PKM07.10.13

63 - 25.4.85 - 1 Draga djeco! Danas vam želim reæi da
poèinjete raditi na svojim srcima, kao što radite na njivama.
2 Radite i mijenjajte svoja srca da bi se u vašim srcima
nastanio novi duh od Boga. 3 Hvala vam što ste se odazvali
mom pozivu! (PM852)

3 mom: mome PKM07.10.13

64 - 2.5.85 - 1 Draga djeco! Danas vas pozivam na
molitvu srcem, a ne iz obièaja. 2 Neki dolaze, a ne žele se
pokrenuti u molitvi. 3 Zato vas želim upozoriti kao Majka:
molite da molitva prevlada vašim srcima u svakom trenutku.
4 Hvala vam što ste se odazvali mom pozivu! (PM852)

3 vašim srcima: u vašim srcima PKM19.23 Int; svakom: svakome

MBZ86 — 4 mom: mome PKM07.10.13
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65 - 9.5.85 - 1 Draga djeco! Ne, ne znate kolike vam Bog
daje milosti. 2 Vi se ne želite pokretati ovih dana kad Duh
Sveti na poseban naèin djeluje. 3 Vaša srca su okrenuta
zemaljskim stvarima i one vas zaokupljaju. 4 Svoja srca
okrenite prema molitvi i tražite da se izlije Duh Sveti na vas.
5 Hvala vam što ste se odazvali mom pozivu! (PM852)

1 kolike: koliko PKM96.07.10.13.19.23 Int — 2 pokretati: pokrenuti
MBZ86 (p. 124) MS87 PKM96.07.10.13.19.23 Int — 4 prema: om. MS87 — 5

mom: mome PKM07.10.13

66 - 16.5.85 - 1 Draga djeco! Pozivam vas na aktivniju
molitvu i slušanje mise. 2 Želim da vaša misa bude doživljaj
Boga. 3 Želim napose reæi mladima: 4 Budite otvoreni Duhu
Svetome, jer Bog vas želi sebi privuæi u ovim danima kad
sotona djeluje! 5 Hvala vam što ste se odazvali mom pozivu!
(PM852)

1 aktivniju: zauzetiju GP90 PKM96.07.10.13.19.23 Int — 2 doživljaj
Boga :  dož ivl j a j  Božj i  MBZ86  (p .  125)  — 4  Sv eto me :  Sve tomu
P K M 9 6 . 0 7 . 1 0 . 1 3 . 1 9 . 2 3  I n t ;  s e b i :  k  s e b i  P K M 9 6 ;  k a d :  k a d a

PKM96.07.10.13.19.23 Int — 5 mom: mome PKM07.10.13

67 - 23.5.85 - 1 Draga djeco! Ovih dana napose vas
pozivam da otvorite srca Duhu Svetom. 2 Napose ovih dana
Duh Sveti djeluje preko vas. 3 Otvorite srca i predajte svoj
život Isusu da on djeluje preko vaših srdaca i uèvrsti vas u
vjeri. 4 Hvala vam što ste se odazvali mom pozivu! (PM852)

1 Svetom: Svetome MBZ86, Svetomu PKM96.07.10.13.19.23 Int — 4

mom: mome PKM07.10.13

68 - 30.5.85 - 1 Draga djeco! Pozivam vas iznova na
molitvu srcem. 2 Nek vam, draga djeco, molitva bude
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svakodnevna hrana na poseban naèin kad vas rad na njivama
toliko iscrpljuje da ne možete moliti srcem. 3 Molite, i onda
æete prevladati i svaki umor. 4 Molitva æe vam biti radost i
odmor. 5 Hvala vam što ste se odazvali mom pozivu! (PM852)

1 iznova: om. MBZ86 (p. 135) — 2 Nek: Neka MBZ86; svakodnevna:
svagdašnja MBZ86 (p. 135) — 5 mom: mome PKM07.10.13

69 - 6.6.85 - 1 Draga djeco! Ovih dana u župu æe dolaziti
ljudi svih nacija. 2 I sad vas pozivam na ljubav: ljubite najprije
svoje ukuæane, a onda æete moæi prihvatiti i ljubiti sve koji
dolaze. 3 Hvala vam što ste se odazvali mom pozivu! (PM852)

1 Ovih dana u župu æe dolaziti: Ovih æe dana u župu dolaziti MBZ86 —
2 sad: sada PKM96.07.10.13.19.23 Int; najprije svoje ukuæane: ponajprije
ukuæane MBZ86 (p. 142); i ljubiti: om. MBZ86 (p. 135) — 3 mom: mome
PKM07.10.13

70 - 13.6.85 - 1 Draga djeco! Pozivam vas do godišnjice:
vi, župa, više molite i nek vaša molitva bude znak predanja
Bogu. 2 Draga djeco, znam da ste svi umorni; ne, ne znate mi
se predati. 3 Predajte se ovih dana potpuno meni! 4 Hvala vam
što ste se odazvali mom pozivu! (PM852)

1 nek: neka MBZ86 — 4 mom: mome PKM07.10.13

71 - 20.6.85 - 1 Draga djeco! Za ovaj Blagdan želim vam
reæi da otvorite srca Gospodaru svih srdaca. 2 Dajte mi sve
svoje osjeæaje i sve svoje probleme! 3 Ja vas želim utješiti u
vašim kušnjama. 4 Želim vas ispuniti mirom, radošæu i
ljubavlju Božjom. 5 Hvala vam što ste se odazvali mom
pozivu! (PM852)

1 želim vam reæi: želim reæi MBZ86 — 2 sve svoje osjeæaje: svoje
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osjeæaje MBZ86 — 5 mom: mome PKM07.10.13

72 - 25.6.85 - 1 Pozivam vas da pozovete sve na molitvu
krunice. 2 Krunicom æete pobijediti sve nedaæe koje sotona
sad želi nanijeti Crkvi katolièkoj! 3 Molite krunicu, svi
sveæenici! 4 Posvetite vrijeme krunici! (PM852)

2 sad: sada PKM96.07.10.13.19.23 Int; Crkvi katolièkoj: Katolièkoj
Crkvi MS87

73 - 28.6.85 - 1 Draga djeco! Danas vam dajem poruku
kojom vas želim pozvati na poniznost. 2 Ovih dana ste osjetili
veliku radost zbog svih ljudi koji su dolazili i s ljubavlju ste
prièali svoja iskustva. 3 Sad vas pozivam da nastavite u
poniznosti i otvorenim srcem govoriti svima koji dolaze. 4

Hvala vam što ste se odazvali mom pozivu! (PM852)

1 dajem: upuæujem GP90 PKM96.07.10.13.19.23 Int — 2 su dolazili i
s ljubavlju ste prièali:  su dolazili. S ljubavlju ste prièali GP87.88.90

PKM96.07.10.13.19.23 Int, ste prièali: ste pripovijedali MBZ86;  — 4 mom:
mome PKM07.10.13

74 - 4.7.85 - 1 Draga djeco! Zahvaljujem vam za svaku
žrtvu koju ste prinijeli. 2 I sad vas potièem da svaku žrtvu
prinosite s ljubavlju. 3 Želim da vi, bespomoæni, poènete
pomagati s povjerenjem, i Gospodin æe vam davati u
povjerenju. 4 Hvala vam što ste se odazvali mom pozivu! (PM852)

2 sad: sada PKM96.07.10.13.19.23 Int — 4 mom: mome PKM07.10.13

75 - 11.7.85 - 1 Draga djeco! Volim župu i svojim
plaštom èuvam je od svake radnje sotonske. 2 Molite da

25



sotona odstupi od župe i svakog pojedinca koji dolazi u župu.
3 Tako æete moæi èuti svaki zov Božji i odgovoriti svojim
životom. 4 Hvala vam što ste se odazvali mom pozivu! (PM852)

1 svojim plaštom èuvam je: svojim je plaštem èuvam MBZ86; radnje
sotonske: sotonske radnje MBZ86 (p. 135) — 2 svakog: svakoga MBZ86 (p.
125: od svakoga) — 3 æete moæi èuti svaki zov: æe svaki moæi èuti zov MBZ86
— 4 mom: mome PKM07.10.13

76 - 18.7.85 - 1 Draga djeco! Danas vas pozivam da
stavite u svoje kuæe što više blagoslovljenih predmeta i da
svaka osoba stavi na sebe neku blagoslovljenu stvar. 2 Sve
predmete blagoslovite, tako æe vas sotona manje napastovati,
jer æete imati oklop protiv sotone. 3Hvala vam što ste se
odazvali mom pozivu! (PM852)

3 mom: mome PKM07.10.13

77 - 25.7.85 1 Draga djeco! Želim vas voditi, a vi ne
želite slušati moje poruke. 2 Danas vas pozivam da slušate
poruke i onda æete moæi živjeti sve ono što mi Bog govori da
vam prenesem. 3 Otvorite se Bogu, a Bog æe preko vas
djelovati i davati vam sve što vam treba. 4Hvala vam što ste
se odazvali mom pozivu! (PM852)

2 živjeti: doživjeti GP90 PKM96.07.10.13.19.23 Int — 4 mom: mome
PKM07.10.13

78 - 1.8.85 - 1 Draga djeco! Želim vam reæi da sam ovu
župu izabrala i da je èuvam u svojim rukama kao cvjetiæ koji
ne želi umrijeti. 2 Ja vas pozivam da mi se predate da vas
mogu darivati Bogu svježe i bez grijeha. 3 Sotona je uzeo
jedan dio plana i želi ga posvojiti. 4 Molite da u tom ne uspije,
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jer vas želim za sebe da vas mogu darivati Bogu! 5 Hvala vam
što ste se odazvali mom pozivu! (PM852)

2 Ja vas pozivam da mi se predate: Pozivam vas da mi se predate

MBZ86 (p. 135) — 4 tom: tome MBZ86 — 5 mom: mome PKM07.10.13

79 - 8.8.85 - 1 Draga djeco! Danas vas pozivam da
stupite napose sada molitvom protiv Sotone. 2 Sotona želi više
djelovati sada kad [se] znade da djeluje. 3 Draga djeco,
obucite se u bojnu opremu i s krunicom u ruci ga pobijedite!
4 Hvala vam što ste se odazvali mom pozivu! (PM852)

2 kad: kada PKM96.07.10.13; znade: se znade MS87; djeluje: djelujem
MBZ (p. 151) — 3 Draga djeco: om. MBZ86 (p. 125); s krunicom: krunicom
PKM96 PKM19.23 Int — 4 mom: mome PKM07.10.13

80 - 15.8.85 - 1 Draga djeco! Danas vas blagoslivljam i
želim vam reæi da vas volim i da vas potièem da živite moje
poruke. 2 Danas vas sve blagoslivljam sveèanim blagoslovom
koji mi dade Svevišnji. 3 Hvala vam što ste se odazvali mom
pozivu! (PM852)

1 blagoslivljam: blagoslivljem PKM19.23 Int; moje poruke: po mojim

porukama GP90 PKM96.07.10.13.19.23 Int — 2 blagoslivljam: blagoslivljem

PKM19.23 Int; dade: daje PKM96.07.10.13.19.23 Int — 3 mom: mome
PKM07.10.13

81 - 22*.8.85 - 1 Draga djeco! Danas vam želim reæi da
vam Bog želi poslati kušnje koje molitvom možete pobijediti.
2 Bog vas kuša kroz svakodnevne radove. 3 Sad molite da
nadiðete mirno svaku kušnju. 4 Iz svega kroz što vas Bog kuša
izlazite otvoreniji Bogu i pristupajte Bogu s ljubavlju. 5 Hvala
vam što ste se odazvali mom pozivu! (PM852)
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24.8.85? — 1 možete: možemo MBZ86 (p. 125) — 2 svakodnevne:

svagdašnje MBZ86 — 3 Sad: Sada PKM96.07.10.13.19.23 Int — 5 mom: mome
PKM07.10.13

82 - 29.8.85 - 1 Draga djeco! Pozivam vas na molitvu!
2Napose kada se sotona želi poslužiti urodom vaših vinograda.
3 Molite da sotona ne uspije u svom planu. 4 Hvala vam što ste
se odazvali mom pozivu! (PM852)

2 Napose kada: Napose kad MBZ86 (napose onda kad: p. 126), Posebno

sada kada PKM96.07.10.13 —  3 svom: svome MBZ86 — 4 mom: mome
PKM07.10.13

83 - 5.9.85 - 1 Draga djeco! Danas vam zahvaljujem za
sve molitve! 2 Molite i dalje sve više, tako æe sotona od ovoga
mjesta biti dalje. 3 Draga djeco, plan sotone je propao. 4

Molite da se ostvari ono što Bog planira u ovoj župi. 5

Zahvaljujem se napose mladima za žrtve koje su prinijeli. 6

Hvala vam što ste se odazvali mom pozivu! (PM852)

2 ovoga: ovog PKM96.07.10.13.19.23 Int — 5 Zahvaljujem se:
Zahvaljujem PKM96.07.10.13.19.23 Int; prinijeli: pridonijeli MBZ86 (p. 131)
— 6 mom: mome PKM07.10.13

84 - 12.9.85 - 1 Draga djeco! Želim vam reæi da ovih
dana u centru bude križ. 2 Molite se napose pred križem iz
kojega dolaze velike milosti. 3 Sad obavite u svojim kuæama
posebnu posvetu križu. 4 Obeæajte da neæete vrijeðati Isusa ni
križ i nanositi mu pogrde. 5 Hvala vam što ste se odazvali
mom pozivu! (PM852)

1 centru: središtu MBZ86 GP90 PKM96.07.10.13.19.23 Int — 2 kojega:

kojeg PKM96.07.10.13.19.23 Int — 4 Isusa: ni Isusa MS87 — 5 mom: mome

PKM07.10.13 
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85 - 20.9.85 - 1 Draga djeco! Danas vas pozivam da u
poniznosti živite sve poruke koje vam dajem. 2 Draga djeco,
ne uzoholite se živeæi poruke i prièajuæi: “Ja živim poruke”.
3 Ako budete u svom srcu nosili poruke i živjeli, svi æe
osjetiti, tako da neæe biti potrebne rijeèi koje služe onima koji
ne slušaju. 4 Vama nije potrebno govoriti rijeèima. 5 Vama je,
draga djeco, potrebno živjeti i svjedoèiti svojim životom. 6

Hvala vam što ste se odazvali mom pozivu! (PM852)

1 živite sve poruke :  živite prema svim porukama GP90
PKM96.07.10.13.19.23 Int; dajem: upuæujem GP90 PKM96.07.10.13.19.23 Int
— 2 živeæi poruke: živeæi prema porukama GP90 PKM96.07.10.13.19.23 Int;
živim poruke: živim prema porukama GP90 PKM96.07.10.13.19.23 Int — 3

budete ... živjeli: budete ... proživljavali GP90, budete ... proživljavali ih

PKM96.07.10.13.19.23 Int; æe osjetiti: æete (?) osjetiti PKM96 — 6 mom: mome
PKM07.10.13

86 - 26.9.85 - 1 Draga djeco! Zahvaljujem vam na svim
molitvama. 2 Hvala vam za sve žrtve. 3 Želim vam reæi, draga
djeco, da obnovite poruke koje vam dajem. 4Napose živite
post, jer æete postom postiæi i uèiniti mi radost, da se ostvari
èitav plan koji Bog planira ovdje u Meðugorju. 5 Hvala vam
što ste se odazvali mom pozivu! (PM852)

3 dajem: upuæujem GP90 PKM96.07.10.13.19.23 Int — 4 živite post:

živite u postu GP90 PKM96.07.10.13.19.23 Int; èitav: cijeli MBZ86 — 5 mom:
mome PKM07.10.13

87 - 3.10.85 1 Draga djeco! Želim vam reæi da se
zahvaljujete Bogu za sve milosti koje vam je Bog dao. 2 Za
sve plodove zahvaljujte Gospodinu i slavite ga! 3 Draga djeco,
nauèite zahvaljivati u malim stvarima, pa æete onda moæi
zahvaljivati i za velike. 4 Hvala vam što ste se odazvali mom
pozivu! (PM852)
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1 se zahvaljujete: zahvaljujete PKM96 — 4 mom: mome PKM07.10.13

88 - 10.10.85 - 1 Draga djeco! Želim vas i danas pozvati
da živite poruke u župi. 2 Napose želim pozvati mlade župe
koja mi je mila. 3 Draga djeco, ako živite poruke, živite sjeme
svetosti. 4 Sve vas kao Majka želim pozvati na svetost, da je
možete davati drugima. 5 Vi ste ogledalo drugima! 6 Hvala
vam što ste se odazvali mom pozivu! (PM852)

1 živite: ostvarujete GP90 PKM96.07.10.13.19.23 Int — 2 mlade župe:
mlade ove župe GP90 PKM96.07.10.13.19.23 Int — 3 živitea: ostvarujete GP90
PKM96.07.10.13.19.23 Int; živiteb: stvarate GP90 PKM96.07.10.13.19.23 Int

— 5 ogledalo: zrcalo GP90 PKM96.07.10.13.19.23 Int — 6 mom: mome
PKM07.10.13

89 - 17.10.85 - 1 Draga djeco! Sve ima svoje vrijeme. 2

Danas vas pozivam da poènete raditi na svojim srcima. 3 Sada
su svi poslovi prestali na polju: vi pronaðete vrijeme za
èišæenje i onih najzapuštenijih prostorija, a srce ostavite po
strani. 4 Radite više i èistite s ljubavlju svaki dio srca. 5 Hvala
vam što ste se odazvali mom pozivu! (PM852)

3 Sada: sad MBZ86 (p. 143); pronaðete: pronalazite PKM96; om.
PM86 1 ;  pronað i te  (?) PKM19.23  Int ;  ostavite :  ostavljate  MBZ86

PKM96.07.10.13 — 5 mom: mome PKM07.10.13

90 - 24.10.85 - 1 Draga djeco! Želim vas iz dana u dan
oblaèiti u svetost, dobrotu, poslušnost i ljubav Božju, da iz
dana u dan budete ljepši i spremniji za svoga Gospodara. 2

Draga djeco! Slušajte i živite moje Poruke. 3 Ja vas želim
voditi. 4 Hvala vam što ste se odazvali momu pozivu! (PM852)

1 svoga: svog PKM96.07.10.13.19.23 Int; Gospodara: Gospodina
PM862; — 2 živite: proživljavajte GP90 PKM96.07.10.13.19.23 Int — 4 momu:
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mom GP90 PKM96.23 Int, mome PKM07.10.13

91 - 31.10.85 - 1 Draga djeco! Danas vas želim pozvati
na rad u Crkvi. 2 Sve jednako ljubim i od svih želim da rade
onoliko koliko mogu. 3 Znam, draga djeco, da možete a ne
želite zato što se osjeæate malim i poniznim u ovim stvarima.
4 Trebate biti odvažni i malim cvjetiæima pridonositi Crkvi i
Isusu, da bi mogli svi biti zadovoljni. 5 Hvala vam što ste se
odazvali momu pozivu! (PM852)

5 momu: mom GP90 PKM96.19.23 Int, mome PKM07.10.13

92 - 7.11.85 - 1 Draga djeco! Pozivam vas na ljubav
prema bližnjemu, ljubav prema onomu od koga vam dolazi
zlo. 2 Tako æete s ljubavlju moæi prosuditi nakane srdaca. 3

Molite i ljubite, draga djeco! 4 S ljubavlju možete uèiniti i ono
što mislite da je nemoguæe. 5 Hvala vam što ste se odazvali
momu pozivu! (PM852)

1 ljubavb: na ljubav PKM96.07.10.13.19.23 Int; onomu: onome MBZ86
(p. 136); koga: kojega PM862 — 2 s ljubavlju: ljubavlju PKM96.07.10.13.19.23
Int — 4 S ljubavlju: Ljubavlju PKM96.07.10.13.19.23 Int; uèiniti: uèiti PM862

— 5 momu: mom GP90 PKM96.19.23 Int, mome PKM07.10.13

93 - 14.11.85 - 1 Draga djeco! Ja, vaša Majka, volim vas
i želim vas poticati na molitvu. 2 Ja sam, draga djeco,
neumorna i zovem vas i onda, kad ste daleko od moga srca. 3

Ja sam Majka, pa iako osjeæam bol za svakim koji odluta, lako
opraštam i veselim se svakom djetetu koje mi se obrati. 4

Hvala vam što ste se odazvali momu pozivu! (PM852)

2 moga: mog PKM96.07.10.13.19.23 Int — 3 svakom: svakome MBZ86
— 4 momu: mom GP90 PKM96.19.23 Int, mome PKM07.10.13
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94 - 21.11.85 - 1 Draga djeco! Želim vam reæi da je ovo
vrijeme napose za vas iz župe. 2 Kada je ljeto, kažete da imate
mnogo posla. 3 Sada nema posla na njivama: radite na sebi
osobno! 4 Dolazite na Misu, jer ovo je vrijeme darovano
vama. 5 Draga djeco, ima dosta onih koji dolaze redovito
unatoè nevremenu, jer me vole i žele na poseban naèin
pokazati svoju ljubav. 6 Od vas tražim da mi iskažete ljubav
dolaskom na Misu, a Gospodin æe vas nagraditi obilno. 7

Hvala vam što ste se odazvali momu pozivu! (PM852)

2 Kada: Kad PM862 MBZ86; napose: posebno PKM96.07.10.13 — 4

darovano: darova PKM96.07.10.13.19.23 — 5 æe vas nagraditi obilno: æe vas
obilno nagraditi MBZ86 (p. 144) — 7 momu: mom PKM96.19.23 Int, mome
PKM07.10.13

95 - 28.11.85 - 1 Draga djeco! Želim se zahvaliti svima
za sve što su uèinili za mene. 2 Napose mladima! Molim vas,
draga djeco, da svjesno pristupite molitvi. 3 U molitvi æete
spoznati velièinu Božju. 4 Hvala vam što ste se odazvali
momu pozivu! (PM852)

1 se zahvaliti: zahvaliti PKM96.07.10.13.19.23 Int — 2 Napose: Osobito
PKM96.07.10.13 — 4 momu: mom PKM96.19.23 Int, mome PKM07.10.13

96 - 5.12.85 - 1 Draga djeco! Pozivam vas da se za Božiæ
pripremate pokorom i molitvom i djelima ljubavi. 2 Ne
gledajte, draga djeco, na materijalno, jer tada neæete moæi
doživjeti Božiæ. 3 Hvala vam što ste se odazvali momu
pozivu! (PM852)

1 pripremate: pripremite PKM96.07.10.13.19.23 Int — 3 momu: mom
PKM96.19.23 Int, mome PKM07.10.13

97 - 12.12.85 - 1 Draga djeco! Za Božiæ vas pozivam da
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zajedno slavimo Isusa. 2 Ja vam ga predajem na poseban naèin
taj dan i pozivam vas da na taj dan slavimo Isusa i njegovo
roðenje. 3 Draga djeco, taj dan molite više i više mislite na
Isusa. 4 Hvala vam što ste se odazvali momu pozivu! (PM862)

4 momu: mom PKM96.19.23 Int, mome PKM07.10.13

98 - 19.12.85 - 1 Draga djeco! Danas vas želim pozvati
na ljubav prema bližnjemu. 2 Budete li htjeli ljubiti bližnjega,
više æete osjetiti Isusa, napose na Božiæ. 3 Bog æe vas obdariti
velikim darovima ako mu se predate. 4Želim na poseban naèin
na Božiæ dati majkama svoj poseban majèinski blagoslov, a
ostale æe blagosloviti Isus svojim blagoslovom. 5 Hvala vam
što ste se odazvali momu pozivu! (PM862)

2 napose na Božiæ: osobito za Božiæ PKM96.07.10.13 Int, napose za

Božiæ PKM19.23 — 4 posebanb: posebni PKM96.07.10.13.19.23 Int — 5

momu: mom PKM96.19.23 Int, mome PKM07.10.13

99 - 26.12.85 - 1 Draga djeco! Želim se zahvaliti svima
koji ste slušali moje poruke i koji ste na dan Božiæa živjeli što
sam rekla. 2 Želim vas odsad neokaljane grijehom voditi dalje
u ljubavi. 3 Prepustite mi svoja srca! 4 Hvala vam što ste se
odazvali momu pozivu! (PM862)

1 se zahvaliti: zahvaliti PKM96.07.10.13.19.23 Int; svima koji: svima
vama koji MBZ86 PKM96.07.10.13; što sam rekla: kako sam rekla GP90
PKM96.07 .10 .13.19.23 Int  — 2  odsad :  odsada  MBZ86 ;  od  sada

PKM96.07.10.13.19.23 Int — 3 momu: mom PKM96.19.23 Int, mome
PKM07.10.13
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100 - 2.1.86 - 1 Draga djeco! Pozivam vas da se potpuno
odluèite za Boga. 2 Molim vas, draga djeco, da se potpuno
predate i moæi æete živjeti sve što ja govorim; neæe vam biti
teško da se predate Bogu potpuno. 3Hvala vam što ste se
odazvali momu pozivu! (PM862)

2 živjeti sve: živjeti prema svemu onome GP90 PKM96.07.10.13.19.23
In t ;  da  s e  p r e d a t e  B o g u  p o t p un o :  s e  p o t p u no  p r e d a te  Bo gu
PKM96.07.10.13.19.23 Int — 3 momu: mom MS87 PKM96.19.23 Int, mome
PKM07.10.13

101 - 9.1.86 - 1 Draga djeco! Pozivam vas da svojim
molitvama pripomognete Isusu u ostvarenju svih planova koje
ovdje èini. 2 Prikazujte i žrtve Isusu da se ostvari sve kako je
on isplanirao da sotona ne mogne ništa uèiniti. 3 Hvala vam
što ste se odazvali momu pozivu! (PM862)

1 svojim molitvama: svojim molitvama i žrtvama MBZ86 (p. 127); koje
ovdje èini: koje on ovdje èini PKM96.07.10.13.19.23 Int — 2 Isusu: om.
MBZ86  (p. 137); ništa uèiniti: uèiniti ništa MS87  — 3 momu: mom
PKM96.19.23 Int, mome PKM07.10.13

102 - 16.1.86 - 1 Draga djeco! I danas vas pozivam na
molitvu. 2 Potrebne su mi vaše molitve da bi se Bog proslavio
preko svih vas. 3 Draga djeco, molim vas, poslušajte i živite
Majèin poziv, jer vas pozivam samo iz ljubavi da bih vam
pomogla. 4 Hvala vam što ste se odazvali momu pozivu! (PM862)
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3  živite  Majè in poziv : živite po Majè inu pozivu GP90
PKM96.07.10.13.19.23 Int — 4 momu: mom PKM96.19.23 Int, mome
PKM07.10.13

103 - 23.1.86 - 1 Draga djeco! Pozivam vas opet na
molitvu srcem. 2 Ako molite, draga djeco, srcem, otopit æe se
led vaše braæe i nestat æe svih zapreka. 3 Obraæenje æe biti
lako svima koji ga žele primiti. 4 To je dar kojega morate
izmoliti za svojega bližnjega. 5 Hvala vam što ste se odazvali
momu pozivu! (PM862)

4 kojega: koji MS87 PKM96; svojega: svoga MBZ86 (p. 127); svojeg
MS87 PKM96.07.10.13.19.23 Int — 5 momu: mom MS87 PKM96.19.23 Int,
mome PKM07.10.13

104 - 30.1.86 - 1 Draga djeco! Danas vas pozivam da svi
molite da se ostvare Božji planovi s nama i sve ono što Bog
želi preko vas! 2 Pomozite da se obrate drugi, napose oni koji
dolaze u Meðugorje. 3 Draga djeco, ne dozvolite da vašim
srcima zavlada sotona i da budete sotonska slika a ne moja. 4

Pozivam vas da molite kako bi mogli biti svjedoci moje
prisutnosti. 5 Bez vas Bog ne može ostvariti ono što želi. 6

Bog je svima dao slobodnu volju, i vi njom raspolažete. 7

Hvala vam što ste se odazvali momu pozivu! (PM862)

1 s nama: s vama PKM96.07.10.13.19.23 Int — 2 napose: osobito
PKM96.07.10.13 — 3dozvolite: dopustite GP90 PKM96.07.10.13.19.23 Int —
4 bi mogli biti: biste mogli postati MBZ86 (p. 152); biste mogli biti PKM96 —
6 njom: njome MBZ86 PKM96.07.10.13.19.23 Int — 7 momu: mom
PKM96.19.23 Int, mome PKM07.10.13

105 - 6.2.86 - 1 Draga djeco! Ova župa, koju sam
izabrala, posebna je i razlikuje se od ostalih. 2 I ja dajem
velike milosti svima koji mole srcem. 3 Draga djeco, dajem
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poruke najprije stanovnicima župe, a onda svima ostalima. 4

Vi morate najprije primiti poruke, a onda ostali. 5 Vi æete
odgovarati meni i momu Sinu Isusu. 6Hvala vam što ste se
odazvali momu pozivu! (PM862)

2 I: om. MBZ86 — 3 dajem: upuæujem GP90 PKM96.07.10.13.19.23 Int;
osta l ima :  osta l im PKM96.07 .10 .13 .19 .23  In t  — 5  momu :  mom
PKM96.07.10.13.19.23 Int — 6 momu: mome MBZ86 PKM07.10.13; mom
PKM96.19.23 Int.

106 - 13.2.86 - 1 Draga djeco! Ova korizma je za vas
poseban poticaj da se mijenjate. 2 Poènite od ovoga trenutka.
3 Iskljuèite televiziju i ostavite razlièite stvari koje vam nisu
korisne. 4 Draga djeco, pozivam vas da se pojedinaèno
obraæate. 5 Ovo vrijeme je za vas. 6 Hvala vam što ste se
odazvali momu pozivu! (PM862)

2 ovoga: ovog PKM96.07.10.13.19.23 Int — 5 Ovo vrijeme je za vas:
Ovo je vrijeme za vas PKM96.07.10.13.19.23 Int — 6 momu: mom
PKM96.19.23 Int, mome PKM07.10.13

107 - 20.2.86 - 1 Draga djeco! Druga poruka korizmenih
dana jest da obnovite molitvu pred križem. 2 Draga djeco,
dajem vam posebne milosti, a Isus posebne darove s križa. 3

Uzmite ih i živite! Razmišljajte Isusovu muku i u životu se
sjedinite s Isusom! 4 Hvala vam što ste se odazvali momu
pozivu! (PM862)

3 živite: proživljavajte GP90 PKM96.07.10.13.19.23 Int — 4 momu:
mom GP90 PKM96.19.23 Int, mome PKM07.10.13

108 - 27.2.86 - 1 Draga djeco! Živite u poniznosti poruke
koje vam dajem. 2 Hvala vam što ste se odazvali momu
pozivu! (PM862)
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1 Živite: Proživljavajte GP90 PKM96.07.10.13.19.23 Int — 2 momu:
mom PKM96.19.23 Int, mome PKM07.10.13

109 - 6.3.86 - 1 Draga djeco! I danas vas pozivam da se
više otvorite Bogu, da može preko vas djelovati. 2Koliko se vi
otvorite, toliko æete plodova primiti. 3 Želim vas ponovno
pozvati na molitvu. 4 Hvala vam što ste se odazvali momu
pozivu! (PM862)

3 ponovno: ponovo PKM96.07.10.13.19.23 Int — 4 momu: mom
PKM96.19.23 Int, mome PKM07.10.13

110 - 13.3.86 - 1 Draga djeco! Danas vas pozivam da
svojim malim žrtvama živite korizmu. 2 Hvala vam za svaku
žrtvu što ste je meni prinijeli. 3 Draga djeco, živite tako i dalje
i s ljubavlju mi pomažite prinositi žrtvu. 4Bog æe vas za to
nagraditi. 5 Hvala vam što ste se odazvali momu pozivu! (PM862)

1 živite: proživljavajte GP90, proživljavate PKM96.07.10.13.19.23 Int
— 5 momu: mom PKM96.19.23 Int, mome PKM07.10.13

111 - 20.3.86 - 1 Draga djeco! Danas vas pozivam da
aktivno pristupite molitvi. 2 Želite živjeti sve što vam
govorim, a ne uspijevate zato što ne molite. 3 Draga djeco,
molim vas otvorite se i poènite moliti. 4 Molitva æe vam biti
radost: ako poènete, neæe vam dosaditi jer æete moliti iz
radosti. 5 Hvala vam što ste se odazvali momu pozivu! (PM862)

1 aktivno: zauzeto GP90 PKM96.07.10.13.19.23 Int — 2 živjeti: ostvariti
GP90 PKM96.07.10.13.19.23 Int; uspijevate: uspjevate Int — 5 momu: mom
PKM96.19.23 Int, mome PKM07.10.13

112 - 27.3.86 - 1 Draga djeco! Želim vam se zahvaliti za
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sve žrtve i pozivam vas na najveæu žrtvu, žrtvu ljubavi. 2 Bez
ljubavi ne možete prihvatiti ni mene ni moga Sina. 3 Ne
možete bez ljubavi pripovijedati vaša iskustva drugima. 4 Zato
vas pozivam, draga djeco, da poènete živjeti u sebi ljubav. 5

Hvala vam što ste se odazvali momu pozivu! (PM862)

1 se zahvaliti: zahvaliti PKM96.07.10.13.19.23 Int — 2 moga: mog
PKM96.19.23 Int — 3 vaša: svoja GP90 PKM96.07.10.13.19.23 Int — 4 u sebi
ljubav: ljubav u sebi MBZ86 — 5 momu: mom GP90 PKM96.19.23 Int, mome
PKM07.10.13

113 - 3.4.86 - 1 Draga djeco! Želim vas pozvati na
življenje svete mise. 2 Ima vas mnogo što ste osjetili ljepotu
svete mise, a ima i onih koji nerado dolaze. 3 Ja sam vas
izabrala, draga djeco, a Isus vam daje svoje milosti u misi. 4

Zato živite svjesno svetu misu i nek vam bude radostan
dolazak. 5 S ljubavlju dolazite i prihvaæajte svetu misu. 6

Hvala vam što ste se odazvali momu pozivu! (PM862)

1 življenje: proživljavanje GP90 PKM96.07.10.13.19.23 Int — 2 što: koji
MBZ86 — 4 živite: proživljavajte GP90 PKM96.07.10.13.19.23 Int; i: om.
MBZ86; nek: neka MBZ86 PKM96.07.10.13.19.23 Int — 6 momu: mom MS87
PKM96.19.23 Int, mome PKM07.10.13

114 - 10.4.86 - 1 Draga djeco! Želim vas pozvati da
rastete u ljubavi. 2 Cvijet ne može bez vode normalno rasti. 3

Tako i vi, draga djeco, bez Božjega blagoslova ne možete
rasti. 4 Trebate iz dana u dan tražiti blagoslov da biste
normalno rasli i da biste obavljali s Bogom sve poslove. 5

Hvala vam što ste se odazvali momu pozivu! (PM862)

5 momu: mom MS87 PKM96.19.23 Int, mome PKM07.10.13

115 - 17.4.86 - 1 Draga djeco! Zaokupljeni ste
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materijalnim stvarima, a u materiji izgubite sve što vam Bog
želi dati. 2 Pozivam vas, draga djeco, da molite za darove
Duha Svetoga koji su vam sad potrebni da biste mogli
svjedoèiti moju prisutnost ovdje i sve što vam dajem. 3 Draga
djeco, prepustite se meni da vas mogu voditi potpuno. 4 Ne
zaokupljajte se materijalnim stvarima. 5 Hvala vam što ste se
odazvali momu pozivu! (PM862)

5 momu: mom PKM96.19.23 Int, mome PKM07.10.13

116 - 24.4.86 - 1 Draga djeco! Danas vas pozivam da
molite. 2 Draga djeco, zaboravljate da ste svi važni. 3Napose
su stari važni u obitelji. 4 Potièite ih da mole. 5Svi mladi nek
budu svojim životom primjer drugima, nek svjedoèe za Isusa.
6 Draga djeco, molim vas, poènite se mijenjati kroz molitvu i
znat æete što trebate èiniti. 7Hvala vam što ste se odazvali
momu pozivu! (PM862)

3  N a p o s e :  O s o b i t o  P K M 9 6  —  5  n e k a :  n e k a  M B Z 8 6
PKM96.07.10.13.19.23 Int; budu svojim životom: svojim životom budu
MBZ86 (p. 149); nekb: neka MBZ86 PKM96.07.10.13.19.23 Int — 6 trebate:
treba MBZ86 (pp. 140 e 149) — 7 momu: mom PKM96.19.23 Int, mome
PKM07.10.13

117 - 1.5.86 - 1 Draga djeco! Molim vas da poènete
mijenjati svoj život u obitelji. 2 Nek obitelj bude skladni cvijet
koji ja želim dati Isusu. 3 Draga djeco, svaka obitelj nek bude
aktivna u molitvi, a želim da se jednoga dana vide i plodovi
u obitelji. 4 Samo tako æu vas sve kao latice pokloniti Isusu u
ostvarenju planova Božjih. 5 Hvala vam što ste se odazvali
momu pozivu! (PM862)

2 Nek: Neka MBZ86 — 3 nek: neka MBZ86 PKM96.07.10.13.19.23 Int;
aktivna: zauzeta GP90 PKM96.07.10.13.19.23 Int — 4 pokloniti: darovati
MBZ86 — 5 momu: mom PKM96.19.23 Int, mome PKM07.10.13
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118 - 8.5.86 - 1 Draga djeco! Vi ste odgovorni za poruke.
2 Ovdje je izvor milosti, a vi ste, draga djeco, posude koje
prenose darove. 3 Zato vas, draga djeco, pozivam da vaš posao
radite s odgovornošæu. 4 Svaki æe odgovarati po svojoj mjeri.
5 Draga djeco, pozivam vas da darove dajete s ljubavlju
drugima, a ne da ih ostavljate za sebe. 6 Hvala vam što ste se
odazvali momu pozivu! (PM862)

3 vaš: svoj MBZ86 GP90 PKM96.07.10.13.19.23 Int — 6 momu: mom
PKM19.23 Int, mome PKM07.10.13

119 - 15.5.86 - 1 Draga djeco! Danas vas pozivam da mi
date svoje srce da ga mogu mijenjati da bude slièno srcu
mome. 2 Pitate se, draga djeco, zašto ne možete odgovoriti na
ono što od vas tražim. 3 Ne možete zato jer mi niste dali svoje
srce da ga mijenjam. 4 Govorite, a ne èinite. 5 Pozivam vas da
èinite sve što vam kažem. 6 Tako æu biti s vama. 7 Hvala vam
što ste se odazvali momu pozivu! (PM862)

1 srcu mome: mome Srcu MBZ86; 3 zato jer: zato što PKM96 — 7momu:
mom PKM96.19.23 Int, mome PKM07.10.13

120 - 22.5.86 - 1 Draga djeco! Danas vam želim dati
svoju ljubav. 2 Vi ne znate, draga djeco, kolika je moja ljubav
i ne znate je prihvatiti. 3 Na razlièite naèine želim vam je
iskazati, ali je vi, draga djeco, ne prepoznajete. 4 Vi ne
shvaæate moje rijeèi srcem, te ne možete shvatiti ni moju
ljubav. 5 Draga djeco, prihvatite mene u svom životu i tako
æete moæi prihvatiti sve što vam govorim i na što vas
pozivam. 6 Hvala vam što ste se odazvali momu pozivu! (PM862)

6 momu: mom PKM96.19.23 Int, mome PKM07.10.13
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121 - 29.5.86 - 1 Draga djeco! Danas vas pozivam da
živite u svom životu ljubav prema Bogu i bližnjemu. 2 Bez
ljubavi, draga djeco, ne možete ništa. 3 Zato vas, draga djeco,
pozivam da živite meðusobnu ljubav. 4Samo tako æete moæi
ljubiti i prihvaæati i mene i sve oko vas koji dolaze u vašu
župu. 5 Svi æe osjetiti moju ljubav preko vas. 6 Zato vas
molim, draga djeco, poènite od danas ljubiti žarkom ljubavlju,
ljubavlju kojom vas ja ljubim. 7 Hvala vam što ste se odazvali
momu pozivu! (PM862)

1 živite: ostvarujete GP90 PKM96.07.10.13.19.23 Int; svom: svome
MBZ86 — 3 živite: ostvarujete GP90 PKM96.07.10.13.19.23 Int — 4 i mene:
mene MBZ86 (p. 137) — 7 momu: mom PKM96.19.23 Int, mome PKM07.10.13

122 - 5.6.86 - 1 Draga djeco! Danas vas pozivam da se
odluèite da li želite živjeti poruke koje vam dajem. 2 Želim da
budete aktivni u življenju i prenošenju poruka. 3 Napose,
draga djeco, želim da budete svi Isusov odsjaj koji æe svijetliti
ovom nevjernom svijetu koji koraca u tami. 4 Želim da svi
budete svjetlo svima i da u svjetlu svjedoèite. 5 Draga djeco,
niste pozvani na tamu, nego ste pozvani na svjetlo. 6 Zato
živite svjetlo svojim životom. 7 Hvala vam što ste se odazvali
momu pozivu! (PM862)

1 da li želite živjeti: želite li ostvarivati GP90, želite li ostvariti
PKM96.07.10.13.19.23 Int — 2 aktivni: zauzeti GP90 PKM96.07.10.13.19.23
Int; življenju: proživljavanju GP90 PKM96.07.10.13.19.23 Int — 3 Isusov
odsjaj :  odsjaj  Isusov MS87  (p.  103); koraca :  koraèa MS87 GP90
P K M 9 6 . 0 7 . 1 0 . 1 3 . 1 9 . 2 3  I n t  —  6  ž i v i t e :  b u d e t e  G P 9 0 ,  b ud i t e
PKM96.07.10.13.19.23 Int — 7 momu: mom MS87 PKM96.19.23 Int, mome
PKM07.10.13

123 - 12.6.86 - 1 Draga djeco! Danas vas pozivam da
poènete živom vjerom moliti krunicu. 2 Tako æu vam ja moæi
pomoæi. 3 Vi, draga djeco, želite dobiti milosti, a ne molite. 4
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Ja vam ne mogu pomoæi, jer se vi ne želite pokrenuti. 5 Draga
djeco, pozivam vas da molite krunicu, i da vam krunica bude
obveza koju æete obavljati s radošæu. 6 Tako æete shvatiti zašto
sam ovako dugo s vama. 7 Želim vas nauèiti moliti. 8 Hvala
vam što ste se odazvali momu pozivu! (PM862)

7 momu: mom MS87 PKM96.19.23 Int, mome PKM07.10.13

124 - 19.6.86 - 1 Draga djeco! Ovih dana moj Gospodin
mi dozvoli da vam mogu izmoliti više milosti. 2 Zato vas
želim potaæi ponovno da molite, draga djeco! 3 Molite bez
prestanka! 4 Tako æu vam dati radost koju meni daje
Gospodin. 5 S ovim milostima, draga djeco, želim da vaše
patnje budu radost. 6 Ja sam vaša Majka i želim vam pomoæi.
7 Hvala vam što ste se odazvali momu pozivu! (PM862)

1 Ovih dana moj Gospodin mi dozvoli: Ovih mi je dana moj Gospodin
dozvolio MBZ86; dozvoli: dopusti GP90 PKM96.07.10.13.19.23 Int — 2 Zato
vas želim potaæi ponovno da molite, draga djeco!: Zato vas, draga djeco,
želim ponovno potaknuti da molite! MBZ86; potaæi: potaknuti MBZ86 GP90
PKM96.07.10.13.19.23 Int; ponovno: ponovo PKM96.07.10.13.19.23 Int — 7

momu: mom PKM96.19.23 Int, mome PKM07.10.13

125 - 26.6.86 - 1 Draga djeco! Bog mi dozvoli da s njim
ostvarim ovu oazu mira. 2 Želim vas pozvati da je èuvate, i da
oaza bude uvijek èista. 3 Ima onih koji svojom nemarnošæu
uništavaju mir i molitvu. 4 Ja vas pozivam da svjedoèite i
svojim životom pomažete da se oèuva mir. 5 Hvala vam što
ste se odazvali momu pozivu! (PM862)

1 dozvoli: je dozvolio MBZ86; dopusti GP90 PKM96.07.10.13.19.23 Int
— 2 Želim vas pozvati da je èuvate, i da oaza bude uvijek èista: Želim vas
pozvati da èuvate ovu oazu da uvijek bude èista MBZ86 (p. 129) — 5 momu:
mom PKM96.19.23 Int, mome PKM07.10.13
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126 - 3.7.86 - 1 Draga djeco! Danas vas sve pozivam na
molitvu. 2 Bez molitve, draga djeco, ne možete osjetiti ni
Boga ni mene ni milosti koje vam dajem. 3 Zato vas pozivam
da vaš poèetak i svršetak dana uvijek bude molitva. 4 Draga
djeco, želim vas voditi iz dana u dan što više u molitvi, ali ne
možete rasti jer ne želite. 5Pozivam vas, draga djeco, da vam
molitva bude na prvom mjestu. 6 Hvala vam što ste se
odazvali momu pozivu! (PM862)

1 Danas vas sve pozivam: Ponovno vas pozivam MBZ86 — 5 prvom:
prvome MBZ86 PKM96  — 6 momu: mom PKM96.19.23 Int ,  mome
PKM07.10.13

127 - 10.7.86 - 1 Draga djeco! Danas vas pozivam na
svetost. 2 Bez svetosti ne možete živjeti. 3 Zato s ljubavlju
pobijedite svaki grijeh i s ljubavlju pobijedite sve poteškoæe
koje vam dolaze. 4 Draga djeco, molim vas da živite u sebi
ljubav. 5 Hvala vam što ste se odazvali momu pozivu! (PM862)

3 s ljubavlju ab : ljubavlju MBZ86 PKM96.07.10.13.19.23 Int — 4 živite:
ostvarujete GP90; ostvarite PKM96.07.10.13.19.23 Int — 5 momu: mom
PKM96.19.23 Int, mome PKM07.10.13

128 - 17.7.86 - 1 Draga djeco! Danas vas pozivam da
razmišljate, zašto sam ovako dugo s vama. 2 Ja sam
Posrednica izmeðu vas i Boga. 3 Zato vas, draga djeco, želim
pozvati da iz ljubavi uvijek živite sve ono što Bog od vas želi.
4 Stoga, draga djeco, u svoj poniznosti živite sve poruke koje
vam dajem. 5 Hvala vam što ste se odazvali momu pozivu!
(PM862)

1 razmišljate: razmislite MBZ86; razmišljate o tome PKM96.07.10.13 —
3 sve ono što: onako kako GP90 PKM96.07.10.13.19.23 Int — 4 živite:
proživljavajte GP90 PKM96.07.10.13.19.23 Int — 5 momu: mom PKM96.19.23
Int, mome PKM07.10.13
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129 - 24.7.86 - 1 Draga djeco! Radujem se zbog svih vas
koji ste na putu svetosti i molim vas pomozite svojim
svjedoèenjem onima koji ne znaju sveto živjeti. 2 Zato, draga
djeco, vaša obitelj neka bude mjesto gdje se raða svetost. 3

Pomozite svima da žive sveto, a napose vašoj vlastitoj
obitelji. 4 Hvala vam što ste se odazvali momu pozivu! (PM862)

2 vaša obitelj neka bude mjesto: neka vaša obitelj bude ono mjesto
MBZ86 — 3 vašoj: svojoj MBZ86; vlastitoj: om. PKM96.07.10.13.19.23 Int —
4 momu: mom GP87.88.90 PKM96.19.23; mome PKM07.10.13

130 - 31.7.86 - 1 Draga djeco! Mržnja raða razdor i ne
vidi nikoga i ništa. 2 Ja vas pozivam da uvijek nosite slogu i
mir. 3 Napose, draga djeco, u mjestu gdje živite, djelujte s
ljubavlju. 4 Nek vam jedino sredstvo uvijek bude ljubav. 5

Ljubavlju okrenite na dobro sve što sotona želi uništiti i
prisvojiti. 6 Samo tako æete biti potpuno moji i ja æu vam moæi
pomoæi. 7 Hvala vam što ste se odazvali mom pozivu! (PM87)

4 Nek: Neka MBZ86 — 5 okrenite: pokrenite MBZ86 (p. 146) — 6 æu
vam moæi pomoæi: æu vam pomoæi MBZ86 (p. 147); i: om. MBZ86 (p. 152) —
7 mom: mome PKM07 PKM10 PKM13

131 - 7.8.86 - 1 Draga djeco! Znate da sam vam obeæala
oazu mira, a ne znate da pokraj oaze postoji pustinja, gdje
sotona vreba i želi iskušati svakoga od vas. 2 Draga djeco,
samo molitvom možete pobijediti svaki utjecaj sotone na
svome mjestu. 3 Ja sam s vama, ali vam ne mogu oduzeti vaše
slobode. 4 Hvala vam što ste se odazvali mom pozivu! (PM87)

1 svakoga: svakog PKM96.07.10.13.19.23 Int — 4 mom: mome
PKM07.10.13
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132 - 14.8.86 - 1 Draga djeco! Pozivam vas da vaša
molitva bude radost susreta s Gospodinom. 2 Ne mogu vas
voditi sve dotle dok vi sami ne osjetite radost u molitvi. 3 Ja
vas želim voditi iz dana u dan sve više u molitvi, ali vas ne
želim siliti. 4 Hvala vam što ste se odazvali mom pozivu! (PM87)

4 mom: mome PKM07.10.13

133 - 21.8.86 - 1 Draga djeco! Zahvaljujem vam za
ljubav koju mi iskazujete. 2 Znate, draga djeco, da vas ljubim
neizmjerno i da iz dana u dan molim Gospodina da vam
pomogne da shvatite ljubav koju vam iskazujem. 3 Zato, draga
djeco, molite, molite, molite! 4 Hvala vam što ste se odazvali
mom pozivu! (PM87)

2 iskazujem: iskazuje PKM96.07.10.13.19.23 Int — 4 mom: mome
PKM07.10.13

134 - 28.8.86 - 1 Draga djeco! Pozivam vas da u svemu
budete slika drugima, napose u molitvi i svjedoèenju. 2 Draga
djeco, ne mogu bez vas pomoæi svijetu. 3 Želim da u svemu
suraðujete sa mnom, pa i u najmanjim stvarima. 4 Zato, –
draga djeco, pomozite mi – da vam molitva bude iz srca i da
se svi potpuno meni predate. 5 Tako æu vas moæi uèiti i voditi
na ovom putu koji sam s vama zapoèela. 6 Hvala vam što ste
se odazvali mom pozivu! (PM87)

3 pa: a GP87.88.90; om. PKM96.07.10.13.19.23 Int — 4 vam molitva:
vaša molitva MBZ86 — 6 mom: mome PKM07.10.13

135 - 4.9.86 - 1 Draga djeco! I danas vas pozivam na
molitvu i post. 2 Znate, draga djeco, da uz vašu pomoæ mogu
uèiniti sve i prisiliti sotonu da ne zavodi na zlo i da se udalji
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od ovog mjesta. 3 Sotona vreba, draga djeco, svakog
pojedinca. 4 Napose želi u svakodnevnim stvarima unositi
pometnju u svakom od vas. 5 Zato vas, draga djeco, pozivam
da vaš dan bude samo molitva i predanje potpuno Bogu. 6

Hvala vam što ste se odazvali mom pozivu! (PM87)

1  I  da n a s :  Danas  MBZ86  — 2  za v o di :  navo d i  GP9 0
PKM96.07.10.13.19.23 Int; ovog: ovoga MBZ86 — 3 svakog: svakoga MBZ86;
pojedinca: pojedinaèno MBZ86 — 4 svakodnevnim: svakidašnjim (p. 153)
MBZ86; pometnju: pomutnju PKM96; svakom: svakome MBZ86 — 5 pozivam
da vaš dan: Pozivam vas da vaš dan MBZ86 (pp. 130 e 137); predanje
potpuno Bogu: potpuno predanje Bogu MBZ86 (pp. 130 e 137), predanje Bogu
MBZ86 (p. 153) PKM96.07.10.13.19.23 Int — 6 mom: mome PKM07.10.13

136 - 11.9.86 - 1 Draga djeco! Za ove dane, dok slavite
radosno križ, želim da i za vas vaš križ bude radost. 2Napose,
draga djeco, molite da mognete prihvatiti bolest i patnje s
ljubavlju kako ih je Isus prihvatio. 3Samo tako æu vam moæi
s radošæu udijeliti milosti i ozdravljenja koja mi Isus dozvoli.
4 Hvala vam što ste se odazvali mom pozivu! (PM87)

1 vaš: om. PKM96.07.10.13.19.23 Int — 2 draga djeco, molite: Molite,
draga djeco MBZ86 — 3 dozvoli: dopusti GP90 PKM96.07.10.13.19.23 Int —
4 mom: mome PKM07.10.13

137 - 18.9.86 - 1 Draga djeco! I danas vam se
zahvaljujem za sve što ste uèinili ovih dana za mene! 2

Osobito vam, draga djeco, zahvaljujem u ime Isusovo za žrtve
koje ste prikazali u ovom prošlom tjednu. 3 Draga djeco, vi
zaboravljate da od vas želim žrtve da bih vam pomogla i
otjerala sotonu od vas. 4 Stoga vas ponovno pozivam da s
posebnim poštovanjem prema Bogu prinosite žrtve. 5 Hvala
vam što ste se odazvali mom pozivu! (PM87)

1 se zahvaljujem: zahvaljujem PKM96.07.10.13.19.23 Int — 4 ponovno:
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ponovo PKM96.07.10.13.19.23 Int — 5 mom: mome PKM07.10.13

138 - 25.9.86 - 1 Draga djeco! Pozivam vas da svojim
mirom pomognete da drugi vide i poènu tražiti mir. 2 Vi ste,
draga djeco, u miru i ne možete shvatiti nemir. 3Zato vas
pozivam da molitvom i životom pomognete uništiti u ljudima
sve ono što je zlo i razotkriti prijevaru kojom se sotona služi.
4 Vi molite da istina prevlada u svim srcima. 5 Hvala vam što
ste se odazvali mom pozivu! (PM87)

5 mom: mome PKM07.10.13

139 - 2.10.86 - 1 Draga djeco! I danas vas pozivam da
molite. 2 Vi, draga djeco, ne možete shvatiti kolika je
vrijednost molitve, dok sami ne kažete: sad je vrijeme
molitve, sad mi ništa ostalo nije važno, sad mi nije važna
nijedna osoba osim Boga. 3 Draga djeco, posvetite se molitvi
s posebnom ljubavlju, tako æe vam Bog moæi uzvratiti
milostima. 4 Hvala vam što ste se odazvali mom pozivu! (PM87)

4 mom: mome PKM07.10.13

140 - 9.10.86 - 1 Draga djeco! Znate da vas želim voditi
na putu svetosti, ali vas ne želim siliti, da budete sveci na silu.
2 Ja želim da svatko od vas svojim malim odricanjima
pomogne sebi i meni, da vas mogu voditi da budete iz dana u
dan bliže svetosti. 3 Zato, draga djeco, ne želim vas siliti ni da
održavate poruke, nego ovo dugo vrijeme, što sam s vama, je
znak da vas neizmjerno ljubim i da želim od svakoga
pojedinca da bude svet. 4 Hvala vam što ste se odazvali mom
pozivu! (PM87)

3 je znak: znak je GP90 PKM96.07.10.13.19.23 Int; svakoga: svakog
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PKM96.07.10.13.19.23 Int — 4 mom: mome PKM07.10.13

141 - 16.10.86 - 1 Draga djeco! I danas vam želim
pokazati koliko vas ljubim, ali mi je žao što ne mogu pomoæi
svakom da shvati moju ljubav. 2 Zato vas, draga djeco,
pozivam na molitvu i potpuno predanje Bogu, jer sotona želi
da vas odvoji svagdanjim stvarima i u vašem životu želi da
zauzme prvo mjesto. 3 Zato, draga djeco, molite bez
prestanka! 4 Hvala vam što ste se odazvali mom pozivu! (PM87)

2 svagdanjim: svakidašnjim ŽU — 4 mom: mome PKM07.10.13

142 - 23.10.86 - 1 Draga djeco! I danas vas pozivam da
molite. 2 Napose vas pozivam, draga djeco, da molite za mir.
3 Bez vaših molitava, draga djeco, ne mogu vam pomoæi da se
ostvari poruka koju mi je Gospodin dao da vam dam. 4 Zato,
draga djeco, molite da u molitvi spoznate što vam Bog daje.
5 Hvala vam što ste se odazvali mom pozivu! (PM87)

3 da vam dam: da je vama dam PKM96.07.10.13.19.23 Int — 5 mom:
mome PKM07.10.13

143 - 30.10.86 - 1 Draga djeco! I danas vas želim pozvati
da s ozbiljnošæu uzmete i vršite poruke koje vam dajem. 2

Draga djeco, zbog vas sam ostala ovoliko dugo, da bih vam
pomogla da ostvarite sve poruke koje vam dajem. 3 Zato,
draga djeco, iz ljubavi prema meni, vršite sve poruke koje
vam dajem. 4 Hvala vam što ste se odazvali mom pozivu! (PM87)

1 vršite: ispunjavate PKM96 PKM07 PKM10 PKM13 — 2 zbog: radi
PKM96; ovoliko dugo, da: ovoliko dugo kako PKM96 — 3 vršite: ispunite
PKM96 PKM07 PKM10 PKM13 — 4 mom: mome PKM07 PKM10 PKM13
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144 - 6.11.86 - 1 Draga djeco! Danas vas želim pozvati
da iz dana u dan molite za duše u èistilištu. 2 Svakoj duši je
potrebna molitva i milost da doðe do Boga i Božje ljubavi. 3

A time i vi, draga djeco, dobivate nove zagovornike koji æe
vam pomoæi u životu da spoznate da sve zemaljske stvari nisu
za vas važne, da je samo nebo ono za èim treba da težite. 4

Zato, draga djeco, molite bez prestanka da biste sebi mogli
pomoæi, a i drugima kojima æe molitve donijeti radost. 5 Hvala
vam što ste se odazvali mom pozivu! (PM87)

3 da spoznate da: da spoznate kako PKM96; da je: kako je
PKM96.07.10.13; èim: èime PKM96.07.10.13.19.23 Int; treba da težite: trebate
težiti PKM96.07.10.13; trebate da težite PKM19.23 Int — 5 mom: mome
PKM07.10.13

145 - 13.11.86 - 1 Draga djeco! I danas vas pozivam sve
da svim srcem molite i svoj život iz dana u dan mijenjate. 2

Napose vas pozivam, draga djeco, da svojim molitvama i
žrtvama poènete živjeti sveto, jer želim da svaki od vas koji
je bio na ovom izvoru milosti doðe u raj s posebnim darom
koji æe meni predati, a to je svetost. 3 Zato, draga djeco,
molite i iz dana u dan mijenjajte svoj život da budete sveti. 4

Ja æu vam biti uvijek blizu! 5 Hvala vam što ste se odazvali
mom pozivu! (PM87)

1 i svoj život: i da svoj život PKM96.07.10.13.19.23 Int — 3 molite i iz
d a n a  u  d a n  m i j e n j a j t e :  m o l i t e  i z  d a n a  u  d a n  i  m i j e n j a j t e

PKM96.07.10.13.19.23 Int — 5 mom: mome PKM07.10.13

146 - 20.11.86 - 1 Draga djeco! I danas vas pozivam da
s posebnom ljubavlju živite i pratite sve poruke koje vam
dajem. 2 Draga djeco, Bog vas ne želi mlake i neodluène,
nego da se posve njemu predate. 3 Znate da vas ljubim i da za
vama izgaram iz ljubavi. 4 Zato, draga djeco, i vi se odluèite
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za ljubav da bi izgarali i spoznavali iz dana u dan Božju
ljubav. 5 Draga djeco, odluèite se za ljubav da ljubav prevlada
u svima vama, ali ne ljubav ljudska nego ljubav Božja. 6

Hvala vam što ste se odazvali mom pozivu! (PM87)

1 živite: vršite GP90 PKM19.23 Int; ispunjavate PKM96.07.10.13;
dajem: upuæujem GP90 PKM96.07.10.13.19.23 Int — 3 za vama izgaram: za
vas izgaram GP90 PKM96.07.10.13.19.23 Int — 4 bi izgarali: biste izgarali
PKM96.07.10.13 — 5 da ljubav: neka ljubav PKM96; svima: svim GP87.88 —
6 mom: mome PKM07.10.13

147 - 27.11.86 - 1 Draga djeco! I danas vas pozivam da
svoj život s ljubavlju posvetite meni, da vas mogu voditi s
ljubavlju. 2 Ja vas ljubim, draga djeco, posebnom ljubavlju i
želim vas sve dovesti u nebo Bogu. 3 Želim da shvatite da
ovaj život traje kratko prema onom u nebu. 4 Zato, draga
djeco, ponovno se danas odluèite za Boga. 5 Samo tako æu
vam moæi pokazati koliko ste mi dragi i koliko želim da se svi
spasite i budete sa mnom u nebu. 6 Hvala vam što ste se
odazvali mom pozivu! (PM87)

2 Bogu: k Bogu GP90 PKM96.07.10.13.19.23 Int — 3 onom: onome
PKM96.07.10.13.23 Int — 4 ponovno: ponovo PKM96.07.10.13.19.23 Int —
6 mom: mome PKM07.10.13

148 - 4.12.86 - 1 Draga djeco! I danas vas pozivam da
svoja srca pripremate za ove dane kada vas Gospodin osobito
želi oèistiti od svih grijeha iz vaše prošlosti. 2 Vi, draga djeco,
ne možete sami, zato sam ja tu da vam pomognem. 3 Molite,
draga djeco! Samo tako æete moæi spoznati sve zlo što je u
vama i predati ga Gospodinu, da bi Gospodin potpuno oèistio
vaša srca. 4 Zato, draga djeco, molite bez prestanka i
pripremajte srca u pokori i postu. 5 Hvala vam što ste se
odazvali mom pozivu! (PM87)

50



1 pripremate: pripremite SB PKM96.07.10.13.19.23 Int — 3 æete moæi
spoznati: æete spoznati SB; da bi Gospodin potpuno oèistio vaša srca: da bi
Gospodin oèistio vaša srca potpuno SB, kako bi Gospodin ... PKM96.07.10.13
— 5 vam: om. MS87 — 5 mom: mome PKM07.10.13

149 - 11.12.86 1 Draga djeco! Pozivam vas da za ovo
vrijeme posebno molite da bi doživjeli radost susreta s
roðenim Isusom. 2 Ja, draga djeco, želim da doživite ove dane
kao što ih ja doživljavam. 3 Sa radošæu vas želim voditi i
pokazati radost u koju vas svakog želim dovesti. 4 Zato, draga
djeco, molite i meni se predajte potpuno. 5 Hvala vam što ste
se odazvali mom pozivu! (PM87)

1 da bi doživjeli: da biste doživjeli GP90 PKM07.10.13.19.23 Int, kako
biste doživjeli PKM96; s: sa SB — 3 Sa radošæu: S radošæu SB GP90
PKM96.07.10.13.19.23 Int; dovesti: odvesti SB — 5 mom: mome PKM07.10.13

150 - 18.12.86 - 1 Draga djeco! Ponovno vas danas želim
pozvati na molitvu. 2 Kad molite, vi ste puno ljepši, kao
cvjetovi koji poslije snijega pokažu svu ljepotu i sve boje
postaju neopisive. 3 Tako i vi, draga djeco, nak<n>on molitve
pokažete više pred Bogom sve ono lijepo da mu omilite. 4

Zato, draga djeco, molite i otvorite svoju nutrinu Gospodinu,
da on èini od vas složni i lijepi cvijet za raj. 5 Hvala vam što
ste se odazvali mom pozivu! (PM87)

1 Ponovno: Ponovo PKM96.07.10.13.19.23 Int — 3 pokažete: pokažite
GP90 PKM96.07.10.13.19.23 Int — 4 da: neka PKM96; složni: složeni
PKM96.07.10.13.19.23 Int — 5 mom: mome PKM07.10.13

151 - 25.12.86 - 1 Draga djeco! Zahvaljujem i danas
Gospodinu za sve što mi èini, osobito za ovaj dar da i danas
mogu biti s vama. 2 Draga djeco, ovo su dani u kojima Otac
daje posebne milosti svima koji otvore srca. 3 Ja vas
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blagoslivljem i želim da i vi, draga djeco, spoznate milosti i
stavite sve na raspolaganje Bogu, da bi se on preko vas
proslavio. 4 Moje srce brižno prati vaš korak. 5 Hvala vam što
ste se odazvali mom pozivu! (PM87)

2 u kojima: kojima PKM96.07.10.13.19.23 Int — 3 blagoslivljem:
blagoslivljam PKM96.07.10.13; stavite sve: stavite se MS87; da bi se on preko
vas proslavio: kako bi se on preko vas proslavio PKM96 — 4 vaš korak: svaki
vaš korak PKM96.07.10.13.19.23 Int — 5 mom: mome PKM07.10.13
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152 - 1.1.87 - 1 Draga djeco! Danas vas sve želim
pozvati da u novoj godini živite poruke koje vam dajem.
2Draga djeco, znate da sam zbog vas ostala dugo, da bih vas
pouèila kako da koracate na putu svetosti. 3 Zato, draga djeco,
molite bez prestanka i živite poruke koje vam dajem, jer to
èinim s velikom ljubavlju prema Bogu i prema vama. 4 Hvala
vam što ste se odazvali mom pozivu! (GP87)

1 živite: vršite GP90 PKM19.23 Int; dajem: upuæujem GP90
PKM96.07.10.13.19.23 Int — 2 da bih vas pouèila kako da: kako bih vas
pouèila da PKM96, kako bih vas pouèila kako da PKM07.10.13; koracate:
koraèate GP90 PKM96.07.10.13.19.23 Int — 3 živite: vršite GP90 PKM19.23
I n t ,  i s p un j a v a j t e  P K M 9 6 . 0 7 . 1 0 . 1 3 ;  d a j e m :  u p u æ u j e m G P 9 0
PKM96.07.10.13.19.23 Int — 4 mom: mome PKM07.10.13

153 - 8.1.87 - 1 Draga djeco! Želim vam zahvaliti za
svaki odaziv na poruke. 2 Napose, draga djeco, hvala vam na
svim žrtvama i molitvama koje ste mi prikazivali. 3Draga
djeco, želim vam davati i dalje poruke, samo ne, draga djeco,
svakog èetvrtka nego svakog 25. u mjesecu. 4 Došlo je
vrijeme kad se ispunilo ono što je moj Gospodar želio. 5 Sad
vam dajem manje poruka, ali sam i dalje s vama. 6 Zato, draga
djeco, molim vas, slušajte moje poruke i živite ih, da bih vas
mogla voditi. 7 Draga djeco, hvala vam što ste se odazvali
mom pozivu! (GP87)

1 odaziv: odziv SB GP90 PKM96.07.10.13.19.23 Int — 2 prikazivali:
prikazali SB PKM96.07.10.13.19.23 Int — 3 davati: upuæivati GP90
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PKM96.07.10.13.19.23 Int — 4 Gospodar: Gospodin SB — 5 dajem: upuæujem
GP90 PKM96.07.10.13.19.23 Int — 6 živite ih: živite po njima SB GP90
PKM96.07.10.13.19.23 Int — 7 mom: mome PKM07.10.13
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MESSAGGI DEL 25 DEL MESE





 1987 

154 (1) - 25.1.87 — 1 Draga djeco! Evo i danas vas
želim pozvati da od danas svi poènete živjeti novim životom.
2 Draga djeco, želim da shvatite da je Bog odabrao svakog od
vas da bi ga upotrijebio za veliki plan spasenja èovjeèanstva.
3 Vi ne možete shvatiti koliko je velika vaša uloga u Božjem
nacrtu. 4 Zato, draga djeco, molite da biste u molitvi mogli
shvatiti plan Božji preko vas. 5 Ja sam s vama da biste ga u
potpunosti mogli ostvariti. 6 Hvala vam što ste se odazvali
mom pozivu! (GP87)

1  Ev o  i  da na s :  Evo  danas  S B  — 2  sv ako g :  svako ga
PKM96.07.10.13.19.23 Int; da bi ga upotrijebio: da ga upotrijebi SB; kako bi
ga ... PKM96.07.10.13 — 4 shvatiti: znati PKM96.07.10.13.19.23 Int; plan
Božji: Božji plan SB — 5 da biste ga u potpunosti mogli ostvariti: da biste ga
mogli u potpunosti ostvarivati SB — 6 mom: mome PKM07.10.13

155 (2) - 25.2.87 — 1 Draga djeco! Danas vas sve želim
oviti svojim plaštem i povesti sve prema putu obraæenja. 2

Draga djeco, molim vas, dajte Gospodinu svu svoju prošlost,
sve zlo koje se nataložilo u vašim srcima. 3 Želim da svatko
od vas bude sretan, a sa grijehom to ne može nitko biti. 4 Zato,
draga djeco, molite i u molitvi æete spoznati novi put radosti.
5 Radost æe se oèitovati u vašim srcima i tako æete biti radosni
svjedoci onog što od vas svakog želimo ja i moj Sin. 6 Ja vas
blagoslivljem. 7 Hvala vam što ste se odazvali mom pozivu!
(GP87)

 1 plaštem: plaštom SB PKM19.23 Int — 2 molim vas: om. SB — 3 sa
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grijehom: s grijehom SB GP90 PKM96.07.10.13.19.23 Int; to ne može nitko
biti: to nitko ne može biti SB — 4 molite i u molitvi æete spoznati: molite, pa
æete u molitvi spoznati SB  — 5 onog: onoga SB  — 6 blagoslivljem:
blagoslivljam SB PKM96.07.10.13 — 7 mom: mome SB PKM07.10.13

156 (3) - 25.3.87 — 1 Draga djeco! Danas vam
zahvaljujem za vašu prisutnost na ovom mjestu, gdje vam
dajem posebne milosti. 2 Pozivam svakog od vas, da od danas
poènete živjeti život koji Bog želi od vas i da poènete èiniti
dobra djela ljubavi i milosrða. 3 Ne želim da vi, draga djeco,
živite poruke i èinite grijeh koji mi nije drag. 4 Zato, draga
djeco, želim da svatko od vas živi novi život bez ubijanja
svega onoga što Bog stvara u vama i što vam on daje. 5 Ja
vam dajem svoj posebni blagoslov i ostajem s vama na vašem
putu obraæenja. 6 Hvala vam što ste se odazvali mom pozivu!
(GP87)

1 dajem: darivam SB — 2 svakog: svakoga SB; poènetea: poène SB;
život: životom SB GP90 PKM96.07.10.13.19.23 Int; želi od vas: od njega želi
SB; poèneteb: poène SB — 3 Ne želim da vi, draga djeco, živite: Ne želim,
draga djec[o], da vi oživotvorujete SB; živite: vršite GP90 PKM19.23 Int; živite
poruke i: om. PKM96.07.10.13 — 4 Zato, draga djeco, želim da svatko od
vas živi novi život: Želim, draga djeco, da svatko od vas živi novim životom SB;
novi život: novim životom GP90 PKM96.07.10.13.19.23 Int; onoga: onog
PKM96.07.10.13.19.23 Int — 5 svoj posebni blagoslov: svoj blagoslov SB —
6 mom: mome SB PKM07.10.13

157 (4) - 25.4.87 — 1 Draga djeco! I danas vas sve
pozivam na molitvu. 2 Znate, draga djeco, da Bog daje
posebne milosti u molitvi. 3 Zato tražite i molite, da biste
mogli shvatiti sve što vam dajem ovdje. 4 Ja vas pozivam,
draga djeco, na molitvu srcem. 5 Znate da bez molitve ne
možete shvatiti sve što Bog planira preko svakoga od vas.
Zato, molite! 6 Želim da se preko svakog ispuni nacrt Božji,
da raste sve ono što vam je Bog dao u srcu. 7 Zato molite da
bi Božji blagoslov mogao svakog od vas oèuvati od svega zla
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koje vam prijeti. 8 Ja vas blagoslivljam, draga djeco! 9 Hvala
vam što ste se odazvali mom pozivu! (GP87)

1 pozivam: pozivljem SB — 3 shvatiti sve: sve shvatiti SB; dajem ovdje:
ovdje dajem SB — 4 Ja vas pozivam, draga djeco, na molitvu srcem: Ja vas,
draga djeco, pozivljem na molitvu srca SB — 5 svakoga: svakog GP90
PKM96.07.10.13.19.23 Int; što: ono što SB — 6 svakog: svakoga SB; nacrt
Božji: Božji nacrt SB; dao u srcu: usadio u srce SB — 7 Zato: Stoga SB;
svakog: svakoga SB — 8 blagoslivljam: blagoslivljem PKM19.23 Int — 9 mom:
mome SB PKM07.10.13

158 (5) - 25.5.87 — 1 Draga djeco! Pozivam svakog od
vas da poène živjeti u Božjoj ljubavi. 2 Draga djeco, vi ste
spremni èiniti grijeh i bez razmišljanja se dati Sotoni u ruke.
3 Ja vas pozivam da se svatko od vas svjesno odluèi za Boga
i protiv Sotone. 4 Ja sam vaša Majka, stoga vas želim povesti
potpunoj svetosti. 5 Želim da svaki od vas bude sretan ovdje
na zemlji i da svaki od vas bude sa mnom na nebu. 6 To je,
draga djeco, cilj moga dolaska ovdje i moja želja. 7 Hvala vam
što ste se odazvali mom pozivu! (GP87)

1 poène: poènete PKM19.23 Int — 2 spremni: još spremni MS87; Sotoni
u ruke: u ruke Sotoni MS87 — 4 povesti: sve povesti MS87; potpunoj: k
potpunoj GP90 PKM96.07.10.13.19.23 Int — 5 sretan ovdje na zemlji i da
svaki od vas bude: om. MS87 — 6 moga: mog PKM96.07.10.13.19.23 Int;
ovdje: ovamo GP90 PKM96.07.10.13.19.23 Int — 7 mom: mome PKM07.10.13

159 (6) - 25.6.87 — 1 Draga djeco! Danas vam se
zahvaljujem i želim vas sve pozvati k Miru Božjemu. 2 Želim
da svaki od vas u svom srcu doživi onaj mir, koji Bog daje. 3

Želim vas danas sve blagosloviti. 4 Blagoslivljam vas Božjim
blagoslovom i molim vas, draga djeco, da slijedite i živite moj
put. 5 Ja vas, draga djeco, volim i zato vas ne znam po koji put
pozivam i zahvaljujem vam za sve što èinite na moje nakane.
6 Molim vas, pomozite mi da vas prikažem Bogu i da vas
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spasim i vodim putem spasenja. 7 Hvala vam što ste se
odazvali mom pozivu! (GP87)

1 k Miru: s miru SB — 4 Blagoslivljam: Blagoslivljem PKM23 Int; da
slijedite i živite moj put: da slijedite moj put i da živite u skladu s njim: GP90
PKM96.07.10.13.19.23 Int; živite: om. SB — 7 mom: mome PKM07.10.13

160 (7) - 25.7.87 — 1 Draga djeco! Molim vas da od
danas prihvatite put svetosti. 2 Volim vas i zato želim da
budete sveti. 3 Ne želim da vas Sotona omete na tom putu. 4

Draga djeco, molite i prihvaæajte sve što vam Bog nudi na
putu koji je gorak. 5 Ali isto tako tko poðe tim putem, Bog mu
otkriva svaku slast i on æe se rado odazvati na svaki Božji
poziv. 6 Nemojte se obazirati na sitne stvari. Težite za Nebom.
7 Hvala vam što ste se odazvali mom pozivu! (GP88)

3 omete: ometa PKM96.07.10.13.19.23 Int — 7 mom: mome SB
PKM07.10.13

161 (8) - 25.8.87 — 1 Draga djeco! I danas vas sve
ponovno pozivljem da se svaki od vas odluèi oživotvorivati
poruke. 2 Bog mi je dopustio i u ovoj godini, koju je Crkva
posvetila meni, da vam mogu govoriti i da vas mogu poticati
na svetost. 3 Draga djeco, tražite od Boga milosti koje vam on
daje preko mene. 4 Ja sam spremna isprositi od Boga sve što
tražite da bi vaša svetost bila potpuna. 5 Zato, draga djeco, ne
zaboravite tražiti, jer mi je Bog dopustio da vam isprosim
milosti. 6 Hvala vam što ste se odazvali mom pozivu! (GP88)

1 vas sve: vas ŽU; ponovno: ponovo PKM96.07.10.13.19.23 Int, om.
ŽU; pozivljem: pozivam ŽU PKM96.07.10.13.19.23 Int; oživotvorivati:
oživotvoriti PKM96.07.10.13.19.23 Int, da živi ŽU — 2 dopustio: dozvolio ŽU
— 5 milosti: milost ŽU — 6 mom: mome SB PKM07.10.13
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162 (9) - 25.9.87 — 1 Draga djeco! I danas vas sve želim
pozvati na molitvu: neka vam molitva bude život. 2 Draga
djeco, posvetite vrijeme samo Isusu i on æe vam dati sve što
tražite. 3 On æe vam se otkriti u potpunosti. 4 Draga djeco,
Sotona je jak i èeka svakog od vas da ga kuša. 5 Molite, pa
vam on neæe moæi nauditi niti vas omesti na putu svetosti. 6

Draga djeco, rastite iz dana u dan po molitvi sve više prema
Bogu. 7 Hvala vam što ste se odazvali mom pozivu! (GP88)

1 neka: nek ŽU — 4 svakog: svakoga ŽU; ga: vas PKM96.07.10.13.19.23
Int — 5 pa: tako ŽU; on: om. ŽU; nauditi: naškoditi ŽU — 6 iz dana: iz dan (?)
ŽU — 7 mom: mome SB PKM07.10.13

163 (10) - 25.10.87 — 1 Draga djeco moja! Danas vas
sve želim pozvati da se svaki od vas odluèi za raj. 2 Put je
težak za one koji se nisu odluèili za Boga. 3 Draga djeco,
odluèite se i vjerujte da vam se Bog u svoj (svojoj?) punini
nudi. 4 Vi ste pozvani i vi trebate odgovoriti na zov Oca koji
vas preko mene zove. 5 Molite, jer u molitvi æe svaki od vas
moæi postiæi potpunu ljubav. 6 Ja vas blagoslivljem i želim
vam pomoæi da svaki od vas bude pod mojim majèinskim
plaštom. 7 Hvala vam što ste se odazvali mom pozivu! (GP88)

1 moja: om. PKM96.07.10.13.19.23 Int — 3 svoj: svojoj
PKM96.07.10.13.19.23 Int — 4 na: za GP90 PKM96.19 Int — 6 blagoslivljem:
blagoslivljam PKM96.07.10.13; plaštom: plaštem SB PKM96.07.10.13 — 7

mom: mome PKM07.10.13

164 (11) - 25.11.87 — 1 Draga djeco! I danas vas
pozivam da se svaki od vas odluèi da ponovno potpuno sve
meni preda. 2 Samo tako æu i ja moæi prikazati svakog od vas
Bogu. 3 Draga djeco, znate da vas ljubim neizmjerno i da
svakog od vas želim za sebe. 4 Ali Bog je dao svima slobodu
koju ja s ljubavlju poštujem i klanjam se u svojoj poniznosti
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vašoj slobodi. 5 Želim da vi, draga djeco, pomognete da se sve
ostvari što je Bog zamislio u ovoj župi. 6 Ako ne molite,
neæete moæi otkriti moju ljubav i planove koje Bog ima s
ovom župom i sa svakim pojedincem. 7 Molite da vas Sotona
ne privuèe svojom ohološæu i lažnom jakošæu. 8 Ja sam s
vama i želim da mi vjerujete da vas ljubim. 9 Hvala vam što
ste se odazvali mom pozivu! (GP88)

1 ponovno: ponovo PKM96.07.10.13.19.23 Int — 9 mom: mome
PKM07.10.13

165 (12) - 25.12.87 — 1 Draga djeco! Radujte se sa
mnom! 2 Moje srce radosno je poradi Isusa i danas vam ga
želim dati. 3 Želim, draga djeco, da svatko od vas otvori svoje
srce Isusu, a ja vam ga s ljubavlju dajem. 4 Želim, draga djeco,
da vas on mijenja, da vas on pouèava i da vas èuva. 5 Danas
na poseban naèin molim za svakoga od vas i prikazujem vas
Bogu, da se u vama oèituje. 6 Pozivljem (Pozivam?) vas na
iskrenu molitvu srcem, da svaka vaša molitva bude susret s
Bogom. 7 U svom radu i svagdanjem životu stavite Boga na
prvo mjesto. 8 Danas vas s velikom ozbiljnošæu pozivljem
(pozivam?) da me poslušate i da èinite kao što vas pozivljem
(pozivam?). 9 Hvala vam što ste se odazvali mom pozivu! (GP88)

2 radosno je: je radosno ŽU; poradi: radi ŽU — 4 da vas on mijenja: da
v a s  m i j e n j a  Ž U ;  d a  v a s  o n  p o u è a v a :  i  d a  v a s  o n  p o u è a v a
PKM96.07.10.13.19.23 Int, da vas pouèava ŽU — 6 Pozivljem: Pozivam ŽU
PKM96.07.10.13.19.23 Int — 7 U svom radu: U radu ŽU; i svagdanjem: i u
vašem svakodnevnom ŽU  — 8  pozivljem (2x) :  pozivam (2x)  ŽU
PKM96.07.10.13.19.23 Int; i da èinite: i èinite ŽU — 9 mom: mome SB
PKM07.10.13
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166 (13) - 25.1.88 — 1 Draga djeco! I danas vas
pozivam na potpuno obraæenje, koje je teško onima koji nisu
odabrali Boga. 2 Ja vas pozivam, draga djeco, na potpuno
obraæenje u Boga. 3 Bog vam može dati sve što od njega
tražite. 4 Ali vi tražite Boga tek kad vas stignu bolesti,
problemi i poteškoæe, pa mislite da je Bog daleko od vas i da
vas ne sluša i ne èuje vaše molitve. 5 Ne, draga djeco, to nije
istina! 6 Kad ste daleko od Boga, ne možete primiti milosti, jer
ih ne tražite èvrstom vjerom. 7 Ja iz dana u dan molim za vas
i želim vas sve više i više približiti Bogu, a ne mogu ako vi to
ne želite. 8 Zato, draga djeco, stavite svoj život u Božje ruke.
9 Ja vas blagoslivljam. 10 Hvala vam što ste se odazvali mom
pozivu! (GP88)

2 u Boga: u Bogu GP90 PKM96.07.10.13.19.23 Int — 9 blagoslivljam:
blagoslivljem PKM19.23 Int — 10 mom: mome PKM07.10.13

167 (14) - 25.2.88 — 1 Draga djeco! I danas vas želim
pozvati na molitvu i na potpuno predanje Bogu. 2 Vi znate da
vas ljubim i da iz ljubavi ovamo dolazim, kako bih vam
pokazala put mira i spasenja vaših duša. 3 Želim da me slušate
i ne dopustite Sotoni da vas zavede. 4 Draga djeco! Sotona je
dosta jak. 5 I zato tražim vaše molitve da ih prikažete za one
koji su pod sotoninim utjecajem, da se i oni spase. 6

Svjedoèite svojim životom. 7 Žrtvujte svoje živote za spas
svijeta. 8 Ja sam s vama i zahvaljujem vam, a u nebu æete od
Oca dobiti nagradu koju vam je obeæao. 9 Zato, djeèice, ne
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bojte se! 10 Ako molite, Sotona vam ne može ni malo nauditi,
jer ste vi djeca Božja i Bog vas nadgleda. 11 Molite! I neka
vam krunica uvijek bude u rukama kao znak Sotoni da vi
meni pripadate. 12 Hvala vam što ste se odazvali mom pozivu!
(GP88)

10 ni malo: nimalo PKM07.10.13.19.23 — 12 mom: mome SB
PKM07.10.13

168 (15) - 25.3.88 — 1 Draga djeco! I danas vas
pozivam na potpuno predanje Bogu. 2 Vi, draga djeco, niste
svjesni kolikom vas ljubavlju ljubi Bog. 3 Zato dopušta meni
da budem s vama, da vas pouèavam i da vam pomognem naæi
put mira. 4 A taj put ne možete otkriti ako ne molite. 5 Zato,
draga djeco, ostavite sve i Bogu posvetite vrijeme, a Bog æe
vas onda obdariti i blagosloviti. 6 Djeèice! Ne zaboravite da
je vaš život prolazan kao proljetni cvjetiæ koji je danas divan,
a sutra se ne zna za nj. 7 Zato tako molite da bi vaša molitva
i vaše predanje Bogu postali kao putokaz. 8 Tako vaše
svjedoèenje neæe vrijediti samo za vas nego za svu vjeènost.
9 Hvala vam što ste se odazvali mom pozivu! (GP88)

6 cvjetiæ: cvijetiæ SB — 7 kao: om. PKM96.07.10.13 — 9 mom: mome
SB PKM07.10.13

169 (16) - 25.4.88 — 1 Draga djeco! Bog vas želi uèiniti
svetima; zato vas preko mene poziva na potpuno predanje. 2

Neka vam sveta misa bude život. 3 Shvatite da je crkva Božja
palaèa, mjesto na kojem vas okupljam i želim pokazati put
prema Bogu. Doðite i molite! 4 Nemojte gledati druge ni
ogovarati ih, nego neka vaš život bude svjedoèenje na putu
svetosti. 5 Crkve su dostojne poštovanja i posveæene su. 6 Jer,
Bog koji je postao èovjekom, stanuje u njima i danju i noæu.
7 Zato, djeèice, vjerujte i molite, da vam Otac umnoži vjeru,
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a onda tražite što vam je potrebno. 8 Ja sam s vama. 9 Radujem
se vašem obraæenju i štitim vas svojim majèinskim plaštom.
10 Hvala vam što ste se odazvali mom pozivu! (GP88)

9plaštom: plaštem SB PKM96.07.10.13 — 10 vam: om. SB; mom: mome
SB PKM07.10.13

170 (17) - 25.5.88 — 1 Draga djeco! Pozivam vas na
potpuno predanje Bogu! 2 Molite, djeèice, da vas Sotona ne
ljulja kao grane na vjetru. 3 Budite jaki u Bogu. 4 Želim da
preko vas èitav svijet upozna Boga radosti. 5 Svjedoèite
svojim životom Božju radost. 6 Ne budite tjeskobni ni
zabrinuti. 7 Bog æe vam pomoæi i pokazati vam put. 8 Želim da
mojom ljubavlju ljubite sve: dobre i zle. 9 Samo tako æe ljubav
zavladati svijetom. 10 Djeèice, vi ste moji. 11 Ljubim vas i
želim da se meni prepustite, da vas mogu voditi Bogu. 12

Molite neprestano, da vas Sotona ne može iskoristiti. 14 Molite
da spoznate da ste moji. 15 Blagoslivljam vas blagoslovom
radosti. 16 Hvala vam što ste se odazvali mom pozivu! (GP88)

12 molite neprestano: molite se neprestano PKM96.07.10.13.19.23 Int
— 15 Blagoslivljam: Blagoslivljem PKM19.23 Int — 16 mom: mome
PKM07.10.13

171 (18) - 25.6.88 —1 Draga djeco! Danas vas pozivam
na ljubav, koja je Bogu odana i ugodna. 2 Djeèice, ljubav sve
prihvaæa, sve što je tvrdo i gorko, radi Isusa koji je ljubav. 3

Zato, draga djeco, molite Boga da vam doðe u pomoæ, ali ne
po vašim željama, nego po svojoj ljubavi. 4 Bogu se predajte,
da vas on može lijeèiti, tješiti i praštati vam sve ono što je u
vama zapreka na putu ljubavi. 5 Tako Bog može oblikovati
vaš život i vi æete rasti u ljubavi. 6 Slavite Boga, djeèice,
hvalospjevom ljubavi, da bi ljubav Božja mogla rasti iz dana
u dan do svoje punine. 7 Hvala vam što ste se odazvali mom
pozivu! (GP88)
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5 Tako: om. PKM96.07.10.13.19 Int — 7 mom: mome PKM07.10.13

172 (19) - 25.7.88 —1 Draga djeco! Danas vas pozivam
na potpuno predanje Bogu. 2 Sve što èinite i sve što
posjedujete, predajte Bogu, da on zagospodari u vašem životu
kao Kralj svega što posjedujete. 3 Tako vas Bog preko mene
može voditi u dubine duhovnog života. 4 Djeèice, ne bojte se,
jer ja sam s vama i kad mislite da nema izlaza i da je Sotona
zagospodario. 5 Ja vam nosim mir. 6 Ja sam vaša Majka i
Kraljica mira. 7 Blagoslivljam vas blagoslovom radosti, da
vam Bog bude sve u životu. 8 Hvala vam što ste se odazvali
mom pozivu! (GP88)

2 da: neka PKM96 — 3 Bog: om. SB — 7 Blagoslivljam: Blagoslivljem
PKM19.23 Int — 8 mom: mome PKM07.10.13

173 (20) - 25.8.88 — 1 Draga djeco! Danas vas sve
pozivam da se radujete životu koji vam Bog daje. 2 Djeèice,
radujte se Bogu Stvoritelju, jer vas je tako divno stvorio! 3

Molite da vaš život bude radosna zahvala, koja teèe iz vašeg
srca kao rijeka radosti. 4 Djeèice, zahvaljujte neprestano za
sve što posjedujete, za svaki mali dar koji vam je Bog dao,
tako da uvijek radosni blagoslov silazi od Boga na vas. 5

Hvala vam što ste se odazvali mom pozivu! (GP90)

2 divno: divne PKM96.07.10.13 — 4 na vas: na vaš život SB — 5 mom:
mome PKM07.10.13

174 (21) - 25.9.88 — 1 Draga djeco! Pozivam vas sve
bez razlike na put svetosti u vašemu životu. 2 Bog vam je dao
dar svetosti. 3 Molite da biste ga mogli više spoznati, i tako
æete onda moæi svjedoèiti životom za Boga. 4 Draga djeco, ja
vas blagoslivljem i zagovaram vas kod Boga, da bi vaš put i
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vaše svjedoèenje bilo potpuno i na radost Bogu. 5 Hvala vam
što ste se odazvali mom pozivu! (GP90)

1 sve: om. SB; vašemu: svojem SB D89, vašem PKM96.07.10.13.19.23
Int — 4 blagoslivljem: blagoslivljam SB PKM96.07.10.13; vasb: om. SB; put
i vaše: put, vaše SB D89 — 5 mom: mome PKM07.10.13

175 (22) - 25.10.88 — 1 Draga djeco! Moj poziv da
oživotvorujete poruke koje vam dajem svakodnevan je
napose, djeèice, jer vas želim povesti bliže Isusovu srcu. 2

Djeèice, zato vas danas pozivam na molitvu posveæenja Isusu,
mom dragom Sinu, da bi svako vaše srce bilo njegovo. 3 A
onda vas pozivam na posvetu mome Bezgrješnom Srcu. 4

Želim da se posvetite osobno, kao obitelji i župe, tako da sve
pripada Bogu preko mojih ruku. 5 Zato, draga djeèice, molite
da shvatite velièinu ove poruke koju vam dajem. 6 Ne želim
ništa za sebe nego sve za spasenje vaših duša. 7 Sotona je jak
i zato se vi, djeèice, ustrajnom molitvom privijte uz moje
majèinsko srce. 8 Hvala vam što ste se odazvali mom pozivu!
(GP90)

1 oživotvorujete: živite SB D89; svakodnevan je: je svakodnevan SB
D89; Isusovu: Isusovom SB — 2 zato: stoga SB — 3 A onda: Zatim SB; mome:
mom SB D89; Bezgrješnom: Bezgrešnom D89 — 8 mom: mome PKM07.10.13

176 (23) - 25.11.88 —1 Draga djeco! Pozivam vas na
molitvu, da u molitvi imate susret s Bogom. 2 Bog vam se
nudi, daje. 3 Ali od vas želi da u svojoj slobodi odgovorite na
njegov poziv. 4 Zato, djeèice, u danu odredite vrijeme kad
možete  u  miru i  poniznos t i  mol i t i  i  sus res t i  se  s
Bogom-Stvoriteljem. 5 Ja sam s vama, i pred Bogom vas
zagovaram. 6 Zato bdijte, da bi svaki susret u molitvi bio
radost u susretu s Bogom. 7 Hvala vam što ste se odazvali
mom pozivu! (GP90)
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2 nudi, daje: nudi i daje SB — 3 svojoj: vašoj SB D89 —4 kad: gdje SB
D89 — 5 vas zagovaram: zagovaram za vas SB D89 — 7 mom: mome
PKM07.10.13

177 (24) - 25.12.88 — 1 Draga djeco! Pozivam vas na
mir. 2 Proživljavajte mir u svom srcu i u svojoj okolici
(okolini?), da bi svi spoznali mir koji ne dolazi od vas nego
od Boga. 3 Djeèice, danas je veliki dan: radujte se sa mnom!
4 Slavite roðenje Isusovo mojim mirom. 5 Mirom s kojim sam
došla kao vaša Majka, Kraljica Mira. 6 Danas vam dajem svoj
posebni blagoslov. 7 Nosite ga svakom stvorenju, da ima mir.
8 Hvala vam što ste se odazvali mom pozivu! (GP90)

2 Proživljavajte: Živite SB D89; okolici: okolini SB D89
PKM96.07.10.13.19.23 Int — 6 posebni: poseban D89 — 8 mom: mome
PKM07.10.13
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178 (25) - 25.1.89 — 1 Draga djeco! Danas vas pozivam
na put svetosti. 2 Molite da biste shvatili ljepotu i velièinu
ovog puta, gdje vam se Bog na poseban naèin oèituje. 3 Molite
da biste mogli biti otvoreni u svemu što Bog èini preko vas,
i da biste u svom životu mogli Bogu zahvaljivati i radovati se
po svemu što èini preko svakog pojedinca. 4  Ja vas
blagoslivljem. 5 Hvala vam što ste se odazvali mom pozivu!
(GP90)

2 biste shvatili: bi shvatili SB D89 — 3 biste mogli: bi mogli SB D89; u
svemu: svemu SB D89; biste u svom: bi u vašem SB D89 — 4 blagoslivljem
(SB): blagosivljem D89 GP90, blagoslivljam PKM96.07.10.13 — 5 mom: mome
PKM07.10.13

179 (26) - 25.2.89 — 1 Draga djeco! Danas vas pozivam
na molitvu srca. 2 Kroz ovo vrijeme milosti želim da se svatko
od vas sjedini s Isusom. 3 A bez neprestane molitve ne možete
osjetiti ljepotu i velièinu milosti koju vam Bog nudi. 4 Zato,
djeèice , u sve vrijeme ispunite svoje srce i najmanjim
molitvicama. 5 Ja sam s vama, i neprestano bdijem nad svakim
srcem koje se meni daje. 6 Hvala vam što ste se odazvali mom
pozivu! (GP90)

3 A bez: Bez SB — 4 u sve vrijeme: sve vrijeme SB D89; svoje srce: vaše
srce SB D89; molitvicama: molitvama SB — 6 Hvala vam što: Hvala što
PKM96.07.10.13.19.23 Int — 6 mom: mome PKM07.10.13

180 (27) - 25.3.89 — 1 Draga djeco! Pozivam vas na
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potpuno predanje Bogu. 2 Pozivam vas na veliku radost i mir
koji samo Bog daje. 3 Ja sam s vama i zagovaram vas
svakodnevno pred Bogom. 4 Pozivam vas, djeèice, da me
slušate i da ostvarujete poruke koje vam upuæujem. 5 Veæ
godinama svi ste pozvani na svetost, a još ste daleko. 6

Blagoslivljem vas. 7 Hvala vam što ste se odazvali mom
pozivu! (GP90)

3 zagovaram vas: za vas zagovaram SB D89— 4 i da ostvarujete: i živite
SB D89; upuæujem: dajem SB D89 — 6 Blagoslivljem (SB): Blagosivljem D89
GP90, Blagoslivljam PKM96.07.10.13 — 7 mom: mome PKM07.10.13

181 (28) - 25.4.89 — 1 Draga djeco! Pozivam vas na
potpuno predanje Bogu. 2 Neka sve što posjedujete bude u
rukama Božjim. 3 Tako, samo tako æete imati radost u srcu. 4

Djeèice, radujte se u svemu što imate. 5 Bogu zahvaljujte, jer
je sve dar Božji vama. 6 Tako æete u životu moæi zahvaljivati
za sve i otkriti Boga u svemu i u najmanjem cvijetu. 7 Otkrit
æete veliku radost. 8 Otkrit æete Boga. 9 Hvala vam što ste se
odazvali mom pozivu! (GP90)

4 svemu i u: svemu, pa i u: SB — 7 Otkrit æete: Otkriti æete: D89 — 8

Otkrit æete: Otkriti æete: D89 — 9 mom: mome PKM07.10.13

182 (29) - 25.5.89 — 1 Draga djeco! Pozivam vas na
otvorenost Bogu. 2 Vidite, djeèice, kako se priroda otvara i
daje život i plod, tako i ja vas pozivam na život s Bogom i
potpuno predanje njemu. 3 Djeèice, ja sam s vama. 4 I
neprestano vas želim uvoditi u radost života. 5 Želim da
svatko od vas otkrije radost i ljubav, koja se nalazi samo u
Bogu i koju samo Bog može dati. 6 Ništa Bog od vas ne želi,
osim vaše predanje. 7 Zato, djeèice, ozbiljno se odluèite za
Boga, jer sve ostalo je prolazno. 8 Samo Bog je neprolazan! 9

Molite, da biste otkrili velièinu i radost života, koju vam Bog
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daje. 10 Hvala vam što ste se odazvali mom pozivu! (GP90)

6 osim vaše predanje: osim vašeg predanja PKM96.07.10.13.19.23 Int
— 10 mom: mome PKM07.10.13

183 (30) - 25.6.89 — 1 Draga djeco! Danas vas sve
pozivljem da ostvarujete poruke koje sam vam upuæivala za
proteklih osam godina. 2 Ovo je vrijeme - vrijeme milosti. 3 I
želim, djeèice, da milost Božja bude velika za svakoga
pojedinca. 4 Ja vas blagoslivljem i ljubim posebnom ljubavlju.
5 Hvala vam što ste se odazvali mom pozivu! (GP90)

1 pozivljem: pozivam SB PKM96.07.10.13.19.23 Int; ostvarujete: živite
SB; upuæivala: davala SB — 2 Ovo je vrijeme - vrijeme milosti: Ovo vrijeme
je vrijeme milosti SB — 3 svakoga: svakog SB PKM96.07.10.13.19.23 Int — 4

blagoslivljem: blagoslivljam PKM96.07.10.13 — 5 mom: mome PKM07.10.13

184 (31) - 25.7.89 — 1 Draga djeco! Danas vas
pozivljem na obnovu srca. 2 Otvorite se Bogu i predajte mu
sve svoje poteškoæe i križeve, da bi Bog sve pretvorio u
radost. 3 Djeèice, ne možete se otvoriti Bogu, ako ne molite.
4 Zato od danas odluèite posvetiti vrijeme u danu samo za
susret s Bogom u tišini. 5 Tako æete s Bogom moæi svjedoèiti
moju prisutnost ovdje. 6 Djeèice, ne želim vas prisiljavati,
nego slobodno kao djeca Božja dajte Bogu svoje vrijeme. 7

Hvala vam što ste se odazvali mom pozivu! (GP90)

1 pozivljem: pozivam SB PKM96.07.10.13.19.23 Int; na obnovu srca:
da obnovite srce SB — 2 sve svoje: svoje SB; i križeve: i svoje križeve SB —
4 u danu: om. PKM96.07.10.13.19.23 Int — 7 mom: mome PKM07.10.13

185 (32) - 25.8.89 — 1 Draga djeco! Pozivljem vas na
molitvu. 2 Molitvom, djeèice, dobivate radost i mir. 3

Molitvom ste bogatiji milošæu Božjom. 4 Zato, djeèice, nek
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molitva bude svakom od vas život. 5 Napose vas pozivljem da
molite za sve one koji su daleko od Boga, da bi se obratili. 6

Onda æe naša srca biti bogatija, jer æe Bog vladati u srcima
svih ljudi. 7 Zato, djeèice, molite, molite, molite! 8 Nek
molitva zavlada u cijelom svijetu! 9 Hvala vam što ste se
odazvali mom pozivu! (GP90)

1 Pozivljem: Pozivam SB PKM96.07.10.13.19.23 Int — 4 nek: neka
PKM96.07.10.13.19 Int — 5 Napose: Posebno PKM96.07.10.13; pozivljem:
pozivam SB PKM96.07.10.13.19.23 Int — 8 Nek: Neka PKM96.07.10.13.19.23
Iknt — 9 mom: mome PKM07.10.13

186 (33) - 25.9.89 — 1 Draga djeco! Danas vas
pozivljem da Bogu zahvaljujete za sve darove koje ste otkrili
tijekom svoga života. 2 I za najmanji dar koji ste osjetili. 3 Ja
zahvaljujem s vama i želim da svi osjetite radost darova, i da
Bog bude sve svakome od vas. 4 A onda, djeèice, moæi æete
neprestano rasti na putu svetosti. 5 Hvala vam što ste se
odazvali mom pozivu! (GP90)

1 pozivljem: pozivam SB PKM96.07.10.13.19.23 Int; svoga: svog
PKM96.19.23 Int — 5 mom: mome SB PKM07.10.13

187 (34) - 25.10.89 — 1 Draga djeco! I danas vas
pozivljem na molitvu. 2 Ja vas uvijek pozivljem, a vi ste još
daleko. 3 Zato, odluèite se od danas s ozbiljnošæu posvetiti
vrijeme Bogu. 4 Ja sam s vama i želim vas nauèiti moliti
srcem. 5 U molitvi srcem susrest æete Boga. 6 Zato, djeèice,
molite, molite, molite! 7 Hvala vam što ste se odazvali mom
pozivu! (GP90)

1 pozivljem: pozivam SB PKM96.07.10.13.19.23 Int — 2 uvijek: uvjek
Int; pozivljem: pozivam SB PKM96.07.10.13.19.23 Int — 3 odluèite se: odluèite
SB; ozbiljnošæu: ozboljnošæu* Int — 4 nauèiti: nauèi PKM19.23 Int — 7 mom:
mome SB PKM07.10.13
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188 (35) - 25.11.89 —1 Draga djeco! Pozivam vas ove
godine ovim porukama, koje vam dajem. 2 Djeèice, porukama
želim napraviti prelijepi mozaik u vašim srcima, da bih
svakog od vas kao izvornu sliku Bogu mogla predati. 3 Zato
djeèice, želim da vaše odluke budu slobodne pred Bogom, jer
on vam je dao slobodu. 4 Zato, molite, da se bez ikakva
sotonskog utjecaja odluèite samo za Boga. 5 Ja molim za vas
pred Bogom i tražim vašu predanost Bogu. 6 Hvala vam što
ste se odazvali mom pozivu! (GP90)

2 prelijepi: prelijep PKM96.07.10.13.19.23 Int; bih (PKM96.07.10.13):
bi SB GP90 PKM19.23 Int; svakog: svakoga PKM96.07.10.13.19.23 — 4

ikakva: ikakvog SB — 6 mom: mome PKM07.10.13

189 (36) - 25.12.89 — 1 Draga djeco! Danas vas
posebno blagoslivljam svojim majèinskim blagoslovom i
zagovaram vas pred Bogom, da vam dadne dar obraæenja srca.
2 Godinama vas zovem i potièem na duboki duhovni život i
jednostavnost, a vi ste tako hladni. 3 Zato, djeèice, molim vas,
prihvatite s ozbiljnošæu i oživotvorujte poruke, da vam ne
bude duša žalosna, kad ja ne budem više s vama i kad vas ne
budem više vodila kao nesigurnu djecu u prvim koracima. 4

Zato, djeèice, èitajte svaki dan poruke koje sam vam dala i
pretvorite ih u život. 5 Volim vas i zato vas sve pozivam na
put spasenja s Bogom. 6 Hvala vam što ste se odazvali mom
pozivu! (GP90)

1 blagoslivljam: blagoslivljem PKM19.23 Int — 2 duboki: dubok
PKM96 — 6 mom: mome SB PKM07.10.13
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190 (37) - 25.1.90 — 1 Draga djeco! Danas vas pozivam
da se iznova odluèite za Boga i da Boga izaberete prije svega
i iznad svega, da bi on mogao èiniti u vašem životu èuda i da
bi iz dana u dan vaš život postajao radost s njim. 2 Zato,
djeèice, molite i ne dopustite sotoni da djeluje u vašem životu
preko nesporazuma, nerazumijevanja i neprihvaæanja jednih
drugih. 3 Molite, da biste shvatili velièinu i ljepotu dara
života. 4 Hvala vam što ste se odazvali mome pozivu! (GP90)

2 jednih drugih: jednih od drugih PKM96.07.10.13 — 4 mome: mom
PKM96.19.23 Int

191 (38) - 25.2.90 — 1 Draga djeco! Pozivam vas na
predanje Bogu. 2 U ovo vrijeme želim posebno da se odrièete
stvari na koje ste se navezali, a štete vašem duhovnom životu.
3 Zato, djeèice, odluèite se potpuno za Boga i ne dopustite
sotoni da uðe u vaš život preko onih stvari koje vam štete, a
i vašem duhovnom životu. 4 Djeèice, Bog vam se nudi u
potpunosti i možete ga samo u molitvi otkriti i spoznati. 5

[Zato, odluèite se za molitvu.] 6 Hvala vam što ste se odazvali
mom pozivu! (GP90)

5
 [...] add. it en de fr es — 6 mom: mome PKM07.10.13

192 (39) - 25.3.90 — 1 Draga djeco! Ja sam s vama, iako
toga niste svjesni. 2 Želim vas zaštititi od svega što vam
sotona nudi i preko èega vas želi uništiti. 3 Kako sam nosila
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Isusa u svom krilu, tako i vas, draga djeco, želim ponijeti
prema svetosti. 4 Bog vas želi spasiti i šalje vam poruke preko
ljudi, prirode i mnogih stvari koje vam mogu samo pomoæi da
shvatite da trebate mijenjati smjer svoga života. 5 Zato,
djeèice, shvatite i velièinu dara koji vam Bog daje preko
mene, da vas zaštitim svojim plaštem [i vodim u radost
života]. 6 Hvala vam što ste se odazvali mome pozivu! (GP90)

4 smjer: pravac SB — 5 plaštem: plaštom PKM07.1.13.19.23 Int; i vodim
u radost života : add. it en de fr es (ricostruzione per analogia; cf mess.
25.5.1989: uvoditi u radost života; cf Mt 7,14 - Iv 8,12 - Dj 11,18 - 2Kor 2,16)
— 6 mome: mom PKM96.19.23 Int

193 (40) - 25.4.90 — 1 Danas vas pozivljem da s
ozbiljnošæu prihvatite i oživotvorite poruke koje vam
upuæujem. 2 Ja sam s vama. I želim, draga djeco, da svatko od
vas bude što bliže mom srcu. 3 Zato, djeèice, molite i u svom
životu tražite volju Božju. 4 Želim da svatko od vas otkrije put
svetosti i da na tom putu raste do vjeènosti. 5 Molit æu za vas
i zagovarati vas pred Bogom, da shvatite velièinu ovoga dara
koji mi Bog daje - da mogu biti s vama. 6 Hvala vam što ste se
odazvali mome pozivu! (GP90)

1 pozivljem: pozivam PKM96.07.10.13.19.23 Int — 3 životu:
svagdanjem životu SB — 6 mome: mom PKM19.23 Int

194 (41) - 25.5.90 — 1 Draga djeco! Pozivljem vas da
odluèite s ozbiljnošæu proživljavati ovu devetnicu. 2 Posvetite
vrijeme za molitvu i za žrtvu. 3 Ja sam s vama i želim vam
pomoæi da rastete u odricanju i mrtvljenju, kako biste mogli
shvatiti ljepotu života onih ljudi koji se meni na poseban
naè in daruju. 4  Draga djeco, Bog vas iz dana u dan
blagoslivlje i želi promjenu vašega života. 5 Zato, molite,
kako biste imali snagu mijenjati svoj život. 6 Hvala vam što
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ste se odazvali mome pozivu! (GP90)

1 Pozivljem: Pozivam PKM96.07.10.13.19.23 Int; odluèite: se odluèite
PKM96.07.10.13.19.23; ovu devetnicu: ovu (duhovsku) devetnicu SB GP90
PKM07.10.13.19.23 Int, ovu (duhovnu) devetnicu PKM96 — 4 blagoslivlje:
blagoslivlja PKM96.07.10.13; vašega: vašeg PKM96.19.23 Int — 6 mome:
momu SB, mom PKM96.19.23 Int

195 (42) - 25.6.90 — 1 Draga djeco! Danas vam želim
zahvaliti za sve žrtve i za sve molitve. 2 Ja vas blagoslivljam
svojim posebnim majèinskim blagoslovom. 3 Pozivam vas da
se svi odluèite za Boga i da iz dana u dan otkrivate njegovu
volju u molitvi. 4 Želim vas, draga djeco, pozvati na potpuno
obraæenje da bi u vašim srcima bila radost. 5 Radosna sam da
ste danas u tako velikom broju ovdje. 6 Hvala vam što ste se
odazvali mome pozivu! (GP90)

2 blagoslivljam: blagoslivljem SB PKM19.23 Int — 4 pozvati: sve
pozvati SB — 5 da: što SB PKM96.07.10.13 — 6 mome: mom SB PKM96.19.23
Int

196 (43) - 25.7.90 — 1 Draga djeco! Danas vas pozivam
na mir. 2 Ovdje sam došla kao Kraljica mira, i želim da vas
obogatim svojim majèinskim mirom. 3 Draga djeco, ja vas
volim i sve vas želim povesti k miru, koji samo Bog daje i
obogaæuje svako srce. 4 Pozivam vas da postanete nositelji i
svjedoci moga mira u ovom nemirnom svijetu. 5 Neka mir
zavlada u èitavom svijetu, koji je nemiran i èezne za mirom.
6 Ja vas blagoslivljem svojim majèinskim blagoslovom. 7

Hvala vam što ste se odazvali mom pozivu! (GP90)

2 želim da vas obogatim: želim vas obogatiti PKM96.07.10.13 — 6

blagoslivljem: blagoslivljam PKM96.07.10.13 — 7 mom: mome PKM07.10.13
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197 (44) - 25.8.90 — 1 Draga djeco! Danas vas želim
pozvati da s ozbiljnošæu uzmete i provodite u život poruke
koje vam dajem. 2 Znate, djeèice, da sam ja s vama, da vas
želim voditi istim putem u nebo, koji je lijep za one koji ga
otkriju u molitvi. 3 Zato, djeèice, ne zaboravite, da ove poruke
koje vam dajem, trebate živjeti u vašem svagdanjem životu,
da biste mogli reæi: Evo, ja sam uzeo poruke i pokušao ih
živjeti! 4 Draga djeco, ja vas štitim svojim molitvama kod
nebeskog Oca. 5 Hvala što ste se odazvali mom pozivu! (D92)

1 dajem: upuæujem SB — 2 voditi: sve voditi SB; putem: putom
GP95(96) PKM19.23 Int; one koji: one što SB — 3 ove: one ZKM95 GP95(96)
PKM96.07.10.13.19.23 Int; dajem: upuæujem SB; živjeti u vašem: proživljavati
u svom SB; da biste: kako biste ZKM95; ih: po njima SB — 4 nebeskog:
nebeskoga SB — 5 Hvala što: Hvala vam što SB ZKM95 — 5 mom: mome
PKM07.10.13

198 (45) - 25.9.90 — 1 Draga djeco! Pozivam vas na
molitvu srcem, da vaša molitva bude razgovor s Bogom. 2

Želim da svaki od vas više posveti vremena Bogu. 3 Sotona je
jak i želi vas uništiti i prevariti na mnogo naèina. 4 Zato draga
moja djeèice, molite svaki dan da bi vaš život bio dobro, za
vas i za sve one koje susreæete. 5 Ja sam s vama i štitim vas,
iako Sotona želi uništiti moje planove i zaustaviti želje
nebeskog Oca, koje želi ostvariti ovdje. 6 Hvala što ste se
odazvali mom pozivu! (D92)

1 Pozivam: Pozivljem SB — 2 svaki: svatko SB; više posveti: posveti više
SB — 3 uništiti i prevariti: prevariti i uništiti SB — 5 nebeskog: nebeskoga SB
PKM07.10.13; koje želi: koje on kani SB, koje On želi PKM96.07.10.13 — 6

Hvala što: Hvala vam što SB ZKM95; mom: momu SB, mome PKM07.10.13

199 (46) - 25.10.90 — 1 Draga djeco! Danas vas
pozivljem da na poseban naèin molite i prikazujete žrtve i
dobra djela za mir u svijetu. 2 Sotona je jak i svim silama želi
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uništiti mir koji dolazi od Boga. 3 Zato, draga djeco, molite na
poseban naèin sa mnom za mir. 4 Ja sam s vama i želim vam
pomoæi svojim molitvama i želim vas povesti putem mira. 5 Ja
vas blagoslivljem svojim majèinskim blagoslovom. 6 Ne
zaboravite živjeti poruke mira. 7 Hvala što ste se odazvali
mom pozivu! (D92)

1 pozivljem: pozivam ZKM95 GP95(96) PKM96.07.10.13.19.23 Int —
4 molitvama i želim: molitvama, želim SB; putem: putom GP95(96)PKM19.23
Int — 5 blagoslivljem: blagoslivljam SB PKM96.07.10.13 — 6 živjeti poruke:
živjeti prema porukama SB — 7 Hvala što: Hvala vam što SB ZKM95; mom:
mome SB PKM07.10.13

200 (47) - 25.11.90 — 1 Draga djeco! Danas vas
pozivljem da èinite djela milosrða s ljubavlju i iz ljubavi
prema meni i vašoj i mojoj braæi i sestrama. 2 Draga djeco, sve
što èinite drugima, èinite s velikom radošæu i poniznošæu
prema Bogu. 3 Ja sam s vama i iz dana u dan prikazujem vaše
žrtve i molitve Bogu za spas svijeta. 4 Hvala što ste se
odazvali mom pozivu! (D92)

1 pozivljem: pozivam ZKM95 GP95(96) PKM96.07.10.13.19.23 Int; i
vašoj: te prema svojoj NO — 4 Hvala što: Hvala vam što NO ZKM95 GP95(96)
PKM96.07.10.13.19.23 Int; mom: momu NO, mome PKM07.10.13

201 (48) - 25.12.90 — 1 Draga djeco! Danas vas na
poseban naèin pozivljem da molite za mir. 2 Draga djeco, bez
mira ne možete doživjeti roðenje malog Isusa ni danas ni u
vašem svakidašnjem životu. 3 Zato molite Gospodara mira, da
vas štiti svojim plaštem i da vam pomogne da shvatite
velièinu i važnost mira u vašim srcima. 4 Tako æete moæi širiti
mir iz vaših srdaca u èitav svijet. Ja sam s vama i zagovaram
vas pred Bogom. 5 Molite, jer Sotona želi razoriti moje
planove mira. 6 Pomirujte se i pomozite vašim životima da mir
zavlada na èitavoj zemlji. 7 Hvala što ste se odazvali mom
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pozivu! (D92)

1 pozivljem: pozivam ZKM95 GP95(96) PKM96.07.10.13.19.23 Int —
2 malog: maloga NO; vašem svakidašnjem: svom svagdanjem NO — 3 plaštem:
plaštom GP95(96) PKM07.10.13.19.23 Int; da shvatite: shvatiti NO GP95(96)
PKM19.23 Int — 4 vaših: svojih NO — 6 vašim: svojim NO; na: u GP95(96)
PKM96.07.10.13.19.23 Int — 7 Hvala što: Hvala vam što NO ZKM95; mom:
momu NO, mome PKM07.10.13
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202 (49) - 25.1.91 — 1 Draga djeco! Danas vas kao
nikad do sada pozivljem na molitvu. 2 Nek vaša molitva bude
molitva za mir. 3 Sotona je jak i želi razrušiti ne samo ljudske
živote nego i prirodu i planetu na kojoj živite. 4 Zato, draga
djeco, molite da bi se preko molitve zaštitili Božjim
blagoslovom mira. 5 Bog me je poslao meðu vas da vam
pomognem. 6 Ako hoæete, prihvatite krunicu! 7 Veæ sama
krunica može uèiniti èudesa u svijetu i u vašim životima. 8 Ja
vas blagoslivljem i ostajem s vama do Božje volje. 9 Hvala
vam što neæete iznevjeriti moju prisutnost ovdje i hvala vam,
jer vaš odgovor služi dobru i miru. 10 Hvala što ste se odazvali
mom pozivu! (D92)

1 Draga djeco!: om. NO; nikad: nikada NO; pozivljem: pozivam NO
ZKM95 GP95(96) PKM96.07.10.13.19.23 Int — 2 Nek: Neka GP95(96)
PKM96.07.10.13.19.23 — 3 planetu na kojoj: planet na kojem NO GP95(96)
PKM96.07.10.13.19.23 Int — 4 bi: biste PKM96 — 8 blagoslivljem:
blagoslivljam NO PKM96.07.10.13 —9 jer: što ZKM95 — 10 Hvala što: Hvala
vam što NO ZKM95 — 10 mom: mome PKM07.10.13

203 (50) - 25.2.91 — 1 Draga djeco! Danas vas
pozivljem da se odluèite za Boga, jer udaljenost od Boga plod
je nemira u vašim srcima. 2 Bog je sami mir, zato se približite
njemu po vašoj osobnoj molitvi, a onda živite mir u vašem
srcu i tako æe mir iz vašeg srca poteæi kao rijeka u cijeli svijet.
3 Ne govorite o miru nego èinite mir. 4 Ja blagoslivljem
svakog od vas i svaku vašu dobru odluku. 5 Hvala što ste se
odazvali mom pozivu! (D92)
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1 Draga djeco!: om. NO; pozivljem: pozivam NO ZKM95 GP95(96)
PKM96.07.10.13.19.23 Int — 2 se približite: približite se NO; njemu: k njemu
NO; vašoj: svojoj NO; živite: proživljavajte NO; vašem: svom NO — 3 èinite:
tvorite NO — 4 blagoslivljem: blagoslivljam NO PKM96.07.10.13; svakog:
svakoga NO — 5 Hvala što: Hvala vam što NO ZKM95 — 5 mom: mome
PKM07.10.13

204 (51) - 25.3.91 — 1 Draga djeco! I danas vas
pozivljem da proživljavate muku Isusovu, u molitvi i
jedinstvu s njim. 2 Odluèite darovati više vremena Bogu, koji
vam je darovao ove milosne dane. 3 Zato, draga djeco, molite
i na poseban naèin obnovite ljubav prema Isusu u svojim
srcima. 4 Ja sam s vama i pratim vas svojim blagoslovom i
molitvama. 5 Hvala što ste se odazvali mom pozivu! (D92)

1 pozivljem: pozivam ZKM95.96.07.10.13 — 5 Hvala što: Hvala vam što
NO ZKM95 — 5 mom: mome PKM07.10.13

205 (52) - 25.4.91 — 1 Draga djeco! Danas vas
pozivljem da vaša molitva bude molitva srcem. 2 Neka svatko
od vas naðe vrijeme za molitvu, tako da u molitvi otkrijete
Boga. 3 Ne želim da prièate o molitvi, nego da molite. 4 Neka
svaki dan bude ispunjen zahvalnom molitvom Bogu za život
i za sve što imate. 5 Ne želim da vaš život proðe u prièi, nego
da djelima slavite Boga. 6 Ja sam s vama i zahvaljujem Bogu
za svaki trenutak proveden s vama. 7 Hvala što ste se odazvali
mom pozivu! (D92)

1 pozivljem: pozivam ZKM95 GP95(96) PKM96.07.10.13.19.23 Int —
2 vrijeme: vremena ZKM 95 — 6 proveden s vama: proveden meðu vama NO
- 7 Hvala što: Hvala vam što NO ZKM95 — 7 mom: mome PKM07.10.13

206 (53) - 25.5.91 — 1 Draga djeco! Danas vas sve, koji
ste èuli moju poruku mira, pozivljem, da je s ozbiljnošæu i
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ljubavlju ostvarite u životu. 2 Mnogo je onih koji misle da
puno èine prièajuæi o porukama, a ne žive ih. 3 Ja vas, draga
djeco, pozivljem na život i na promjenu svega onoga što je u
vama negativno, da se sve pretvori u pozitivno i u život. 4

Draga djeco, ja sam s vama i želim svakoga (svakome?) od
vas pomoæi, da živi i živeæi svjedoèi radosnu vijest. 5 Ja sam,
draga djeco, ovdje da vam pomognem i da vas vodim u nebo.
6 U nebu je radost po kojoj ga veæ sada možete živjeti. 7 Hvala
što ste se odazvali mom pozivu! (D92)

1 pozivljem: pozivam ZKM95 GP95(96) PKM96.07.10.13.19.23 Int; i
ljubavlju: i s ljubavlju PKM96.07.10.13.19.23 Int — 2 žive ih: žive po njima
NO — 3 pozivljem: pozivam ZKM95 GP95(96) PKM96.07.10.13.19.23 Int;
onoga: onog NO — 4 svakoga: svakome NO ZKM95 PKM96.07.10.13; živeæi:
da živeæi NO; radosnu vijest: za Radosnu vijest NO — 5 u nebu: na nebo
ZKM95 GP95(96) PKM96.07.10.13.19 — 6 ga: om. NO — 7 Hvala što: Hvala
vam što NO ZKM95 — 7 mom: mome PKM07.10.13

207 (54) - 25.6.91 — 1 Draga djeco! Danas na veliki
dan, koji ste meni poklonili, želim vas sve blagosloviti i reæi,
ovo su dani milosti dok sam s vama. 2 Želim vas poduèiti i
pomoæi, da poðete putem svetosti. 3 Puno je ljudi koji ne žele
shvatiti moju poruku i prihvatiti s ozbiljnošæu ono što
govorim, ali zato vas zovem i molim, da vašim životima i
svakidašnjim životom svjedoèite moju prisutnost. 4 Ako
molite, Bog æe vam pomoæi da otkrijete pravi razlog moga
dolaska. 5 Zato, djeèice, molite i èitajte Sveto pismo, da biste
preko Svetog pisma otkrili poruku za vas preko mojih
dolazaka. 6 Hvala što ste se odazvali mom pozivu! (D92)

1 reæi, ovo su: reæi da su ZKM95; ovo: ono PKM19.23 Int; milosti:
milosni GP95(96) PKM96.07.10.13.19.23 Int — 2 putem: putom GP95(96)
PKM19.23 Int — 3 vašim: svojim NO ZKM95 GP95(96) PKM96.07.10.13.19.23
Int; svakidašnjim: svagdanjim NO; životom: življenjem NO — 4 da otkrijete:
otkriti GP95(96) PKM19.23 Int; moga: mog GP95(96) PKM96.07.10.13.19.23
Int — 5 da: kako ZKM95; Svetog: Svetoga NO; za vas: za sebe NO — 6 Hvala
što: Hvala vam što NO ZKM95 — 6 mom: mome PKM07.10.13
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208 (55) - 25.7.91 — 1 Draga djeco! Danas vas
pozivljem da molite za mir. 2 U ovo vrijeme na poseban je
naèin ugrožen mir, i tražim od vas da obnovite post i molitvu
u svojim obiteljima. 3 Draga djeco! Želim da shvatite
ozbiljnost stanja i da mnogo onoga što æe se dogoditi zavisi
od vaše molitve. 4 A vi malo molite. 5 Draga djeco, ja sam s
vama i pozivljem vas da s ozbiljnošæu poènete moliti i postiti,
kao prvih dana moga dolaska. 6 Hvala što ste se odazvali mom
pozivu! (D92)

1 pozivljem: pozivam ZKM95 PKM19.23 Int, pozivljam PKM96 — 3

zavisi od vaše molitve: ovisi o vašoj molitvi PKM96 — 5 pozivljem: pozivam
ZKM95 PKM96.07.10.13.19.23 Int — 6 Hvala što: Hvala vam što NO ZKM95;
mom: mome PKM07.10.13

209 (56) - 25.8.91 — 1 Draga djeco! I danas vas
pozivljem na molitvu. 2 Sad kao nikad, kad se poèeo
ostvarivati moj plan. 3 Sotona je jak i želi pomesti moje
planove mira i radosti te vam dati do znanja da moj Sin nije
jak u svojim odlukama. 4 Zato vas sve pozivljem, draga djeco,
da molite i postite još jaèe. 5 Pozivljem vas na odricanje za
devet dana, tako da se s vašom pomoæi ostvari sve što ja želim
ostvariti preko tajna koje sam poèela u Fatimi. 6 Zovem vas,
draga djeco, da sada shvatite važnost moga dolaska i
ozbiljnost stanja. 7 Želim spasiti sve duše i prikazati ih Bogu.
8 Zato molimo - da bi se ostvarilo u potpunosti sve što sam
poèela. 9 Hvala vam što ste se odazvali mom pozivu! (D92)

1 pozivljem: pozivam ZKM95 GP95(96) PKM96.07.10.13.19.23 Int —
2-3 plan. Sotona: plan, sotona GP95(96) PKM96.07.10.13.19.23 Int — 3

pomesti: omesti PKM96 — 4 pozivljem: pozivam ZKM95 GP95(96)
PKM96.07.10.13.19.23 Int — 5 Pozivljem: Pozivam ZKM95 GP95(96)
PKM96.07.10.13.19.23 Int; poèela: zapoèela GP95(96) PKM96.07.10.13.19.23
Int — 8 da bi se ostvarilo: da se ostvari ZKM95; poèela: zapoèela GP95(96)
PKM96.07.10.13.19.23 Int — 9 mom: mome PKM07.10.13
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210 (57) - 25.9.91 — 1 Draga djeco! Danas vas na
poseban naèin sve pozivljem na molitvu i odricanje. 2 Jer sada
kao nikada Sotona želi pokazati svijetu svoje sramotno lice
kojim želi zavarati što više ljudi na putu smrti i grijeha. [3

Zato, draga djeco, pomozite da moje bezgrješno srce zavlada
u svijetu grijeha.] 4 Molim vas sve da prikažete molitve i žrtve
na moje nakane da bih i ja mogla prikazivati Bogu za što je
najpotrebnije. 5 Zaboravite svoje želje i molit<v>e, draga
djeco, za ono što Bog želi, a ne za ono što vi želite. 6 Hvala
vam što ste se odazvali mom pozivu! (D92)

1 sve pozivljem: sve pozivam NO ZKM95, pozivam GP95(96)
PKM96.07.10.13.19.23 Int — 2 Jer sada: Sada GP95(96); nikada: nikad NO
GP95(96) PKM96.07.10.13.19 Int — 3 Zato, draga djeco, pomozite da moje
bezgrješno srce zavlada u svijetu grijeha NO PKM19.23 Int, om. D92 ZKM95
GP95(96) PKM96.07.10.13; bezgrješno: Bezgriješno Int — 4 da bih i ja: da bi
ih ja PKM07.10.13.19.23; prikazivati: prikazati NO — 5 molite (GP95[96]
PKM96.07.10.13.19.23 Int): molit<v>e NO D92 ZKM95 — 6 mom: mome NO
PKM07.10.13

211 (58) - 25.10.91 — Draga djeco! Molite, molite,
molite!

212 (59) - 25.11.91 — 1 Draga djeco! I ovaj put
pozivljem vas na molitvu. 2 Molite da biste mogli shvatiti što
vam Bog želi reæi preko moje prisutnosti i preko poruka koje
vam upuæujem. 3 Želim vas sve što više približiti Isusu i
njegovom ranjenom Srcu, da biste mogli shvatiti neizmjernu
ljubav koja se darovala za svakoga od vas. 4 Zato, draga
djeco, molite da bi iz vaših srdaca potekao izvor ljubavi na
svakoga èovjeka, i na onoga koji vas mrzi i prezire. 5 Tako
æete Isusovom ljubavlju moæi pobijediti svu bijedu u ovom
žalosnom svijetu, koji je bez nade za one koji ne poznaju
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Isusa. 6 Ja sam s vama i ljubim vas neizmjernom Isusovom
ljubavlju. 7 Hvala vam za sve žrtve i molitve. 8 Molite da bih
vam mogla pomoæi. 9 Potrebne su mi vaše molitve. 10 Hvala
vam što ste se odazvali mom pozivu! (D92)

1 pozivljem: pozivam ZKM95 GP95(96) PKM96.07.10.13.19.23 Int —
3 njegovom: njegovu NO; svakoga: svakog GP95(96) PKM19.23 Int — 4

svakoga: svakog GP95(96) PKM19.23 Int; onoga: onog GP95(96) PKM19.23
Int — 5 one koji: one što NO — 6 Ricostruzione di una frase che manca nelle
edizioni a stampa dei messaggi in croato, ed anche in Internet; è presente invece
in tutte le traduzioni nelle diverse lingue: it en de fr es. 9 mom: momu NO, mome
PKM07.10.13

213 (60) - 25.12.91 — 1 Draga djeco! Danas vam na
poseban naèin donosim Malog Isusa, da vas blagoslovi svojim
blagoslovom mira i ljubavi. 2 Draga djeco, ne zaboravite da je
ovo milost koju mnogo ljudi ne shvaæa i ne prihvaæa. 3 Zato
vi koji ste rekli da ste moji i tražite moju pomoæ, dajte sve od
sebe. 4 Najprije dajte svoju ljubav i primjer u svojim
obiteljima. 5 Vi kažete da je Božiæ obiteljski blagdan. 6 Stoga,
draga djeco, stavite Boga u svojim obiteljima na prvo mjesto
da bi vam on dao mir i da bi vas zaštitio. 7 Ne samo od rata,
nego da vas i u miru štiti od svake sotonske napasti. Kad je
Bog s vama, imate sve. 8 A kad ga ne želite, jadni ste i
izgubljeni te ne znate na èijoj ste strani. 9 Stoga draga djeco,
odluèite se za Boga, a onda æete dobiti sve. 10 Hvala vam što
ste se odazvali mom pozivu! (D92)

1 Malog: Maloga NO — 3 moji i tražite: moji tražite ZKM95 GP95(96)
PKM96.07.10.13.19.23 Int — 4 u: om. PKM07.10.13.19.23 Int — 6 dao mir:
dao mira NO — 8 kad: kada GP95(96) PKM07.10.13.19 Int — 10 mom: momu
NO, mome PKM07.10.13
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214 (61) - 25.1.92 — 1 Draga djeco! Danas vas pozivam
na obnovu molitve u vašim obiteljima, da tako svaka obitelj
postane radost mom Sinu Isusu. 2 Zato, draga djeco, molite i
tražite više vremena za Isusa i onda æete moæi shvatiti [i
prihvatiti] sve pa i najteže bolesti i križeve. 3 Ja sam s vama
i želim vas prihvatiti u svoje srce i zaštititi, ali se još niste
odluèili. 4 Zato, draga djeco, tražim od vas da molite da biste
mi preko molitve dopustili da vam pomognem. 5 Molite, moja
draga djeèice, da bi vam molitva postala svagdanja hrana. 6

Hvala vam što ste se odazvali mom pozivu! (D92)

1 pozivam: pozivljem NO; mom sinu: momu sinu NO — 2 i onda æete:
te æete onda NO ZKM95 PKM96 ; shvatiti: shvatiti i prihvatiti NO
PKM07.10.13.19.23 Int — 3 vama i želim: vama. Želim NO; se još: se vi još
GP95(96) PKM07.10.13.19.23 Int — 4 molite da biste: molite kako biste NO
ZKM95 PKM96 — 6 mom: momu NO, mome PKM07.10.13

215 (62) - 25.2.92 — 1 Draga djeco! Danas vas pozivam,
da se još više približite Bogu preko molitve. 2 Samo tako æu
vam moæi pomoæi i zaštititi od svakog sotonskog napada. 3 Ja
sam s vama i zagovaram vas kod Boga, da vas zaštiti. 4 Ali
potrebne su mi vaše molitve i vaše Da. 5 Vi se lako izgubite
u materijalnim i ljudskim stvarima, a zaboravite da je Bog vaš
najviði prijatelj. 6 Zato, draga moja djeèice, približite se Bogu
da vas on zaštiti i da vas èuva od svakoga zla. 7 Hvala vam što
ste se odazvali mom pozivu! (D92)

1 pozivam: pozivljem NO; Bogu: k Bogu NO — 2 tako æu vam: æu vam
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tako NO; zaštititi: zaštititi vas NO ZKM95 GP95(96) PKM96.07.10.13.19.23
Int; svakog: svakoga NO — 4 vaše Da: vaš Da NO ZKM95 GP95(96)
PKM96.07.10.13.19.23 Int — 5 materijalnim: imovinskim NO; najviði: najveæi
NO ZKM95 GP95(96) PKM96.07.10.13.19.23 Int — 6 Bogu: k Bogu NO;
svakoga: svakog GP95(96) PKM19.23 Int — 7 mom: mome PKM07.10.13

216 (63) - 25.3.92 — 1 Draga djeco! Danas kao nikada
vas zovem, da živite moje poruke, da ih pretvorite u životnu
praksu. 2 Došla sam k vama da vam pomognem i zato vas
zovem da mijenjate život, jer ste pošli jadnim putem, putem
propasti. 3 Kad sam vam govorila: obratite se, molite, postite,
mirite se, vi ste ove poruke uzeli površno. 4 Bili ste ih poèeli
živjeti, pa ostavili, jer vam je bilo teško. 5 Ne (No?), draga
djeco, kad je nešto dobro, trebate u dobru ustrajati, a ne
misliti: Bog me ne vidi, ne sluša, ne pomaže. 6 I vi ste tako
radi vašeg jadnog interesa odstupili od Boga i od mene. 7 Ja
sam željela od vas stvoriti oazu mira, ljubavi i dobrote. 8 Bog
je želio da vi vašom ljubavlju i njegovom pomoæu èinite
èudesa i tako dajete primjer. 9 Zato, evo što vam kažem:
Sotona se igra vama i vašim dušama, a ja vam ne mogu
pomoæi jer ste daleko od mog srca. 10 Zato molite, živite moje
poruke, onda æete vidjeti èudesa ljubavi Božje u vašem
svagdašnjem životu. 11 Hvala što ste se odazvali mom pozivu!
(D92)

1 nikada: nikad GP95(96) PKM07.10.13.19.23 Int; vas zovem, da:
zovem vas da NO ZKM95 GP95(96) PKM96.07.10.13.19.23 Int; živite:
proživljavate NO ZKM95 GP95(96) PKM96.07.10.13.19.23 Int; pretvorite NO
GP95(96) PKM96.07.10.13 Int: petvorite* D92 ZKM95; praksu: stvarnost NO
ZKM95 GP95(96) PKM96.07.10.13.19.23 Int — 2 vam pomognem NO ZKM95
GP95(96) PKM96.07.10.13 Int: vas pomognem D92; jadnim putem, putem:
jednim putom, putom GP95(96) PKM19.23 Int — 4 ih poèeli živjeti: poèeli po
njima živjeti NO ZKM95 GP95(96) PKM96.07.10.13.19.23 Int; pa ostavili: pa
ste ih ostavili NO ZKM95 GP95(96) PKM96.07.10.13.19.23 Int; je bilo teško:
je to bilo teško NO ZKM95 GP95(96) PKM96.07.10.13.19.23 Int — 5 Ne: No
NO ZKM95 GP95(96) PKM96.07.10.13.19.23 Int — 6 vašeg: svoga NO ZKM95
GP95(96) PKM96.07.10.13.19.23 Int; interesa: probitka NO ZKM95 GP95(96)
PKM96.07.10.13.19.23 Int — 8 vašom: svojom NO ZKM95 GP95(96)
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PKM96.07.10.13.19.23 Int; pomoæu: pomoæi NO — 9 se igra vama i vašim
dušama: se poigrava s vama i s vašim dušama NO ZKM95 GP95(96)
PKM96.07.10.13.19.23 Int; mog: moga NO — 10 živite: proživljavajte NO
ZKM95 GP95(96) PKM96.07.10.13.19.23 Int; vašem svagdašnjem: svom
svagdanjem NO ZKM95 GP95(96) PKM96.07.10.13.19.23 Int — 11 Hvala što:
Hvala vam što NO ZKM95 PKM96.07.10.13 — 11 mom: mome PKM07.10.13

217 (64) - 25.4.92 — 1 Draga djeco! I danas vas
pozivam na molitvu. 2 Samo molitvom i postom može se
zaustaviti rat. 3 Zato, draga moja djeèice, molite i svojim
životom svjedoèite, da ste moji i da meni pripadate, jer Sotona
želi u ovim mutnim danima zavesti što više duša. 4 Zato vas
pozivam da se odluèite za Boga i on æe vas zaštititi i pokazati
što trebate èiniti i kojim putem iæi. 5 Pozivam sve koji su mi
rekli 'da', da obnove posvetu mome Sinu Isusu i Njegovu Srcu
i meni, tako da vas možemo još žešæe uzeti kao oruðe mira u
ovom nemirnom svijetu.  6 Meðugorje je znak svima vama i
poziv da molite a i živite dane milosti koje vam Bog daje. 7

Zato, draga djeco, prihvatite s ozbiljnošæu poziv na molitvu.
8 Ja sam s vama i vaša patnja je i moja. 9 Hvala što ste se
odazvali mom pozivu! (D92)

1 pozivam: pozivljem NO GP95(96) — 4 pozivam: pozivljem NO;
putem: putom GP95(96) PKM19.23 Int; iæi: trebate iæi NO ZKM95
PKM96.07.10.13.19.23 Int — 5 Pozivam: Pozivljem NO; koji: one koji NO
ZKM95 GP95(96) PKM96.07.10.13.19.23 Int; da obnove: neka obnove NO
ZKM95 GP95(96) PKM96.07.10.13.19.23 Int; tako da vas: da vas NO ZKM95
GP95(96) PKM96.07.10.13.19.23 Int; žešæe: snažnije NO ZKM95 GP95(96)
PKM96.07.10.13.19.23 Int; oruðe: oruðe, oruðe NO — 6 živite: oživotvorujete
NO ZKM95 GP95(96) PKM96.07.10.13.19.23 Int — 8 je i moja: je i moja
patnja GP95(96) PKM07.10.13.19.23 Int — 9 Hvala što: Hvala vam što NO
ZKM95 PKM96.07.10.13 — 9 mom: mome PKM07.10.13

218 (65) - 25.5.92 — 1 Draga djeco! I danas vas
pozivam na molitvu, da se preko molitve još više približite
Bogu. 2 Ja sam s vama i želim vas sve povesti putem spasenja
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koje vam daje Isus. 3 Svakim sam vam danom bliže i bliže,
premda vi niste svjesni i ne želite priznati da ste preko
molitve malo povezani sa mnom. 4 Kad vam doðu kušnje i
problemi, onda kažete: 'Bože, Majko, gdje ste?!' 5 A ja samo
na vas èekam da mi izreknete svoje Da, pa da ga prenesem
Isusu i da vas on obdari svojom milošæu. 6 Zato prihvatite još
jednom moj poziv i poènite iznova moliti, dok vam molitva ne
postane radost. 7 A onda æete otkriti da je Bog svemoguæ u
vašem svagdanjem životu. 8 Ja sam s vama i èekam vas. 9

Hvala vam što ste se odazvali mome pozivu! (ZKM95)

2 putem: putom GP95(96) PKM19.23 Int — 5 svoje: svoj NO PKM19.23
Int — 9 mome: mom NO GP95(96) PKM96.19.23 Int

219 (66) - 25.6.92 — 1 Draga djeco! Danas sam sretna,
premda u mom srcu ima još malo tuge za svima onima koji su
pošli ovim putem pa su ga napustili. 2 Moja je nazoènost
ovdje zbog toga da vas povedem novim putem, putem
spasenja. 3 Zato vas iz dana u dan zovem na obraæanje. 4 Jer,
ako ne molite, ne možete reæi da se obraæate. 5 Molim za vas
i zagovaram za mir pred Bogom: najprije u vašim srcima, a
onda i oko vas, da Bog bude vaš mir. 6 Hvala vam što ste se
odazvali mome pozivu! (ZKM95)

1 putem: putom GP95(96) PKM19.23 Int — 2 putemab: putomab

GP95(96) PKM19 Int— 3 obraæanje: obraæenje NO GP95(96) PKM19.23 Int
— 6 mome: mom NO GP95(96) PKM96.19.23 Int

220 (67) - 25.7.92 — 1 Draga djeco! I danas vas
pozivam sve iznova na molitvu, i to na molitvu radosti. 2 Da
nitko od vas u ovim tužnim danima u molitvi ne osjeæa žalost,
nego radosni susret sa svojim Bogom Stvoriteljem. 3 Molite,
djeèice, da biste [mi] bili bliži te da biste preko molitve
osjetili što od vas želim. 4 Ja sam s vama i svakim vas danom
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blagoslivljem svojim majèinskim blagoslovom - da vas Bog
obdari sve obiljem milosti za vaš svagdanji život. 5

Zahvaljujte Bogu za dar što mogu biti s vama. 6 Jer, kažem
vam: to je velika milost! 7 Hvala vam što ste se odazvali
mome pozivu! (ZKM95)

3 bili bliži: mi bili bliži NO; om. “mi” ZKM95 GP95(96)
PKM96.07.10.13.19.23 Int — 4 blagoslivljem: blagoslivljam PKM96.07.10.13
— obdari sve: sve obdari GP95(96) PKM19.23 Int — 7 mome: mom GP95(96)
PKM96.19.23 Int

221 (68) - 25.8.92 — 1 Draga djeco! Danas vam želim
reæi da vas volim. 2 Volim vas svojom majèinskom ljubavlju
i pozivam vas da mi se potpuno otvorite kako bih preko
svakoga od vas mogla obraæati i spasavati svijet koji je pun
grijeha i svega onoga što nije dobro. 3 Zato, draga moja
djeèice, otvorite mi se potpuno da bih [vas mogla sve više
voditi toj divnoj ljubavi Boga Stvoritelja, koji vam se iz dana
u dan otkrije. 4 Ja sam s vama i želim] vam otkriti i pokazati
Boga koji vas ljubi. 5 Hvala vam što ste se odazvali mome
pozivu! (ZKM95)

3-4 Il testo in corsivo, la cui traduzione si trova in tutte le lingue in cui
solitamente vengono proposti i Messaggi, manca nelle fonti. Qui è ricostruito
sulla base di una citazione di I. DUGANŽIÆ, Meðugorje i nova evangelizacija,
1998 (www.medjugorje.hr): «Zato, draga moja djeco, otvorite mi svoje srce,
kako bi vas mogla sve više voditi toj divnoj ljubavi Boga Stvoritelja, koji vam
se iz dana u dan objavljuje. Ja sam s vama i želim vam objaviti i pokazati Boga
koji vas ljubi». Diversi elementi fanno pensare che si tratti di una citazione a
memoria; essa infatti, pur rispettandolo, si discosta dal testo ufficiale in più
punti: cf, nel v. 3, djeco per djeèice, l’espressione svoje srce che esplicita il “se”
di otvorite, l’omissione dell’avverbio (probabilmente potpuno), kako bi per da
bih, e l’uso di objaviti - verbo che non ricorre mai prima di questa data nei
Messaggi - al posto di otkriti, attestato nelle fonti. La forma riportata nelle
pubblicazioni a stampa e nel sito del Santuario è: «Zato, draga moja djeèice,
otvorite mi se da bih vam mogla otkriti i pokazati Boga koji vas ljubi»: NO
ZKM95 GP95(96) PKM96.07.10.13.19.23 Int. — 5 mome: mom GP95(96) PKM
96.19.23 Int
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222 (69) - 25.9.92 — 1 Draga djeco! I danas vam želim
reæi: Ja sam s vama u ovim nemirnim danima, kad Sotona želi
srušiti sve ono što ja i moj sin Isus gradimo. 2 [Posebice želi
srušiti vaše duše.] 3 Želi vas odvesti što dalje od kršæanskoga
života i zapovijedi na koje vas Crkva poziva da po njima
živite. 4 Sotona želi srušiti sve ono što je sveto u vama i oko
vas. 5 Zato, djeèice, molite, molite, molite - da biste mogli
shvatiti sve ono što vam Bog daje preko mojih dolazaka. 6

Hvala vam što ste se odazvali mome pozivu! (ZKM95)

2 Posebice želi srušiti vaše duše: add. NO, om. ZKM95 GP95(96)
PKM96.07.10.13.19.23 Int — 3 kršæanskoga: kršæanskog GP95(96) PKM19.23
Int — 6 mome: mom GP95(96) PKM96.19.23 Int

223 (70) - 25.10.92 — 1 Draga djeco! Pozivam vas na
molitvu, sada kad je Sotona jak i želi prisvojiti što više duša.
2 Molite, draga djeco, i imajte više povjerenja u mene, jer sam
ovdje da vam pomognem i da vas povedem novim putem k
novom životu. 3 Zato, draga djeèice, slušajte i proživljavajte
ono što vam govorim. 4 Jer, važno vam je da se sjeæate mojih
rijeèi i svega onoga što sam vam govorila, i onda kad ne
budem više s vama. 5 Pozivam vas da ispoèetka poènete
mijenjati svoj život i da se odluèite za obraæenje. 6 Ne
rijeèima, nego životom! 7 Hvala vam što ste se odazvali mome
pozivu! (ZKM95)

1 Pozivam: Pozivljem NO — 2 putem: putom GP95(96) PKM19.23 Int
— 4  onoga :  onog GP95(96) PKM19.23 Int ;  kad :  kada GP95(96)
PKM07.10.13.19.23 Int — 5 Pozivam: Pozivljem NO — 7 mome: mom
GP95(96) PKM96.19.23 Int

224 (71) - 25.11.92 — 1 Danas kao nikad pozivam vas
da molite. 2 Nek vaš život u potpunosti postane molitva, a bez
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ljubavi ne može se moliti. 3 Zato vas pozivam da ljubite
najprije Boga Stvoritelja vaših života, a onda æete i u svima
Boga prepoznati i ljubiti, kao što on ljubi vas. 4 Draga djeco,
ovo je milost, što sam s vama, zato prihvatite i živite moje
poruke za vaše dobro. 5 Ja vas volim i zato sam s vama da vas
poduèavam i vodim novom životu obraæenja i odricanja. 6 Tek
tako æete otkriti Boga i sve ono što vam je sad daleko. 7 Zato,
molite djeèice! 8 Hvala vam što ste se odazvali mome pozivu!
(ZKM95)

1 Add. «Draga djeco!» NO PKM19.23, om. ZKM95 GP95(96)
PKM96.07.10.13 Int — 2 Nek: Neka PKM19.23 Int — 3 pozivam: pozivljem
GP95(96)— 8 mome: mom NO GP95(96) PKM96.19.23 Int

225 (72) - 25.12.92 — 1 Draga djeco! Danas vas sve
želim staviti pod svoj plašt te vas zaštititi od svih sotonskih
napada. 2 Danas je dan mira, a u cijelom je svijetu mnogo
nemira. 3 Zato vas pozivam da svi sa mnom preko molitve
gradite novi svijet mira. 4 Ja bez vas to ne mogu uèiniti. 5 I
zato vas pozivam svojom majèinskom ljubavlju, a ostalo æe
Bog uèiniti. 6 Stoga se otvorite Božjim planovima i njegovim
naumima da biste mogli suraðivati s njim za mir i dobro. 7 I
nemojte zaboraviti da vaš život nije vaš, nego dar kojim
trebate razveseljavati druge i voditi ih k vjeènom životu. 8

Draga djeco, neka vas uvijek prati nježnost moga maloga
Isusa. 9 Hvala vam što ste se odazvali Božjem pozivu! (ZKM95)

3 pozivam: pozivljem NO —5 pozivam: pozivljem NO — 8 maloga:
malog GP95(96) PKM19.23 Int — 9 Božjem: mom GP95(96) PKM19.23 Int,
mome PKM07.10.13
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226 (73) - 25.1.93 — 1 Draga djeco! Danas vas pozivam
da s ozbiljnošæu prihvatite i proživljavate moje poruke. 2 Ovo
su dani u kojima se trebate odluèiti za Boga, za mir i za
dobro. 3 Neka svaka mržnja i ljubomora izaðu iz vašega života
i iz vaših misli, a neka se nastani samo ljubav prema Bogu i
bližnjima. 4 Tako i samo tako moæi æete raspoznati znakove
ovoga vremena. 5 Ja sam s vama i vodim vas prema novom
vremenu, vremenu koje vam Bog daje kao milost da ga još
više upoznate. 6 Hvala vam što ste se odazvali mome pozivu!
(ZKM95)

1 proživljavate: živite GP95(96) PKM19.23 Int — 2 Ovo su dani u
kojima se trebate: Ovi dani su dani kad se treba GP95(96) PKM19.23 Int —
3 izaðu: iziðu GP95(96) PKM19.23 Int; vašega: vašeg GP95(96) PKM19.23 Int;

života i iz: života, iz GP95(96) PKM19.23 Int; a neka se nastani: a nastani se
GP95(96) PKM19.23 Int — 4 Tako i samo tako: Tako, samo tako GP95(96)
PKM07.10.13.19.23 Int; moæi æete: æete moæi PKM07.10.13; raspoznati:
raspoznavati NO; ovoga: ovog GP95(96) PKM19.23 Int — 6 mome: mom
GP95(96) PKM96.19.23 Int

227 (74) - 25.2.93 — 1 Draga djeco! Danas vas
blagoslivljem svojim majèinskim blagoslovom i sve vas
pozivam na obraæenje. 2 Želim da se svatko od vas odluèi na
promjenu života i da svatko od vas više radi u Crkvi. 3 Ne
rijeèima, ne mislima, nego primjerom - da vaš život bude
radosno svjedoèenje za Isusa. 4 Ne možete reæi da ste obraæeni
jer vaš život mora postati svagdanje obraæenje. 5 Da biste
shvatili što morate èiniti, djeèice, molite i Bog æe vam dati što
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trebate èiniti i u èemu se trebate mijenjati. 6 Ja sam s vama i
sve vas stavljam pod svoj plašt. 7 Hvala vam što ste se
odazvali mome pozivu! (ZKM95)

1 blagoslivljem: blagoslivljam PKM96.07.10.13; pozivam: pozivljem NO
— 2 svatkoab: svakiab GP95(96) PKM07.10.13.19.23 Int; više radi: radi više
GP95(96) PKM19.23 Int — 3 za Isusa: Isusa GP95(96) PKM07.10.13.19.23 Int
— 4 svagdanje: svakidašnje GP95(96) PKM19.23 Int — 5 morate: trebate
GP95(96) PKM07.10.13.19.23 Int; što trebate: što stvarno trebate NO, što
konkretno trebate GP95(96) PKM19.23 Int; u èemu: gdje GP95(96) PKM19.23
Int — 6 sve vas stavljam: stavljam vas sve GP95(96) PKM07.10.13.19.23 Int
— 7 mome: mom GP95(96) PKM96.19.23 Int

228 (75) - 25.3.93 — 1 Draga djeco! Danas kao nikad
vas pozivam da molite za mir, mir u vašim srcima, mir u
vašim obiteljima, i mir u cijelome svijetu, jer Sotona želi rat,
želi nemir, želi srušiti sve što je dobro. 2 Zato, draga djeco,
molite, molite, molite! 3 Hvala vam što ste se odazvali mome
pozivu! (ZKM95)

1 kao nikad vas pozivam: vas kao nikad pozivam PKM07.10.13;
cijelome: cijelom GP95(96) PKM19.23 Int — 3 mome: mom GP95(96)
PKM96.19 Int

229 (76) - 25.4.93 — 1 Draga djeco! Danas vas sve
pozivam da probudite vaša srca za ljubav. 2 Idite u prirodu i
gledajte kako se priroda budi i bit æe vam pomoæ da otvorite
vaša srca prema ljubavi Boga Stvoritelja. 3 Želim da probudite
ljubav u vašim obiteljima, gdje je nemir i mržnja da zavlada
ljubav, a kad ima ljubavi u vašim srcima onda ima i molitve.
4 I, draga djeco, ne zaboravite da sam s vama i pomažem vam
svojom molitvom da vam Bog dade snage da ljubite. 5 Ja vas
blagoslivljem [i ljubim svojom majèinskom ljubavlju]. 6

Hvala vam što ste se odazvali mom pozivu! (GM)

3 kad: kada GP95(96) PKM19.23 Int — 5 blagoslivljem: blagoslivljam
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NO PKM96.07.10.13; i ljubim svojom majèinskom ljubavlju: om. GM; add.
NO ZKM95 GP95(96) PKM96.07.10.13.19.23 Int — 6 mom: mome
PKM07.10.13

230 (77) - 25.5.93 — 1 Draga djeco! Danas vas sve
pozivam da se molitvom otvorite Bogu, da bi Duh Sveti u
vama i preko vas poèeo èiniti èudesa. 2 Ja sam s vama i
zagovaram pred Bogom svakoga od vas, jer, draga djeco,
svaki od vas je važan u mom planu spasenja. 3 Pozivam vas da
budete nositelji dobra i mira. 4 Bog vam može dati mir samo
ako se obratite i molite. 5 Zato, draga moja djeèice, molite,
molite, molite i èinite što vam Duh Sveti nadahne. 6 Hvala
vam što ste se odazvali mom pozivu! (GM)

1  vas sve pozivam:  vas pozivam NO ZKM95 GP95(96)
PKM96.07.10.13.19.23 Int ;  da bi :  kako bi NO ZKM95 GP95(96)
PKM96.07.10.13.19.23 Int — 2 svaki od vas je: svaki je od vas NO ZKM95
GP95(96) PKM96.07.10.13.19.23 Int — 6 mom: mome ZKM95 PKM07.10.13

231 (78) - 25.6.93 — 1 Draga djeco! I danas se radujem
vašoj prisutnosti ovdje. 2 Ja vas blagoslivljem svojim
majèinskim blagoslovom i zagovaram za svakog od vas pred
Bogom. 3 Pozivam vas iznova da živite moje poruke i da
stavite ih u život, u praksu. 4 Ja sam s vama i sve vas
blagoslivljem iz dana u dan. 5 Draga djeco, ova vremena su
posebna i zato sam s vama da vas ljubim i štitim, da zaštitim
vaša srca od sotone i da vas sve više približim srcu moga sina
Isusa. 6 Hvala vam što ste se odazvali mome [majèinskom]
pozivu! (GM)

1 radujem: radujam* GP95(96) Int; prisutnosti: nazoènosti NO ZKM95

GP95(96) PKM96 PKM07 PKM10 PKM13 PKM19.23 Int — 2 blagoslivljem:
blagoslivljam PKM96 PKM07 PKM10 PKM13; za svakog od vas: svakoga od
vas NO ZKM95 GP95(96) PKM96 PKM07 PKM10 PKM13 PKM19.23 Int —
3 Pozivam vas: Pozivam NO; živite: proživljavate NO ZKM95 GP95(96)
PKM96 PKM07 PKM10 PKM13 PKM19.23 Int; i stavite ih u život, u praksu:
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i da ih stavite u život, u djelo NO ZKM95 GP95(96) PKM96 PKM07 PKM10
PKM13 PKM19.23 Int — 4 blagoslivljem: blagoslivljam NO PKM96 PKM07
PKM10 PKM13 — 5 ova vremena su posebna: ovo su posebna vremena NO

ZKM95 GP95(96) PKM96 PKM07 PKM10 PKM13 PKM19.23 Int; približim:
približavam NO ZKM95 PKM96; srcu: k Srcu NO ZKM95 GP95(96) PKM96
PKM07 PKM10 PKM13 PKM19.23 Int; moga Sina: svoga Sina NO ZKM95
GP95(96) PKM96 PKM07 PKM10 PKM13 PKM19.23 Int — 6 mome
[majèinskom] pozivu: mome majèinskom pozivu NO PKM07 PKM10 PKM13,
mom majèinskom pozivu GP95(96) PKM19.23 Int; mom pozivu PKM96

232 (79) - 25.7.93 — 1[Draga djeco!] Zahvaljujem vam
na vašim molitvama i ljubavi koju mi iskazujete. 2 Pozivam
vas da se odluèite moliti na moje nakane. 3 Draga djeco,
prikazujte Devetnice žrtvujuæi gdje se najviše osjeæate vezani.
4 Želim da vaš život bude povezan sa mnom. 5 Ja sam vaša
majka i želim, djeèice, da vas sotona ne zavede, jer on vas želi
povesti na krivi put, ali ne može ako mu vi to ne dopustite. 6

Zato, djeèice, obnovite molitvu u vašim srcima i onda æete
shvatiti moj poziv i moju živu želju da vam pomognem. 7

Hvala vam što ste se odazvali mom pozivu! (GM)

1  Draga djeco ! :  om.  GM ,  add.  NO ZKM95 GP95(96)
PKM96.07.10.13.19.23 Int — 6 vašim: svojim NO — 7 mom: mome ZKM95
PKM96.07.10.13

233 (80) - 25.8.93 — 1 Draga djeco! Želim da shvatite,
da sam ja vaša Majka, da vam želim pomoæi i pozvati vas na
molitvu. 2 Samo molitvom možete shvatiti i prihvatiti moje
poruke i pretvoriti ih u život. 3 Èitajte Sveto Pismo, živite ga
i molite, da biste shvatili znakove ovoga vremena. 4 Ovo je
posebno vrijeme. Zato sam s vama, da vas približim mome
srcu i srcu moga sina Isusa. 5 Draga djeèice, želim da budete
djeca svjetla, a ne tame. 6 Zato živite ono što vam govorim. 7

Hvala vam što ste se odazvali mome pozivu! (GM)

1 shvatite, da sam ja: shvatite kako sam ja ZKM95 PKM96 — 3 ovoga:

97



ovog GP95(96) PKM19.23 Int — 7 mome: mom NO GP95(96) PKM96.19.23
Int

234 (81) - 25.9.93 — 1 Draga djeco! Ja sam vaša majka
i pozivam vas da se preko molitve približite Bogu, jer samo
je on vaš mir, vaš Spasitelj. 2 Zato, djeèice, ne tražite
materijalnu utjehu, nego tražite Boga. 3 Ja molim za vas i
zagovaram pred Bogom za svakog pojedinca, stoga tražim
vašu molitvu, da me prihvatite i da prihvatite moju poruku
kao prvih dana ukazanja. 4 I samo onda kada otvorite srce i
molite, dogaðat æe se èudesa. 5 Hvala vam što ste se odazvali
mom pozivu! (GM)

1  jer samo je on vaš mir: jer je On vaš mir GP95(96)
PKM07.10.13.19.23 Int — 3 pojedinca, stoga tražim: pojedinca. Tražim
GP95(96) PKM19.23 Int; pojedinca, tražim PKM07.10.13; stoga tražim: a zato
tražim NO; da me prihvatite i da prihvatite moju poruku: da prihvatite mene
i moje poruke NO; moju poruku: moje poruke GP95(96) PKM07.10.13.19.23
Int 4 kada: kad NO GP95(96) PKM07.10.13.19.23 Int — 5 mom: mome ZKM95
PKM07.10.13

235 (82) - 25.10.93 — 1 Draga djeco! Ovih dana sam
vas pozivala da molite, da živite ono što vam govorim, ali vi
živite malo moje poruke. 2 Prièate, a ne živite; zato, djeèice,
i ovaj rat tako dugo traje. 3 Pozivam vas da se otvorite Bogu
i da u svom srcu živite s Bogom živeæi dobro i svjedoèeæi
moje poruke. 4 Ja vas ljubim i želim vas zaštititi od svakog
zla, ali vi ne želite. 5 Draga djeco, ne mogu vam pomoæi ako
ne živite Božje zapovijedi, ako ne živite misu, ako se ne
klonite grijeha. 6 Pozivam vas da budete apostoli ljubavi i
dobrote. 7 U ovom nemirnom svijetu svjedoèite Boga i Božju
ljubav, a Bog æe vas blagoslivljati i dati vam što tražite od
njega. 8 Hvala vam što ste se odazvali mom pozivu! (ZKM95)

1 dana: godina NO GP95(96) PKM07.10.13.19.23 Int; sam vas pozivala:
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pozivala sam vas NO; živite: proživljavate NO; živite malo: malo proživljavate
NO — 2 živite: proživljavate NO — 3 Pozivam: Pozivljem NO; dobro: u dobroti
NO — 4 svakog: svakoga NO PKM07.10.13; ne želite: to ne želite NO — 5 ne
mogu vam pomoæi: ja vam ne mogu pomoæi NO; ne živite Božje zapovijedi:
vi ne živite prema Božjim zapovijedima NO; živite: proživljavate NO — 6

Pozivam: Pozivljem NO — 7 blagoslivljati: blagosloviti NO; i dati vam: i dat
æe vam NO; što: ono što NO GP95(96) PKM07.10.13.19.23 Int — 8 mom:
mome NO PKM07.10.13

236 (83) - 25.11.93 — 1 Draga djeco! Pozivam vas da se
sada, u ovo vrijeme, kao nikad dosad pripremite za dolazak
Isusov. 2 Neka mali Isus zavlada u vašim srcima, i samo æete
onda biti sretni kad je Isus vaš prijatelj. 3 Neæe vam biti teško
ni moliti, ni prikazivati žrtve, ni svjedoèiti Isusovu velièinu u
vašem životu, jer æe vam on dati snage i radosti u ovo
vrijeme. 4 Ja sam vam mojim zagovorom i molitvama blizu,
i sve vas ljubim i blagoslivljem. 5 Hvala vam što ste se
odazvali mom pozivu! (GM)

1 Pozivam: Pozivljem NO; nikad dosad: nikada do sada NO; dolazak
Isusov: Isusov dolazak NO — 2 je Isus: Isus bude NO — 3 vašem: vašemu NO
— 4 mojim: svojim NO; molitvama: molitvom GP95(96) PKM07.10.13.19.23
Int; blagoslivljem: blagoslivljam PKM96.07.10.13 — 5 mom: mome NO
PKM07.10.13

237 (84) - 25.12.93 — 1 Draga djeco! Danas se radujem
s malim Isusom i želim da Isusova radost uðe u svako srce. 2

Djeèice, ja vam s porukom dajem blagoslov sa svojim Sinom
Isusom, da u svakom srcu zavlada mir. 3 Volim vas, djeèice,
i sve vas pozivam da mi se molitvom približite. 4 Vi prièate,
prièate a ne molite! 5 Zato, djeèice, odluèite se za molitvu! 5

Samo tako æete biti sretni, i Bog æe vam dati što od Njega
tražite. 6 Hvala vam što ste se odazvali mom pozivu! (GM)

3 pozivam: pozivljem NO — 5 æete biti sretni: bit æete sretni NO — 6

mom: mome PKM07.10.13
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238 (85) - 25.1.94 — 1 Draga djeco! Svi ste moja
djeèica. 2 Volim vas. 3 Ali, djeèice, nemojte zaboraviti da bez
molitve ne možete biti meni blizu. 4 U ovom vremenu sotona
želi napraviti nered u vašim srcima i vašim obiteljima. 5

Djeèice, ne dajte se. 6 Nemojte dopustiti da on upravlja vama
i vašim životima. 7 Ja vas ljubim i pred Bogom zagovaram. 8

Djeèice, molite! 9 Hvala vam što ste se odazvali mom pozivu!
(GM)

4 i vašim obiteljima: i u vašim obiteljima NO — 6 da on: da Sotona NO

— 7 zagovaram: vas zagovaram NO, zagovaram za vas GP95(96) PKM19.23
Int — 9 mom: mome NO PKM07.10.13

239 (86) - 25.2.94 — 1 Draga djeco! Danas vam
zahvaljujem na vašim molitvama. 2 Svi ste mi pomogli da se
što prije završi ovaj rat. 3 I ja sam vam blizu i molim za
svakoga od vas i molim vas: molite, molite, molite. 4 Samo
molitvom možemo pobijediti zlo i zaštititi sve što sotona želi
uništiti u vašim životima. 5 I ja sam vaša Majka i volim vas
sve jednako i zagovaram vas pred Bogom. 6 Hvala vam što ste
se odazvali mom pozivu! (ZKM95)

2 mi: vi PKM96 PKM07 PKM10 PKM13; se što prije završi: što prije
završi NO — 3 I ja: Ja NO GP95(96) PKM07.10.13.19.23 Int; molima: molim
se GP95(96) PKM07.10.13.19.23 Int; svakoga: svakog GP95(96) PKM19.23
Int; i molimb vas: A vas molim NO — 5 I ja sam: Ja sam NO GP95(96)
PKM07.10.13.19.23 Int; Majka i volim: majka. Volim NO; zagovaram vas:
zagovaram za vas GP95(96) PKM19.23 Int — 6 mom: mome NO PKM07.10.13
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240 (87) - 25.3.94 — 1 Draga djeco! Danas se radujem
s vama i pozivam vas da mi se otvorite i postanete u mojim
rukama oruðe za spasenje svijeta. 2 Želim, djeèice, da svi koji
ste osjetili miris svetosti preko ovih poruka koje vam dajem,
da je nosite u svijet gladan Boga i Božje ljubavi. 3 Ja vam
zahvaljujem svima da ste se odazvali u ovolikom broju i sve
vas blagoslivljem svojim majèinskim blagoslovom. 4 Hvala
vam što ste se odazvali mom pozivu! (GM)

1 pozivam: pozivljem NO; i postanete: i da postanete NO — 2 koje vam
dajem: što vam ih upuæujem NO; da je nosite u svijet: raznosite tu svetost u
ovaj svijet NO; da je nosite: da ih nosite ZKM95 PKM96.07.10.13; u svijet: u
ovaj svijet GP95(96) PKM07.10.13.19.23 Int — 3 da ste: što ste NO ZKM95
PKM96.07.10.13; blagoslivljem: blagoslivljam PKM96.07.10.13 — 4 Hvala
vam što: Hvala što GP95(96) PKM19.23 Int; mom: mome NO PKM07.10.13

241 (88) - 25.4.94 — 1 Draga djeco! Danas vas sve
pozivam da se odluèite moliti na moju nakanu. 2 Djeèice,
pozivam vas da svatko od vas pomogne da se ostvari moj plan
preko ove župe. 3 Sad vas na poseban naèin, djeèice, pozivam,
da se odluèite iæi putem svetosti. 4 Samo tako bit æete mi
blizu. 5 Volim vas i želim vas povesti sve sa sobom u raj. 6 Ali
ako ne molite i ako niste ponizni i poslušni porukama koje
vam dajem, ne mogu vam pomoæi. 7 Hvala vam što ste se
odazvali mom pozivu! (GM)

1 pozivam: pozivljem NO — 2 pozivam: pozivljem NO — 3 pozivam:
pozivljem NO; putem: putom GP95(96) PKM19.23 Int — 5 povesti sve: sve
povesti NO; sobom: mnom GP95(96) PKM19.23 Int — 6 dajem: upuæujem NO
— 7 mom: mome NO PKM07.10.13

242 (89) - 25.5.94 — 1 Draga djeco! Pozivam vas sve da
imate više povjerenja u mene i da dublje živite moje poruke.
2 Ja sam s vama i zagovaram za vas pred Bogom, ali èekam i
da se vaša srca otvore mojim porukama. 3 Radujte se jer Bog
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vas voli i daje vam svaki dan moguænost da se obratite i više
vjerujete u Boga Stvoritelja. 4 Hvala vam što ste se odazvali
mojem pozivu! (GM)

1 Pozivam: Pozivljem NO; imate: imadnete NO; živite: proživljavate NO
— 2 zagovaram za vas: zagovaram vas NO; i da se vaša srca: da se i vaša srca
NO — 3 svaki dan: svakoga dana NO; i više: i da više NO — 4 mojem: mome
NO PKM07.10.13, mom ZKM95 GP95(96) PKM96.19.23 Int

243 (90) - 25.6.94 — 1 Draga djeco! Danas se radujem
u svom srcu gledajuæi vas sve ovdje nazoène. 2 Blagoslivljem
vas i pozivam vas sve da se odluèite živjeti moje poruke koje
vam ovdje dajem. 3 Ja vas, djeèice, sve želim pozdraviti i
povesti k Isusu, jer on je vaše spasenje. 4 Zato, djeèice, što
više molite, to æete više biti moji i mojega Sina Isusa. 5

Blagoslivljem vas sve svojim majèinskim blagoslovom. 6

Hvala vam što ste se odazvali mom pozivu! (GM)

2 Blagoslivljem: Blagoslivljam NO PKM96.07.10.13; živjeti moje
poruke: živjeti u skladu s mojim porukama NO; dajem: upuæujem NO — 3

pozdraviti i povesti: povesti NO PKM19.23 Int; k Isusu: Isusu GP95(96)
PKM19.23 Int — 4 mojega: moga NO GP95(96) PKM07.10.13.19.23 Int — 5-6

Blagoslivljem: Blagoslivljam NO PKM96.07.10.13; blagoslovom. Hvala:
blagoslovom i hvala NO — 6 mom: mome NO PKM07.10.13

244 (91) - 25.7.94 — 1 Draga djeco! Danas vas pozivam
da se odluèite strpljivo davati svoje vrijeme za molitvu. 2

Djeèice, ne možete reæi da ste moji i da ste preko mojih
poruka doživjeli obraæenje ako niste spremni davati svaki dan
vrijeme Bogu. 3 Ja sam vam blizu i blagoslivljam vas sve. 4

Djeèice, nemojte zaboraviti, ako ne molite, niste mi blizu i
niste blizu Duhu Svetome, koji vas vodi putem svetosti. 5

Hvala vam što ste se odazvali mom pozivu! (GM)

1 se odluèite strpljivo davati: se strpljivo odluèite dati NO GP95(96)
PKM19.23 Int, se strpljivo odluèite davati PKM07.10.13; svoje: om. NO
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GP95(96) PKM19.23 Int — 2 davati: dati NO GP95(96) PKM07.10.13.19.23
Int — 3 vam blizu: blizu vas NO GP95(96) PKM19.23 Int; blagoslivljam:
blagoslivljem GP95(96) PKM19.23 Int — 5 mom: mome PKM07.10.13

245 (92) - 25.8.94 — 1 Draga djeco! Danas sam s vama
sjedinjena na poseban naèin, moleæi za dar nazoènosti moga
ljubljenoga sina u vašoj domovini. 2 Molite, djeèice, za
zdravlje moga najdražeg sina, koji trpi, a kojega sam ja
izabrala za ova vremena. 3 Ja molim i zagovaram pred svojim
sinom Isusom da se ostvari san koji su imali vaši oci. 4 Molite,
djeèice, na poseban naèin, jer sotona je jak i želi uništiti nadu
u vašem srcu. 5 Ja vas blagoslivljam. 6 Hvala vam što ste se
odazvali mome pozivu! (GM)

1 moga: mog NO GP95(96) PKM19.23 Int; ljubljenoga: ljubljenog NO
GP95(96) PKM07.10.13.19.23 Int; sina: Sina NO — 2 najdražeg: najdražega
NO; sina: Sina NO; kojega: kojeg NO GP95(96) PKM07.10.13.19.23 Int — 3

sinom: Sinom NO GP95(96) — 5 blagoslivljam: blagoslivljem ZKM95
GP95(96) PKM19.23 Int — 6 mome: mom NO GP95(96) PKM19.23 Int

246 (93) - 25.9.94 — 1 Draga dieco! Radujem se s vama
i pozivam vas na molitvu. 2 Djeèice, molite za moju nakanu.
3 Potrebne su mi vaše molitve, kojima vas želim približiti
Bogu. 4 On je vaše spasenje. 5 Bog me šalje da vam
pomognem i da vas povedem prema raju, koji je vaš cilj. 6

Zato, djeèice, molite, molite. 7 Hvala vam što ste se odazvali
mom pozivu! (GM)

1 pozivam: pozivljem NO — 2 za moju nakanu: na moju nakanu NO
GP95(96) PKM07.10.13.23 Int — 3 Bogu: k Bogu NO — 6 molite, molite:
molite, molite, molite NO GP95(96) PKM07.10.13.19.23 Int — 7 mom: mome
NO PKM07.10.13

247 (94) - 25.10.94 — 1 Draga djeco! Ja sam s vama, i
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danas se radujem što mi je Svevišnji poklonio da budem s
vama i da vas pouèavam i vodim putem savršenosti. 2 Djeèice,
želim da budete prekrasni buket koji želim pokloniti Bogu za
dan Svih svetih. 3 Pozivam vas da se otvorite i živite
uzimajuæi Svete za primjer. 4 Majka Crkva ih je izabrala da
vam budu poticaj za vaš svakidašnji život. 5 Hvala vam što ste
se odazvali mom pozivu! (GM)

1 poklonio: darovao NO; s vama i da vas: s vama, da vas NO; i da vas
pouèavam: i vas pouèavam ZKM95 PKM96.07.10.13; putem: putom GP95(96)
PKM19.23 Int — 2 prekrasni buket koji: prekrasna rukovet koju NO;
pokloniti: prenijeti NO — 3 Pozivam: Pozivljem NO; i živite: i da živite NO;
Svete: svece NO; primjer: uzore NO — 4 ih je izabrala: izabrala ih je NO, ih
ja* izabrala PKM19.23; svakidašnji: svagdanji NO — 5 mom: mome NO
PKM07.10.13

248 (95) - 25.11.94 — 1 Draga djeco! Danas vas
pozivam na molitvu. Ja sam s vama i sve vas volim. 2 Ja sam
vaša majka i želim da vaša srca budu slièna mome srcu. 3

Djeèice, bez molitve ne možete živjeti i govoriti da ste moji.
4 Molitva je radost. 5 Molitva je ono što ljudsko srce želi. 6

Zato, približite se, djeèice, mome bezgrješnom srcu i otkrit
æete Boga. 7 Hvala vam što ste se odazvali mome pozivu! (GM)

1 pozivam: pozivljem NO — 6 bezgrješnom: bezgriješnom GP95(96) Int
— 7 mome: mom GP95(96) PKM96.19.23 Int

249 (96) - 25.12.94 — 1 Draga djeco! Danas se s vama
radujem i molim [s vama] za mir. 2 Mir u vašim srcima, mir
u vašim obiteljima, mir u vašim željama, mir na cijelom
svijetu. 3 Neka vas Kralj mira danas blagoslovi i dade mir. 4

Ja vas blagoslivljem i nosim svakog od vas u srcu. 5 Hvala
vam što ste se odazvali mom pozivu! (GM)

1-2 molim: molim s vama NO ZKM95 GP95(96) PKM96.07.10.13.19.23
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Int; mir. Mir: mir i mir ZKM95 PKM96; na cijelom: u cijelome NO — 3 Kralj:
Kralj<ica>: NO; dade: dade vam NO, dadne GP95(96) PKM07.10.13.19.23 Int
— 4 blagoslivljem: blagoslivljam PKM96.07.10.13; svakog: svakoga NO
ZKM95 GP95(96) PKM96.07.10.13.19.23 Int — 5 mom: mome NO
PKM07.10.13
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250 (97) - 25.1.95 — 1 Draga djeco! Pozivam vas da
otvorite vrata svoga srca Isusu kao što se cvijet otvara suncu.
2 Isus želi ispuniti vaša srca mirom i radošæu. 3 Ne možete,
djeèice, ost[variti] mir ako niste u miru s Isusom. 4 Zato vas
pozivam na ispovijed da Isus bude vaša istina i mir. 5 Djeèice,
molite da imate snage ostvariti što vam govorim. 6 Ja sam s
vama i volim vas. 7 Hvala vam što ste se odazvali mom
pozivu! (GM)

1 Pozivam: Pozivljem NO — 3 ost<avite> GM: ostvariti NO GP95(96)
PKM96.07.10.13.19.23  Int — 4 pozivam: pozivljem NO — 5 snage: snagu NO
— 7 mom: mome NO PKM07.10.13

251 (98) - 25.2.95 — 1 Draga djeco! Danas vas pozivam
da postanete misionari mojih poruka, koje dajem ovdje preko
meni dragog mjesta. 2 Bog mi je dopustio, da ostanem ovako
dugo s vama i zato, djeèice, pozivam vas da živite s ljubavlju
poruke koje vam dajem i da ih prenosite u èitav svijet tako da
rijeka ljubavi poteèe u narod pun mržnje i nemira. 3 Pozivam
vas, djeèice, da postanete mir gdje je nemir i svjetlo gdje je
tama, tako da svako srce prihvati svjetlo i put spasenja. 4

Hvala vam što ste se odazvali mome pozivu! (GM)

1 pozivam: pozivljem NO; dajem: upuæujem NO; ovdje: odavde NO —
2 pozivam: pozivljem NO; živite s ljubavlju: s ljubavlju proživljavate NO;
dajem: upuæujem NO — 3 Pozivam: Pozivljem NO — 4 mome: mom GP95(96)
PKM96.19.23 Int
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252 (99) - 25.3.95 — 1 Draga djeco! Danas vas pozivam
živjeti mir u vašim srcima i obiteljima. 2 Nema mira, djeèice,
gdje se ne moli, i nema ljubavi gdje nema vjere. 3 Zato vas,
djeèice, sve pozivam da se danas iznova odluèite za
obraæenje. 4 Ja sam vam blizu i sve vas pozivam, [djeèice,] u
svoje krilo da vam pomognem, ali vi to ne želite, i tako vas
sotona kuša, tako vam i u najmanjim sitnicima vjera nestaje.
5 Zato, djeèice, molite, a preko molitve imat æete blagoslov i
mir. 6 Hvala vam što ste se odazvali mome pozivu! (GM)

1 živjeti: da oživotvorivate NO, da živite PKM07.10.13; vašim: svojim
NO — 3 Zato vas, djeèice, sve pozivam: Zato vas sve pozivam PKM96 — 4

pozivam, u svoje krilo GM: pozivam, djeèice, u svoje krilo NO GP95(96)
PKM96.07.10.13.19.23 Int; vi to ne želite: vi ne želite GP95(96) PKM19.23 Int;
kuša, tako vam i u najmanjim sitnicima vjera nestaje: kuša te vam ... NO;
kuša i u najmanjim sitnicima vjera vam nestaje GP95(96) PKM19.23 Int, kuša
i u najmanjim sitnicima vjera nestaje PKM96.07.10.13 — 6 mome: mom
GP95(96) PKM96.19.23 Int

253 (100) - 25.4.95 — 1 Draga djeco! Danas vas
pozivam na ljubav. 2 Djeèice, bez ljubavi ne možete živjeti ni
s Bogom ni s braæom. 3 Zato vas sve pozivam da otvorite
svoja srca Božjoj ljubavi, koja je prevelika i otvorena za
svakog od vas. 4 Bog me iz ljubavi prema èovjeku posla meðu
vas da vam pokažem put spasenja, put ljubavi. 5 Ako ne
ljubite najprije Boga neæete moæi ljubiti ni bližnjega ni onoga
koga mrzite. 6 Zato, djeèice, molite i preko molitve æete otkriti
ljubav. 7 Hvala vam što ste se odazvali mome pozivu! (GM)

3 prevelika: preobilna NO; svakog: svakoga NO PKM96.07.10.13 — 4

Bog me iz ljubavi prema èovjeku posla: Bog me je iz ljubavi prema èovjeku
poslao NO — 5 najprije: naprije* PKM96 — 6 æete otkriti: otkriti æete
GP95(96) PKM19.23 Int — 7 mome: mom GP95(96) PKM96.19.23 Int

254 (101) - 25.5.95 — 1 Draga djeco! Pozivam vas,
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djeèice, pomozite mi svojim molitvama što više srdaca
približiti mome bezgrešnom srcu. 2 Sotona je jak i svim
silama želi približiti što više osoba sebi i grijehu. 3 Zato vreba,
želi ugrabiti svakog trenutka više. 4 Molim vas, djeèice,
molite i pomozite mi da vam pomognem. 5 Ja sam vaša majka,
volim vas i zato vam želim pomoæi. 6 Hvala vam što ste se
odazvali mome pozivu! (GM)

1 Pozivam: Potièem NO; što više srdaca približiti: da se što više srdaca
približ-iti(-že?) NO, približiti što više srdaca GP95(96) PKM07.10.13.19.23 Int;
bezgrešnom: bezgrješnom NO PKM07.10.13.19.23, bezgriješnom GP95(96) Int
— 2 i svim: i on svim NO; želi približiti što više osoba sebi: nastoji što više
osoba približiti k sebi NO — 3 vreba, želi ugrabiti svakog trenutka više: on
svakog èasa vreba kako bi što više ugrabio NO, vreba ugrabiti ... GP95(96)
PKM19.23 Int — 5 majka, volim: majka i ljubim NO, majka i volim GP95(96)
PKM19.23 Int — 6 mome: mom GP95(96) PKM96.19.23 Int

255 (102) - 25.6.95 — 1 Draga djeco! Danas sam sretna
što vas vidim u ovolikom broju i što ste se odazvali i došli
živjeti moje poruke. 2 Pozivam vas, djeèice, da budete moji
radosni nositelji mira u ovom nemirnom svijetu. 3 Molite za
mir, da što prije zavlada vrijeme mira, što moje srce oèekuje
s nestrpljenjem. 4 Ja sam vam, djeèice, blizu, i zagovaram
svakog od vas pred Svevišnjim i sve vas blagoslivljem svojim
majèinskim blagoslovom. 5 Hvala vam što ste se odazvali
mome pozivu! (GM)

1 i došli: te došli NO — 2 Pozivam: Pozivljem NO — 3 mir, da što prije
zavlada: mir kako bi što prije zavladalo NO — 4 blizu, i zagovaram: blizu,
zagovaram NO; svakog: svakoga NO, za svakog GP95(96) PKM19.23 Int, za
svakoga PKM07.10.13; blagoslivljem: blagoslivljam NO PKM96 PKM07.10.13
— mome: mom PKM96.19.23 Int

256 (103) - 25.7.95 — 1 Draga djeco! I dana[s] vas
pozivam na molitvu, jer æete samo u molitvi moæi shvatiti moj
dolazak [ovdje?]. 2 Duh Sveti æe vas u molitvi prosvijetliti da
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shvatite kako se morate obratiti. 3 Djeèice, želim od vas
napraviti prelijepi buket spreman za vjeènost, ali vi ne
prihvaæate put obraæenja, put spasenja, koji vam nudim preko
ovih ukazanja. 4 Djeèice, molite, obraæajte vaša srca i
približite mi se. 5 Nek dobro nadvlada nad zlom. 6 Ja vas
ljubim i blagoslivljem. 7 Hvala vam što ste se odazvali mome
pozivu! (GM)

1 dana[s] GM, danas NO GP95(96) PKM96.07.10.13.19.23 Int; dolazak:
dolazak ovdje NO GP95(96) PKM07.10.13.19.23 Int; ovdje: om. GM — 2

prosvijetliti da shvatite kako: prosvjetliti da shvatite da NO, prosvijetliti da
shvatite da GP95(96) PKM19.23 Int — 5 nadvlada: zavlada NO; nad zlom:
zlom GP95(96) PKM19.23 Int  — 6  blagoslivljem:  blagoslivljam
PKM96.07.10.13 — 7 mome: mom PKM96.19.23 Int

257 (104) - 25.8.95 — 1 Draga djeco! Danas vas
pozivam na molitvu. 2 Neka vam molitva bude život. 3 Jedna
obitelj ne može reæi da je u miru, ako ne moli. 4 Zato nek vaše
jutro poèinje jutarnjom molitvom, a veèer završava zahvalom.
5 Djeèice, s vama sam i volim vas i blagoslivljem i želim da
svaki od vas bude u mom zagrljaju. 6 Ne možete biti u mom
zagrljaju, ako niste spremni moliti svaki dan. 7 Hvala vam što
ste se odazvali mom pozivu! (GM)

5 blagoslivljem: blagoslivljam PKM96.07.10.13 — 7 Hvala vam što ste
se odazvali mom pozivu!: om. NO; mom: mome GP95(96) PKM07.10.13

258 (105) - 25.9.95 — 1 Draga djeco! Danas vas
pozivam da se zaljubite u Presveti oltarski sakrament. 2

Klanjajte se njemu, djeèice, u vašim župama i tako æete biti
sjedinjeni sa cijelim svijetom. 3 Isus æe vam postati prijatelj i
neæete govoriti o njemu kao nekome koga tek poznajete. 4

Jedinstvo s njim bit æe vam radost i postat æete svjedoci
Isusove ljubavi, koju on ima za svako stvorenje. 5 Djeèice,
kad se Isusu klanjate, i meni ste blizu. 6 Hvala vam što ste se
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odazvali mome pozivu! (GM)

1 sakrament: sakramenat GP95(96) PKM96.07.10.13.19.23 Int — 2

vašim: svojim NO — sa: s NO — 6 mome: mom NO GP95(96) PKM96.19.23
Int

259 (106) - 25.10.95 — 1 Draga djeco! Danas vas
pozivam, da poðete u prirodu, jer æete tamo susresti Boga
Stvoritelja. 2 Ja vas, djeèice, danas pozivam, da Bogu
zahvaljujete za sve što vam daje. 3 Zahvaljujuæi æete otkriti
Svevišnjega i sva dobra koja vas okružuju. 4 Djeèice, Bog je
velik i njegova ljubav je velika prema svakom stvorenju. 5

Zato, molite, da biste shvatili Božju ljubav i dobrotu. 6 U
dobroti i ljubavi Boga Stvoritelja i ja sam s vama kao dar. 7

Hvala vam što ste se odazvali mom pozivu! (GP95[96])

1 pozivam, da poðete: pozivam poæi PKM96.07.10.13; æete tamo: tamo
æete NO — 3 Zahvaljujuæi: Zahvaljujuæi mu NO; æete otkriti: otkrit æete NO —
4 ljubav je: je ljubav NO; stvorenju: stvor<itelju> NO — 7 mom: momu NO,
mome PKM07.10.13

260 (107) - 25.11.95 — 1 Draga djeco! Danas pozivam
svakog od vas da iznova poène ljubiti najprije Boga koji vas
je spasio i otkupio, a onda braæu i sestre u svojoj blizini. 2 Bez
ljubavi, djeèice, ne možete rasti u svetosti i ne možete èiniti
dobra djela. 3 Zato, djeèice, molite, bez prestanka molite, da
vam Bog otkrije svoju ljubav. 4 Ja sam vas sve pozvala da se
sa mnom sjedinite i ljubite. 5 I danas sam s vama i pozivam
vas da otkrijete ljubav u svojim srcima i obiteljima. 6 Da bi
Bog živio u vašim srcima, morate ljubiti. 7 Hvala vam što ste
se odazvali mome pozivu! (GM)

1 Danas pozivam svakog od vas da: Danas vas pozivam da svatko od
vas NO GP95(96) PKM07.10.13.19.23 Int; ljubiti najprije Boga: ljubiti Boga
GP95(96) PKM19.23 Int; koji vas je spasio i otkupio: koji je spasio i odkupio
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svakoga od vas NO, koji je spasio i otkupio svakoga od vas GP95(96)
PKM07.10.13.19.23 Int — 7 što ste se: što se NO; mome: mom NO
PKM96.19.23 Int

261 (108) - 25.12.95 — 1 Draga djeco! Radujem se i
danas s vama i donosim vam Malog Isusa da vas blagoslovi.
2 Pozivam vas, draga djeco, da vaš život bude sjedinjen s
Njim. 3 Isus je Kralj mira i samo on vam može dati mir koji
tražite. 4 Ja sam s vama i prikazujem vas na poseban naèin
Isusu sada u ovo novo vrijeme, kada se treba odluèiti za
Njega. 5 Ovo vrijeme je vrijeme milosti. 6 Hvala vam što ste
se odazvali mome pozivu! (GM)

1 Malog: maloga NO PKM07.10.13 — 2 Pozivam: Pozivljem NO — 3

samo on vam: samo vam on NO — 4 vrijeme, kada: vrijeme kad NO — 5 Ovo
vrijeme je vrijeme milosti: Ovo je vrijeme - vrijeme milosti NO — 6 mome:
mom PKM96.19.23 Int
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262 (109) - 25.1.96 — 1 Draga djeco! Danas vas
pozivam da se odluèite za mir. 2 Molite Boga da vam dade
pravi mir. 3 Živite mir u svojim srcima i shvatit æete, draga
djeco, da je mir Božji dar. 4 Draga djeco, bez ljubavi ne
možete živjeti mir. 5 Plod mira je ljubav, a plod ljubavi
praštanje. 6 Ja sam s vama i sve vas pozivam, djeèice, praštajte
najprije u obitelji, a onda æete moæi praštati i drugima. 7 Hvala
vam što ste se odazvali mom pozivu! (GM)

1 pozivam: pozivljem NO — 2 dade: dadne NO GP95(96) PKM19.23 Int
— 3 Živite: Ostvarujte NO — 4 živjeti: ostvariti NO — 5 praštanje: je praštanje
NO — 6 pozivam: pozivljem NO; praštajte najprije: da najprije praštate NO

GP95(96) PKM07.10.13.19.23 Int; i drugima: drugima NO GP95(96)
PKM96.07.10.13.19.23 Int — 7 mom: mome NO GP95(96) PKM07.10.13

263 (110) - 25.2.96 — 1 Draga djeco! Danas vas
pozivam na obraæenje. 2 To je najvažnija poruka koju sam
ovdje dala. 3 Djeèice, želim da svatko od vas bude nositelj
mojih poruka. 4 Pozivam vas, djeèice, da živite poruke koje
sam vam davala svih ovih godina. 5 Ovo vrijeme je vrijeme
milosti. 6 Posebice sada kada vas i Crkva poziva na molitvu
i obraæenje. 7 I ja vas, djeèice, pozivam da živite moje poruke
koje sam vam dala kroz ovo vrijeme otkad se ovdje ukazujem.
8 Hvala vam što ste se odazvali mom pozivu! (GM)

2 dala: uputila NO — 3 svatko: svaki NO GP95(96) PKM07.10.13.19.23
Int — 4 poruke: u skladu s porukama NO; davala: upuæivala NO; svih ovih
godina: kroz ove godine NO GP95(96) PKM07.10.13.19.23 Int — 5 je vrijeme:
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vrijeme je NO — 6 kada: kad GP95(96) PKM07.10.13.19.23 Int — 7 moje
poruke: u skladu s mojim porukama NO; dala: uputila NO; otkad: otkada NO
— 8 mom: mome NO PKM07.10.13

264 (111) - 25.3.96 — 1 Draga djeco! Pozivam vas, da
se iznova odluèite ljubiti Boga iznad svega. 2 U ovo vrijeme,
kad se zbog potrošaèkog duha zaboravlja što znaèi ljubiti i
cijeniti prave vrednote, ja vas iznova, djeèice, pozivam da u
svome životu stavite Boga na prvo mjesto. 3 Neka vas Sotona
ne privuèe materijalnim stvarima, nego, djeèice, odluèite se za
Boga, koji je sloboda i ljubav. 4 Izaberite život, a ne smrt
duše. 5 Djeèice, u ovo vrijeme kad razmišljate muku i smrt
Isusovu, pozivam vas da se odluèite na život koji je procvao
uskrsnuæem, i neka se vaš život danas obnovi obraæenjem,
koje æe vas dovesti u život vjeèni. 6 Hvala vam što ste se
odazvali mom pozivu! (GM)

1 Pozivam: Pozivljem NO — 2 vrednote: vrjednote NO; vrednote, ja:
v r e d n o t e . *  J a  G M ;  p o z iv a m :  po z iv l j em NO ;  sv o me :  svo j emu

PKM96.07.10.13.19.23 Int — 3 privuèe NO PKM96.07.10.13.19.23 Int:
privuæe GM; materijalnim: k ovozemaljskim NO — 5 razmišljate: razmatrate
NO; pozivam: pozivljem NO; na život: za život NO — 6 mom: mome NO
PKM07.10.13

265 (112) - 25.4.96 — 1 Draga djeco! Danas vas
ponovno pozivam da u svojim obiteljima stavite molitvu na
prvo mjesto. 2 Djeèice, kad je Bog na prvome mjestu, onda
æete u svemu što èinite tražiti volju Božju. 3 Tako æe vam vaše
svakidašnje obraæenje postati lakše. 4 Djeèice, s poniznošæu
tražite što u vašem srcu nije u redu, i shvatit æete što treba
èiniti. 5 Obraæenje æe vam biti svakidašnja zadaæa, koju æete
s radošæu obavljati. 6 Djeèice, s vama sam i sve vas
blagoslivljem i pozivam da molitvom i osobnim obraæenjem
postanete mojim svjedocima! 7 Hvala vam što ste se odazvali
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mom pozivu! (GM)

1 pozivam: pozivljem NO — 3 svakidašnje: svagdanje NO — 4 tražite
što: tražite ono što NO; vašem: vašemu PKM07.10.13; shvatit æete: onda æete
shvatiti NO PKM07.10.13.19.23 Int — 5 svakidašnja: svagdanja NO — 6 sam
i sve: sam. Sve NO; blagoslivljem: blagoslivljam PKM96 PKM07.10.13;
pozivam: pozivljem NO — 7 mom: mome NO PKM07.10.13

266 (113) - 25.5.96 — 1 Draga djeco! Danas vam želim
zahvaliti za sve vaše molitve i žrtve koje ste mi prikazali u
ovom mjesecu, koji je meni posveæen. 2 Djeèice, želim da i vi
svi budete aktivni u ovom vremenu, koje je po meni na
poseban naèin povezano s nebom. 3 Molite da biste shvatili
kako svi trebate svojim životom i svojim primjerom raditi na
širenju spasenja. 4 Djeèice, želim da se ljudi obraæaju i vide u
vama mene i moga Sina Isusa. 5 Ja æu vas zagovarati i pomoæi
æu vam da budete svjetlo. 6 Pomozite drugima, jer pomažuæi
im, i vaša æe duša naæi spas. 7 Hvala vam što ste se odazvali
mom pozivu! (GM)

3 kako svi: da svi NO PKM07.10.13.19.23 Int — 7 mom: mome NO
PKM07.10.13

267 (114) - 25.6.96 — 1 Draga djeco! Danas vam
zahvaljujem na svim vašim žrtvama koje ste mi prikazali ovih
dana. 2 Djeèice, pozivam vas da mi se otvorite i da se odluèite
za obraæenje. 3 Vaša srca, djeèice, još nisu potpuno otvorena
meni i zato vas iznova pozivam - otvorite se molitvi, neka
vam u molitvi Duh Sveti pomogne da vaša srca budu srca od
mesa, a ne od kamena. 4 Djeèice, hvala vam što ste se
odazvali mome pozivu i što ste se odluèili sa mnom poæi
prema svetosti. (GM)

3 neka: da NO PKM07.10.13.19.23 Int — 4 mome: mom PKM96.19.23
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268 (115) - 25.7.96 — 1 Draga djeco! Danas vas
pozivam da se svaki dan odluèujete za Boga. 2 Djeèice, vi
puno prièate o Bogu, a malo svjedoèite svojim životom. 3

Zato, djeèice, odluèite se za obraæenje, neka vaš život bude
istinit pred Bogom, tako da u istini svog života svjedoèite
ljepotu koju vam je Bog darovao. 4 Djeèice, pozivam vas
iznova da se odluèite za molitvu, jer æete molitvom moæi
živjeti obraæenje. 5 Svaki æe od vas u jednostavnosti postati
slièan dijetetu, koje je otvoreno ljubavi Oèevoj. 6 Hvala vam
što ste se odazvali mom pozivu! (GM)

2 puno: mnogo NO — 3 neka: da NO PKM19.23 Int; tako da u: da u NO;
svog: svoga NO PKM07.10.13 — 5 dijetetu: djetetu PKM96.07.10.13.19.23;
ljubavi Oèevoj: Oèevoj ljubavi NO — 6 mom: mome PKM07.10.13

269 (116) - 25.8.96 — 1 Draga djeco! Slušajte jer vam
želim govoriti i pozvati vas da imate više vjere i povjerenja u
Boga koji vas neizmjerno ljubi. 2 Djeèice, vi ne znate živjeti
u milosti Božjoj, zato vas sve iznova pozivam da nosite Božju
rijeè u svome srcu i u mislima. 3 Stavite, djeèice, Sveto pismo
na vidljivo mjesto u svojoj obitelji, i èitajte ga i živite. 4

Pouèavajte svoju djecu, jer ako im niste primjer, djeca odlaze
u bezboštvo. 5 Razmišljajte i molite i onda æe se Bog roditi u
vašemu srcu i vaše srce æe biti radosno. 6 Hvala vam što ste se
odazvali mom pozivu! (GM)

2 svome: svomu NO, svojemu PKM07.10.13.19.23 Int — 5 i vaše srce æe
biti: a vaše æe srce biti NO, i vaše æe srce biti PKM96.07.10.13 — 6 mom: momu
NO, mome PKM07.10.13

270 (117) - 25.9.96 — 1 Draga djeco! Danas vas
pozivam da prikažete svoje križeve i trpljenje na moje nakane.
2 Djeèice, ja sam vaša majka i želim vam pomoæi tražeæi za
vas milost kod Boga. 3 Djeèice, prikažite svoje patnje kao dar
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Bogu da postanu prelijep cvijet radosti. 4 Zato, djeèice, molite
da shvatite kako patnja može postati radost, a križ put radosti.
5 Hvala vam što ste se odazvali mom pozivu! (GM)

3 prelijep: prelijepi NO PKM07.10.13.19.23 Int — 4 kako patnja: da
patnja NO PKM07.10.13.19.23 Int; a križ: i križ NO PKM19.23 Int; put
radosti: pun radosti NO — 5 mom: momu NO, mome PKM07.10.13

271 (118) - 25.10.96 — 1 Draga djeco! Danas vas
pozivam da se otvorite Bogu stvoritelju, neka vas mijenja. 2

Djeèice, vi ste mi dragi i sve vas volim i pozivam da mi
budete bliži i da vaša ljubav prema mome bezgrešnom srcu
bude žarèa. 3 Želim vas obnavljati i voditi svojim srcem k srcu
Isusovu, koje i danas za vas trpi, poziva vas na obraæenje i
obnovu. 4 Preko vas želim obnoviti svijet. Shvatite, djeèice, vi
ste danas sol zemlji i svjetlo svijetu. 5 Djeèice, pozivam vas i
ljubim, i na poseban naèin molim: Obratite se. 6 Hvala vam
što ste se odazvali mom pozivu! (GM)

1 pozivam da se otvorite: pozivam: otvorite se NO; neka vas mijenja:
da vas mijenja NO PKM19.23 Int — 2 vi ste mi dragi: dragi ste mi NO;
pozivam: pozivam vas NO PKM07.10.13.19.23 Int; bliži i: bliži, NO;
bezgrešnom: bezgrješnom NO PKM07.10.13.19.23, bezgriješnom Int — 3 k
srcu Isusovu: Srcu Isusovu NO PKM19.23 Int; trpi, poziva vas: trpi pa vas
pozivam NO, trpi i poziva vas PKM07.10.13.19.23 Int — 4 vi ste: da ste vi NO
PKM07.10.13.19.23 Int; zemlji: zemlje NO; svijetu: svijeta NO — 5 ljubim, i:
ljubim vas i NO — 6 mom: mome PKM07.10.13

272 (119) - 25.11.96 — 1 Draga djeco! Danas vas iznova
pozivam na molitvu, da se molitvom, postom i malim žrtvama
pripremite za dolazak Isusov. 2 Neka ovo vrijeme, djeèice,
bude za vas milosno. 3 Iskoristite svaki trenutak i èinite dobro,
jer æete samo tako u svojim srcima osjetiti Isusovo roðenje. 4

Ako vi svojim životom dajete primjer i postanete znakom
Božje ljubavi, radost æe prevladati u srcima ljudi. 5 Hvala vam
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što ste se odazvali mom pozivu! (GM)

2 bude za vas: za vas bude NO — 3 roðenje: rodjenje Int — 5 mom:
mome PKM07.10.13

273 (120) - 25.12.96 — 1 Draga djeco! Danas sam s
vama na poseban naèin, držeæi maloga Isusa u krilu, i
pozivam vas, djeèice, da se otvorite njegovu pozivu. 2 On vas
poziva na radost. 3 Djeèice, živite radosno poruke evanðelja,
koje ponavljam sve vrijeme otkad sam s vama. 4 Djeèice, ja
sam vaša majka i želim vam otkriti Boga ljubavi i Boga mira.
5 Ne želim da vaš život bude u žalosti, nego u radosti ostvaren
za vjeènost po evanðelju. 6 Samo tako æe vaš život imati
smisla. 7 Hvala vam što ste se odazvali mom pozivu! (GM)

1 vas, djeèice, da se otvorite: vas: otvorite se NO — 3 sve vrijeme: u
vrijeme NO PKM07.10.13.19.23 Int — 5 u radosti: da bude u radosti NO
PKM07.10.13.19.23 Int — 6 smisla: smisao NO — 7 mom: mome PKM07.10.13
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274 (121) - 25.1.97 — 1 Draga djeco! Pozivam vas da
razmišljate o svojoj buduænosti. 2 Vi stvarate novi svijet bez
Boga samo svojim snagama i zato ste nezadovoljni i bez
radosti u srcu. 3 Ovo vrijeme je moje vrijeme i zato vas,
djeèice, iznova pozivam da molite. 4 Kad naðete jedinstvo s
Bogom, osjetit æete glad za Božjom rijeèju i vaše æe se srce,
djeèice, prelijevati radošæu i svjedoèit æete, gdje god bili,
Božju ljubav. 5 Ja vas blagoslivljem i ponavljam vam, da sam
s vama kako bih vam pomogla. 6 Hvala vam što ste se
odazvali mom pozivu! (GM)

1 razmišljate: razmislite PKM07.10.13 — 2 bez Boga samo svojim
snagama: samo svojim snagama, bez Boga PKM07.10.13 — 4 svjedoèit æete,
gdje god bili, Božju ljubav: svjedoèit æete Božju ljubav gdje god bili NO — 5

blagoslivljem: blagoslivljam PKM07.10.13; sam s vama kako bih vam
pomogla: sam s vama da vam pomognem NO PKM07.10.13.19.23 Int — 6

mom: mome PKM07.10.13

275 (122) - 25.2.97 — 1 Draga djeco! I danas vas na
poseban naèin pozivam da se otvorite Bogu Stvoritelju i
postanete aktivni. 2 Pozivam vas, djeèice, da u ovo vrijeme
vidite kome je potrebna vaša duhovna ili materijalna pomoæ.
3 Svojim primjerom, djeèice, bit æete ispružene Božje ruke,
koje èovjeèanstvo traži. 4 Samo tako æete shvatiti da ste
pozvani svjedoèiti i postati radosni nositelji Božje rijeèi i
ljubavi. 5 Hvala vam što ste se odazvali mome pozivu! (GM)

1 aktivni: djelotvorni NO — 2 materijalna: tvarna NO — 3 ispružene
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Božje ruke: Božje ispružene ruke NO — 5 mome: mom NO PKM19.23

276 (123) - 25.3.97 — 1 Draga djeco! Danas vas na
poseban naèin pozivam da uzmete u ruke križ i promatrate
rane Isusove. 2 Tražite od Isusa da ozdravi vaše rane, koje ste,
draga djeco, tijekom vašega života zadobili zbog vašega
grijeha ili grijeha vaših roditelja. 3 Samo tako æete, draga
djeco, shvatiti, da je svijetu potrebno ozdravljenje vjere u
Boga Stvoritelja. 4 Isusovom mukom i smræu na križu shvatit
æete da samo molitvom možete postati i vi pravi apostoli
vjere, kad u jednostavnosti i molitvi živite vjeru koja je dar.
5 Hvala vam što ste se odazvali mome pozivu! (GM)

1 i promatrate: i da promatrate PKM19.23 Int — 3 Samo tako æete:
Samo æete tako NO — 5 mome: mom PKM19.23

277 (124) - 25.4.97 — 1 Draga djeco! Danas vas
pozivam da vaš život bude povezan s Bogom stvoriteljem, jer
æe samo tako vaš život imati smisla i shvatit æete da je Bog
ljubav. 2 Bog me šalje k vama iz ljubavi, da vam pomognem
shvatiti da bez Njega nema buduænosti ni radosti, a iznad
svega nema vjeènog spasenja. 3 Djeèice, pozivam vas da
ostavite grijeh i prihvatite molitvu u svako vrijeme da biste u
molitvi spoznali smisao svoga života. 4 Bog se daje onome tko
ga traži. 5 Hvala vam što ste se odazvali mom pozivu! (GM)

1 shvatit: shvatiti PKM19.23 Int — 2 vjeènog: vjeènoga NO
PKM07.10.13 — 3 u molitvi: u molitvu NO — 5 mom: momu NO, mome
PKM07.10.13

278 (125) - 25.5.97 — 1 Draga djeco! Danas vas
pozivam da slavite Boga i da ime Božje bude sveto u vašim
srcima i životu. 2 Djeèice, kad ste u Božjoj svetosti, Bog je s
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vama i daruje vam mir i radost, koji od Boga dolaze samo
preko molitve. 3 Zato, djeèice, obnovite molitvu u svojim
obiteljima i srce æe vaše slaviti sveto ime Božje i raj æe
zavladati u vašim srcima. 4 Ja sam vam blizu i zagovaram vas
pred Bogom. 5 Hvala vam što ste se odazvali mom pozivu! (GM)

5 mom: mome PKM07.10.13

279 (126) - 25.6.97 — 1 Draga dieco! Danas sam s vama
na poseban naèin i donosim vam svoj majèinski blagoslov
mira. 2 Molim za vas i zagovaram vas pred Bogom da shvatite
kako je svatko od vas nositelj mira. 3 Mir ne možete imati ako
vaše srce nije u miru s Bogom. 4 Zato, djeèice, molite, molite,
molite, jer je molitva temelj vašega mira. 5 Otvorite svoje srce
i dajte Bogu vremena da bude vaš prijatelj. 6 Kad se stvori
pravo prijateljstvo s Bogom, nikakva oluja ga ne može
uništiti. 7 Hvala vam što ste se odazvali mom pozivu! (GM)

2 kako je svatko: da je svatko NO PKM07.10.13.19.23 Int — 4 vašega:
vašeg NO — 5 vremena: vrijeme NO PKM07.10.13.19.23 Int; da bude: da on
bude NO PKM07.10.13.19.23 Int — 7 mom: mome PKM07.10.13

280 (127) - 25.7.97 — 1 Draga djeco! Danas vas
pozivam da se odazovete na moj poziv molitve. 2 Želim, draga
djeco, da kroz ovo vrijeme naðete kutak za osobnu molitvu.
3 Ja vas želim voditi prema molitvi srca. 4 Samo æete tako
shvatiti da je vaš život prazan bez molitve. 5 Smisao svog
života æete otkriti kad otkrijete Boga u molitvi. 6 Zato, djeèice,
otvorite vrata svoga srca i shvatit æete da je molitva radost bez
koje ne možete živjeti. 7 Hvala vam što ste se odazvali mom
pozivu! (GM)

5 svog: svoga NO PKM07.10.13; svog života æete otkriti kad: æete svoga
života otkriti kada NO — 7 mom: mome PKM07.10.13
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281 (128) - 25.8.97 — 1 Draga djeco! Bog mi daje ovo
vrijeme kao dar vama, da vas mogu pouèavati i voditi putem
spasenja. 2 Sada, draga djeco, ne shvaæate ovu milost, ali æe
brzo doæi vrijeme kad æete žaliti za ovim porukama. 3 Zato,
djeèice, živite sve rijeèi koje sam vam davala kroz ovo
milosno vrijeme i obnovite molitvu, dok vam molitva ne
postane radost. 4 Posebno pozivam sve one koji su se posvetili
mome Bezgrješnom srcu da postanu primjer drugima. 5

Pozivam sve sveæenike, redovnike i redovnice da mole
krunicu i uèe moliti druge. 6 Krunica mi je, djeèice, posebno
draga. 7 Preko krunice otvorite mi svoje srce, i mogu vam
pomoæi. 8 Hvala vam što ste se odazvali mom pozivu! (GM)

1 putem: putom PKM19.23 Int — 4 Bezgrješnom: Bezgriješnom Int —
8 mom: mome PKM07.10.13

282 (129) - 25.9.97 — 1 Draga djeco! Danas vas
pozivam da shvatite kako bez ljubavi ne možete razumjeti da
Bog treba biti na prvome mjestu u vašem životu. 2 Zato vas,
djeèice, sve pozivam da ljubite ne ljudskom nego Božjom
ljubavlju. 3 Tako æe vaš život biti ljepši i bez interesa. 4

Shvatit æete, da vam se Bog na najjednostavniji naèin daje iz
ljubavi. 5 Djeèice, da biste razumjeli moje rijeèi, koje vam
dajem iz ljubavi, molite, molite, molite i moæi æete s ljubavlju
prihvaæati druge i opraštati svima koji su vam nanijeli zlo. 6

Uzvratite molitvom, a molitva je plod ljubavi prema Bogu
Stvoritelju. 7 Hvala vam što ste se odazvali mom pozivu! (GM)

1 da shvatite kako: da shvatite da PKM07.10.13.19.23 Int; ne možete
razumjeti: ne možete shvatiti PKM07.10.13.19.23 Int — 5 da biste razumjeli:
da biste shvatili PKM07.10.13.19.23 Int — 7 mom: mome PKM07.10.13

283 (130) - 25.10.97 — 1 Draga djeco! I danas sam s
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vama i pozivam vas sve da se obnovite živeæi moje poruke. 2

Djeèice, neka vam molitva bude život i budite primjer
drugima. 3 Djeèice, želim da postanete nositelji mira i Božje
radosti današnjem nemirnom svijetu. 4 Zato, djeèice, molite
molite molite! 5 Ja sam s vama i blagoslivljem vas svojim
majèinskim mirom. 6 Hvala vam što ste se odazvali mom
pozivu! (GM)

5 blagoslivljem: blagoslivljam PKM07.10.13 — 6 mom: mome
PKM07.10.13

284 (131) - 25.11.97 — 1 Draga djeco! Danas vas
pozivam da shvatite svoj kršæanski poziv. 2 Djeèice, ja sam
vas vodila i vodim kroz ovo vrjeme milosti da postanete
svjesni svoga kršæanskog poziva. 3 Sveti muèenici su umirali
svjedoèeæi: Ja sam kršæanin i Boga ljubim iznad svega! 4

Djeèice, i danas vas pozivam da se radujete i budete radosni
kršæani odgovorni i svjesni da vas je Bog pozvao na poseban
naèin biti radosno ispružene ruke prema onima koji ne vjeruju
kako bi vašim primjerom života dobili vjeru i ljubav prema
Bogu. 5 Zato, molite, molite, molite da se vaše srce otvori i
bude osjetljivo za Božju rijeè. 6 Hvala vam što ste se odazvali
mom pozivu! (GM)

2 vrjeme: vrijeme PKM19.23 Int; svoga: svog PKM19.23 Int — 3

muèenici su umirali: su muèenici umirali NO; Ja sam kršæanin: kršæanin sam
NO — 4 pozvao na poseban naèin biti: pozvao da na poseban naèin budete
PKM07.10.13.19.23 Int; kako bi vašim primjerom života dobili: da bi vašim
... NO, i da vašim ... dobiju PKM07.10.13.19.23 Int — 5 molite, molite, molite:
molite, molite NO — 6 mom: mome PKM07.10.13

285 (132) - 25.12.97 — 1 Draga djeco! I danas se
radujem s vama i pozivam vas na dobro. 2 Želim da svatko od
vas razmišlja i nosi mir u svom srcu i kaže: Ja želim staviti
Boga u svom životu na prvo mjesto! 3 Tako æe, djeèice, svatko
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od vas postati svet. 4 Kažite, djeèice, svakomu: 'Ja ti želim
dobro', i on æe ti uzvratiti dobrim i dobro æe se, djeèice,
nastaniti u srcu svakog èovjeka. 5 Ja vam, djeèice, veèeras
nosim dobro svog Sina koji je dao svoj život da vas spasi. 6

Zato, djeèice, radujte se i ispružite ruke Isusu, koji je samo
dobro. 7 Hvala vam što ste se odazvali mom pozivu! (GM)

2 Ja želim staviti Boga u svom životu na prvo mjesto: na prvo mjesto
staviti želim Boga u svoj život NO, Ja želim staviti Boga u svoj život na prvo
mjesto PKM07.10.13.19.23 Int — 4 svakomu: svakome NO; ‘Ja ti želim
dobro’, i: želim ti dobro i NO; svakog: svakoga PKM07.10.13 — 5 Ja vam,
djeèice, veèeras nosim: Djeèice, veèeras vam nosim NO; svog: svoga NO
PKM07.10.13; svoj život: život NO — 6 Isusu: k Isusu PKM07.10.13 — 7 mom:
mome PKM07.10.13
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286 (133) - 25.1.98 — 1 Draga djeco! Danas vas sve
ponovno pozivam na molitvu. 2 Samo æe se molitvom, draga
djeco, vaše srce promijeniti, postati bolje i osjetljivije na
Božju rijeè. 3 Djeèice, ne dopustite da vas Sotona razvlaèi i
radi od vas što hoæe. 4 Pozivam vas da budete odgovorni i
odluèni i posvetite Bogu svaki dan u molitvi. 5 Sveta misa,
djeèice, nek vam ne bude obièaj nego život. 6 Živeæi svaki dan
svetu misu, osjetit æete potrebu za svetošæu i rast æete u
svetosti. 7 Ja sam vam blizu i pred Bogom zagovaram svakog
od vas da vam dade snage mijenjati svoje srce. 8 Hvala vam
što ste se odazvali mom pozivu! (GM)

4 posvetite: posvetite se PKM07.10.13 — 5 ne bude: [ne] bude NO — 6

rast: rasti PKM19.23 Int — 7 svakog: za svakoga NO PKM07.10.13, za svakog
PKM19.23 Int; dade: dadne NO PKM07.10.13.19.23 Int; mijenjati: da
mijenjate NO PKM07.10.13.19.23 — 8 mom: mome PKM07.10.13

287 (134) - 25.2.98 — 1 Draga djeco! I danas sam s
vama i sve vas iznova pozivam da mi se približite svojim
molitvama. 2 Na poseban naèin vas pozivam na odricanje u
ovo vrijeme milosti. 3 Djeèice, razmišljajte i živite po vašim
malim žrtvama Isusovu muku i smrt za svakoga od vas. 4

Samo ako se približite Isusu shvatit æete neizmjernu ljubav
koju ima za svakoga od vas. 5 Molitvom i svojim odricanjem
postat æete otvoreniji daru vjere i ljubavi prema Crkvi i
ljudima koji su oko vas. 6 Ja vas ljubim i blagoslivljem. 7

Hvala vam što ste se odazvali mom pozivu! (GM)
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2 Na poseban naèin: Posebno NO — 3 svakoga :  svakog
PKM07.10.13.19.23 Int — 4 svakoga: svakog PKM19.23 Int — 6 blagoslivljem:
blagoslivljam NO PKM07.10.13 — 7 mom: mome PKM07.10.13

288 (135) - 25.3.98 — 1 Draga djeco! I danas vas
pozivam na post i odricanje. 2 Djeèice, odrièite se onoga što
vas sprijeèava da budete bliže Isusu. 3 Na poseban naèin vas
pozivam: Molite, jer æete samo molitvom moæi svladati svoju
volju i otkriti volju Božju i u najmanjim stvarima. 4 Svojim
svakodnevnim životom, djeèice, vi æete postati primjer te
svjedoèiti živite li za Isusa, ili protiv njega i njegove volje. 5

Djeèice, želim da postanete apostolima ljubavi. 6 Ljubeæi,
djeèice, prepoznat æe se da ste moji. 7 Hvala vam što ste se
odazvali mom pozivu! (GM)

2 odrièite: odrecite NO; sprijeèava: sprjeèava PKM07.10.13.19.23 — 4

živite li: da živite PKM07.10.13.19.23 Int; za Isusa: [za] Isusa NO — 7 mom:
mome NO PKM07.10.13

289 (136) - 25.4.98 — 1 Draga djeco! Danas vas
pozivam da se molitvom otvorite Bogu kao što se cvijet
otvara jutarnjim zrakama sunca. 2 Djeèice, ne bojte se. 3 Ja
sam s vama i zagovaram pred Bogom svakoga od vas da vam
srce primi dar obraæenja. 4 Samo æete tako, djeèice, shvatiti
važnost milosti u ovim vremenima i Bog æe vam postati bliži.
5 Hvala vam što ste se odazvali mom pozivu! (GM)

3 svakoga: za svakoga PKM07.10.13.19.23 Int; vam srce: vaše srce
PKM07.10.13.19.23 Int — 5 mom: mome PKM07.10.13

290 (137) - 25.5.98 — 1 Draga djeco! Danas vas
pozivam da se molitvom i žrtvom pripremite za dolazak Duha
Svetoga. 2 Djeèice, ovo je vrijeme milosti te vas iznova
pozivam da se odluèite za Boga Stvoritelja. 3 Dopustite mu da
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vas preobrazi i mijenja. 4 Neka vaše srce bude spremno slušati
i živjeti sve što Duh Sveti ima u svom planu za svakoga od
vas. 5 Djeèice, dopustite Duhu Svetom da vas vodi putem
istine i spasenja prema životu vjeènomu. 6 Hvala vam što ste
se odazvali mom pozivu! (GM)

4 svakoga: svakog NO — 5 Svetom: Svetomu NO — 6 mom: mome
PKM07.10.13

291 (138) - 25.6.98 — 1 Draga djeco! Danas vam želim
zahvaliti što živite moje poruke. 2 Sve vas blagoslivljem
svojim majèinskim blagoslovom i sve vas nosim pred svog
sina Isusa. 3 Hvala vam što ste se odazvali mom pozivu! (GM)

2 blagoslivljem: blagoslivljam NO PKM07.10.13 — 3 mom: mome
PKM07.10.13

292 (139) - 25.7.98 — 1 Draga djeco! Danas vas,
djeèice, pozivam, da po molitvi budete s Isusom kako biste
preko osobnog iskustva molitve mogli otkriti ljepotu Božjih
stvorenja. 2 Ne možete govoriti ni svjedoèiti o molitvi ako ne
molite. 3 Zato, djeèice, u tišini srca ostanite s Isusom da vas
on svojom ljubavlju mijenja i preobrazi. 4 Ovo je, djeèice, za
vas vrijeme milosti. 5 Iskoristite ga za svoje osobno obraæenje,
jer kad imate Boga, imate sve. 6 Hvala vam što ste se odazvali
mom pozivu! (GM)

1 kako biste: da biste NO PKM07.10.13.19.23 Int — 6 mom: momu NO,
mome PKM07.10.13

293 (140) - 25.8.98 — 1 Draga djeco! Danas vas
pozivam da mi se preko molitve još više približite. 2 Djeèice,
ja sam vaša majka, volim vas i želim da se svatko od vas spasi
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te bude sa mnom u raju. 3 Zato, djeèice, molite, molite, molite
dok vaš život ne postane molitvom. 4 Hvala vam što ste se
odazvali mom pozivu! (GM)

3 molite, molite, molite: molite, molite NO; molitvom: molitva NO
PKM07.10.13.19.23 Int — 4 mom: mome PKM07.10.13

294 (141) - 25.9.98 — 1 Draga djeco! Danas vas
pozivam da postanete moji svjedoci živeæi u vjeri svojih
otaca. 2 Djeèice, tražite znakove i poruke, a ne vidite da vas
Bog poziva svakim jutarnjim izlaskom sunca da se obratite i
vratite na put istine i spasenja. 3 Puno govorite, djeèice, a
malo radite na svom obraæenju. 4 Zato, obraæajte se i poènite
živjeti moje poruke ne rijeèima, nego životom. 5 Tako æete,
djeèice, imati snage da se odluèite za istinito obraæenje srca.
6 Hvala vam što ste se odazvali mom pozivu! (GM)

2 poziva svakim jutarnjim izlaskom sunca: svakim jutarnjim izlaskom
sunca poziva NO — 3 Puno: Mnogo NO — da se odluèite: odluèiti se NO — 5

Tako: i tako PKM07.10.13.19.23 Int — 6 mom: mome PKM07.10.13

295 (142) - 25.10.98 — 1 Draga djeco! Danas vas
pozivam da se približite mome bezgrješnom srcu. 2 Pozivam
vas da u svojim obiteljima obnovite žar prvih dana, kad sam
vas pozivala na post, molitvu i obraæenje. 3 Djeèice, prihvaæali
ste moje poruke otvorena srca, iako niste znali što je molitva.
4 Danas vas pozivam da mi se potpuno otvorite, da vas mogu
preobraziti i povesti Srcu moga Sina Isusa da vas on ispuni
svojom ljubavlju. 5 Tako æete, djeèice, naæi pravi mir, mir koji
vam daje samo Bog. 6 Hvala vam što ste se odazvali mom
pozivu! (GM)

1 bezgrješnom: bezgriješnom Int — 2 pozivala: pozvala NO — 4 povesti:
privesti NO — 6 mom: mome PKM07.10.13
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296 (143) - 25.11.98 — 1 Draga djeco! Danas vas
pozivam da se pripremite za Isusov dolazak. 2 Na poseban
naèin pripremite svoja srca. 3 Neka vam sveta ispovijed bude
prvi èin obraæenja, a onda, draga djeco, odluèite se za svetost.
4 Neka vaše obraæenje i odluka za svetost poène danas, a ne
sutra. 5 Ja vas, djeèice, sve pozivam na put spasenja i želim
vam pokazati put prema raju. 6 Zato, djeèice, budite moji i
odluèite se sa mnom za svetost. 7 Djeèice, prihvatite molitvu
s ozbiljnošæu i molite, molite, molite. 8 Hvala vam što ste se
odazvali mom pozivu! (GM)

4 svetost: svetošæu NO PKM07.10.13.19.19.23 Int — 7 s: sa
PKM07.10.13.19.23 Int — 8 mom: mome PKM07.10.13

297 (144) - 25.12.98 — 1 Draga djeco! U ovoj božiænoj
radosti želim vas blagosloviti svojim blagoslovom. 2 Na
poseban naèin, djeèice, dajem vam blagoslov maloga Isusa. 3

Neka vas on ispuni svojim mirom. 4 Danas, djeèice, nemate
mira, a težite za njim. 5 Zato vas sa svojim Sinom Isusom na
ovaj dan pozivam: Molite, molite, molite, jer bez molitve
nemate ni radosti, ni mira, ni buduænosti. 6 Težite za mirom i
tražite ga, a Bog je pravi mir. 7 Hvala vam što ste se odazvali
mom pozivu! (GM)

5 Zato vas: Zato NO; Sinom Isusom: Sinom NO — 7 mom: mome
PKM07.10.13
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298 (145) - 25.1.99 — 1 Draga djeco! Pozivam vas
ponovno na molitvu. 2 Nemate isprike da trebate više raditi,
jer priroda još spava dubokim snom. 3 Otvorite se u molitvi.
4 Obnovite molitvu u svojim obiteljima. 5 Stavite Sveto pismo
na vidljivo mjesto u svojoj obitelji, èitajte ga, razmišljajte i
uèite kako Bog ljubi svoj narod. 6 Njegova se ljubav pokazuje
i u današnje vrijeme, jer vam šalje mene da vas pozovem na
put spasenja. 7 Hvala vam što ste se odazvali mom pozivu! (GM)

6 pozovem: povezem NO — 7 mom: mome PKM07.10.13

299 (146) - 25.2.99 — 1 Draga djeco! I danas sam s
vama na poseban naèin razmišljajuæi i živeæi u svom srcu
muku Isusovu. 2 Djeèice, otvorite svoja srca i dajte mi sve što
je u njima: radosti, žalosti i svaki pa i najmanji bol da ga
mogu prikazati Isusu, da On svojom neizmjernom ljubavlju
zapali i pretvori vaše žalosti u radost svoga uskrsnuæa. 3 Zato
vas pozivam, djeèice, na poseban naèin sada da se vaša srca
otvore molitvi, da po molitvi postanete Isusovi prijatelji.
4 Hvala vam što ste se odazvali mom pozivu! (GM)

1 Isusovu: Isusovo GM — 2 radosti, žalosti: radost, žalost NO — 3 se
vaša srca otvore: [se] vaša srca otvore NO — 4 mom: mome PKM07.10.13

300 (147) - 25.3.99 — 1 Draga djeco! Pozivam vas na
molitvu srcem. 2 Na poseban naèin, djeèice, pozivam vas da
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molite za obraæenje grešnika, onih koji maèem mržnje i
svakodnevnim psovkama probadaju moje srce i srce moga
Sina Isusa. 3 Molimo, djeèice, za sve one koji ne žele upoznati
ljubav Božju, iako su u Crkvi. 4 Molimo da se obrate kako bi
Crkva uskrsnula u ljubavi. 5 Samo ljubavlju i molitvom,
djeèice, možete živjeti ovo vrijeme koje vam je dato (dano?)
za obraæenje. 6 Stavite Boga na prvo mjesto, onda æe uskrsnuli
Isus postati vašim prijateljem. 7 Hvala vam što ste se odazvali
mom pozivu. (GM)

2 grešnika: grješnika NO PKM07.10.13; maèem mržnje: mržnjom NO
— 4 kako bi Crkva: da bi Crkva NO PKM07.10.13.19.23 Int — 5 dato: GM
PKM07.10.13.19.23 Int, dano NO — 6 vašim prijateljem: vaš prijatelj NO —
7 mom: mome PKM07.10.13

301 (148) - 25.4.99 — 1 Draga djeco! I danas vas
pozivam na molitvu. 2 Djeèice, budite radosni nositelji mira
i ljubavi u ovom nemirnom svijetu. 3 Postom i molitvom
svjedoèite da ste moji i da živite moje poruke. Molite i tražite!
4 Ja molim i zagovaram vas pred Bogom da se obratite, da vaš
život i vaše ponašanje uvijek bude kršæansko. 5 Hvala vam što
ste se odazvali mom pozivu! (GM)

1 vas pozivam: vam* pozivam NO — 4 pred Bogom: kod Boga NO —
5 mom: mome PKM07.10.13

302 (149) - 25.5.99 — 1 Draga djeco! I danas vas
pozivam da se obratite i èvršæe vjerujete u Boga. 2 Tražite,
djeèice, mir i molite na razlièite naèine, a niste još dali svoje
srce Bogu da ga on ispuni svojom ljubavlju. 3 Eto, zato sam
s vama da vas pouèim i približim Božjoj ljubavi. 4 Ako Boga
ljubite iznad svega, bit æe vam lako moliti i otvoriti mu srce.
5 Hvala vam što ste se odazvali mom pozivu! (GM)

1 èvršæe: èvrše Int — 5 mom: mome PKM07.10.13
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303 (150) - 25.6.99 — 1 Draga djeco! Danas vam
zahvaljujem što živite i svojim životom svjedoèite moje
poruke. 2 Djeèice, budite jaki i molite da vam molitva dade
snagu i radost. 3 Samo æe tako svaki od vas biti moj i ja æ[u]
ga voditi putem spasenja. 4 Djeèice, molite i svjedoèite svojim
životom moju nazoènost ovdje. 5 Nek vam svaki dan bude
radosno svjedoèenje Božje ljubavi. 6 Hvala vam što ste se
odazvali mom pozivu! (GM)

2 dade: dadne NO261. PKM07.10.13.19.23 Int, dade NO262. — 3 biti: bit
PKM19.23 Int; æe* GM, æu ceteri — 6 mom: mome PKM07.10.13

304 (151) - 25.7.99 — 1 Draga djeco! I danas se radujem
s vama i sve vas pozivam na molitvu srca. 2 Pozivam vas,
djeèice, da ovdje sa mnom zahvaljujete svi Bogu za milosti
koje vam preko mene daje. 3 Želim da shvatite kako ovdje
želim ostvariti ne samo mjesto molitve nego i susret srdaca.
4 Želim da se moje, Isusovo i vaše srce pretvore u jedno srce
ljubavi i mira. 5 Zato, djeèice, molite i radujte se svemu što
Bog ovdje èini, unatoè tome što sotona izaziva svaðu i nemir.
6 Ja sam s vama i sve vas vodim putem ljubavi. 7 Hvala vam
što ste se odazvali mom pozivu! (GM)

2 zahvaljujete svi: svi zahvaljujete NO — 3 kako ovdje: da ovdje
NO.07.10.13.19.23 Int — 7 mom: mome PKM07.10.13

305 (152) - 25.8.99 — 1 Draga djeco! I danas vas
pozivam da u bojama prirode slavite Boga Stvoritelja. 2 On
vam govori i preko najmanjeg cvijeta o svojoj ljepoti i dubini
ljubavi kojom vas je stvorio. 3 Djeèice, nek vam molitva izvire
iz srca kao svježa voda na izvoru. 4 Neka vam pšenièna polja
govore o milosrðu Božjem prema svakom stvorenju. 5 Zato,
obnovite molitvu zahvale za sve što vam daje. 6 Hvala vam što
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ste se odazvali mom pozivu! (GM)

2 najmanjeg: najmanjega PKM07.10.13 — 4 milosrðu Božjem: Božjem
milosrðu NO — 6 mom: mome PKM07.10.13

306 (153) - 25.9.99 — 1 Draga djeco! Danas vas
ponovno pozivam da postanete nositelji mojega mira. 2 Na
poseban naèin sad kad se govori da je Bog daleko, a zapravo
vam nikad nije bio bliže. 3 Pozivam vas da èitajuæi Sveto
pismo obnovite molitvu u svojim obiteljima i doživljavate
radost u susretu s Bogom, koji beskrajno ljubi svoja stvorenja.
4 Hvala vam što ste se odazvali mom pozivu! (GM)

2 nikad nije bio bliže: nije nikad bio bliži NO — 4 mom: mome
PKM07.10.13

307 (154) - 25.10.99 — 1 Draga djeco! Ne zaboravite:
Ovo je vrijeme milosti, zato, molite, molite, molite! 2 Hvala
vam što ste se odazvali mom pozivu! (GM)

2 mom: mome NO PKM07.10.13

308 (155) - 25.11.99 — 1 Draga djeco! I danas vas
pozivam na molitvu. 2 U ovom vremenu milosti, neka vam
križ bude putokaz ljubavi i jedinstva po kojima dolazi pravi
mir. 3 Zato, djeèice, molite, posebno u ovo vrijeme, da se u
vašim srcima rodi mali Isus, tvorac mira. 4 Samo æete
molitvom postati moji apostoli mira u ovom nemirnom
svijetu. 5 Zato molite dok vam molitva ne postane radost. 6

Hvala vam što ste se odazvali mom pozivu. (GM)

6 mom: mome NO PKM07.10.13
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309 (156) - 25.12.99 — 1 Draga djeco! Ovo je vrijeme
milosti. 2 Djeèice, danas vam na poseban naèin s malim
Isusom, kojega nosim u svom naruèju, dajem moguænost da
se odluèite za mir. 3 Preko vašeg Da za mir i odluke za Boga
otvara vam se nova moguænost za mir. 4 Samo æe tako,
djeèice, ovo vrijeme-stoljeæe biti za vas vrijeme mira i
blagostanja. 5 Zato stavite malog novoroðenog Isusa na prvo
mjesto u svom životu i on æe vas voditi putem spasenja. 6

Hvala vam što ste se odazvali mom pozivu. (GM)

2 kojega: kojeg NO — 3 vašeg: vašega PKM07.10.13 — 6 mom: mome
PKM07.10.13
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310 (157) - 25.1.00 — 1 Draga djeco! Pozivam vas,
djeèice, na neprestanu molitvu. 2 Ako molite, Bogu ste bliži
i on æe vas voditi putem mira i spasenja. 3 Stoga vas danas
pozivam da dajete mir drugima. 4 Samo je u Bogu pravi mir.
5 Otvorite svoja srca i postanite darovatelji mira pa æe drugi u
vama i preko vas otkriti mir i tako æete svjedoèiti Božji mir i
ljubav koju vam on daje. 6 Hvala vam što ste se odazvali mom
pozivu! (GM)

5 pa æe drugi: i drugi æe PKM07.10.13.19.23 Int PB — 6 mom: mome
PKM07.10.13

311 (158) - 25.2.00 — 1 Draga djeco! Probudite se iz sna
nevjere i grijeha, jer je ovo vrijeme milosti, koje vam Bog
daje. 2 Iskoristite ovo vrijeme i tražite od Boga milost
ozdravljenja svoga srca da srcem gledate Boga i èovjeka. 3

Molite na poseban naèin za one koji nisu upoznali Božju
ljubav i svojim životom svjedoèite da i oni upoznaju Boga i
njegovu neizmjernu ljubav. 4 Hvala vam što ste se odazvali
mom pozivu. (GM)

2 milost ozdravljenja: milost i ozdravljenje PKM07.10.13 — 4 mom:
mome PKM07.10.13

312 (159) - 25.3.00 — 1 Draga djeco! Molite i iskoristite
ovo vrijeme, jer je ovo vrijeme milosti. 2 Ja sam s vama i pred
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Bogom zagovaram svakoga od vas kako bi se vaše srce
otvorilo Bogu i ljubavi Božjoj. 3 Djeèice, molite bez
prestanka, dok vam molitva ne postane radost. 4 Hvala vam
što ste se odazvali mom pozivu. (GM)

1 Molite i iskoristite: Iskoristite NO — 2 svakoga: svakog PKM07.10.13;
kako bi: da bi PB NO PKM07.10.13.19.23 Int — 4 mom: mome PKM07.10.13

313 (160) - 25.4.00 — 1 Draga djeco! Pozivam vas i
danas na obraæenje. 2 Previše se brinete za materijalne stvari,
a malo za duhovne. 3 Otvorite svoja srca i iznova više radite
na osobnom obraæenju. 4 Odluèite svaki dan posvetiti vrijeme
Bogu i molitvi sve dok vam molitva ne postane radosni susret
s Bogom. 5 Samo tako æe vaš život imati smisla i s radošæu
æete razmišljati o vjeènom životu. 6 Hvala vam što ste se
odazvali mom pozivu. (GM)

4 molitvi: moliti* PKM07.10.13 — 5 vjeènom PB NO PKM07.10.13 Int,
vjeænom* GM — 6 mom: mome PKM07.10.13

314 (161) - 25.5.00 — 1 Draga djeco! Radujem se s
vama i u ovom milosnom vremenu pozivam vas na duhovnu
obnovu. 2 Molite, djeèice, da se u vama nastani u punini Duh
Sveti, da biste mogli svjedoèiti u radosti svima onima koji su
daleko od vjere. 3 Napose, djeèice, molite za darove Duha
Svetoga, da u duhu ljubavi budete svakim danom i u svakoj
situaciji bliže bratu èovjeku i da u mudrosti i ljubavi
nadvladate svaku poteškoæu. 4 Ja sam s vama i zagovaram
svakog od vas pred Isusom. 5 Hvala vam što ste se odazvali
mom pozivu. (GM)

3 svakim danom: svaki dan NO — 5 mom: mome PKM07

135



315 (162) - 25.6.00 — 1 Draga djeco! Danas vas
pozivam na molitvu. 2 Tko moli ne boji se buduænosti. 3

Djeèice, ne zaboravite: Ja sam s vama i sve vas volim. 4 Hvala
vam što ste se odazvali mom pozivu. (GM)

4 mom: mome PKM07

316 (163) - 25.7.00 — 1 Draga djeco! Ne zaboravite, da
ste ovdje na zemlji na putu prema vjeènosti i da je vaš dom na
nebesima. 2 Zato, djeèice, budite otvoreni Božjoj ljubavi i
ostavite sebiènost i grijeh. 3 Neka vaša radost bude samo u
otkrivanju Boga u svakodnevnoj molitvi. 4 Zato, iskoristite
ovo vrijeme i molite, molite, molite, a Bog vam je blizu u
molitvi i preko molitve. 5 Hvala vam što ste se odazvali mom
pozivu. (GM)

5 mom: mome PKM07

317 (164) - 25.8.00 — 1 Draga djeco! Želim s vama
podijeliti svoju radost. 2 U svom bezgrješnom srcu osjeæam da
je mnogo onih koji su mi se približili i koji nose na poseban
naèin u svojim srcima pobjedu mog bezgrješnog srca moleæi
i obraæajuæi se. 3 Želim vam zahvaliti i potaknuti vas da s
ljubavlju i snagom Duha Svetoga još više radite za Boga i
njegovo kraljevstvo. 4 Ja sam s vama i blagoslivljam vas
svojim majèinskim blagoslovom. 5 Hvala vam što ste se
odazvali mom pozivu. (GM)

2 mi: mu NO; i koji nose: i nose PB NO PKM07.10.13.19.23 Int; mog:
moga PKM07 — 5 mom: mome PKM07

318 (165) - 25.9.00 — 1 Draga djeco! Danas vas
pozivam da se otvorite molitvi. 2 Neka vam molitva postane
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radost. 3 Obnovite molitvu u svojim obiteljima i stvarajte
molitvene skupine, tako æete doživjeti radost u molitvi i
zajedništvo. 4 Svi koji mole i èlanovi su molitvenih skupina,
u srcu su otvoreni Božjoj volji i radosno svjedoèe Božju
ljubav. 5 Ja sam s vama i sve vas nosim u svom srcu i
blagoslivljam vas svojim majèinskim blagoslovom. 6 Hvala
vam što ste se odazvali mom pozivu. (GM)

3 skupine, tako: skupine i tako NO PKM07.10.13.19.23 Int PB;
zajedništvo: zajedništvu NO PKM07 — 6 mom: mome PKM07

319 (166) - 25.10.00 — 1 Draga djeco! Danas vam želim
otvoriti svoje majèinsko srce i sve vas pozvati da molite na
moje nakane. 2 S vama želim obnoviti molitvu i pozvati vas na
post, koji želim prikazati svome sinu Isusu za dolazak novog
doba, doba proljeæa. 3 U ovoj jubilarnoj godini su mi se
mnoga srca otvorila i Crkva se obnavlja u Duhu. 4 Radujem
se s vama i zahvaljujem Bogu za ovaj dar, a vas, djeèice,
pozivam: Molite molite molite dok vam molitva ne postane
radost. 5 Hvala vam što ste se odazvali mom pozivu. (PKM19)

3 su mi se mnoga srca: mnoga su mi se srca GM — 5 mom: mome
PKM07

320 (167) - 25.11.00 — 1 Draga djeco! Danas kad vam
je nebo na poseban naèin blizu pozivam vas na molitvu da
preko molitve stavite Boga na prvo mjesto. 2 Djeèice, danas
sam vam blizu i blagoslivljem svakog od vas svojim
majèinskim blagoslovom da imate snage i ljubavi za sve ljude
koje susreæete u vašem zemaljskom životu i da možete davati
Božju ljubav. 3 Radujem se s vama i želim vam reæi da se vaš
brat Slavko rodio u nebo i da zagovara za vas. 4 Hvala vam
što ste se odazvali mom pozivu. (GM)
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2 blagoslivljem: blagoslivljam PKM07 — 3 u nebo: za nebo NO — 4

mom: mome PKM07

321 (168) - 25.12.00 — 1 Draga djeco! Danas kad mi je
Bog dao da mogu biti s vama, s malim Isusom u naruèju,
radujem se s vama i Bogu dajem hvalu za sve ono što je
uèinio u ovoj jubilarnoj godini. 2 Bogu zahvaljujem napose za
sva zvanja onih koji su Bogu izrekli Da u potpunosti. 3 Sve
vas blagoslivljem mojim blagoslovom i blagoslovom
novoroðenog Isusa. 4 Molim za sve vas da se radost rodi u
vašim srcima kako bi u radosti i vi nosili radost koju ja imam
danas. 5 Nosim vam u ovom djetetu Spasitelja vaših srdaca i
onoga koji vas poziva na svetost života. 6 Hvala vam što ste
se odazvali mom pozivu. (GM)

3 blagoslivljem: blagoslivljam PKM07 — 5 onoga: onog PB — 6 mom:
mome PKM07
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322 (169) - 25.1.01 — 1 Draga djeco! Danas vas
pozivam da obnovite molitvu i post s još veæim zanosom, sve
dok vam molitva ne postane radost. 2 Djeèice, tko moli, ne
boji se buduænosti, a tko posti, ne boji se zla. 3 Ponavljam vam
još jedanput: samo se molitvom i postom i ratovi mogu
zaustaviti, ratovi vaše nevjere i straha za buduænost. 4 S vama
sam i pouèavam vas, djeèice: u Bogu je mir i nada vaša. 5

Zato, približite se Bogu i stavite ga na prvo mjesto u vašem
životu. 6 Hvala vam što ste se odazvali mom pozivu. (GM)

6 mom: mome PKM07

323 (170) - 25.2.01 — 1 Draga djeco! Ovo je vrijeme
milosti. 2 Zato, molite, molite, molite, dok ne shvatite Božju
ljubav za svakoga od vas. 3 Hvala vam što ste se odazvali
mom pozivu. (GM)

3 mom: mome PKM07

324 (171) - 25.3.01 — 1 Draga djeco! Pozivam vas i
danas da se otvorite molitvi. 2 Djeèice, živite u vremenu gdje
vam Bog daje velike milosti, a vi ih ne znate iskoristiti. 3

Brinete se za sve drugo, a za dušu i duhovni život najmanje.
4 Probudite se iz umornog sna vaše duše i recite Bogu svom
snagom Da. 5 Odluèite se na obraæenje i svetost. S vama sam,
djeèice, i pozivam vas na savršenstvo vaše duše i svega što
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èinite. 6 Hvala vam što ste se odazvali mom pozivu. (GM)

2 gdje: u kojem PKM07 — 4 Probudite se: Probudite NO — 6 mom:
mome PKM07

325 (172) - 25.4.01 — 1 Draga djeco! I danas vas
pozivam na molitvu. 2 Djeèice, molitva èini èudesa. 3 Kada ste
umorni i bolesni i od vašeg života ne znate smisla, uzmite
krunicu i molite, molite sve dok vam molitva ne postane
radosni susret s vašim Spasiteljem. 4 S vama sam i zagovaram
i molim za vas, djeèice. 5 Hvala vam što ste se odazvali mom
pozivu. (GM)

3 i od vašeg života: i kad svom životu PKM07 — 5 mom: mome PKM07

326 (173) - 25.5.01 — 1 Draga djeco! U ovom milosnom
vremenu pozivam vas na molitvu. 2 Djeèice, radite puno, ali
bez Božjega blagoslova. 3 Blagoslivljajte i tražite mudrost
Duha Svetoga da vas vodi u ovom vremenu kako biste shvatili
i živjeli u milosti ovoga vremena. 4 Obraæajte se, djeèice, i
kleknite u tišini vašega srca.5 Stavite Boga u središte vašega
biæa kako biste tako mogli u radosti svjedoèiti ljepote koje
Bog neprestano daje u vašemu životu. 6 Hvala vam što ste se
odazvali mom pozivu. (PKM19)

3 kako biste shvatili: da biste shvatili NO — 4 vašega: svoga GM — 5

vašega: svoga GM; kako biste tako mogli: da biste mogli NO — 6 mom: mome
PKM07

327 (174) - 25.6.01 — 1 Draga djeco! S vama sam i sve
vas blagoslivljem mojim majèinskim blagoslovom. 2 Posebno
danas kad vam Bog daje obilne milosti molite i tražite Boga
preko mene. 3 Bog vam daje velike milosti, zato djeèice,
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iskoristite ovo milosno vrijeme i približite se mom srcu da vas
mogu voditi mom sinu Isusu. 4 Hvala vam što ste se odazvali
mom pozivu. (PKM19)

1 blagoslivljem: blagoslivljam PKM07; mojim: svojim PKM07 — 3 mom
srcu: mome srcu PKM07; mom sinu: svom sinu GM — 4 mom: mome PKM07

328 (175) - 25.7.01 — 1 Draga djeco! U ovom vremenu
milosti pozivam vas da se još više približite Bogu preko vaše
osobne molitve. 2 Iskoristite vrijeme odmora i dajte vašoj duši
i vašim oèima odmor u Bogu. 3 Pronaðite u prirodi mir i
otkriti æete Boga Stvoritelja kome æete moæi zahvaljivati za
sva stvorenja, i tada æete u vašem srcu naæi radost. 4 Hvala
vam što ste se odazvali mom pozivu. (PKM19)

3 otkriti: otkrit NO GM PKM07 — 4 mom: mome PKM07

329 (176) - 25.8.01 — 1 Draga djeco! Danas vas sve
pozivam da se odluèite na svetost. 2 Nek vam, djeèice, uvijek
u vašim mislima i u svakoj situaciji bude svetost na prvom
mjestu, u poslu i u govoru. 3 Tako æete je staviti i u praksu[;]
malo po malo, korak po korak uæi æe u vašu obitelj molitva i
odluka za svetost. 4 Budite stvarni sami sa sobom i nemojte se
vezati na materijalne stvari nego na Boga. 5 I ne zaboravite,
djeèice, da je vaš život prolazan kao cvijet. 6 Hvala vam što
ste se odazvali mom pozivu. (Int)

3 po malo :  pomalo NO  — 4  stvarni: realni PB GM NO
PKM07.10.13.19.23 — 6 mom: mome PKM07.10.13

330 (177) - 25.9.01 — 1 Draga djeco! I danas vas
pozivam na molitvu, napose danas kad sotona želi rat i
mržnju. 2 Ja vas iznova pozivam, djeèice, molite i postite da

141



vam Bog dadne mir. 3 Svjedoèite mir svakom srcu i budite
nositelji mira u ovom nemirnom svijetu. 4 Ja sam s vama i
zagovaram pred Bogom za svakog od vas. 5 A vi ne bojte se,
jer tko moli ne boji se zla i nema mržnje u srcu. 6 Hvala vam
što ste se odazvali mom pozivu. (PKM19)

2 dadne: dade GM — 4 svakog: svakoga NO — 5 ne bojte se: se ne bojte
NO PKM07.10.13 — 6 mom: mome PKM07.10.13

331 (178) - 25.10.01 — 1 Draga djeco! Pozivam vas i
danas da molite iz svega srca i ljubite jedni druge. 2 Djeèice,
vi ste izabrani da svjedoèite mir i radost. 3 Ako mira nema,
molite i dobit æete ga. 4 Preko vas i vaše molitve, djeèice, mir
æe poteæi svijetom. 5 Zato, djeèice, molite, molite, molite jer
molitva èini èudesa u ljudskim srcima i u svijetu. 6 Ja sam s
vama, i Bogu zahvaljujem za svakoga od vas koji je s
ozbiljnošæu prihvatio i živi molitvu. 7 Hvala vam što ste se
odazvali mom pozivu. (GM) 

7 mom: mome PKM07.10.13

332 (179) - 25.11.01 — 1 Draga djeco! U ovom
milosnom vremenu pozivam vas iznova na molitvu. 2 Djeèice,
molite i pripremajte vaša srca za dolazak Kralja Mira, da On
svojim blagoslovom dadne mir cijelom svijetu. 3 Nemir je
zavladao u srcima i mržnja vlada svijetom. 4 Zato vi koji
živite moje poruke budite svjetlo i ispružene ruke ovom
nevjernom svijetu da bi svi upoznali Boga ljubavi. 5 Ne
zaboravite, djeèice, ja sam s vama i sve vas blagoslivljam. 6

Hvala vam što ste se odazvali mom pozivu. (PKM19)

2 vaša: svoja GM; da: neka GM; dadne: dade GM — 6 mom: mome
PKM07.10.13
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333 (180) - 25.12.01 — 1 Draga djeco! Pozivam vas
danas i potièem na molitvu za mir. 2 Napose vas danas
pozivam, noseæi vam u mojim rukama Novoroðenog Isusa, da
se ujedinite s Njim preko molitve i postanete znak ovom
nemirnom svijetu. 3 Potièite jedni druge, djeèice, na molitvu
i ljubav. 4 Nek vaša vjera bude poticaj drugima da više vjeruju
i ljube. 5 Sve vas blagoslivljem i pozivam da budete bliže
mom srcu i srcu malog Isusa. 6 Hvala vam što ste se odazvali
mom pozivu. (GM)

2 mojim: svojim: PKM07.10.13 — 5 blagoslivljem: blagoslivljam
PKM07.10.13; mom: mome PKM07.10.13 — 6 mom: mome PKM07.10.13
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334 (181) - 25.1.02 — 1 Draga djeco! U ovom vremenu,
dok se još osvræete na prošlu godinu, pozivam vas, djeèice, da
duboko pogledate u vaše srce i odluèite se biti bliže Bogu i
molitvi. 2 Djeèice, još ste navezani na zemaljske stvari a malo
na duhovni život. 3 Nek vam i moj današnji poziv bude poticaj
da se odluèite za Boga i svakidašnje obraæenje. 4 Ne možete
se obraæati, djeèice, ako ne ostavite grijehe i ne odluèite se na
ljubav prema Bogu i bližnjemu. 5 Hvala vam što ste se
odazvali mom pozivu. (PKM19)

1 u vaše srce: svoje srce GM, u svoje srce PKM07.10.13 — 5 mom:
mome PKM07.10.13

335 (182) - 25.2.02 — 1 Draga djeco! U ovom milosnom
vremenu pozivam vas da postanete Isusovi prijatelji. 2 Molite
za mir u vašim srcima i radite na osobnom obraæenju. 3

Djeèice, samo tako æete moæi postati svjedoci mira i Isusove
ljubavi u svijetu. 4 Otvorite se molitvi da vam molitva bude
potreba. 5 Obraæajte se, djeèice, i radite da što više duša
upozna Isusa i njegovu ljubav. 6 Ja sam vam blizu i sve vas
blagoslivljem. 7 Hvala vam što ste se odazvali mom pozivu!
(PKM19)

2 vašim: svojim GM — 6 blagoslivljem: blagoslivljam PKM07.10 .13 —
7 mom: mome PKM07.10.13

336 (183) - 25.3.02 — 1 Draga djeco! Danas vas
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pozivam da se sjedinite s Isusom u molitvi. 2 Otvorite mu
svoje srce i darujte mu sve što je u njemu: radosti, tuge i
bolesti. 3 Nek vam ovo bude vrijeme milosti. 4 Molite, djeèice,
i neka svaki trenutak bude Isusov. 5 S vama sam i zagovaram
za vas. 6 Hvala vam što ste se odazvali mom pozivu. (GM)

6 mom: mome PKM07.10.13

337 (184) - 25.4.02 — 1 Draga djeco! Radujte se sa
mnom u ovom proljetnom vremenu kad se sva priroda budi i
vaša srca žude za promjenom. 2 Otvorite se, djeèice, i molite.
3 Ne zaboravite, ja sam s vama i želim vas sve povesti mom
Sinu da vas on nadari iskrenom ljubavlju prema Bogu i svemu
onome što je od njega. 4 Otvorite se molitvi i tražite od Boga
obraæenje vaših srca, a sve ostalo on vidi i proviða. 5 Hvala
vam što ste se odazvali mom pozivu. (GM)

5 mom: mome PKM07.10.13

338 (185) - 25.5.02 — 1 Draga djeco! Danas vas
pozivam da stavite molitvu na prvo mjesto u vašem životu. 2

Molite i nek vam molitva, djeèice, bude radost. 3 Ja sam s
vama i zagovaram za sve vas, a vi, djeèice, budite radosni
nositelji mojih poruka. 4 Nek vaš život sa mnom bude radost.
5 Hvala vam što ste se odazvali mom pozivu. (GM)

5 mom: mome PKM07.10.13

339 (186) - 25.6.02 — 1 Draga djeco! Danas molim za
vas i s vama da vas Duh Sveti pomogne i uveæa vašu vjeru da
još više prihvatite poruke koje vam dajem ovdje u ovom
svetom mjestu. 2 Djeèice, shvatite da je ovo vrijeme milosti za
svakoga od vas, a sa mnom, djeèice, ste sigurni. 3 Želim vas

145



sve povesti na put svetosti. 4 Živite moje poruke i stavite u
život svaku rijeè koju vam dajem. 5 Nek vam budu dragocjene
jer dolaze iz neba. 6 Hvala vam što ste se odazvali mom
pozivu. (PKM19)

2 a sa mnom, djeèice, ste sigurni: a sa mnom ste, djeèice, sigurni GM
PKM07.10.13 — 6 mom: mome PKM07.10.13

340 (187) - 25.7.02 — 1 Draga djeco! Danas se radujem
s vašim zaštitnikom i pozivam vas da budete otvoreni Božjoj
volji kako bi u vama i preko vas rasla vjera u ljudima koje
susreæete u vašem svakidašnjem životu. 2 Djeèice, molite sve
dok vam molitva ne postane radost. Tražite preko vaših svetih
zaštitnika da vam pomognu rasti u ljubavi prema Bogu. 3

Hvala vam što ste se odazvali mom pozivu. (GM)

3 mom: mome PKM07.10.13

341 (188) - 25.8.02 — 1 Draga djeco! I danas sam s
vama u molitvi da vam Bog da još jaèu vjeru. 2 Djeèice, vaša
je vjera mala, a niste ni svjesni koliko, unatoè tome, niste
spremni tražiti od Boga dar vjere. 3 Zato sam s vama da vam
pomognem shvatiti, djeèice, moje poruke, i da ih stavite u
život. 4 Molite, molite, molite i samo u vjeri i preko molitve
vaša æe duša naæi mir, i svijet radost da bude s Bogom. 5

Hvala vam što ste se odazvali mom pozivu. (PKM19)

2 tražiti od Boga: od Boga tražiti PKM07.10.13 — 3 Zato sam s vama
da vam pomognem shvatiti, djeèice, moje poruke: Zato sam s vama, djeèice,
da vam pomognem shvatiti moje poruke GM — 5 mom: mome PKM07.10 .13

342 (189) - 25.9.02 — 1 Draga djeco! I u ovom
nemirnom vremenu pozivam vas na molitvu. 2 Djeèice, molite
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za mir kako bi u svijetu svaki èovjek osjetio ljubav prema
miru. 3 Samo kada duša naðe mir u Bogu osjeæa se zadovoljno
i ljubav æe poteæi svijetom. 4 A na poseban naèin, djeèice,
pozvani ste da živite i svjedoèite mir, mir u vašim srcima i
obiteljima, a preko vas mir æe poteæi i svijetom. 5 Hvala vam
što ste se odazvali mom pozivu. (PKM19)

2 kako: da NO — 3 Samo kada duša naðe mir u Bogu osjeæa se
zadovoljno: Samo kada naðe mir u Bogu, duša se osjeæa zadovoljno GM — 4

A na poseban naèin: Na poseban naèin GM; da živite i svjedoèite: živjeti i
svjedoèiti NO PKM07.10.13; mir æe poteæi: æe mir poteæi NO — 5 mom: mome
PKM07.10.13

343 (190) - 25.10.02 — 1 Draga djeco! Pozivam vas i
danas na molitvu. 2 Djeèice, vjerujte da se jednostavnom
molitvom mogu èiniti èudesa. 3 Preko vaše molitve otvarate
svoje srce Bogu i On èini èudesa u vašem životu. 4 Gledajuæi
plodove vaše srce se ispunja radošæu i zahvalnošæu Bogu za
sve što èini u vašem životu a preko vas i drugima. Molite i
vjerujte[,] djeèice[.] 5 Bog vam daje milosti a vi ih ne vidite.
6 Molite i vidjet æete ih. 7 Nek vaš dan bude ispunjen
molitvom i zahvalom za sve što vam Bog daje. 8 Hvala vam
što ste se odazvali mom pozivu. (PKM19)

4 vaše srce se ispunja: vaše se srce ispunja GM — 8 mom: mome
PKM07.10.13

344 (191) - 25.11.02 — 1 Draga djeco! Pozivam vas i
danas na obraæenje. 2 Otvorite vaše srce, djeèice, preko svete
ispovijedi Bogu i pripremite vašu dušu da se mogne u vašem
srcu iznova roditi mali Isus. 3 Dozvolite mu da vas preobrazi
i povede na put mira i radosti. 4 Djeèice, odluèite se za
molitvu. 5 Napose sada u ovom milosnom vremenu nek vaše
srce žudi za molitvom. 6 Ja sam vam blizu i zagovaram pred
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Bogom za sve vas. 7 Hvala vam što ste se odazvali mom
pozivu. (PKM19)

2 vaše srce: svoje srce PKM07.10.13; vašu dušu: svoju dušu GM
PKM07.10.13; da se mogne u vašem srcu iznova roditi: da se u vašem srcu
iznova rodi GM — 7 mom: mome PKM07.10.13

345 (192) - 25.12.02 — 1 Draga djeco! Ovo je vrijeme
velikih milosti, ali i vrijeme velikih kušnji za sve one koji žele
slijediti put mira. 2 Zbog toga vas ponovno, djeèice,
pozivam[:] molite, molite, molite ne rijeèima nego srcem. 3

Živite moje poruke i obraæajte se. 4 Budite svjesni ovog dara
da mi je Bog dopustio biti s vama, posebno danas kad u
svojim rukama imam malog Isusa – Kralja mira. 5 Želim vam
dati mir a vi ga nosite u svojim srcima i darujte ga drugima,
sve dok Božji mir ne zavlada svijetom. 6 Hvala vam što ste se
odazvali mom pozivu. (PKM19)

1 kušnji: kušnja PKM07.10.13 — 4 ovog dara da: tog dara što GM — 6

mom: mome PB NO PKM07.10.13
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346 (193) - 25.1.03 — 1 Draga djeco! Ovom porukom
iznova vas pozivam da molite za mir. 2 Posebno sada kad je
mir u krizi, vi budite oni koji mole i svjedoèe mir. 3 Budite,
djeèice, mir u ovom nemirnom svijetu. 4 Hvala vam što ste se
odazvali mom(e)1 pozivu. (Int)

2 kad: kada GM — 4 mom(e): mom GM PKM19.23; mome PB NO
PKM07.10.13

347 (194) - 25.2.03 — 1 Draga djeco! I danas vas
pozivam da molite i postite za mir. 2 Kako sam veæ govorila,
i sad vam ponavljam, djeèice, samo molitvom i postom mogu
se zaustaviti i ratovi. 3 Mir je dragocjen dar od Boga. 4

Tražite, molite i dobit æete ga. 5 Govorite o miru i nosite mir
u vašim srcima. 6 Njegujte ga kao cvijet koji je potreban vode,
nježnosti i svjetlosti. 7 Budite oni koji mir nose drugima. 8 Ja
sam s vama i zagovaram za sve vas. 9 Hvala vam što ste se
odazvali mom pozivu. (GM)

9 mom: mome PB NO PKM07.10.13

1 La doppia versione dell’aggettivo si trova, da questa data in poi e fino
al 25.2.2005, nella fonte «Internet»; la prima - mom - compare di solito nella
finestra d’apertura, la seconda - mome - nella sezione «zadnja poruka» del sito
www.medjugorje.hr.
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348 (195) - 25.3.03 — 1 Draga djeco! I danas vas
pozivam da molite za mir. 2 Molite srcem, djeèice, i ne gubite
nadu jer Bog ljubi svoja stvorenja. 3 On vas želi spasiti, jedno
po jedno, preko mojih dolazaka ovdje. 4 Pozivam vas na put
svetosti. 5 Molite, a u molitvi ste otvoreni Božjoj volji, i tako
u svemu što èinite ostvarujete Božji plan u vama i preko vas.
6 Hvala vam što ste se odazvali mom(e) pozivu. (Int)

6 mom(e): mom GM PKM19.23; mome PB NO PKM07

349 (196) - 25.4.03 — 1 Draga djeco! Pozivam vas i
danas da se otvorite molitvi. 2 U prošlom korizmenom
vremenu shvatili ste koliko ste mali i koliko je vaša vjera
malena. 3 Djeèice, odluèite se i danas za Boga da On u vama
i preko vas mijenja srca ljudi, a i vaša srca. 4 Budite radosni
nositelji Uskrslog Isusa u ovom nemirnom svijetu koji žudi za
Bogom i za svim onim što je od Boga. 5 Ja sam s vama,
djeèice, i ljubim vas posebnom ljubavlju. 6 Hvala vam što ste
se odazvali mom pozivu. (GM)

6 mom: mome PB NO PKM07.10.13

350 (197) - 25.5.03 — 1 Draga djeco! I danas vas
pozivam na molitvu. 2 Obnovite vašu osobnu molitvu, a na
poseban naèin molite Duha Svetoga da vam pomogne moliti
srcem. 3 Zagovaram za sve vas, djeèice, i sve vas pozivam na
obraæenje. 4 Ako se vi obratite i svi oko vas biti æe obnovljeni,
a molitva æe im biti radost. 5 Hvala vam što ste se odazvali
mom(e) pozivu. (Int)

4 biti æe: bit æe GM PKM07.10.13 — 5 mom(e): mom GM PKM19.23;
mome PB NO PKM07.10.13
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351 (198) - 25.6.03 — 1 Draga djeco! I danas, s velikom
radošæu, vas pozivam živjeti moje poruke. 2 S vama sam i
zahvaljujem vam što ste stavili u život ono što vam govorim.
3 Pozivam vas da obnovite s novim oduševljenjem i radošæu
još više moje poruke. 4 Nek molitva bude vaša svakodnevica.
5 Hvala vam što ste se odazvali mom(e) pozivu. (Int)

1 I danas, s velikom radošæu, vas pozivam: I danas vas s velikom
radošæu pozivam PKM07.10.13; vas pozivam: pozivam vas GM — 3 da
obnovite s novim oduševljenjem i radošæu još više: da s novim oduševljenjem
i radošæu još više obnovite PKM07.10.13 — 5 mom(e): mom GM PKM19.23;
mome PB NO PKM07.10.13

352 (199) - 25.7.03 — 1 Draga djeco! I danas vas
pozivam na molitvu. 2 Djeèice, molite sve dok vam molitva ne
postane radost. 3 Samo tako svaki od vas otkrit æe mir u srcu
i vaša duša biti æe zadovoljna. 4 Osjeæat æete potrebu
svjedoèiti drugima ljubav koju osjeæate u vašem srcu i životu.
5 Ja sam s vama i zagovaram pred Bogom za sve vas. 6 Hvala
vam što ste se odazvali mom(e) pozivu! (Int)

3 i vaša duša biti æe: i vaša æe duša biti NO; biti æe: bit æe GM
PKM07.10.13 — 4 vašem: svom GM — 6 mom(e): mome PB GM NO
PKM07.10.13, mom PKM19.23

353 (200) - 25.8.03 — 1 Draga djeco! I danas vas
pozivam da Bogu zahvaljujete u vašem srcu za sve milosti
koje vam daje i preko znakova i boja koje su u prirodi. 2 Bog
vas želi sebi približiti i potièe vas da Njemu date slavu i
hvalu. 3 Zato vas iznova pozivam, djeèice, molite, molite,
molite i ne zaboravite ja sam s vama. 4 Zagovaram pred
Bogom za svakoga od vas sve dok vaša radost ne bude u
Njemu potpuna. 5 Hvala vam što ste se odazvali mom(e)
pozivu. (Int)
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2 potièe: potiæe GM — 5 mom(e): mome PB GM NO PKM07.10.13, mom
PKM19.23

354 (201) - 25.9.03 — 1 Draga djeco! I danas vas
pozivam da se približite mom srcu. 2 Samo tako shvatit æete
dar moje prisutnosti ovdje meðu vama. 3 Želim vas, djeèice,
voditi srcu mog Sina Isusa. 4 Ali vi se opirete i ne želite
otvoriti vaša srca molitvi. 5 Ja vas iznova, djeèice, pozivam
nemojte biti gluhi nego shvatite moj poziv koji je za vas
spasenje. 6 Hvala vam što ste se odazvali mom(e) pozivu. (Int)

3 mog: moga PKM07, svoga PKM10.13 — 4 vaša: svoja GM PKM10.13
— 6 mom(e): mome PB GM NO PKM07.10.13, mom PKM19.23

355 (202) - 25.10.03 — 1 Draga djeco! Iznova vas
pozivam da se posvetite mom srcu i srcu mog Sina Isusa. 2

Želim vas, djeèice, sve povesti na put obraæenja i svetosti. 3

Samo tako, preko vas, možemo povesti što više duša na put
spasenja. 4 Nemojte odugovlaèiti, djeèice, nego recite svim
srcem: Želim pomoæi Isusu i Mariji da što više braæe i sestara
upoznaju put svetosti. 5 Tako æete osjetiti zadovoljstvo biti
Isusovi prijatelji. 6 Hvala vam što ste se odazvali mom(e)
pozivu. (Int)

1 mog: moga PKM07.10.13 — 6 mom(e): mome PB GM NO
PKM07.10.13, mom PKM19.23

356 (203) - 25.11.03 — 1 Draga djeco! Pozivam vas da
vam ovo vrijeme bude još jaèi poticaj na molitvu. 2 U ovom
vremenu, djeèice, molite da se Isus rodi u svim srcima,
posebno u onima koji ga ne poznaju. 3 Budite ljubav, radost
i mir u ovom nemirnom svijetu. 4 Ja sam s vama i zagovaram
pred Bogom za svakoga od vas. 5 Hvala vam što ste se
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odazvali mom(e) pozivu. (Int)

5 mom(e): mome PB GM NO PKM07.10.13, mom PKM19.23

357 (204) - 25.12.03 — 1 Draga djeco! I danas vas sve
blagoslivljam sa svojim Sinom Isusom u naruèju i nosim vam
Njega koji je Kralj Mira da vam on udijeli svoj mir. S vama
sam i sve vas ljubim, djeèice. Hvala vam što ste se odazvali
mom(e) pozivu. (Int)

5 mom(e): mome PB GM NO PKM07.10.13, mom PKM19.23
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358 (205) - 25.1.04 — 1 Draga djeco! I danas vas
pozivam da molite. 2 Molite, djeèice, na poseban naèin za sve
one koji nisu upoznali Božju ljubav. 3 Molite da se njihova
srca otvore i približe mom srcu i srcu mog Sina Isusa, da ih
mognemo preobraziti u ljude mira i ljubavi. 4 Hvala vam što
ste se odazvali mom(e) pozivu. (Int)

 3 mom: mome PKM07.10.13; mog: moga GM PKM07.10.13 — 4

mom(e): mome PB GM NO PKM07.10.13, mom PKM19.23

359 (206) - 25.2.04 — 1 Draga djeco! I danas, kao nikad
do sada, vas pozivam da otvorite vaša srca mojim porukama.
2 Djeèice, budite oni koji privlaèe duše Bogu a ne koji ih
udaljuju. 3 Ja sam s vama i sve vas ljubim posebnom
ljubavlju. 4 Ovo je vrijeme pokore i obraæenja. 5 Iz dna svog
srca vas pozivam budite moji svim srcem i onda æete vidjeti
da je vaš Bog velik jer æe vam dati obilje blagoslova i mira. 6

Hvala vam što ste se odazvali mom(e) pozivu. (Int)

1 nikad: nikada PKM07.10.13; vas pozivam: pozivam vas NO GM
PKM07.10.13; vaša: svoja PKM10.13 — 5 dna: dubine GM; svog: svoga GM
PKM07.10.13; vas pozivam: pozivam vas NO; budite: da budete GM; i onda:
pa GM - da je vaš Bog: kako je Bog GM — 6 mom(e): mome PB NO GM
PKM07.10.13, mom PKM19.23

360 (207) - 25.3.04 — 1 Draga djeco! I danas vas
pozivam da se otvorite molitvi. 2 Posebno sada u ovom
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milosnom vremenu otvorite vaša srca, djeèice, i iskažite svoju
ljubav Raspetome. 3 Samo tako æete otkriti mir, i molitva æe
poteæi iz vašeg srca svijetom. 4 Budite primjer, djeèice, i
poticaj na dobro. 5 Ja sam vam blizu i sve vas ljubim. 6 Hvala
vam što ste se odazvali mom(e) pozivu. (Int)

2 vaša: svoja PKM10.13 — 3 æe poteæi iz vašeg srca: æe iz vašeg srca
poteæi PKM07.10.13 — 6 mom(e): mome PB NO GM PKM07.10.13, mom
PKM19.23

361 (208) - 25.4.04 — 1 Draga djeco! I danas vas
pozivam da još jaèe živite moje poruke u poniznosti i ljubavi
kako bi vas Duh Sveti ispunio svojom milošæu i snagom. 2

Samo tako bit æete svjedoci mira i praštanja. 3 Hvala vam što
ste se odazvali mom(e) pozivu. (Int)

3 mom(e): mome PB NO GM PKM07.10.13, mom PKM19.23

362 (209) - 25.5.04 — 1 Draga djeco! I danas vas
potièem da se posvetite mom srcu i srcu mog Sina Isusa. 2

Samo tako bit æete svaki dan više moji i poticat æete sve više
jedni druge na svetost. 3 Tako æe radost vladati vašim srcima,
i bit æete nositelji mira i ljubavi. 4 Hvala vam što ste se
odazvali mom(e) pozivu. (Int)

1 mom: mome PKM07.10.13; mog: moga PKM07.10.13 — 4 mom(e):
mome PB GM NO PKM07.10.13, mom PKM19.23

363 (210) - 25.6.04 — 1 Draga djeco! I danas je radost
u mom srcu. 2 Želim vam zahvaliti što èinite moj plan
ostvarivim. 3 Svaki od vas je važan, zato djeèice, molite i
radujte se sa mnom zbog svakog srca koje se obratilo i postalo
sredstvo mira u svijetu. 4 Molitvene grupe su snažne da preko
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njih mogu vidjeti, djeèice, da Duh Sveti djeluje u svijetu. 5

Hvala vam što ste se odazvali mom(e) pozivu. (Int)

4 da preko njih: pa preko njih GM — 5 mom(e): mome PB GM NO
PKM07.10.13, mom PKM19.23

364 (211) - 25.7.04 — 1 Draga djeco! Pozivam vas
iznova: budite otvoreni mojim porukama. 2 Želim vas, djeèice,
sve približiti mom Sinu Isusu, zato vi molite i postite. 3

Posebno vas pozivam da molite na moje nakane, tako da vas
mogu prikazati mom Sinu Isusu, te On preobrazi i otvori vaša
srca ljubavi. 4 Kad budete imali ljubav u srcu, u vama æe
vladati mir. 5 Hvala vam što ste se odazvali mom(e) pozivu.
(Int)

2 mom: mome PKM07.10.13 — 3 mom: mome PKM07.10.13 — 5

mom(e): mome PB NO PKM07.10.13, mom PKM19.23

365 (212) - 25.8.04 — 1 Draga djeco! Pozivam vas sve
na obraæenje srca. 2 Odluèite se, kao prvih dana mog dolaska
ovdje, na potpunu promjenu vašega života. 3 Tako æete,
djeèice, imati snage kleknuti i pred Bogom otvoriti svoja srca.
4 Bog æe èuti vaše molitve i uslišiti ih. 5 Ja pred Bogom
zagovaram za svakoga od vas. 6 Hvala vam što ste se odazvali
mom(e) pozivu. (Int)

6 mom(e): mom GM PKM19.23, mome PB NO PKM07.10.13

366 (213) - 25.9.04 — 1 Draga djeco! Pozivam vas i
danas da budete ljubav tamo gdje je mržnja, i hrana gdje je
glad. 2 Otvorite, djeèice, vaša srca i nek vaše ruke budu
ispružene i darežljive kako bi svako stvorenje preko vas
zahvaljivalo Bogu Stvoritelju. 3 Molite, djeèice, i otvorite srce
Božjoj ljubavi, a ne možete ako ne molite. 4 Zato molite,
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molite, molite. 5 Hvala vam što ste se odazvali mom(e)
pozivu. (Int)

2 vaša: svoja PKM10.13 — nek: neka GM — 5 mom(e): mome PB GM
NO PKM07.10.13, mom PKM19.23

367 (214) - 25.10.04 — 1 Draga djeco! Ovo je vrijeme
milosti za obitelj, i zato vas pozivam obnovite molitvu. 2 U
srcu vaše obitelji nek bude Isus. 3 Uèite se u molitvi ljubiti sve
ono što je sveto. 4 Nasljedujte živote svetih kako bi vam oni
bili poticaj i uèitelji na putu svetosti. 5 Neka svaka obitelj
postane svjedokom ljubavi u ovom svijetu bez molitve i mira.
6 Hvala vam što ste se odazvali mom(e) pozivu. (Int)

2 nek: neka GM — 6 mom(e): mome PB GM NO PKM07.10.13, mom
PKM19.23

368 (215) - 25.11.04 — 1 Draga djeco! U ovom vremenu
sve vas pozivam da molite na moje nakane. 2 Posebno,
djeèice, molite za one koji još nisu upoznali ljubav Božju i ne
traže Boga Spasitelja. 3 Budite vi, djeèice, moje ispružene
ruke i vašim primjerom približite ih mom Srcu i Srcu mog
Sina. 4 Bog æe vas nagraditi milostima i svakim blagoslovom.
5 Hvala vam što ste se odazvali mom(e) pozivu. (Int)

3 vašim: svojim GM PKM10.13 — 5 mom(e): mom GM PKM19.23,
mome PB NO PKM07.10.13

369 (216) - 25.12.04 — 1 Draga djeco! S velikom
radošæu i danas vam nosim mog Sina Isusa u naruèju koji vas
blagoslivlja i poziva na mir. 2 Molite djeèice i budite hrabri
svjedoci Radosne vijesti u svakoj situaciji. 3 Samo tako Bog
æe vas blagosloviti i dati vam sve što od Njega u vjeri tražite.
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4 Ja sam s vama sve dok mi Svevišnji dopusti. 4 Zagovaram za
svakoga od vas s velikom ljubavlju. 5 Hvala vam što ste se
odazvali mom(e) pozivu. (Int)

1 mog: svog PKM10.13 — 5 mom(e): mome PB GM NO PKM07.10.13,
mom PKM19.23
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370 (217) - 25.1.05 — 1 Draga djeco! U ovom milosnom
vremenu iznova vas pozivam na molitvu. 2 Molite, djeèice, za
jedinstvo kršæana da svi budu jedno srce. 3 Jedinstvo æe biti
stvarno meðu vama koliko vi budete molili i praštali. 4 Ne
zaboravite: ljubav æe pobijediti samo ako molite i vaše æe se
srce otvoriti. 5 Hvala vam što ste se odazvali mom(e) pozivu.
(Int)

5 mom(e): mome PB GM NO PKM07.10.13, mom PKM19.23

371 (218) - 25.2.05 — 1 Draga djeco! Danas vas
pozivam da budete moje ispružene ruke u ovom svijetu koji
Boga stavlja na zadnje mjesto. 2 Vi, djeèice, stavite Boga na
prvo mjesto u vašem životu. 3 Bog æe vas blagosloviti i dati
vam snage da svjedoèite Boga ljubavi i mira. 4 Ja sam s vama
i zagovaram za sve vas. 5 Djeèice, ne zaboravite da vas ljubim
nježnom ljubavlju. 6 Hvala vam što ste se odazvali mom(e)
pozivu. (Int)

2 vašem: svom GM PKM10.13 — 6 mom(e): mome PB GM NO
PKM07.10.13, mom PKM19.23

372 (219) - 25.3.05 — 1 Draga djeco! Danas vas
pozivam na ljubav. 2 Djeèice, ljubite se Božjom ljubavlju. 3 U
svakom trenutku, u radosti i u tuzi nek ljubav prevlada, i tako
æe ljubav zavladati u vašim srcima. 4 Uskrsli Isus bit æe s
vama a vi njegovi svjedoci. 5 Ja æu se radovati s vama i štititi
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vas svojim majèinskim plaštem. 6 Posebno djeèice gledat æu
vaše svakodnevno obraæenje s ljubavlju. 7 Hvala vam što ste
se odazvali mome pozivu. (Int)

3 nek: neka GM — 4 Posebno djeèice gledat æu vaše svakodnevno
obraæenje s ljubavlju: Posebno æu, djeèice, s ljubavlju gledati vaše
svakodnevno obraæenje GM — 7 mome: mom PKM19.23

373 (220) - 25.4.05 — 1 Draga djeco! I danas vas
pozivam da obnovite molitvu u vašim obiteljima. 2 Molitvom
i èitanjem svetoga Pisma neka uðe u vaše obitelji Duh Sveti
koji æe vas obnoviti. 3 Tako æete vi postati vjerouèitelji u
svojoj obitelji. 4 Molitvom i vašom ljubavlju svijet æe poæi na
bolji put, i ljubav æe zavladati svijetom. 5 Hvala vam što ste se
odazvali mome pozivu. (Int)

1 vašim: svojim GM PKM10.13 — 5 mome: mom PKM19.23

374 (221) - 25.5.05 — 1 Draga djeco! Iznova vas
pozivam da u poniznosti živite moje poruke. 2 Posebno ih
svjedoèite sada kada se približavamo godišnjici mojih
ukazanja. 3 Djeèice, budite znak onima koji su daleko od
Boga i  njegove l jubavi.  4  Ja  sam s vama i  sve vas
blagoslivljam mojim majèinskim blagoslovom. 5 Hvala vam
što ste se odazvali mome pozivu. (GM)

4 mojim: svojim PKM10.13 — 5 mome: mom PKM19.23

375 (222) - 25.6.05 — 1 Draga djeco! Danas vam
zahvaljujem na svakoj žrtvi koju ste prikazali na moje nakane.
2 Pozivam vas, djeèice, da budete moji apostoli mira i ljubavi
u svojim obiteljima i u svijetu. 3 Molite da vas Duh Sveti
prosvijetli i vodi na putu svetosti. 4 Ja sam s vama i sve vas
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blagoslivljam svojim majèinskim blagoslovom. 5 Hvala vam
što ste se odazvali mome pozivu. (GM)

5 mome: mom PKM19.23

376 (223) - 25.7.05 — 1 Draga djeco! I danas vas
pozivam da kratkim i žarkim molitvama ispunite vaš dan. 2

Kad molite vaše srce je otvoreno i Bog vas ljubi posebnom
ljubavlju i daje vam posebne milosti. 3 Zato iskoristite ovo
milosno vrijeme i posvetite ga Bogu više nego ikad do sada.
4 Postite i odrièite se devetnicama da sotona bude daleko od
vas a milost oko vas. 5 Ja sam vam blizu i zagovaram pred
Bogom za svakoga od vas. 6 Hvala vam što ste se odazvali
mome pozivu! (PB)

1 vaš: svoj GM — 2 srce je: je srce GM — 3 ikad: ikada GM — 6 mome:
mom PKM19.23

377 (224) - 25.8.05 — 1 Draga djeco! I danas vas
pozivam da živite moje poruke. 2 Ovo vrijeme Bog vam je
darovao kao milosno vrijeme. 3 Zato, djeèice, iskoristite svaki
trenutak i molite, molite, molite. 4 Ja vas sve blagoslivljam i
zagovaram pred Svevišnjim za svakoga od vas. 5 Hvala vam
što ste se odazvali mome pozivu. (GM)

5 mome: mom PKM19.23

378 (225) - 25.9.05 — 1 Draga djeco! Iako ste daleko od
mog srca u ljubavi vas zovem: obratite se. 2 Ne zaboravite: ja
sam vaša majka i osjeæam bol za svakog koji je daleko od
mog srca, ali vas ne ostavljam same. 3 Vjerujem da možete
ostaviti put grijeha i odluèiti se za svetost. 4 Hvala vam što ste
se odazvali mome pozivu. (GM)
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4 mome: mom PKM19.23

379 (226) - 25.10.05 — 1 Djeèice, vjerujte, molite i
ljubite i Bog æe vam biti blizu. 2 Darovat æe vam sve milosti
koje od Njega tražite. 3 Ja sam vama dar jer mi Bog dopušta
iz dana u dan biti s vama i ljubiti svakoga od vas neizmjernom
ljubavlju. 4 Zato, djeèice, u molitvi i poniznosti otvorite vaša
srca i budite svjedoci moje prisutnosti. 5 Hvala vam što ste se
odazvali mome pozivu. (Int)

4 vaša: svoja GM PKM10.13 — 5 mome: mom PKM19.23

380 (227) - 25.11.05 — 1 Draga djeco! I danas vas
pozivam: molite, molite, molite sve dok vam molitva ne
postane život. 2 Djeèice, u ovo vrijeme na poseban naèin
molim pred Bogom da vam daruje dar vjere. 3 Samo u vjeri
otkrit æete radost dara života koji vam je Bog darovao. 4 Vaše
srce bit æe radosno misleæi na vjeènost. 5 Ja sam s vama i
ljubim vas nježnom ljubavlju. 6 Hvala vam što ste se odazvali
mome pozivu. (GM)

6 mome: mom PKM19.23

381 (228) - 25.12.05 — 1 Draga djeco! I danas vam
nosim u naruèju malog Isusa, Kralja mira, da vas blagoslovi
svojim mirom. 2 Djeèice, na poseban naèin danas vas pozivam
da budete moji nositelji mira u ovom nemirnom svijetu. 3 Bog
æe vas blagosloviti. 4 Djeèice, ne zaboravite ja sam vaša
majka. 5 Sve vas blagoslivljem posebnim blagoslovom s
malim Isusom u mom naruèju. 6 Hvala vam što ste se odazvali
mome pozivu. (Int)
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1 nosim u naruèju: u naruèju nosim PKM10.13 — 5 blagoslivljem:

blagoslivljam NO GM PKM10.13 — 6 mome: mom PKM19.23
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382 (229) - 25.1.06 — 1 Draga djeco! I danas vas
pozivam da budete nositelji Evanðelja u vašim obiteljima. 2

Ne zaboravite, djeèice, èitati Sveto pismo. 3 Stavite ga na
vidljivo mjesto i svjedoèite vašim životom da vjerujete i živite
Rijeè Božju. 4 Ja sam vam blizu svojom ljubavlju i zagovaram
pred mojim Sinom za svakoga od vas. 5 Hvala vam što ste se
odazvali mome pozivu. (Int)

1 vašim: svojim GM NO PKM07.10.13.19.23 — 3 svjedoèite vašim
životom:  svoj im životom svjedoè i te  GM ;  vašim:  svojim GM NO
PKM07.10.13.19.23; i živite: i da živite GM — 4 mojim: svojim GM NO
PKM07.10.13.19.23 — 5 mome: momu GM, mom PKM19.23

383 (230) - 25.2.06 — 1 Draga djeco! U ovom milosnom
korizmenom vremenu pozivam vas da otvorite svoja srca
darovima koje vam Bog želi dati. 2 Ne budite zatvoreni nego
molitvom i odricanjem recite Da Bogu i On æe vam dati u
izobilju. 3 Kao što se u proljeæe zemlja otvara sjemenu i urodi
stostruko tako æe vam i Otac vaš nebeski dati u izobilju. 4 Ja
sam s vama i ljubim vas, djeèice, nježnom ljubavlju. 5 Hvala
vam što ste se odazvali mome pozivu. (Int)

1 otvorite svoja srca: svoja srca otvorite GM — 2 recite Da Bogu: Bogu
recite 'da' GM — 3 u proljeæe zemlja: zemlja u proljeæe GM; æe vam i Otac: æe
i vama Otac GM — 5 mome: mom PKM19.23

384 (231) - 25.3.06 — 1 Hrabro djeèice! Odluèila sam
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voditi vas putem svetosti. 2 Odrecite se grijeha i poðite putem
spasenja, putem koji je izabrao moj Sin. 3 Preko svake vaše
muke i trpljenja Bog æe naæi za vas put radosti. 4 Zato vi,
djeèice, molite. 5 Mi smo vam blizu svojom ljubavlju. 6 Hvala
vam što ste se odazvali mome pozivu. (Int)

1 voditi vas: vas voditi GM PKM10.13 — 3 æe naæi za vas: æe za vas naæi
GM — 6 mome: mom PKM19.23

385 (232) - 25.4.06 — 1 Draga djeco! I danas vas
pozivam da imate više povjerenja u mene i moga Sina. 2 On
je pobijedio svojom smræu i uskrsnuæem, i poziva vas da
preko mene budete dio Njegove radosti. 3 Vi ne vidite Boga,
djeèice, ali ako molite osjetit æete Njegovu blizinu. 4 Ja sam
s vama i pred Bogom zagovaram za svakoga od vas. 5 Hvala
vam što ste se odazvali mome pozivu. (Int)

2 je pobijedio svojom smræu i uskrsnuæem: je svojom smræu i
uskrsnuæem pobijedio GM — 3 Vi ne vidite Boga, djeèice: Djeèice, vi ne vidite
Boga GM — 5 mome: mom PKM19.23

386 (233) - 25.5.06 — 1 Draga djeco! I danas vas
pozivam da stavite u praksu i živite moje poruke koje vam
dajem. 2 Odluèite se za svetost, djeèice, i mislite na raj. 3

Samo tako imat æete mir u vašem srcu koji nitko neæe moæi
uništiti. 4 Mir je dar koji vam Bog daje u molitvi. 5 Djeèice,
tražite i radite svim snagama da mir pobijedi u vašim srcima
i u svijetu. 6 Hvala vam što ste se odazvali mome pozivu. (Int)

1 stavite u praksu: oživotvorujete GM — 3 vašem: svojem GM, svom
PKM10 PKM13; neæe: ne æe GM PKM10.13 — 6 mome: momu GM, mom
PKM19.23

387 (234) - 25.6.06 — 1 Draga djeco! S velikom radošæu
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u svom srcu zahvaljujem vam na svim molitvama koje ste
ovih dana prikazali na moje nakane. 2 Znajte, djeèice, neæete
se pokajati ni vi ni vaša djeca. 3 Bog æe vas nagraditi velikim
milostima i zaslužit æete život vjeèni. 4 Ja sam vam blizu i
zahvaljujem svima onima koji su tokom ovih godina prihvatili
moje poruke, pretoèili ih u život i odluèili se za svetost i mir.
5 Hvala vam što ste se odazvali mome pozivu. (Int)

2 neæete: ne æete PKM07.10.13.19.23 — 4 tokom: tijehom GM — 5

mome: mom PKM19.23

388 (235) - 25.7.06 — 1 Draga djeco! U ovom vremenu
ne mislite samo na odmor vašega tijela, nego, djeèice, tražite
vrijeme i za dušu. 2 Nek vam u tišini Duh Sveti govori, i
dopustite Mu da vas obraæa i mijenja. 3 Ja sam s vama i
zagovaram pred Bogom za svakoga od vas. 4 Hvala vam što
ste se odazvali mome pozivu! (Int)

1 vašega: svoga PKM10.13 — 2 Nek: Neka GM — 3 zagovaram pred

Bogom: pred Bogom zagovaram RM GM NO PKM07.10.13.19.23 — 4 mome:
mom PKM19.23

389 (236) - 25.8.06 — 1 Draga djeco! I danas vas
pozivam: molite, molite, molite. 2 Samo u molitvi bit æete
blizu meni i mome Sinu i vidjet æete kako je kratak ovaj život.
3 U vašem srcu rodit æe se želja za nebom. 4 Radost æe
zavladati u vašem srcu a molitva æe poteæi kao rijeka. 5 U
vašim rijeèima biti æe samo zahvala Bogu što vas je stvorio i
želja za svetošæu postat æe vam stvarnost. 6 Hvala vam što ste
se odazvali mome pozivu. (Int)

5 biti æe: bit æe GM PKM07.10.13 — 6 mome: mom PKM19.23
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390 (237) - 25.9.06 — 1 Draga djeco! I danas sam s
vama i sve vas pozivam na potpuno obraæenje. 2 Odluèite se
za Boga, djeèice, i naæi æete u Bogu mir koji traži vaše srce.
3 Nasljedujte živote svetih i neka vam oni budu primjer, a ja
æu vas poticati sve dok mi Svevišnji dopusti biti s vama. 4

Hvala vam što ste se odazvali mome pozivu. (GM)

4 mome: mom PKM19.23

391 (238) - 25.10.06 — 1 Draga djeco! Danas mi je
Gospodin dopustio da vam ponovno kažem da živite u
milosnom vremenu. 2 Niste svjesni, djeèice, da vam Bog daje
veliku šansu da se obraæate i živite u miru i ljubavi. 3 Vi ste
toliko slijepi i navezani na zemaljske stvari, i mislite na
zemaljski život. 4 Bog me je poslao da vas vodim prema
vjeènom životu. 5 Ja, djeèice, nisam umorna iako vidim vaša
srca teška i umorna za sve ono što je milost i dar. 6 Hvala vam
što ste se odazvali mome pozivu. (Int)

2 šansu: priliku GM PKM07.10.13 — 6 mome: mom PKM19.23

392 (239) - 25.11.06 — 1 Draga djeco! I danas vas
pozivam: molite, molite, molite. 2 Djeèice, kad molite blizu
ste Bogu i On vam daje želju za vjeènošæu. 3 Ovo je vrijeme
kad možete govoriti više o Bogu i èiniti više za Boga. 4 Zato
se ne opirite nego dopustite, djeèice, da vas On vodi, mijenja
i uðe u vaš život. 4 Ne zaboravite da ste putnici na putu prema
vjeènosti. 5 Zato, djeèice, dopustite da vas Bog vodi kao pastir
svoje stado. 6 Hvala vam što ste se odazvali mome pozivu. (GM)

6 mome: mom PKM19.23

393 (240) - 25.12.06 — 1 Draga djeco! I danas vam
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nosim Novoroðenog Isusa u naruèju. 2 On koji je Kralj neba
i zemlje, On je vaš mir. 3 Nitko vam, djeèice, ne može dati mir
kao On koji je Kralj mira. 4 Zato Mu se poklonite u svojim
srcima, izaberite Ga i imat æete radost u Njemu. 5 On æe vas
blagosloviti svojim blagoslovom mira. 6 Hvala vam što ste se
odazvali mome pozivu. (GM)

6 mome: mom PKM19.23
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394 (241) - 25.1.07 — 1 Draga djeco! Stavite Sveto
pismo na vidljivo mjesto u vašoj obitelji i èitajte ga. 2 Tako
æete spoznati molitvu srcem i vaše misli bit æe u Bogu. 3 Ne
zaboravite da ste prolazni kao cvijet u polju koji se vidi
izdaleka, ali u trenutku nestane. 4 Djeèice, ostavite znak
dobrote i ljubavi gdje god prolazite i Bog æe vas blagosloviti
obiljem svoga blagoslova. 5 Hvala vam što ste se odazvali
mome pozivu. (GM)

1 vašoj: svojoj PKM07.10.13 — 3 izdaleka: iz daleka NO
PKM07.10.13.19.23 Int — 5 mome: mom PKM19.23

395 (242) - 25.2.07 — 1 Draga djeco! Otvorite vaše srce
Božjem milosrðu u ovom korizmenom vremenu. 2 Nebeski
Otac želi izbaviti od ropstva grijeha svakoga od vas. 3 Zato,
djeèice, iskoristite ovo vrijeme i preko susreta s Bogom u
ispovijedi ostavite grijeh i odluèite se za svetost. 4 Uèinite to
iz ljubavi prema Isusu koji vas je svojom krvlju sve otkupio
da bi vi bili sretni i u miru. 5 Ne zaboravite, djeèice, vaša
sloboda je vaša slabost, zato slijedite moje poruke s
ozbiljnošæu. 6  Hvala vam što ste se odazvali mome pozivu. (Int)

1 vaše: svoje NO GM PKM07.10.13 — 4 bi: biste GM PKM10.13 — 5

slijedite moje poruke s ozbiljnošæu: s ozbiljnošæu slijedite moje poruke GM
PKM10.13 — 6 mome: mom PKM19.23

396 (243) - 25.3.07 — 1 Draga djeco! Želim vam
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zahvaliti od srca na vašim korizmenim odricanjima. 2 Želim
vas potaknuti da otvorena srca i nadalje živite post. 3 Postom
i odricanjem, djeèice, bit æete jaèi u vjeri. 4 U Bogu æete naæi
pravi mir, preko svakodnevne molitve. 5 Ja sam s vama i
nisam umorna. 6 Želim vas sve povesti sa mnom u raj, zato se
svakodnevno odluèite za svetost. 7 Hvala vam što ste se
odazvali mome pozivu. (Int)

6 mnom: sobom NO GM PKM10.13 — 7 mome: mom PKM19.23

397 (244) - 25.4.07 — 1 Draga djeco! I danas vas
ponovno pozivam na obraæenje. 2 Otvorite vaša srca. 3 Ovo je
milosno vrijeme dok sam s vama, iskoristite ga. 4 Recite:
«Ovo je vrijeme za moju dušu». 5 Ja sam s vama i ljubim vas
neizmjernom ljubavlju. 6 Hvala vam što ste se odazvali mome
pozivu. (NO)

2 vaša: svoja GM PKM10.13 — 6 mome: mom PKM19.23

398 (245) - 25.5.07 — 1 Draga djeco! Molite sa mnom
Duha Svetoga da vas vodi u traženju Božje volje na putu vaše
svetosti. 2 A vi koji ste daleko od molitve obratite se i tražite
u tišini svoga srca spas svojoj duši, i hranite je molitvom. 3 Ja
vas sve pojedinaèno blagoslivljem svojim majèinskim
blagoslovom. 4 Hvala vam što ste se odazvali mome pozivu.
(NO)

3 blagoslivljem: blagoslivljam GM PKM10.13 — 4 mome: mom
PKM19.23

399 (246) - 25.6.07 — 1 Draga djeco! I danas vas s
velikom radošæu u svom srcu pozivam na obraæenje. 2

Djeèice, ne zaboravite da ste svi važni u ovom velikom planu
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koji Bog vodi kroz Meðugorje. 3 Bog želi obratiti èitavi svijet
i pozvati ga na spasenje i put prema Njemu koji je poèetak i
konac svakog biæa. 4 Na poseban naèin djeèice sve vas
pozivam iz dubine svog srca: otvorite se ovoj velikoj milosti
koju vam Bog daje preko moje prisutnosti ovdje. 5 Želim
svakom od vas zahvaliti na žrtvama i molitvama. 6 S vama
sam i sve vas blagoslivljem. 7  Hvala vam što ste se odazvali
mome pozivu. (Int)

3 èitavi: èitav NO GM — 4 svog: svoga PKM10.13 — 6 blagoslivljem:
blagoslivljam NO GM PKM10.13 — 7 mome: mom PKM19.23

400 (247) - 25.7.07 — 1 Draga djeco! Danas, na dan
zaštitnika vaše župe, pozivam vas da nasljedujete živote
svetih. 2 Neka vam oni budu primjer i poticaj na život svetosti.
3 Neka vam molitva bude kao zrak koji udišete, a ne teret. 4

Djeèice, Bog æe vam otkriti svoju ljubav, a vi æete doživjeti
radost da ste moji ljubljeni. 5 Bog æe vas blagosloviti i dati
vam obilje milosti. 6 Hvala vam što ste se odazvali mome
pozivu. (GM)

6 mome: mom PKM19.23

401 (248) - 25.8.07 — 1 Draga djeco! I danas vas
pozivam na obraæenje. 2 Neka vaš život, djeèice, bude odsjaj
Božje dobrote a ne mržnje i nevjere. 3 Molite, djeèice, da vam
molitva postane život. 4 Tako æete u vašem životu otkriti mir
i radost koju Bog daje onima koji su otvorena srca prema
Njegovoj ljubavi. 5 A vi koji ste daleko od Božjeg milosrða
obraæajte se da se Bog ne ogluši na vaše molitve i ne bude
vam kasno. 6  Zato u ovom milosnom vremenu obraæajte se i
stavite Boga na prvo mjesto u vašem životu. 7 Hvala vam što
ste se odazvali mome pozivu. (GM)
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4 vašem: svom NO PKM10.13 — 6 u ovom milosnom vremenu
obraæajte se: se u ovom milosnom vremenu obraæajte NO;  vašem: svom NO
PKM10.13 — 7 mome: mom PKM19.23

402 (249) - 25.9.07 — 1 Draga djeco! I danas vas sve
pozivam da vaša srca plamte što žešæom ljubavlju prema
Raspetome i ne zaboravite da je iz ljubavi prema vama dao
svoj život da bi vi bili spašeni. 2 Djeèice, meditirajte i molite
da bi se vaše srce otvorilo prema Božjoj ljubavi. 3 Hvala vam
što ste se odazvali mome pozivu. (NO)

1 žešæom: žarèom GM; da bi: kako biste GM PKM10.13.19.23 — 3

mome: mom PKM19.23

403 (250) - 25.10.07 — 1 Draga djeco! Bog me poslao
meðu vas iz ljubavi da vas povedem prema putu spasenja. 2

Mnogi ste otvorili vaša srca i prihvatili moje poruke, a mnogi
su se izgubili na ovom putu i nikad nisu upoznali punim
srcem Boga ljubavi. 3 I zato vas pozivam: vi budite ljubav i
svjetlo gdje je tama i grijeh. 4 S vama sam i sve vas
blagoslivljam. 5 Hvala vam što ste se odazvali mome pozivu.
(Int)

1 poslao meðu vas iz ljubavi: iz ljubavi poslao meðu vas PKM10.13 —
2 ste: su NO;  vaša: svoja NO GM PKM10.13 — 3 vi budite: budite NO — 5

mome: mom PKM19.23

404 (251) - 25.11.07 — 1 Draga djeco! Danas kad
slavite Krista Kralja svega stvorenoga, želim da on bude kralj
vaših života. 2 Samo preko darivanja, djeèice, možete shvatiti
dar Isusove žrtve na križu za svakog od vas. 3 Djeèice, darujte
vrijeme Bogu da vas on preobrazi i ispuni svojom milošæu
kako biste vi bili milost za druge. 4 Ja sam za vas, djeèice,
milosni dar ljubavi koji dolazi od Boga za ovaj nemirni svijet.
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5 Hvala vam što ste se odazvali mome pozivu. (GM)

5 mome: mom PKM19.23

405 (252) - 25.12.07 — 1 Draga djeco! S velikom
radošæu vam nosim Kralja mira da vas on blagoslovi svojim
blagoslovom. 2 Vi mu se poklonite i dajte vremena Stvoritelju
za kojim žudi vaše srce. 3 Ne zaboravite da ste prolaznici na
ovoj zemlji i da vam stvari mogu dati male radosti, a preko
moga Sina vam je poklonjen život vjeèni. 4 Zato sam s vama
da vas povedem prema onome za èim žudi vaše srce. 5 Hvala
vam što ste se odazvali mome pozivu. (Int)

1 S velikom radošæu vam nosim: S velikom vam radošæu nosim NO —
3 vam je poklonjen: poklonjen vam je NO, vam je darovan GM PKM10.13 —
5 mome: mom PKM19.23
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406 (253) - 25.1.08 — 1 Draga djeco! S korizmenim
vremenom vi se približavate vremenu milosti. 2 Vaše srce je
kao uzorana zemlja i spremno je primiti plod koji æe izrasti u
dobro. 3 Vi ste, djeèice, slobodni izabrati dobro ili zlo. 4 Zato
vas pozivam: molite i postite. 5 Posadite radost i plod radosti
u vašim srcima æe rasti za vaše dobro i drugi æe ga vidjeti i
primiti preko vašeg života. 6 Odrecite se grijeha i odaberite
život vjeèni. 7 Ja sam s vama i zagovaram za vas pred mojim
Sinom. 8 Hvala vam što ste se odazvali mome pozivu. (GM)

2 Vaše srce je: Vaše je srce NO — 5 plod radosti ... æe rasti: plod æe
radosti ... rasti NO — 7 zagovaram za vas: zagovaram vas NO; mojim: svojim
NO PKM10.13 — 8 mome: mom PKM19.23

407 (254) - 25.2.08 — 1 Draga djeco! U ovom milosnom
vremenu pozivam vas iznova na molitvu i odricanje. 2 Neka
vaš dan bude isprepleten malim žarkim molitvama za sve one
koji nisu upoznali Božju ljubav. 3 Hvala vam što ste se
odazvali mome pozivu. (NO)

1 pozivam vas iznova: iznova vas pozivam GM PKM10.13 — 3 mome:
mom PKM19.23

408 (255) - 25.3.08 — 1 Draga djeco! Pozivam vas da
radite na osobnom obraæenju. 2 Još ste daleko od susreta s
Bogom u vašem srcu. 3 Zato provodite što više vremena u
molitvi i klanjanju Isusu u Presvetom oltarskom sakramentu
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da vas on mijenja i stavi u vaša srca živu vjeru i želju za
vjeènim životom. 4 Sve je prolazno, djeèice, samo je Bog
neprolazan. 5 S vama sam i potièem vas s ljubavlju. 6 Hvala
vam što ste se odazvali mome pozivu! (GM)

2 vašem: svom NO PKM10.13 — 5 s ljubavlju: ljubavlju NO — 6 mome:
mom PKM19.23

409 (256) - 25.4.08 — 1 Draga djeco! I danas vas sve
pozivam da rastete u Božjoj ljubavi kao cvijet koji osjeti tople
zrake proljeæa. 2 Tako i vi, djeèice, rastite u Božjoj ljubavi i
nosite je svima onima koji su daleko od Boga. 3 Tražite Božju
volju i èinite dobro onima koje vam je Bog stavio na vaš put
i budite svjetlo i radost. 4 Hvala vam što ste se odazvali mome
pozivu! (GM)

4 mome: mom PKM19.23

410 (257) - 25.5.08 — 1 Draga djeco! U ovom milosnom
vremenu kad mi je Bog dozvolio da budem s vama, iznova
vas djeèice pozivam na obraæenje. 2 Radite na spasenju svijeta
na poseban naèin dok sam s vama. 3 Bog je milosrdan i daje
posebne milosti i zato ih tražite kroz molitvu. 4 Ja sam s vama
i ne ostavljam vas same. 5 Hvala vam što ste se odazvali
mome pozivu. (NO)

1 dozvolio: dopustio GM PKM10.13 — 5 mome: mom PKM19.23

411 (258) - 25.6.08 — 1 Draga djeco! I danas vas s
velikom radošæu u mom srcu pozivam da me slijedite i slušate
moje poruke. 2 Budite radosni nositelji mira i ljubavi u ovom
nemirnom svijetu. 3 Ja sam s vama i sve vas blagoslivljam s
mojim sinom Isusom Kraljem mira. 4 Hvala vam što ste se
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odazvali mome pozivu. (Int)

1 mom: svom GM PKM10.13, svome NO — 2 ovom: ovome NO — 3 s
mojim: sa svojim NO — 4 mome: mom PKM19.23

412 (259) - 25.7.08 — 1 Draga djeco! U ovom vremenu,
kad mislite na tjelesni odmor, ja vas pozivam na obraæenje. 2

Molite i radite tako da vaše srce žudi za Bogom Stvoriteljem
koji je pravi odmor vaše duše i vašeg tijela. 3 Neka vam on
otkrije svoje lice i neka vam on da svoj mir. 4 Ja sam s vama
i zagovaram pred Bogom za svakog od vas. 5 Hvala vam što
ste se odazvali mome pozivu. (NO)

4 svakog: svakoga GM — 5 mome: mom PKM19.23

413 (260) - 25.8.08 — 1 Draga djeco! I danas vas
pozivam na osobno obraæenje. 2 Vi budite oni koji æe se
obraæati i vašim životom svjedoèiti, ljubiti, praštati i unositi
radost Uskrslog u ovom svijetu gdje je moj Sin umro i gdje
ljudi ne osjeæaju potrebu da ga traže i u svojem životu
otkrivaju. 3 Vi se klanjajte i neka vaša nada bude nada onim
srcima koja nemaju Isusa. 4 Hvala vam što ste se odazvali
mome pozivu. (NO)

2 vašim: svojim GM PKM10.13 — 3 koja GM: koji NO PKM10.13
PKM19.23 Int — 4 mome: mom PKM19.23

414 (261) - 25-9-08 — 1 Draga djeco! Neka vaš život
iznova bude odluka za mir. 2 Budite radosni nositelji mira i ne
zaboravite da živite u milosnom vremenu gdje vam Bog preko
moje prisutnosti daje velike milosti. 3 Ne zatvarajte se djeèice,
nego iskoristite ovo vrijeme i tražite dar mira i ljubavi za vaš
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život da bi postali svjedoci drugima. 4 Blagoslivljam vas
mojim majèinskim blagoslovom. 5 Hvala vam što ste se
odazvali mome pozivu. (NO)

2 gdje: u kojem GM — 3 bi: biste GM — 4 mojim: svojim GM PKM10.13
— 5 mome: mom PKM19.23

415 (262) - 25.10.08 — 1 Draga djeco! Na poseban
naèin sve vas pozivam da molite na moje nakane kako bi
preko vaših molitava zaustavili sotonski plan nad ovom
zemljom koja je svaki dan sve dalje od Boga i umjesto Boga
stavlja sebe i uništava sve što je lijepo i dobro u dušama
svakog od vas. 2 Zato djeèice, naoružajte se molitvom i
postom kako bi bili svjesni koliko vas Bog ljubi i vršite Božju
volju. 3 Hvala vam što ste se odazvali mome pozivu. (Int)

1 bi: biste NO GM PKM10.13.19.23; vaših: svojih NO GM
PKM10.13.19.23 — 2 bi: biste NO GM PKM10.13.19.23 — 3 mome: mom
PKM19.23

416 (263) - 25.11.08 — 1 Draga djeco! I danas vas
pozivam da u ovom milosnom vremenu molite da bi se mali
Isus rodio u vašem srcu. 2 On koji je sami mir neka preko vas
daruje mir cijelom svijetu. 3 Zato djeèice, molite bez
prestanka za ovaj uzburkani svijet bez nade, kako biste vi
postali svjedoci mira za sve. 4 Neka nada poteèe vašim srcima
kao rijeka milosti. 5 Hvala vam što ste se odazvali mome
pozivu. (NO)

1 dab: kako GM — 5 mome: mom PKM19.23

417 (264) - 25.12.08 — 1 Draga djeco! Trèite, radite,
skupljate, a bez blagoslova. 2 Vi ne molite! 3 Danas vas
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pozivljem da se zaustavite ispred jaslica i meditirate o Isusu,
kojega vam i danas dajem da vas blagoslovi i pomogne da
shvatite da bez njega nemate buduænosti. 4 Zato, djeèice,
predajte svoje živote u Isusove ruke da vas on vodi i štiti od
svakoga zla. 5 Hvala vam što ste se odazvali mome pozivu!
(GM)

3 pozivljem: pozivam PKM10 PKM13 — 5 mome: mom PKM19.23
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418 (265) - 25.1.09 — 1 Draga djeco!  I danas vas
pozivam na molitvu. 2 Neka vam molitva bude kao sjeme koje
æete staviti u moje srce, koje æu ja predati za vas mome sinu
Isusu za spas vaših duša. 3 Želim, djeèice, da se svaki od vas
zaljubi u vjeèni život koji je vaša buduænost i da vam sve
zemaljske stvari budu pomoæ kako biste se približili Bogu
Stvoritelju. 4 Ja sam s vama ovoliko dugo jer ste na krivom
putu. 5 Samo uz moju pomoæ djeèice otvorit æete oèi. Puno je
onih koji živeæi moje poruke shvaæaju da su na putu svetosti
prema vjeènosti. 6 Hvala vam što ste se odazvali mome
pozivu. (Int)

2 ja: om. GM; mome: svomu GM, svome PKM10.13 — 6 mome: momu
GM, mom PKM19.23

419 (266) - 25.2.09 — 1 Draga djeco! U ovom vremenu
odricanja, molitve i pokore iznova vas pozivam: Idite,
ispovijedajte svoje grijehe da bi milost otvorila vaša srca i
dopustite da vas ona mijenja. 2 Obraæajte se, djeèice, otvorite
se Bogu i njegovu planu za svakog od vas. 3 Hvala vam što ste
se odazvali mome pozivu. (NO)

3 mome: momu GM, mom PKM19.23

420 (267) - 25.3.09 — 1 Draga djeco! U ovom
proljetnom vremenu kada se sve budi iz zimskog sna
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probudite i vi vaše duše molitvom da bi bile spremne primiti
svjetlo uskrslog Isusa. 2 Neka vas On, djeèice, približi svome
srcu kako biste postali otvoreni prema vjeènom životu. 3

Molim za vas i zagovaram pred Svevišnjim za vaše iskreno
obraæenje. 4 Hvala vam što ste se odazvali mome pozivu. (NO)

1 vaše: svoje PKM10.13 — 4 mome: momu GM, mom PKM19.23

421 (268) - 25.4.09 — 1 Draga djeco! Danas vas sve
pozivam da molite za mir i da ga svjedoèite u vašim
obiteljima kako bi mir postao najviše blago na ovoj nemirnoj
zemlji. 2 Ja sam vaša Kraljica Mira i vaša majka. 3 Želim vas
povesti putem mira koji dolazi samo od Boga. 4 Zato molite,
molite, molite. 5 Hvala vam što ste se odazvali mome pozivu.
(Int)

1 vašim: svojim GM NO PKM10.13.19.23; najviše: naiveæe GM NO
PKM10.13.19.23 —  5 mome: momu GM, mom PKM19.23

422 (269) - 25.5.09 — 1 Draga djeco! U ovom vremenu
sve vas pozivam da molite za dolazak Duha Svetoga na svako
kršteno stvorenje kako bi vas Duh Sveti sve obnovio i poveo
na put svjedoèenja vaše vjere, vas i sve one koji su daleko od
Boga i njegove ljubavi. 2 Ja sam s vama i zagovaram za vas
pred Svevišnjim. 3 Hvala vam što ste se odazvali mome
pozivu. (NO)

3 mome: momu GM, mom PKM19.23

423 (270) - 25.6.09 — 1 Draga djeco! Radujte se sa
mnom, obraæajte se u radosti i zahvaljujte Bogu na daru moje
prisutnosti meðu vama. 2 Molite da bi u vašim srcima Bog bio
u središtu vašeg života i svojim životom svjedoèite, djeèice,
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da bi svako stvorenje osjetilo Božju ljubav. 3 Budite moje
ispružene ruke za svako stvorenje kako bi se približilo Bogu
ljubavi.  4  Ja vas blagoslivljam mojim majè inskim
blagoslovom. 5 Hvala vam što ste se odazvali mome pozivu.
(NO)

4 mojim: svojim GM — 5 mome: momu GM, mom PKM19.23

424 (271) - 25.7.09 — 1 Draga djeco! Neka vam ovo
vrijeme bude vrijeme molitve. 2 Hvala vam što ste se odazvali
mome pozivu. (NO)

2 mome: momu GM, mom PKM19.23

425 (272) - 25.8.09 — 1 Draga djeco! Danas vas
pozivam iznova na obraæenje. 2 Djeèice, niste dovoljno sveti
i ne zraèite svetost drugima, zato molite, molite, molite i
radite na osobnom obraæenju kako biste bili znak Božje
ljubavi drugima. 3 Ja sam s vama i vodim vas prema vjeènosti
za kojom treba žudjeti svako srce. 4 Hvala vam što ste se
odazvali mome pozivu. (PKM10)

1 pozivam iznova: iznova pozivam NO — 2 osobnom: osobnome NO —
4 mome: momu GM NO, mom PKM19.23

426 (273) - 25.9.09 — 1 Draga djeco, s radošæu uporno
radite na vašem obraæenju. 2 Prikažite sve vaše radosti i
žalosti mome Bezgrješnom srcu da vas mogu sve voditi mome
predragom Sinu kako biste u njegovom srcu pronašli radost.
3 S vama sam da vas pouèavam i vodim prema vjeènosti. 4

Hvala vam što ste se odazvali mome pozivu. (NO)

1 vašem: svome GM, svom PKM10.13 — 2 vaše: svoje GM PKM10.13
— 4 mome: momu GM, mom PKM19.23
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427 (274) - 25.10.09 — 1 Draga djeco! I danas vam
nosim svoj blagoslov i sve vas blagoslivljam i pozivam da
rastete na ovom putu koji je Bog preko mene poèeo za vaše
spasenje. 2 Molite, postite i radosno svjedoèite vašu vjeru,
djeèice, i neka vaše srce uvijek bude ispunjeno molitvom. 3

Hvala vam što ste se odazvali mome pozivu. (Int)

1 ovom: ovome NO — 2 vašu: svoju GM NO PKM10.13 — 4 mome:
momu GM, mom NO PKM19.23

428 (275) - 25.11.09 — 1 Draga djeco! U ovom
milosnom vremenu sve vas pozivam da obnovite molitvu u
vašim obiteljima. 2 Pripremite se s radošæu za Isusov dolazak.
3 Djeèice, neka vaša srca budu èista i ugodna kako bi ljubav
i toplina potekli preko vas u svako srce koje je daleko od
njegove ljubavi. 4 Djeèice, budite moje ispružene ruke, ruke
ljubavi za sve koji su se izgubili, koji nemaju više vjere i
nade. 5 Hvala vam što ste se odazvali mome pozivu. (Int)

1 ovom: ovome NO; vašim: svojim GM NO PKM10.13 — 2 radošæu:
radosti NO — 3 preko vas: po vama NO — 4 nemaju više: više nemaju
PKM10.13 — 5 mome: momu GM, mom NO PKM19.23

429 (276) - 25.12.09 — 1 Draga djeco! U ovom
radosnom danu sve vas donosim pred moga Sina Kralja mira
da vam on da svoj mir i blagoslov. 2 Djeèice, taj mir i
blagoslov dijelite u ljubavi s drugima. 3 Hvala vam što ste se
odazvali mome pozivu. (PKM10)

1 ovom: ovome NO; moga: svoga NO — 3 mome: momu GM mom NO
PKM19.23
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430 (277) - 25.1.10 — 1 Draga djeco! Neka vam ovo
vrijeme bude vrijeme osobne molitve kako bi u vašim srcima
raslo sjeme vjere i neka izraste u radosno svjedoèenje
drugima. 2 Ja sam s vama i sve vas želim potaknuti: rastite i
radujte se u Gospodinu koji vas je stvorio. 3 Hvala vam što ste
se odazvali mome pozivu. (NO)

3 mome: momu GM, mom PKM19.23

431 (278) - 25.2.10 — 1 Draga djeco! U ovom milosnom
vremenu kada se i priroda priprema dati najljepše boje u
godini, ja vas pozivam, djeèice, 2 otvorite vaša srca Bogu
Stvoritelju da vas on preobrazi i oblikuje na svoju sliku, kako
bi se sve dobro koje je zaspalo u vašem srcu probudilo na
novi život i èežnju prema vjeènosti. 3 Hvala vam što ste se
odazvali mome pozivu. (NO)

2 vaša: svoja GM PKM10.13 — 3 mome: momu GM, mom PKM19.23

432 (279) - 25.3.10 — 1 Draga djeco! I danas vas sve
želim pozvati da budete jaki u molitvi i u momentima kad vas
kušnje napadnu. 2 Živite u radosti i poniznosti vaše kršæansko
zvanje i svima svjedoèite. 3 Ja sam s vama i sve vas nosim
pred moga sina Isusa i on æe vam biti snaga i potpora. 4 Hvala
vam što ste se odazvali mome pozivu. (Int)
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1 momentima: trenutcima NO — 2 vaše: svoje GM PKM10.13 — 3 moga:
svoga GM PKM10.13 — 4 mome: momu GM, mom PKM19.23

433 (280) - 25.4.10 — 1 Draga djeco! U ovom vremenu
kad na poseban naèin molite i tražite moj zagovor, pozivam
vas, djeèice, molite da vam preko vaših molitava mogu
pomoæi da se što više srca otvori mojim porukama. 2 Molite
na moje nakane. 3 Ja sam s vama i zagovaram pred mojim
Sinom za svakoga od vas. 4 Hvala vam što ste se odazvali
mome pozivu. (Int)

1 kad: kada NO; srca: srdaca GM — 3 mojim: svojim GM PKM10.13 —
4 mome: momu GM, mom PKM19.23

434 (281) - 25.5.10 — 1 Draga djeco! Bog vam je dao
milost da živite i štitite sve dobro što je u vama i oko vas, i da
potièete druge da budu bolji i svetiji, ali i sotona ne spava i
preko modernizma svræe vas i vodi na svoj put. 2 Zato,
djeèice, u ljubavi prema mom Bezgrješnom srcu ljubite Boga
iznad svega i živite njegove zapovijedi. 3 Tako æe vaš život
imati smisla i mir æe vladati zemljom. 4 Hvala vam što ste se
odazvali mome pozivu. (NO)

1 svræe: odvraæa GM PKM10.13 — 4 mome: momu GM, mom PKM19.23

435 (282) - 25.6.10 — 1 Draga djeco! S radošæu vas sve
pozivam: živite moje poruke s radošæu, samo tako moæi æete,
djeèice, biti bliži mome Sinu. 2 Ja vas želim sve voditi samo
Njemu i u Njemu æete naæi pravi mir i radost vašega srca. 3

Sve vas blagoslivljam i ljubim s neizmjernom ljubavlju. 4

Hvala vam što ste se odazvali mome pozivu. (NO)

3 s: om. GM — 4 mome: momu GM, mom PKM19.23
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436 (283) - 25.7.10 — 1 Draga djeco! Iznova vas
pozivam: slijedite me s radošæu. 2 Sve vas želim voditi mom
Sinu i vašem Spasitelju. 3 Niste svjesni da bez Njega nemate
radosti i mira, a ni buduænosti, ni života vjeènog. 4 Zato
djeèice, iskoristite ovo vrijeme radosne molitve i predanja. 5

Hvala vam što ste se odazvali mome pozivu. (PKM13)

2 mom: svom GM, svojemu NO; vašem: vašemu NO — 3 vjeènog:
vjeènoga NO — 5 mome: momu GM, mom PKM19.23

437 (284) - 25.8.10 — 1 Draga djeco! S velikom radošæu
i danas vas želim iznova pozvati: molite, molite, molite. 2

Neka vam ovo vrijeme bude vrijeme osobne molitve. 3

Tijekom dana naðite mjesto gdje æete se u sabranosti radosno
moliti. 4 Ja vas ljubim i sve blagoslivljam. 5 Hvala vam što ste
se odazvali mome pozivu. (NO)

5 mome: momu GM, mom PKM19.23

438 (285) - 25.9.10 — 1 Draga djeco! Danas sam s vama
i sve vas blagoslivljam mojim majèinskim blagoslovom mira
i potièem vas da još više živite vaš vjerski život, jer ste još
slabi i niste ponizni. 2 Potièem vas, djeèice, da manje govorite
a više radite na vašem osobnom obraæenju, kako bi vaše
svjedoèenje bilo plodno. 3 I neka vaš život bude neprestana
molitva. 4 Hvala vam što ste se odazvali mome pozivu. (NO)

1 mojim: svojim GM PKM19.23; vaš: svoj GM PKM23— 2 vašem:
svojem GM PKM19.23 — 4 mome: momu GM, mom PKM19.23

439 (286) - 25.10.10 — 1 Draga djeco! Ovo vrijeme
neka vam bude vrijeme molitve. 2 Moj poziv želi vam biti,
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djeèice, poziv da se odluèite slijediti put obraæenja, zato
molite i tražite zagovor Svih Svetih. 3 Neka vam oni budu
primjer i poticaj i radost prema vjeènom životu. 4 Hvala vam
što ste se odazvali mome pozivu. (NO)

4 mome: momu GM, mom PKM19.23

440 (287) - 25.11.10 — 1 Draga djeco! Gledam vas i
vidim u vašem srcu smrt bez nade, nemir i glad. 2 Nema
molitve ni pouzdanja u Boga, zato mi Svevišnji dopušta da
vam donesem nadu i radost. 3 Otvorite se. Otvorite vaša srca
Božjem milosrðu i On æe vam dati sve što trebate i ispunit æe
vaša srca mirom jer On je mir i vaša nada. 4 Hvala vam što ste
se odazvali mome pozivu. (PKM13)

1 vašem: vašemu NO — 3 vašaa: svoja GM NO; Božjem:  Božjemu NO
— 4 mome: momu GM, mom PKM19.23

441 (288) - 25.12.10 — 1 Draga djeco! Danas ja i moj
sin Isus želimo vam dati obilje radosti i mira da svatko od vas
bude radosni nositelj i svjedok mira i radosti na mjestima gdje
živite. 2 Djeèice, budite blagoslov i budite mir. 3 Hvala vam
što ste se odazvali mome pozivu. (NO)

1 ja i moj sin Isus želimo vam dati: vam ja i moj sin Isus želimo dati GM
— 3 mome: momu GM, mom PKM19.23
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442 (289) - 25.1.11 — 1 Draga djeco! I danas sam s
vama i gledam vas i blagoslivljam i ne gubim nadu da æe se
ovaj svijet promijeniti na dobro i da æe mir vladati u srcima
ljudi. 2 Radost æe zavladati svijetom jer ste se otvorili mome
pozivu i Božjoj ljubavi. 3 Duh Sveti mijenja mnoštvo onih
koji su izrekli da. 4 Zato vam želim reæi: hvala vam što ste se
odazvali mome pozivu. (PKM13)

1 i gledam: gledam PKM23; blagoslivljam: blagoslivljem NO
PKM19.23; i ne gubim: te ne gubim NO GM PKM19.23 — 2 mome: momu GM,
mom PKM19.23 — 4 mome: momu GM, mom PKM19.23

443 (290) - 25.2.11 — 1 Draga djeco! Priroda se budi i
na stablima se vide prvi pupoljci koji æe donijeti prelijepi
cvijet i plod. 2 Želim da i vi djeèice radite na vašem obraæenju
i da budete oni koji svjedoèe svojim životom, kako bi vaš
primjer bio drugima znak i poticaj na obraæenje. 3 Ja sam s
vama i pred mojim sinom Isusom zagovaram za vaše
obraæenje. 4 Hvala vam što ste se odazvali mome pozivu. (NO)

2 vašem: svom GM — 3 mojim: svojim GM — 4 mome: momu GM, mom
PKM19.23

444 (291) - 25.3.11 — 1 Draga djeco! Na poseban naèin
vas želim danas pozvati na obraæenje. 2 Neka od danas
zapoène novi život u vašem srcu. 3 Djeco, želim vidjeti vaš
“da” i neka vaš život bude radosno življenje volje Božje u
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svakom momentu vašeg života. 4 Ja vas na poseban naèin
danas blagoslivljam mojim majèinskim blagoslovom mira,
ljubavi i jedinstva u mom srcu i u srcu mog sina Isusa. 5 Hvala
vam što ste se odazvali mome pozivu. (PKM13)

1 Na poseban naèin vas želim danas: Danas vas na poseban naèin želim
GM — 2 vašem: vašemu NO — 3 vašb: vaše GM; svakom: svakome NO;
momentu: trenutku NO GM — 4 mojim: svojim NO GM; mom: svome NO;
mog: svoga NO — 5 mome: mom PKM19.23

445 (292) - 25.4.11 — 1 Draga djeco! Kao što priroda
daje najljepše boje godine i ja vas pozivam da svojim životom
svjedoèite i pomognete drugima da se približe mom
Bezgrješnom srcu kako bi plamen ljubavi prema Svevišnjem
isklijao u njihovim srcima. 2 Ja sam s vama i neprestano
molim za vas da vaš život bude odraz raja ovdje na zemlji. 3

Hvala vam što ste se odazvali mome pozivu. (NO)

3 mome: momu GM, mom PKM19.23

446 (293) - 25.5.11 — 1 Draga djeco! Moja molitva je
danas za sve vas koji tražite milost obraæenja. 2 Kucate na
vrata moga srca, ali bez nade i molitve, u grijehu, i bez
sakramenta pomirenja s Bogom. 3 Ostavite grijeh i odluèite se
djeèice za svetost. 4 Samo tako vam mogu pomoæi i uslišati
vaše molitve i tražiti zagovor pred Svevišnjim. 5 Hvala vam
što ste se odazvali mome pozivu. (NO)

5 mome: momu GM, mom PKM19.23

447 (294) - 25.6.11 — 1 Draga djeco! Zahvaljujte sa
mnom Svevišnjem na mojoj prisutnosti s vama. 2 Radosno je
moje srce gledajuæi ljubav i radost u življenju mojih poruka.
3 Mnogi ste se odazvali, ali èekam i tražim sva zaspala srca da
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se probude od sna nevjere. 4 Približite se još više djeèice mom
Bezgrješnom srcu da vas sve mogu voditi prema vjeènosti. 5

Hvala vam što ste se odazvali mome pozivu. (NO)

5 mome: momu GM, mom PKM19.23

448 (295) - 25.7.11 — 1 Draga djeco! Neka vam ovo
vrijeme bude vrijeme molitve i tišine. 2 Odmorite vaše tijelo
i duh, neka budu u ljubavi Božjoj. 3 Dozvolite mi djeèice da
vas vodim, otvorite vaša srca Duhu Svetomu da bi sve dobro
što je u vama procvjetalo i urodilo stostrukim plodom. 4

Poènite i završite dan molitvom srca. 5 Hvala vam što ste se
odazvali mome pozivu. (PKM13)

2 vaše: svoje NO — 3 dozvolite: dopustite NO GM; vaša: svoja NO GM
— 5 mome: momu GM, mom PKM19.23

449 (296) - 25.8.11 — 1 Draga djeco! Danas vas
pozivam da molite i postite na moje nakane, jer sotona želi
uništiti moj plan. 2 Ovdje sam poèela sa ovom župom i
pozvala èitavi svijet. 3 Mnogi su se odazvali, ali ogromni broj
je onih koji ne žele èuti niti prihvatiti moj poziv. 4 Zato vi koji
ste izrekli “da”, budite jaki i odluèni. 5 Hvala vam što ste se
odazvali mome pozivu. (Int)

2 sa: s NO; èitavi: èitav GM — 3 ogromni broj je: je golem broj Int2 GM
PKM13.19.23 — 5 mome: momu GM, mom PKM19.23

450 (297) - 25.9.11 — 1 Draga djeco! Pozivam vas da
ovo vrijeme bude za sve vas vrijeme svjedoèenja. 2 Vi koji
živite u ljubavi Božjoj i iskusili ste njegove darove

2 Ritocco successivo alla prima pubblicazione nel sito del Santuario.
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posvjedoèite ih svojim rijeèima i životom, da budu na radost
i poticaj drugima u vjeri. 3 Ja sam s vama i neprestano
zagovaram pred Bogom za sve vas da vaša vjera bude uvijek
živa i radosna i u ljubavi Božjoj. 4 Hvala vam što ste se
odazvali mome pozivu. (NO)

4 mome: momu GM, mom PKM19.23

451 (298) - 25.10.11 — 1 Draga djeco! Gledam vas i u
vašim srcima ne vidim radost. 2 Danas vam ja želim dati
radost Uskrsloga da vas On vodi i zagrli svojom ljubavlju i
nježnošæu. 3 Volim vas i molim za vaše obraæenje neprestano
pred mojim sinom Isusom. 4 Hvala vam što ste se odazvali
mome pozivu. (NO)

3 mojim: svojim GM — 4 mome: momu GM, mom PKM19.23

452 (299) - 25.11.11 — 1 Draga djeco! Danas vam želim
dati nadu i radost. 2 Sve što je oko vas djeèice vodi vas prema
zemaljskim stvarima, a ja vas želim povesti prema milosnom
vremenu kako biste kroz ovo vrijeme bili što bliže mome
Sinu, da vas On može voditi prema svojoj ljubavi i vjeènom
životu za kojim svako srce žudi. 3 Vi djeèice molite i neka
vam ovo vrijeme bude milosno za vašu dušu. 4 Hvala vam što
ste se odazvali mome pozivu. (PKM13)

2 milosnom: milosnome NO; kroz ovo vrijeme: u ovome vremenu NO;
mome: mom NO; vjeènom: vjeènome NO; svako srce žudi: žudi svako srce GM
— 4 mome: momu GM, mom PKM19.23

453 (300) - 25.12.11 — 1 Draga djeco! I danas vam
nosim u naruèju mog sina Isusa da vam on da svoj mir. 2

Molite djeèice i svjedoèite, kako bi u svakom srcu prevladao
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ne ljudski nego Božanski mir koji ne može nitko uništiti. 3 To
je onaj mir u srcu koji Bog daje onima koje ljubi. 4 Vi ste svi
po krštenju na poseban naèin pozvani i ljubljeni, zato
svjedoèite i molite da bi bili moje ispružene ruke ovom svijetu
koji žudi za Bogom i mirom. 5 Hvala vam što ste se odazvali
mome pozivu. (NO)

1 mog: svog GM — 2 ne može nitko: nitko ne može GM — 4 bi bili: biste
bili GM — 5 mome: momu GM, mom PKM19.23
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454 (301) - 25.1.12 — 1 Draga djeco! S radošæu vas i
danas pozivam: otvorite vaša srca i slušajte moj poziv. 2 Ja
vas iznova želim približiti mom Bezgrješnom srcu, gdje æete
naæi utoèište i mir. 3 Otvorite se molitvi, sve dok vam ona ne
postane radost. 4 Preko molitve Svevišnji æe vam dati obilje
milosti i vi æete postati moje ispružene ruke u ovom
nemirnom svijetu koji žudi za mirom. 5 Svjedoèite, djeèice,
vašim životima vjeru i molite da vjera iz dana u dan raste u
vašim srcima. 6 Ja sam s vama. 7 Hvala vam što ste se odazvali
mome pozivu. (PKM13)

1 vaša: svoja GM — 2 mom: svom GM — 5 vašim: svojim GM — 7

mome: momu GM, mom PKM19.23

455 (302) - 25.2.12 — 1 Draga djeco! U ovom vremenu
na poseban naèin pozivam vas: molite srcem. 2 Djeèice, vi
puno prièate a malo molite. 3 Èitajte, meditirajte Sveto pismo
i rijeèi u njemu napisane neka vam budu život. 4 Ja vas
potièem i ljubim, kako biste u Bogu našli vaš mir i radost
življenja. 5 Hvala vam što ste se odazvali mome pozivu. (NO)

4 vaš: svoj GM — 5 mome: momu GM, mom PKM19.23

456 (303) - 25.3.12 — 1 Draga djeco! I danas vam sa
radošæu želim dati moj majèinski blagoslov i pozvati vas na
molitvu. 2 Neka vam molitva postane potreba da svaki dan
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rastete više u svetosti. 3 Radite više na vašem obraæenju, jer
ste daleko, djeèice. 4 Hvala vam što ste se odazvali mome
pozivu. (Int)

1 sa: s GM NO; radošæu: radosti NO; moj: svoj GM NO — 3 vašem:
svom GM, svojemu NO — 4 mome: momu GM, mom NO PKM19.23

457 (304) - 25.4.12 — 1 Draga djeco! I danas vas
pozivam na molitvu i neka se vaše srce, djeèice, otvori prema
Bogu kao cvijet prema toplini sunca. 2 Ja sam s vama i
zagovaram za sve vas. 3 Hvala vam što ste se odazvali mome
pozivu. (NO)

3 mome: momu GM, mom PKM19.23

458 (305) - 25.5.12 — 1 Draga djeco! I danas vas
pozivam na obraæenje i svetost. 2 Bog vam želi dati radost i
mir preko molitve, ali vi ste, djeèice, još daleko, navezani na
zemlju i na zemaljske stvari. 3 Zato vas pozivam iznova:
otvorite vaše srce i pogled prema Bogu i Božjim stvarima i
radost i mir zavladat æe u vašim srcima. 4 Hvala vam što ste se
odazvali mome pozivu. (PKM13)

2 preko molitve: po molitvi NO — 3 vaše: svoje GM NO; i pogled: i svoj
pogled NO — 4 mome: momu GM, mom NO PKM19.23

459 (306) - 25.6.12 — 1 Draga djeco! S velikom nadom
u srcu i danas vas pozivam na molitvu. 2 Ako molite, djecice,
vi ste sa mnom i tražite volju moga Sina i živite je. 3 Budite
otvoreni i živite molitvu i u svakom momentu neka vam ona
bude zaèin i radost vaše duše. 4 Ja sam s vama i za sve vas
zagovaram pred mojim sinom Isusom. 5 Hvala vam što ste se
odazvali mome pozivu. (PKM13)
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3 svakom: svakome NO; momentu: trenutku GM NO — 4 mojim: svojim
GM — 5 mome: momu GM, mom NO PKM19.23

460 (307) - 25.7.12 — 1 Draga djeco! Danas vas
pozivam na dobro. 2 Budite nositelji mira i dobrote u ovome
svijetu. 3 Molite da vam Bog dadne snage da u vašem srcu i
životu uvijek vladaju nada i ponos, jer ste Božja djeca i
nositelji njegove nade ovome svijetu koji je bez radosti u srcu
i bez buduænosti, jer nema srce otvoreno prema Bogu koji je
vaš spas. 4 Hvala vam što ste se odazvali mome pozivu. (PKM13)

3 vašem: vašemu NO; ovome: ovomu GM NO — 4 mome: momu GM,
mom NO PKM19.23

461 (308) - 25.8.12 — 1 Draga djeco! I danas s nadom
u srcu molim za vas i Svevišnjem zahvaljujem za svakog od
vas koji živite srcem moje poruke. 2 Zahvaljujte Božjoj
ljubavi da mogu svakog od vas ljubiti i voditi preko mog
Bezgrješnog srca i prema obraæenju. 3 Otvorite vaša srca i
odluèite se za svetost i nada æe roditi radost u vašim srcima.
4 Hvala vam što ste se odazvali mome pozivu. (NO)

2 mog: svog GM — 3 vaša: svoja GM — 4 mome: momu GM, mom
PKM19.23

462 (309) - 25.9.12 — 1 Draga djeco! Kad u prirodi
gledate bogatstvo boja koje vam Svevišnji daje, otvorite srce
i sa zahvalnošæu molite za sve dobro koje imate i recite: ovdje
sam stvoren za vjeènost, i žudite za nebeskim stvarima, jer
Bog vas ljubi neizmjernom ljubavlju. 2 Zato vam je i mene
dao da vam kažem: samo je u Bogu vaš mir i nada, draga
djeco. 3 Hvala vam što ste se odazvali mome pozivu. (NO)
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3 mome: momu GM, mom PKM19.23

463 (310) - 25.10.12 — 1 Draga djeco! Danas vas
pozivam da molite na moje nakane. 2 Obnovite post i molitvu,
jer sotona je mudar i privlaèi mnoga srca grijehu i propasti. 3

Ja vas pozivam, djeèice, na svetost i da živite u milosti. 4

Klanjajte se mom Sinu da vas On ispuni svojim mirom i
ljubavlju za kojima žudite. 5 Hvala vam što ste se odazvali
mome pozivu. (NO)

4 mom: momu GM — 5 mome: momu GM, mom PKM19.23

464 (311) - 25.11.12 — 1 Draga djeco! U ovom
milosnom vremenu sve vas pozivam da obnovite molitvu. 2

Otvorite se svetoj ispovijedi da bi svaki od vas prihvatio svim
srcem moj poziv. 3 Ja sam s vama i štitim vas od propasti
grijeha, a vi se morate otvoriti putu obraæenja i svetosti, da bi
vaše srce gorilo iz ljubavi prema Bogu. 4 Dajte mu vremena
i On æe vam se darovati, i tako æete u volji Božjoj otkriti
ljubav i radost življenja. 5 Hvala vam što ste se odazvali
mome pozivu. (NO)

2 prihvatio svim srcem: svim srcem prihvatio GM — 5 mome: momu
GM, mom PKM19.23

465 (312) - 25.12.12 — 1 [Gospa je došla sa malim
Isusom u naruèju i nije dala poruku, ali je mali Isus
progovorio i rekao:] 2 Ja sam vaš mir, živite moje zapovijedi.
3  [Znakom križa Gospa i mali  Isus zajedno su nas
blagoslovili.] (NO)

1 sa: s GM
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466 (313) - 25.1.13 — 1 Draga djeco! I danas vas
pozivam na molitvu. 2 Neka vam molitva bude jaka kao živi
kamen, sve dok svojim životima ne postanete svjedoci. 3

Svjedoèite ljepotu vaše vjere. 4 Ja sam s vama i zagovaram
pred mojim Sinom za svakog od vas. 5 Hvala vam što ste se
odazvali mome pozivu. (NO)

3 vaše: svoje GM — 4 mojim: svojim GM — 5 mome: momu GM, mom
PKM19.23

467 (314) - 25.2.13 — 1 Draga djeco! I danas vas
pozivam na molitvu. 2 Grijeh vas vuèe prema zemaljskim
stvarima, a ja sam došla da vas povedem prema svetosti i
Božjim stvarima, a vi se borite i vaše energije trošite u borbi
s dobrim i zlim što je u vama. 3 Zato, djeèice, molite, molite,
molite dok vam molitva ne postane radost i vaš život æe
postati jednostavni hod prema Bogu. 4 Hvala vam što ste se
odazvali mome pozivu. (NO)

2 sam došla da vas povedem: sam vas došla povesti GM; vaše energije:
svoju energiju GM — 3 vaš život æe postati: vaš æe život postati GM — 4 mome:
momu GM, mom PKM19.23

468 (315) - 25.3.13 — 1 Draga djeco! U ovom milosnom
vremenu pozivam vas da uzmete u ruke križ mog ljubljenog
Sina Isusa i da razmišljate o njegovoj muci i smrti. 2 Neka
vaše patnje budu sjedinjene u njegovoj patnji i ljubav æe
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pobijediti jer, On koji je ljubav, sam sebe je dao iz ljubavi da
spasi svakog od vas. 3 Molite, molite, molite dok ljubav i mir
ne zavladaju u vašim srcima! 4 Hvala vam što ste se odazvali
mome pozivu. (NO)

2 sam sebe je dao: sam je sebe dao GM; spasi: bi spasio GM; svakog:
svakoga GM — 4 mome: momu GM, mom PKM19.23

469 (316) - 25.4.13 — 1 Draga djeco! Molite, molite,
samo molite dok se vaše srce otvori u vjeru kao cvijet koji se
otvara toplim zrakama sunca! 2 Ovo je vrijeme milosti koje
vam Bog daje po mojoj prisutnosti, a vi ste daleko od mog
srca. 3 Zato vas pozivam na osobno obraæenje i obiteljsku
molitvu. 4 Neka vam  Sveto pismo uvijek bude poticaj! 5 Sve
vas blagoslivljem mojim majèinskim blagoslovom. 6 Hvala
vam što ste se odazvali mome pozivu. (NO)

1 otvori: ne otvori GM; u vjeru: u vjeri GM — 2 koje: koju GM — 5

blagoslivljem: blagoslivljam GM; mojim: svojim — 6 mome: momu GM, mom
PKM19.23

470 (317) - 25.5.13 — 1 Draga djeco! Danas vas
pozivam da budete jaki i odluèni u vjeri i molitvi sve dok vaše
molitve ne budu tako jake da otvore srce mog ljubljenog sina
Isusa. 2 Molite, djeèice, molite bez prestanka dok se vaše srce
ne otvori Božjoj ljubavi. 3 Ja sam s vama i za sve vas
zagovaram i molim za vaše obraæenje. 4 Hvala vam što ste se
odazvali mome pozivu! (NO)

4 mome: momu GM, mom PKM19.23

471 (318) - 25.6.13 — 1 Draga djeco! S radošæu u srcu
sve vas l jubim i  pozivam vas:  pr ibliži te se mome
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Bezgrješnom srcu da vas mogu još više približiti mom sinu
Isusu i da vam On da svoj mir i ljubav koji su hrana svakom
od vas. 2 Otvorite se, djeèice, molitvi, otvorite se mojoj
ljubavi. 3 Ja sam vaša majka i ne mogu vas ostaviti same u
lutanju i grijehu. 4 Vi ste pozvani, djeèice, da budete moja
djeca, moja ljubljena djeca, da vas sve mogu prikazati mome
Sinu. 5 Hvala vam što ste se odazvali mome pozivu. (NO)

1 i pozivam vas: približite se: i pozivam da se približite GM; mome:
mojemu GM; Bezgrješnom: Bezgrješnu (?) GM; mom: mojemu GM; dac: dadne
GM; koji su: koja je GM; svakom: svakomu GM — 4 mome: svomu GM — 5

mome: momu GM, mom PKM19.23

472 (319) - 25.7.13 — 1 Draga djeco! S radošæu u srcu
sve vas pozivam da živite vašu vjeru i da je svjedoèite srcem
i primjerom u svakom obliku. 2 Odluèite se, djeèice, da budete
daleko od grijeha i napasti i neka u vašim srcima bude radost
i ljubav za svetošæu. 3 Ja vas, djeèice, ljubim i pratim vas
svojim zagovorom pred Svevišnjim. 4 Hvala vam što ste se
odazvali mome pozivu. (Int)

1 radošæu: radosti NO; vašu: svoju GM NO; svakom: svakome NO — 2

svetošæu: svetosti NO — 4 mome: momu GM, mom PKM19.23

473 (320) - 25.8.13 — 1 Draga djeco! I danas mi
Svevišnji daje milost da sam s vama i da vas vodim prema
obraæenju. 2 Svakim danom ja sijem i pozivam vas na
obraæenje, da budete molitva, mir, ljubav, žito koje umiruæi
raða stostruko. 3 Ne želim da se vi, draga djeco, kajete za sve
ono što ste mogli, a niste htjeli. 4 Zato, djeèice, iznova s
poletom recite: «Želim biti znak drugima». Hvala vam što ste
se odazvali mome pozivu. (NO)

5 mome: momu GM, mom PKM19.23
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474 (321) - 25.9.13 — 1 Draga djeco! I danas vas
pozivam na molitvu. 2 Neka vaš odnos s molitvom bude
svakidašnji. 3 Molitva èini èudesa u vama i preko vas. 4 Zato,
djeèice, neka vam molitva bude radost; onda æe vaš odnos sa
životom biti dublji i otvoreniji, i shvatit æete da je život dar za
svakog od vas. 5 Hvala vam što ste se odazvali mome pozivu.
(NO)

4 onda: tada GM — mome: momu GM, mom PKM19.23

475 (322) - 25.10.13 — 1 Draga djeco! Danas vas
pozivam da se otvorite molitvi. 2 Molitva èini èudesa u vama
i preko vas. 3 Zato, djeèice, u jednostavnosti srca tražite od
Svevišnjega da vam da snagu da budete Božja djeca, a ne da
s vama sotona trese kao vjetar s granama. 4 Odluèite se,
djeèice, iznova za Boga i tražite samo Njegovu volju i onda
æete u Njemu naæi radost i mir. 5 Hvala vam što ste se odazvali
mome pozivu. (NO)

3 dab: dade GM; s granama: granama GM — 5 mome: momu GM, mom
PKM19.23

476 (323) - 25.11.13 — 1 Draga djeco! Danas vas sve
pozivam na molitvu. 2 Otvorite vrata srca, djeèice, duboko
molitvi, molitvi srcem, a onda æe Svevišnji moæi djelovati na
vašu slobodu i poèet æe obraæenje. 3 Vjera æe postati èvrsta da
æete moæi svim srcem reæi: «Bog moj, sve moje». 4 Shvatit
æete, djeèice, da je ovdje na Zemlji sve prolazno. 5 Hvala vam
što ste se odazvali mome pozivu. (NO)

5 mome: momu GM, mom PKM19.23

477 (324) - 25.12.13 — 1 Draga djeco! Nosim vam
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Kralja mira da vam On da svoj mir. 2 Vi, djeèice, molite,
molite, molite. 3 Plod molitve æe se vidjeti na licima ljudi koji
su se odluèili za Boga i njegovo Kraljevstvo. 4 Ja s mojim
sinom Isusom sve vas blagoslivljam blagoslovom mira. 5

Hvala vam što ste se odazvali mome pozivu. (Int)

3 æe se vidjeti: vidjet æe se GM — 4 s mojim: sa svojim GM NO — 5

mome: momu GM, mom PKM19.23
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478 (325) - 25.1.14 — 1 Draga djeco! Molite, molite,
molite da bi odsjaj vaše molitve imao utjecaja na one koje
susreæete.  2 Stavite Sveto pismo na vidljivo mjesto u vašim
obiteljima i èitajte ga da bi rijeèi mira potekle u vašim srcima.
3 Molim se s vama i za vas, djeèice, da biste postali iz dana u
dan još više otvoreni Božjoj volji. 4 Hvala vam što ste se
odazvali mome pozivu. (Int)

2 vašim: svojim GM NO — 3 više otvoreni: otvoreniji NO — 4 mome:
momu GM, mom PKM19.23

479 (326) - 25.2.14 — 1 Draga djeco! Vidite, slušate,
osjeæate da u srcima mnogih ljudi nema Boga. 2 Ne žele ga,
jer su daleko od molitve i nemaju mira. 3 Vi, djeèice, molite,
živite Božje zapovijedi. 4 Vi budite molitva, vi koji ste od
samog poèetka rekli „Da“ mom pozivu. Svjedoèite Boga i
moju prisutnost i ne zaboravite, djeèice, ja sam s vama i
ljubim vas. 5 Iz dana u dan sve vas prikazujem mom sinu
Isusu. 6 Hvala vam što ste se odazvali mome pozivu. (NO)

4 samog: sama GM; mom: momu GM — 5 mom: svomu GM — 6 mome:
momu GM, mom PKM19.23

480 (327) - 25.3.14 — 1 Draga djeco! Pozivam vas
iznova: poènite borbu protiv grijeha kao u prvim danima, idite
na ispovijed i odluèite se za svetost. 2 Ljubav Božja æe poteæi
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preko vas u svijet, mir æe zavladati u vašim srcima i Božji
blagoslov æe vas ispuniti. 3 Ja sam s vama i pred mojim sinom
Isusom zagovaram za sve vas. 4 Hvala vam što ste se odazvali
mome pozivu. (NO)

2 æe poteæi: poteæi æe GM; i Božji blagoslov æe vas ispuniti: i ispunit æe
vas Božji blagoslov GM — 3 mojim: svojim GM — 4 mome: momu GM, mom
PKM19.23

481 (328) - 25.4.14 — 1 Draga djeco! Otvorite vaša srca
milosti koju vam Bog daje preko mene kao cvijet koji se
otvara toplim zrakama sunca. 2 Budite molitva i ljubav za sve
one koji su daleko od Boga i Njegove ljubavi. 3 Ja sam s vama
i za sve vas zagovaram pred mojim sinom Isusom i ljubim vas
neizmjernom ljubavlju. 4 Hvala vam što ste se odazvali mome
pozivu. (Int)

<GM: 25. svibnja 2014> — 1 vaša: svoja GM NO — 3 mojim: svojim
GM NO; ljubavlju: ljubavi NO — 4 mome: momu GM, mom PKM19.23

482 (329) - 25.5.14 — 1 Draga djeco! Molite i budite
svjesni da ste bez Boga zemlja. 2 Zato, okrenite vaše misli i
srce Bogu i molitvi. 3 Uzdajte se u Njegovu ljubav. 4 U
Božjem duhu vi ste, djeèice, svi pozvani da budete svjedoci. 
5 Vi ste dragocjeni i ja vas pozivam, djeèice, na svetost, na
život vjeèni. 6 Zato, budite svjesni da je ovaj život prolazan.
7 Ja vas ljubim i pozivam na novi život obraæenja. 8 Hvala
vam što ste se odazvali mome pozivu. (Int)

2 vaše: svoje GM NO — 4 Božjem: Božjemu NO — 5 pozivam:
pozivljem RM — 8 mome: mumu GM, mom PKM19.23

483 (330) - 25.6.14 — 1 Draga djeco! Svevišnji mi daje
milost da mogu biti još s vama i da vas vodim u molitvi prema
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putu mira. 2 Vaše srce i duša žeðaju za mirom i ljubavlju, za
Bogom i njegovom radošæu. 3 Zato, djeèice, molite, molite,
molite i u molitvi æete otkriti mudrost življenja. 4 Ja vas sve
blagoslivljam i zagovaram za svakog od vas pred mojim
sinom Isusom. 5 Hvala vam što ste se odazvali mome pozivu.
(Int)

2 i duša: i vaša duša NO; ljubavlju: ljubavi NO; radošæu: radosti NO —
4 svakog: svakoga NO; mojim: svojim GM — 5 mome: momu GM, mom
PKM19.23

484 (331) - 25.7.14 — 1 Draga djeco! Vi niste svjesni
koje milosti živite u ovom vremenu u kojemu vam Svevišnji
daje znakove da se otvorite i obratite. 2 Vratite se Bogu i
molitvi i neka u vašim srcima, obiteljima i zajednicama
zavlada molitva da vas Duh Sveti vodi i potièe da budete
svakim danom otvoreniji Božjoj volji i njegovu planu za
svakog od vas. 3 Ja sam s vama i sa svetima i anðelima
zagovaram za vas. 4 Hvala vam što ste se odazvali mome
pozivu. (Int)

1 ovom: ovome NO — 2 budete svakim danom: svakim danom budete
NO; svakog: svakoga NO — 3 i anðelima: i s anðelima NO — 4 mome: momu
GM, mom PKM19.23

485 (332) - 25.8.14 — 1 Draga djeco! Molite se na moje
nakane, jer Sotona želi uništiti moj plan koji imam ovdje i
ukrasti vam mir. 2 Zato, djeèice, molite, molite, molite da bi
Bog preko svakog od vas mogao djelovati. 3 Neka vam srca
budu otvorena Božjoj volji. 4 Ja vas ljubim i blagoslivljem
mojim majèinskim blagoslovom. 5 Hvala vam što ste se
odazvali mome pozivu. (Int)

2 preko svakog: po svakomu NO — 4 blagoslivljem: blagoslivljam GM;
mojim: svojim GM NO — 5 mome: momu GM, mom PKM19.23
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486 (333) - 25.9.14 — 1 Draga djeco! I danas vas
pozivam da i vi budete kao zvijezde koje svojim sjajem daju
svjetlost i ljepotu drugima da se raduju. 2 Djeèice, budite i vi
sjaj, ljepota, radost i mir, a napose molitva za sve one koji su
daleko od moje ljubavi i ljubavi moga sina Isusa. 3 Djeèice,
svjedoèite svoju vjeru i molitvu u radosti, u radosti vjere koja
je u vašim srcima i molite za mir koji je dragocjeni dar od
Boga. 4 Hvala vam što ste se odazvali mome pozivu. (NO)

3 dragocjeni: dragocjen GM — 4 mome: momu GM, mom PKM19.23

487 (334) - 25.10.14 — 1 Draga djeco! Molite u ovom
milosnom vremenu i tražite zagovor svih svetih koji su veæ u
svjetlu. 2 Neka vam oni budu primjer i poticaj iz dana u dan
na putu vašeg obraæenja. 3 Djeèice, budite svjesni da je vaš
život kratak i prolazan. 4 Zato, žudite za vjeènošæu i
pripremajte vaša srca u molitvi. 5 Ja sam s vama i zagovaram
pred mojim Sinom za svakog od vas, napose za one koji su se
meni i mome Sinu posvetili. 6 Hvala vam što ste se odazvali
mome pozivu. (Int)

1 ovom: ovome NO — 2 vašeg: vašega NO — 4 vjeènošæu: vjeènosti NO;
vaša: svoja GM NO — 5 mojim: svojim GM; svakog: svakoga GM NO; mome:
momu GM, mojemu NO — 6 mome: momu GM, mom PKM19.23

488 (335) - 25.11.14 — 1 Draga djeco! Na poseban
naèin danas vas pozivam na molitvu. 2 Molite, djeèice, da
biste shvatili tko ste i kamo trebate iæi. 3 Budite nositelji
radosne vijesti i ljudi nade. Budite ljubav za sve one koji su
bez ljubavi. 4 Djeèice, sve æete biti i ostvariti samo ako se
molite i budete otvoreni volji Božjoj, Bogu koji vas želi voditi
prema vjeènom životu. 5 Ja sam s vama i zagovaram za vas iz
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dana u dan pred mojim sinom Isusom. 6 Hvala vam što ste se
odazvali mome pozivu. (NO)

1 naèin danas vas: vas naèin danas GM — 4 vjeènom: vjeènome GM —
5 mojim: svojim GM — 6 mome: momu GM, mom PKM19.23

489 (336) - 25.12.14 — 1 Draga djeco! I danas u naruèju
nosim vam svog sina Isusa i tražim od njega mir za vas i mir
izmeðu vas. 2 Molite se i klanjajte se mome Sinu da u vaša
srca uðe njegov mir i radost. 3 Molim se za vas da budete što
više otvoreni molitvi. 4 Hvala vam što ste se odazvali mome
pozivu. (Int)

1 u naruèju nosim vam: vam u naruèju nosim GM NO; svog: svoga GM
NO — 2 mome: momu GM, mojemu NO — 4 mome: momu GM, mom
PKM19.23
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490 (337) - 25.1.15 — 1 Draga djeco! I danas vas
pozivam: živite u molitvi vaš poziv. 2 Sada kao nikad prije
Sotona želi ugušiti svojim zaraznim vjetrom mržnje i nemira
èovjeka i njegovu dušu. 3 U mnogim srcima nema radosti jer
nema Boga ni molitve. 4 Mržnja i rat rastu iz dana u dan. 5

Pozivam vas, djeèice, poènite iznova sa zanosom hod svetosti
i ljubavi, jer ja sam radi toga došla meðu vas. 6 Budimo skupa
ljubav i praštanje za sve one koji znaju i hoæe ljubiti samo
ljudskom ljubavlju, a ne onom neizmjernom Božjom ljubavlju
na koju vas Bog poziva. 7 Djeèice, neka vam nada u bolje
sutra bude uvijek u srcu. 8 Hvala vam što ste se odazvali
mome pozivu. (Int)

1 vaš: svoj GM NO — 2 nikad: nikada NO — želi ugušiti svojim
zaraznim vjetrom mržnje i nemira: želi svojim zaraznim vjetrom mržnje i
nemira ugušiti GM — 6 skupa: zajedno GM NO; ljubavlju (2x): ljubavi (2x) NO
— 8 mome: momu GM, mom PKM19.23

491 (338) - 25.2.15 — 1 Draga djeco! U ovom milosnom
vremenu sve vas pozivam: više molite a manje prièajte. 2 U molitvi
tražite volju Božju i živite je po zapovijedima na koje vas Bog
poziva. 3 Ja sam s vama i s vama molim. 4 Hvala vam što ste se
odazvali mome pozivu. (NO)

4 mome: momu GM, mom PKM19.23

492 (339) - 25.3.15 — 1 Draga djeco! I danas mi
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Svevišnji dopusti da sam s vama i da vas vodim na putu
obraæenja. 2 Mnoga su se srca zatvorila milosti i oglušila na
moj poziv. 3 Vi, djeèice, molite i borite se protiv napasti i svih
zlih planova koje vam preko modernizma ðavao nudi. 4 Budite
jaki u molitvi i s križem u rukama molite da vas zlo ne
upotrijebi i ne pobijedi u vama. 5 Ja sam s vama i molim za
vas. 6 Hvala vam što ste se odazvali mome pozivu. (NO)

3 koje: GM, koja* Int NO — 6 mome: momu GM, mom PKM19.23

493 (340) - 25.4.15 — 1 Draga djeco! S vama sam i
danas da vas vodim k spasenju. 2 Vaša duša je nemirna jer je
duh slab i umoran od svih zemaljskih stvari. 3 Vi, djeèice,
molite se Duhu Svetom da vas On preobrazi i ispuni svojom
snagom vjere i nade da biste bili èvrsti u ovoj borbi protiv zla.
4 Ja sam s vama i zagovaram za vas pred mojim Sinom
Isusom. 5 Hvala vam što ste se odazvali mome pozivu. (GM)

5 mome: mom PKM19.23

494 (341) - 25.5.15 — 1 Draga djeco! I danas sam s
vama i s radošæu vas sve pozivam: molite i vjerujte u snagu
molitve. 2 Otvorite vaša srca, djeèice, da vas Bog ispuni
svojom ljubavlju i vi æete biti radost drugima. 3 Vaše
svjedoèenje bit æe jako i sve što èinite bit æe isprepleteno
Božjom nježnošæu. 4 Ja sam s vama i molim za vas i vaše
obraæenje, sve dok Boga ne stavite na prvo mjesto. 5 Hvala
vam što ste se odazvali mome pozivu. (Int)

1 radošæu: radosti NO — 2 vaša: svoja GM NO; ljubavlju: ljubavi NO
— 3 nježnošæu: nježnosti NO — 5 mome: mom PKM19.23

495 (342) - 25.6.15 — 1 Draga djeco! I danas mi
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Svevišnji daje milost da vas mogu ljubiti i pozivati na
obraæenje. 2 Djeèice, neka Bog bude vaše sutra(;) ne rat i
nemir, ne tuga(,) nego radost i mir mora zavladati u srcima
svakog èovjeka, a bez Boga nikad mira neæete naæi. 3 Djeèice,
zato vratite se Bogu i molitvi da bi vaše srce pjevalo s
radošæu. 4 Ja sam s vama i ljubim vas neizmjernom ljubavlju.
5 Hvala vam što ste se odazvali mome pozivu. (Int)

2 srcima: srcu GM; svakog: svakoga NO; nikad: nikada NO; neæete: ne
æete GM — 3 radošæu: radosti NO — 4 ljubavlju: ljubavi NO — 5 mome: mom
PKM19.23

496 (343) - 25.7.15 — 1 Draga djeco! S radošæu sam i
danas s vama i sve vas pozivam, djeèice, molite, molite,
molite da biste shvatili ljubav koju imam za vas. 2 Moja ljubav
je jaèa od zla, djeèice, zato se približite Bogu da biste osjetili
moju radost u Bogu. 3 Bez Boga, djeèice, nemate buduænosti,
nemate nade ni spasenja, zato ostavite zlo i izaberite dobro. 4

Ja sam s vama i s vama zagovaram pred Bogom za sve vaše
potrebe. 5 Hvala vam što ste se odazvali mome pozivu. (GM)

1 radošæu: radosti NO — 5 mome: mom PKM19.23

497 (344) - 25.8.15 — 1 Draga djeco! I danas vas
pozivam da budete molitva. 2 Neka vam molitva bude krila za
susret s Bogom. 3 Svijet je u trenutku kušnje, jer je zaboravio
i napustio Boga. 4 Zato vi, djeèice, budite oni koji traže i ljube
Boga iznad svega. 5 Ja sam s vama i vodim vas svome sinu,
ali vi morate reæ i  vaše DA u slobodi djece Božje. 6

Zagovaram za vas i ljubim vas, djeèice, beskrajnom ljubavlju.
7 Hvala vam što ste se odazvali mome pozivu. (Int)

5 vaše: svoje NO — 6 ljubavlju: ljubavi NO — 7 mome: mom PKM19.23
[Glasnik Mira dal n. 9/2015 non pubblica più il messaggio!]
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498 (345) - 25.9.15 — 1 Draga djeco! I danas molim
Duha Svetoga da ispuni vaša srca jakom vjerom. 2 Molitva i
vjera ispuniti æe vaše srce ljubavlju i radošæu i vi æete biti
znak za one koji su daleko od Boga. 3 Potièite, djeèice, jedni
druge na molitvu srcem, da bi molitva ispunila vaš život i vi
æete svakim danom, djeèice, iznad svega biti svjedoci služenja
Bogu u klanjanju i bližnjemu u potrebi. 4 Ja sam s vama i
zagovaram za sve vas. 5 Hvala vam što ste se odazvali mome
pozivu. (NO)

2 vaše srce: vaša srca RM — 5 mome: mom PKM19.23

499 (346) - 25.10.15 — 1 Draga djeco! Moja molitva i
danas je za sve vas, posebno za sve one koji su postali tvrda
srca mojemu pozivu. 2 Živite u danima milosti i niste svjesni
darova koje vam Bog daje preko moje prisutnosti. 3 Djeèice,
odluèite se i danas za svetost i uzmite primjer svetih
današnjeg vremena i vidjet æete da je svetost stvarnost za sve
vas. 4 Radujte se u ljubavi, djeèice, da ste u oèima Božjim
neponovljivi i nezamjenljivi, jer ste Božja radost u ovom
svijetu. 5 Svjedoèite mir, molitvu i ljubav. 6 Hvala vam što ste
se odazvali mome pozivu. (Int)

2 preko moje: po mojoj NO — 3 današnjeg; današnjega NO — 4 ovom:
ovome NO — 6 mome: mom PKM19.23

500 (347) - 25.11.15 — 1 Draga djeco! Danas vas sve
pozivam: molite se na moje nakane. 2 Mir je u opasnosti, zato,
djeèice, molite i budite nositelji mira i nade u ovom nemirnom
svijetu gdje sotona napada i kuša na sve naèine. 3 Djeèice,
budite èvrsti u molitvi i hrabri u vjeri. 4 Ja sam s vama i
zagovaram pred mojim sinom Isusom za sve vas. 5 Hvala vam
što ste se odazvali mome pozivu. (Int)
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2 ovom: ovome NO — 4 mojim: svojim NO — 5 mome: mom PKM19.23

501 (348) - 25.12.15 — 1 Draga djeco! I danas vam
nosim svoga sina Isusa i iz naruèja vam dajem Njegov mir i
èežnju za Nebom. 2 Molim se s vama za mir i pozivam vas da
budete mir. 3 Sve vas blagosivam svojim majèinskim
blagoslovom mira. 4 Hvala vam što ste se odazvali mome
pozivu. (Int)

3 blagosivam: blagoslivljem NO — 4 mome: mom PKM19.23
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502 (349) - 25.1.16 — 1 Draga djeco! I danas vas sve
pozivam na molitvu. 2 Bez molitve ne možete živjeti, jer
molitva je lanac koji vas približava Bogu. 3 Zato, djeèice, u
poniznosti srca vratite se Bogu i Njegovim zapovijedima da
biste svim srcem mogli reæi: kako na nebu neka bude tako i na
zemlji. 4 Vi ste, djeèice, slobodni da se u slobodi odluèite za
Boga ili protiv Njega. 5 Vidite gdje vas sotona želi povuæi u
grijeh i ropstvo. 6 Zato, djeèice, vratite se mom srcu da vas ja
mogu povesti mome sinu Isusu koji je put, istina i život. 7

Hvala vam što ste se odazvali mome pozivu. (Int)

7 mome: mom PKM19.23

503 (350) - 25.2.16 — 1 Draga djeco! U ovom milosnom
vremenu sve vas pozivam na obraæenje. 2 Djeèice, ljubite
malo, molite još manje. 3 Izgubljeni ste i ne znate što vam je
cilj. 4 Uzmite križ, gledajte Isusa i slijedite ga. 5 On vam se
daje do smrti na križu, jer vas ljubi. 6 Djeèice, pozivam vas,
vratite se molitvi srcem da biste u molitvi našli nadu i smisao
vašeg življenja. 7 Ja sam s vama i molim za vas. 8 Hvala vam
što ste se odazvali mome pozivu. (NO)

8 mome: mom PKM19.23

504 (351) - 25.3.16 — 1 Draga djeco! Danas vam nosim
svoju ljubav. 2 Bog mi je dozvolio da vas ljubim i iz ljubavi
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pozivam na obraæenje. 3 Vi ste, djeèice, siromašni u ljubavi i
još niste shvatili da je moj sin Isus iz ljubavi dao svoj život da
vas spasi i da vam dadne život vjeèni. 4 Zato, molite, djeèice,
molite da u molitvi shvatite Božju ljubav. 5 Hvala vam što ste
se odazvali mome pozivu. (NO)

5 mome: mom PKM19.23

505 (352) - 25.4.16 — 1 Draga djeco! Moje Bezgrješno
srce krvari gledajuæi vas u grijehu i grješnim obièajima. 2

Pozivam vas, vratite se Bogu i molitvi da vam bude dobro na
zemlji. 3 Bog vas preko mene zove da vaša srca budu nada i
radost za sve one koji su daleko. 4 Neka vam moj poziv bude
melem za dušu i srce da biste slavili Boga Stvoritelja koji vas
ljubi i poziva za vjeènost. 5 Djeèice, život je kratak, 
iskoristite ovo vrijeme da èinite dobro. 6 Hvala vam što ste se
odazvali mome pozivu. (NO)

4 za vjeènost: u vjeènost RM — 5 iskoristite: vi iskoristite RM — 6

mome: mom PKM19.23

506 (353) - 25.5.16 — 1 Draga djeco! Moja prisutnost je
dar od Boga za sve vas i poticaj na obraæenje. 2 Sotona je jak
i želi u vaša srca i misli staviti nered i nemir. 3 Zato vi,
djeèice, molite da bi vas Duh Sveti vodio pravim putem
radosti i mira. 4 Ja sam s vama i zagovaram pred mojim Sinom
za vas. 5 Hvala vam što ste se odazvali mome pozivu. (NO)

5 mome: mom PKM19.23

507 (354) - 25.6.16 — 1 Draga djeco! Zahvaljujte sa
mnom Bogu za dar da sam s vama. 2 Molite, djeèice, i živite
Božje zapovijedi da bi vam bilo dobro na zemlji. 3 Danas, na
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ovaj dan milosti, želim vam dati svoj majèinski blagoslov
mira i moje ljubavi. 4 Zagovaram za vas kod mog Sina i
pozivam vas da ustrajete u molitvi da s vama mogu ostvariti
moje planove. 5 Hvala vam što ste se odazvali mome pozivu.
(Int)

3 moje: svoje NO — 4 mog: svoga NO; moje: svoje NO — 5 mome: mom
PKM19.23

508 (355) - 25.7.16 — 1 Draga djeco! Gledam vas i
vidim vas izgubljene, i nemate molitve ni radosti u srcu. 2

Vratite se, djeèice, molitvi i stavite Boga na prvo mjesto a ne
èovjeka. 3 Ne gubite nadu koju vam nosim. 4 Djeèice, neka
vam ovo vrijeme svaki dan bude više traženje Boga u tišini
vašeg srca i molite, molite, molite dok vam molitva ne bude
radost. 5 Hvala vam što ste se odazvali mome pozivu. (Int)

4 vašeg: vašega NO — 5 mome: mom PKM19.23

509 (356) - 25.8.16 — 1 Draga djeco! Danas s vama
želim dijeliti nebesku radost. 2 Vi, djeèice, otvorite vrata srca
da bi u vašem srcu rasla nada, mir i ljubav koju samo Bog
daje. 3 Djeèice, previše ste navezani na zemlju i zemaljske
stvari, zato vas sotona valja kao vjetar morske valove. 4 Zato,
neka lanac vašeg života bude molitva srcem i klanjanje mom
sinu Isusu. 5 Njemu predajte vašu buduænost da biste u Njemu
drugima bili radost i primjer vašim životima. 6 Hvala vam što
ste se odazvali mome pozivu. (NO)

2 samo Bog: Bog samo RM — 6 mome: mom PKM19.23

510 (357) - 25.9.16 — 1 Draga djeco! Danas vas
pozivam na molitvu. 2 Nek vam molitva bude život. 3 Samo
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tako vaše srce æe se ispuniti mirom i radošæu. 4 Bog æe vam
biti blizu i vi æete ga osjetiti u vašem srcu kao prijatelja. 5

Govorit æete s Njim kao s nekim koga poznajete i, djeèice,
imat æete potrebu da svjedoèite, jer æe Isus biti u vašem srcu
i vi sjedinjeni u Njemu. 6 Ja sam s vama i sve vas ljubim
mojom majèinskom ljubavlju. 7 Hvala vam što ste se odazvali
mome pozivu. (Int)

2 nek: neka NO — 4 vašem: svojemu NO — 5 vašem: vašemu NO — 6

mojom: svojom NO; ljubavlju: ljubavi NO — 7 mome: mom PKM19.23

511 (358) - 25.10.16 — 1 Draga djeco! Danas vas
pozivam: molite se za mir! 2 Ostavite sebiènost i živite poruke
koje vam dajem. 3 Bez njih ne možete izmijeniti vaš život. 4

Živeæi molitvu, imat æete mir. 5 Živeæi u miru, osjetit æete
potrebu da svjedoèite, jer æete otkriti Boga kojeg sad osjeæate
dalekim. 6 Zato, djeèice, molite, molite, molite i dozvolite
Bogu da uðe u vaša srca. 7 Vratite se postu i ispovijedi da
biste pobijedili zlo u vama i oko vas. 8 Hvala vam što ste se
odazvali mome pozivu. (NO)

2 živite: stavite u praksu RM — 5 dalekim: daleko RM — 8 mome: mom
PKM19.23

512 (359) - 25.11.16 — 1 Draga djeco! I danas vas
pozivam, da se vratite molitvi. 2 U ovom milosnom vremenu
Bog mi je dozvolio da vas vodim prema svetosti  i
jednostavnom životu, da u malim stvarima otkrijete Boga
stvoritelja, da se u Njega zaljubite i da vaš život bude zahvala
Svevišnjemu na svemu što vam On daje. 3 Neka, djeèice, vaš
život bude u ljubavi dar za druge i Bog æe vas blagosloviti, a
vi svjedoèite bez interesa, iz ljubavi prema Bogu. 4 Ja sam s
vama i zagovaram pred svojim Sinom za sve vas. 5 Hvala vam
što ste se odazvali mome pozivu. (Int)
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2 ovom: ovome NO; dozvolio: dopustio NO; jednostavnom:
jednostavnome NO; vam On daje: On vam daje RM — 5 mome: mom
PKM19.23

513 (360) - 25.12.16 — 1 Draga djeco! S velikom
radošæu danas vam nosim mog sina Isusa da vam On dadne
svoj mir. 2 Otvorite vaša srca, djeèice, i budite radosni da ga
možete primiti. 3 Nebo je s vama i bori se za mir u vašim
srcima, obiteljima i svijetu, a vi, djeèice, pomozite vašim
molitvama da tako bude. 4 Blagoslivljam vas s mojim sinom
Isusom i pozivam vas da ne gubite nadu i da vaš pogled i srce
budu uvijek usmjereni prema nebu i vjeènosti. 5 Tako æete biti
otvoreni Bogu i njegovim planovima. 6 Hvala vam što ste se
odazvali mome pozivu. (Int)

1 radošæu: radosti NO; mog: svoga NO — 2 vaša: svoja NO — 3 vašimb:
svojim NO; da tako bude: da bude tako RM — 6 mome: mom PKM19.23
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514 (361) - 25.1.17 — 1 Draga djeco! Danas vas
pozivam da molite za mir. 2 Mir u ljudskim srcima, mir u
obiteljima i mir u svijetu. 3 Sotona je jak i želi vas sve
okrenuti protiv Boga i vratiti vas na sve ono što je ljudsko i u
srcima uništiti sve osjeæaje prema Bogu i Božjim stvarima. 4

Vi, djeèice, molite i borite se protiv materijalizma,
modernizma i egoizma koje vam svijet nudi. 5 Djeèice, vi se
odluèite za svetost, a ja sa svojim sinom Isusom zagovaram za
vas. 6 Hvala vam što ste se odazvali mome pozivu. (NO)

GM: 5 — 5 vi se odluèite: odluèite se RM; a ja sa svojim sinom: ja sam
s vama i sa svoijm sinom RM; 6 mome: mom PKM19.23

515 (362) - 25.2.17 — 1 Draga djeco! Danas vas
pozivam da vašu vjeru duboko živite i molite Svevišnjega da
je ojaèa, te da je vjetrovi i oluje ne mogu slomiti. 2 Neka
korijeni vaše vjere budu molitva i nada u vjeèni život. 3 I veæ
sad, djeèice, radite na sebi u ovom milosnom vremenu u
kojemu vam Bog daje milost da u odricanju i pozivu na
obraæenje budete ljudi jasne i ustrajne vjere i nade.  4 Hvala
vam što ste se odazvali mome pozivu. (Int)

GM: 3 — 1 vašu: svoju NO — 3 sad: sada NO — ovom: ovome NO — 4

mome: mom PKM19.23

516 (363) - 25.3.17 — 1 Draga djeco! U ovom milosnom
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vremenu sve vas pozivam da otvorite vaša srca Božjem
milosrðu, da preko molitve, pokore i odluke za svetost
poènete novi život. 2 Ovo proljetno vrijeme potièe vas u vašim
mislima i srcima na novi život, na obnovu. 3 Zato, djeèice, ja
sam s vama da vam pomognem da u odluènosti kažete DA
Bogu i Božjim zapovijedima. 4 Niste sami, ja sam s vama po
milosti koju mi Svevišnji daje za vas i vaše naraštaje. 5 Hvala
vam što ste se odazvali mome pozivu. (Int)

 GM: 2-3 — 1 ovom: ovome NO; vaša: svoja NO; Božjem: Božjemu NO;
preko molitve, pokore i odluke: po molitvi, pokori i odluci NO — 5 mome:
mom PKM19.23

517 (364) - 25.4.17 — 1 Draga djeco! Ljubite, molite i
svjedoèite moju prisutnost svima onima koji su daleko. 2

Svojim svjedoèenjem i primjerom možete približiti srca koja
su daleko od Boga i Njegove milosti. 3 Ja sam s vama i
zagovaram za svakog od vas da s ljubavlju i odvažnošæu
svjedoèite i potièete sve one koji su daleko od mog
Bezgrješnog Srca. 4 Hvala vam što ste se odazvali mome
pozivu. (NO)

GM: 1-2 — Draga djeco: om. GM — 2 Svojim: Vašim RM — 4 mome:
mom PKM19.23

518 (365) - 25.5.17 — 1 Draga djeco! Svevišnji mi je
dozvolio da vas iznova pozivam na obraæenje. 2 Djeèice,
otvorite vaša srca milosti na koju ste svi pozvani. 3 Budite
sv<i>jedoci mira i ljubavi u ovom nemirnom svijetu. 4 Vaš je
život prolazan ovdje na zemlji. 5 Molite da preko molitve
žudite za nebom i nebeskim stvarima i vaša srca æe vidjeti sve
drukèije. 6 Niste sami, ja sam s vama i zagovaram pred mojim
sinom Isusom za vas. 7 Hvala vam što ste se odazvali mome
pozivu. (Int)
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 GM: 2-3 — 1 dozvolio: dopustio NO — 2 vaša: svoja NO — ovom:
ovome NO — sv<i>jedoci: NO — 5 preko molitve: po molitvi NO; drukèije
NO: drugèije* Int; drugaèije RM — 6 mojim: svojim NO — 7 mome: mom
PKM19.23

519 (366) - 25.6.17 — 1 Draga djeco! Danas vam želim
zahvaliti na vašoj ustrajnosti i pozvati vas da se otvorite
dubokoj molitvi. 2 Molitva je, djeèice, srce vjere i nada u
vjeèni život. 3 Zato, molite srcem dok vaše srce ne pjeva sa
zahvalnošæu Bogu Stvoritelju koji vam je dao život. 4 Ja sam
s vama, djeèice, i nosim vam moj majèinski blagoslov mira.
5 Hvala vam što ste se odazvali mome pozivu. (Int)

 GM: 2-3 — 1 Danas: om. RM; vam želim: želim vam RM; pozvati NO:
pozvat* Int — 3 zahvalnošæu: zahvalnosti NO — 4 moj: svoj NO — 5 mome:
mom PKM19.23

520 (367) - 25.7.17 — 1 Draga djeco! Budite molitva i
odsjaj Božje ljubavi za sve one koji su daleko od Boga i
Božjih zapovijedi. 2 Budite, djeèice, vjerni i odluèni u
obraæenju i radite na sebi da vam svetost života bude istina i
potièite se u dobru preko molitve da bi vaš život na zemlji bio
ugodniji. 3 Hvala vam što ste se odazvali mome pozivu. (NO)

GM: 1-2 — 3 mome: mom PKM19.23

521 (368) - 25.8.17 — 1 Draga djeco! Danas vas
pozivam da budete ljudi molitve. 2 Molite dok vam molitva ne
bude radost i susret sa Svevišnjim. 3 On æe vaše srce
preobraziti i vi æete postati ljudi ljubavi i mira. 4 Ne
zaboravite, djeèice, da je sotona jak i želi vas odvratiti od
molitve. 5 Vi ne zaboravite da je molitva tajni kljuè susreta s
Bogom. 6 Zato sam s vama da vas vodim. 7 Ne odustajte od
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molitve. 8 Hvala vam što ste se odazvali mome pozivu. (NO)

GM: 1-7 — Draga djeco: om. GM — 4 sotona: Sotona GM — 5 Vi ne
zaboravite: A vi ne zaboravite RM— 8 mome: mom PKM19.23

522 (369) - 25.9.17 — 1 Draga djeco! Pozivam vas da
budete darežljivi u odricanju, postu i molitvi za sve one koji
su u kušnji, a vaša su braæa i sestre. 2 Na poseban naèin vas
molim da molite za sveæenike i sve posveæene da još žarèe
ljube Isusa, da Duh Sveti ispuni njihova srca radošæu, da
svjedoèe Nebo i nebeske tajne. 3 Mnoge duše su u grijehu, jer
nema onih koji se žrtvuju i mole za njihovo obraæenje. 4 Ja
sam s vama i molim za vas da vaša srca budu ispunjena
radošæu. 5 Hvala vam što ste se odazvali mome pozivu. (NO)

GM: 1-4 — Draga djeco: om. GM — 5 mome: mom PKM19.23

523 (370) - 25.10.17 — 1 Draga djeco! Pozivam vas da
u ovom milosnom vremenu budete molitva. 2 Svi imate
problema, nevolja, muka i nemira. 3 Nek vam sveci budu uzor
i poticaj na svetost, Bog æe vam biti blizu i vi æete biti
obnovljeni u potrazi po osobnom obraæenju. 4 Vjera æe vam
biti nada i radost æe zavladati u vašim srcima. 5 Hvala vam što
ste se odazvali mome pozivu. (NO)

GM: 1-4 — Draga djeco: om. GM — 3 Nek: Neka GM; sveci GM: svetci
NO PKM19.23 Int — 5 mome: mom PKM19.23

524 (371) - 25.11.17 — 1 Draga djeco! U ovom
milosnom vremenu pozivam vas na molitvu. 2 Molite i tražite
mir, djeèice. On koji je došao ovdje na zemlju da vam da mir
svoj bez razlike tko ste i što ste, On, moj sin, vaš brat, preko
mene poziva vas na obraæenje jer bez Boga nemate
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buduænosti ni života vjeènog. 3 Zato, vjerujte i molite i živite
u milosti i oèekivanju vašeg osobnog susreta s Njim. 4 Hvala
vam što ste se odazvali mome pozivu. (Int)

GM: 1-3 — Draga djeco: om. GM — 1 ovom: ovome NO — 2 vjeènog:
vjeènoga NO — 3 vašeg: vašega NO — 4 mome: mom PKM19.23

525 (372) - 25.12.17 — 1 Draga djeco! Danas vam
nosim mog sina Isusa da vam da svoj mir i blagoslov. 2 Sve
vas pozivam, djeèice, da živite i svjedoèite milosti i darove
koje ste primili. 3 Ne bojte se! 4 Molite da vam Duh Sveti da
snage da budete radosni svjedoci i ljudi mira i nade. [5 Budite,
djeèice, blagoslov.] 6 Hvala vam što ste se odazvali mome
pozivu. (Int)

GM: 1-5 — Draga djeco: om. GM — 1 mog: svoga NO GM — 4 da2:
dadne NO — 5 add. RM — 6 mome: mom PKM19.23 
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526 (373) - 25.1.18 — 1 Draga djeco! Ovo vrijeme nek
bude za vas vrijeme molitve da bi Duh Sveti preko molitve
sišao na vas i dao vam obraæenje. 2 Otvorite vaša srca i èitajte
Sveto pismo da biste po svjedoèanstvima i vi bili bliže Bogu.
3 Tražite, djeèice, iznad svega Boga i Božje stvari a ostavite
zemlji zemaljske, jer Sotona vas privlaèi prašini i grijehu. 4 Vi
ste pozvani na svetost i stvoreni za nebo. 5 Zato, tražite nebo
i nebeske stvari. 6 Hvala vam što ste se odazvali mome
pozivu. (Int)

1 nek: neka GM NO; preko molitve: po molitvi NO — 2 vaša: svoja NO
— 3 a ostavite: i ostavite RM— 6 mome: mom PKM19.23

527 (374) - 25.2.18 — 1 Draga djeco! U ovom milosnom
vremenu sve vas pozivam da se otvorite i živite zapovijedi
koje vam je Bog dao, da vas one vode po sakramentima na
putu obraæenja. 2 Svijet i svjetske napasti vas kušaju, a vi,
djeèice, gledajte Božja stvorenja koje vam je On dao u ljepoti
i poniznosti i ljubite Boga, djeèice, iznad svega i On æe vas
voditi na putu spasenja. 3 Hvala vam što ste se odazvali mome
pozivu. (GM)

3 mome: mom PKM19.23

528 (375) - 25.3.18 — 1 Draga djeco! Pozivam vas da
budete sa mnom u molitvi u ovom milosnom vremenu kad se
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bori tama protiv svjetla. 2 Molite, djeèice, ispovijedajte se i
poènite novi život u milosti. 3 Odluèite se za Boga i On æe vas
voditi prema svetosti i križ æe vam biti znak pobjede i nade.
4 Budite ponosni da ste kršteni i zahvalni u svome srcu da ste
dio Božjeg plana. 5 Hvala vam što ste se odazvali mome 
pozivu. (GM)

1 ovom: ovome NO; kad: kada NO — 2 ispovijedajte GM NO:
ispovjedajte Int — 4 Božjeg: Božjega NO — 5 mome: mom PKM19.23

529 (376) - 25.4.18 — 1 Draga djeco! Danas vas
pozivam da s Isusom živite vaš novi život. 2 Nek vam Uskrsli
dadne snagu da u kušnjama života budete uvijek jaki i u
molitvi odani i ustrajni jer vas je Isus svojim ranama spasio i
uskrsnuæem dao novi život. 3 Molite, djeèice, i ne gubite nadu.
4 U vašim srcima nek bude radost i mir i svjedoèite radost da
ste moji. 5 Ja sam s vama i sve vas ljubim mojom majèinskom
ljubavlju. 6 Hvala vam što ste se odazvali mome  pozivu. (GM)

2 snagu: snage RM — 5 mojom: svojom PKM19.23— 6 mome: mom
PKM19.23

530 (377) - 25.5.18 — 1 Draga djeco! U ovom
nemirnom vremenu pozivam vas da imate više povjerenja u
Boga koji je Otac vaš na nebesima i koji je mene poslao da
vas Njemu vodim. 2 Vi otvorite svoja srca darovima koje vam
On želi dati i u tišini srca klanjajte se mome Sinu Isusu koji
je dao svoj život da biste vi živjeli u vjeènosti kamo vas želi
voditi. 3 Neka vaša nada bude radost susreta sa Svevišnjim u
svakidašnjem življenju. 4 Zato vas pozivam: ne zapustite
molitvu jer molitva èini èudesa. 5 Hvala vam što ste se
odazvali mome  pozivu. (GM)

5 mome: mom PKM19.23
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531 (378) - 25.6.18 — 1 Draga djeco! Ovo je dan što mi
dade Gospodin da mu se zahvaljujem za svakog od vas, za
one što su se obratili i prihvatili moje poruke i pošli putem
obraæenja i svetosti. 2 Radujte se, djeèice, jer Bog je milosrdan
i sve vas ljubi svojom neizmjernom ljubavlju i vodi vas prema
putu spasenja preko mog dolaska ovdje. 3 Ja vas sve ljubim i
dajem vam mog Sina da vam On dadne mir. 4 Hvala vam što
ste se odazvali mome  pozivu. (Int)

1 se zahvaljujem: zahvaljujem GM NO PKM19.23; svakog: svakoga NO
— 2 ljubavlju: ljubavi NO; mog: moga NO; ovdje: ovamo NO — 3 mog: svog
GM PKM19.23, svoga NO — 4 mome: mom PKM19.23

532 (379) - 25.7.18 — 1 Draga djeco! Bog me pozvao da
vas vodim Njemu jer On je vaša snaga. 2 Zato vas pozivam da
se Njemu molite i u Njega se uzdajte, jer On je vaše utoèište
od svakog zla koje vreba i nosi duše daleko od milosti i
radosti na koje ste svi pozvani. 3 Djeèice, živite raj ovdje na
zemlji da vam bude dobro i nek vam Božje zapovijedi budu
svjetlo na vašem putu. 4 Ja sam s vama i sve vas ljubim
svojom majèinskom ljubavlju. 5 Hvala vam što ste se odazvali
mome pozivu. (GM)

2 svakog: svakoga NO — 3 nek: neka NO; vašem: vašemu NO — 4

ljubavlju: ljubavi NO — 5 mome: mom PKM19.23

533 (380) - 25.8.18 — 1 Draga djeco! Ovo je milosno
vrijeme. 2 Djeèice, više molite, manje prièajte i prepustite
Bogu da vas vodi putem obraæenja. 3 Ja sam s vama i ljubim
vas mojom majèinskom ljubavlju. 4 Hvala vam što ste se
odazvali mome pozivu. (NO)

3 mojom: svojom GM PKM19.23 — 4 mome: mom PKM19.23
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534 (381) - 25.9.18 — 1 Draga djeco! I priroda vam
pruža znakove svoje ljubavi preko plodova koje vam daje. 2

I vi ste mojim dolaskom primili obilje darova i plodova. 3 
Djeèice, koliko ste odgovorili mom pozivu, Bog zna. 4 Ja vas
pozivam: Nije kasno, odluèite se za svetost i život s Bogom
u milosti i miru! 5 Bog æe vas blagosloviti i dati vam
stostruko, ako se u Njega ufate. 6 Hvala vam što ste se
odazvali mome pozivu. (NO)

3 mom: mome GM — 6 mome: mom PKM19.23

535 (382) - 25.10.18 — 1 Draga djeco! Vi imate veliku
milost da ste pozvani na novi život po porukama koje vam
dajem. 2 Ovo je, djeèice, milosno vrijeme, vrijeme i poziv na
obraæenje za vas i buduæe naraštaje. 3 Zato vas pozivam,
djeèice, molite se više i otvorite vaše srce mom sinu Isusu. 4

Ja sam s vama i sve vas ljubim i blagoslivljem svojim
majèinskim blagoslovom. 5 Hvala vam što ste se odazvali
mome pozivu. (GM)

3 vaše: svoje PKM19.23 — 4 blagoslivljem: blagoslivljam PKM19.23 —
5 mome: mom PKM19.23

536 (383) - 25.11.18 — 1 Draga djeco! Ovo je vrijeme
milosti i molitve, vrijeme èekanja i darivanja. 2 Bog vam se
daje da ga ljubimo iznad svega. 3 Zato, djeèice, otvorite vaša
srca i obitelji da bi ovo èekanje postalo molitva i ljubav, a
napose darivanje. 4 Ja sam s vama, djeèice, i potièem vas  da
ne odustajete od dobra, jer plodovi se vide i èuju nadaleko. 5

Zato je neprijatelj ljut i upotrebljava sve da vas odvede od
molitve. 6 Hvala vam što ste se odazvali mome pozivu. (GM)

2 ljubimo: ljubite NO — 3 vaša: svoja NO PKM19.23 — 3 nadaleko GM
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NO: na daleko Int — 6 mome: mom PKM19.23

537 (384) - 25.12.18 — 1 Draga djeco! Nosim vam mog
sina Isusa koji je Kralj mira. 2 On vam daje mir i neka ne bude
samo za vas nego, djeèice, nosite ga drugima u radosti i
poniznosti. 3 Ja sam s vama i molim se za vas u ovom
milosnom vremenu koje vam Bog želi dati. 4 Moja prisutnost
je znak ljubavi ovdje dok sam s vama da vas štitim i vodim
prema vjeènosti. 5 Hvala vam što ste se odazvali mome
pozivu. (Int)

1 mog: svoga GM NO, svog PKM19.23 — 3 ovom: ovome NO — 5

mome: mom PKM19.23
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538 (385) - 25.1.19 — 1 Draga djeco! Danas vas kao
majka pozivam na obraæenje. 2 Ovo vrijeme je za vas, djeèice,
vrijeme tišine i molitve. 3 Zato, u toplini vašeg srca nek zrno
nade i vjere raste i vi æete, djeèice, iz dana u dan osjetiti
potrebu da više molite. 4 Vaš æe život postati uredan i
odgovoran. 5 Shvatit æete, djeèice, da ste ovdje na zemlji
prolazni i osjetit æete potrebu da budete bliže Bogu i s
ljubavlju æete svjedoèiti vaše iskustvo susreta s Bogom koje
æete dijeliti s drugima. 6 Ja sam s vama i molim se za vas, ali
ne mogu bez vašeg Da. 7 Hvala vam što ste se odazvali mome
pozivu. (GM)

1 kao majka pozivam: pozivam kao majka RM — 3 vašeg: svojega NO,
svojeg PKM23; nek: neka NO — 5 ljubavlju: ljubavi NO; vaše: svoje NO
PKM19.23; djeliti Int: dijeliti GM NO; s drugima: sa drugima RM — 6 vašeg:
vašega NO — 7 mome: mom PKM19.23

539 (386) - 25.2.19 — 1 Draga djeco! Danas vas
pozivam na novi život. 2 Nije važno koliko godina imate,
otvorite vaše srce Isusu koji æe vas preobraziti u ovom
milosnom vremenu i vi æete se kao priroda roditi u novi život
u Božjoj ljubavi i otvorit æete vaše srce nebu i nebeskim
stvarima. 3 Ja sam još s vama, jer mi je Bog dopustio iz
ljubavi prema vama. 4 Hvala vam što ste se odazvali mome
pozivu. (GM)

2 vašeab: svojeab PKM19.23; i vi æete se kao priroda roditi: i vi æete kao
priroda roditi se RM — 3 dopustio: dozvolio RM — 4 mome: mom PKM19.23
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540 (387) - 25.3.19 — 1 Draga djeco! Ovo je milosno
vrijeme. 2 Kao što se priroda obnavlja na novi život i vi ste
pozvani na obraæenje. 3 Odluèite se za Boga. 4 Djeèice, vi ste
prazni i nemate radosti, jer nemate Boga. 5 Zato, molite dok
vam molitva ne bude život. 6 Tražite u prirodi Boga koji vas
je stvorio, jer priroda govori i bori se za život, a ne za smrt. 7

Ratovi vladaju u srcima i narodima, jer nemate mira i ne
vidite, djeèice, brata u vašem bližnjemu. 8 Zato se vratite
Bogu i molitvi. 9 Hvala vam što ste se odazvali mome pozivu.
(GM)

2 i vi ste pozvani na obraæenje: i vi ste pozvani da se odluèite na novi
život s Bogom RM — 4 i nemate: jer nemate RM — 7 i ne vidite, djeèice, brata
u vašem bližnjemu: i ne vidite, djeèice, u vašem bližnjemu brata RM — vašem:
svojem PKM19.23 — 9 mome: mom PKM19.23

541 (388) - 25.4.19 — 1 Draga djeco! Ovo je milosno
vrijeme, vrijeme milosrða za svakog od vas. 2 Djeèice, ne
dopustite da vjetar mržnje i nemira vlada u vama i oko vas. 3

Vi ste, djeèice, pozvani da budete ljubav i molitva. 4 Ðavao
želi nemir i nered, a vi, djeèice, budite radost uskrsloga Isusa
koji je umro i uskrsnuo za svakoga od vas. 5 On je pobijedio
smrt da bi vam dao život, život vjeèni. 6 Zato, djeèice,
svjedoèite i budite ponosni da ste u Njemu uskrsnuli. 7 Hvala
vam što ste se odazvali mome pozivu. (GM)

7 mome: mom PKM19.23

542 (389) - 25.5.19 — 1 Draga djeco! Bog mi je
dopustio iz svog milosrða da sam s vama, da vas pouèavam i
vodim prema putu obraæenja. 2 Djeèice, vi ste svi pozvani da
iz sveg srca molite da se ostvari plan spasenja vama i po
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vama. 3 Budite svjesni djeèice, da je život kratak i èeka vas
život vjeèni po zasluzi. 4 Zato, molite, molite, molite da biste
bili dostojni instrumenti u Božjim rukama. 5 Hvala vam što ste
se odazvali mome pozivu. (GM)

1 svog: svoga NO — 2 sveg: svega NO — 4 dostojni instrumenti:
dostojno sredstvo NO — 5 mome: mom PKM23

543 (390) - 25.6.19 — 1 Draga djeco! Zahvaljujem Bogu
za svakoga od vas. 2 Na poseban naèin, djeèice, hvala vam što
ste se odazvali mome pozivu. 3 Ja vas pripremam za nova
vremena da budete èvrsti u vjeri i ustrajni u molitvi kako bi
preko vas Duh Sveti djelovao i obnovio lice zemlje. 4 Molim
s vama za mir koji je najdragocjeniji dar, iako Sotona želi rat
i mržnju. 5 Vi, djeèice, budite moje ispružene ruke i ponosno
idite s Bogom. 6 Hvala vam što ste se odazvali mome pozivu.
(GM)

— 6 mome: mom PKM23

544 (391) - 25.7.19 — 1 Draga djeco! Moj poziv je za
vas molitva. 2 Neka molitva bude za vas radost i vijenac koji
vas veže s Bogom. 3 Djeèice, doæi æe kušnje i vi neæete biti
jaki i grijeh æe vladati, ali ako ste moji pobijedit æete, jer vaše
æe utoèište biti srce moga Sina Isusa. 4 Zato, djeèice, vratite se
molitvi dok vam molitva ne postane život u danu i noæi. 5

Hvala vam što ste se odazvali mome pozivu. (NO)

2 s Bogom: sa Bogom RM — 3 neæete: ne æete GM — 5 mome: mom
PKM23

545 (392) - 25.8.19 — 1 Draga djeco! Molite, radite i
svjedoèite s ljubavlju za Kraljevstvo nebesko da bi vam bilo
dobro ovdje na zemlji. 2 Djeèice, vaš trud æe Bog stostruko
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blagosloviti, bit æete svjedoci u narodima, duše nevjernika
osjetit æe milost obraæenja i Nebo æe biti zahvalno za vaše
napore i žrtve. 3 Djeèice, svjedoèite s krunicom u ruci da ste
moji i odluèite se za svetost. 4 Hvala vam što ste se odazvali
mome pozivu. (‘GM’)

1 ljubavlju: ljubavi NO — 2 stostruko NO: st<r>ostruko Int GM;
blagosloviti GM NO: blagoslovit Int — 4 mome: mom PKM23

546 (393) - 25.9.19 — 1 Draga djeco! Danas vas
pozivam da se molite na moje nakane kako bih vam pomogla.
2 Djeèice, molite krunicu i razmišljajte otajstva krunice, jer i
vi u svom životu prolazite kroz radosti i žalosti. 3 Na taj naèin
otajstva pretvarate u svoj život, jer život je tajna sve dok je ne
stavite u Božje ruke. 4 Tako æete imati iskustvo vjere kao
Petar koji je susreo Isusa i Duh Sveti je ispunio njegovo srce.
5 I vi ste pozvani, djeèice, da svjedoèite živeæi ljubav kojom
vas Bog iz dana u dan obavija mojom prisutnošæu. 6 Zato,
djeèice, budite otvoreni i molite srcem u vjeri. 7 Hvala vam
što ste se odazvali mome pozivu. (GM)

3 pretvarate: pretvorite RM — 7 mome: mom PKM23

547 (394) - 25.10.19 — 1 Draga djeco! Danas vas
pozivam na molitvu. 2 Nek molitva bude melem vašoj duši, jer
plod molitve je radost, darivanje, svjedoèenje Boga drugima
preko vaših života. 3 Djeèice, u potpunom predanju Bogu On
æe se brinuti za sve i blagoslovit æe vas i vaše žrtve imat æe
smisla. 4 Ja sam s vama i sve vas blagoslivljam mojim
majèinskim blagoslovom. 5 Hvala vam što ste se odazvali
mome pozivu. (GM)

5 mome: mom PKM23
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548 (395) - 25.11.19 — 1 Draga djeco! Neka vam ovo
vrijeme bude vrijeme molitve. 2 Bez Boga nemate mira. 3

Zato, djeèice, molite za mir u vašim srcima i obiteljima, da bi
se Isus mogao roditi u vama i dati vam svoju ljubav i
blagoslov. 4 Svijet je u ratu zato što su srca puna mržnje i
ljubomore. 5 U oèima se vidi, djeèice, nemir jer niste Isusu
dopustili da se rodi u vašemu životu. 6 Tražite ga, molite i On
æe vam se darovati u djetetu koje je radost i mir. 7 Ja sam s
vama i molim za vas. 8 Hvala vam što ste se odazvali mome
pozivu. (GM)

1 Neka: Nek RM — 3 vašim: svojim NO — 5 vašemu životu: vašim
životima RM — 8 mome: mom PKM23

549 (396) - 25.12.19 — 1 Draga djeco! Nosim vam mog
sina Isusa da vas blagoslovi i otkrije vam svoju ljubav koja
dolazi s nebesa. 2 Vaše srce žudi za mirom kojeg je sve manje
na zemlji. 3 Zato su ljudi daleko od Boga i duše su bolesne i
idu prema duhovnoj smrti. 4 S vama sam djeèice, da vas
vodim na ovom putu spasenja na koji vas Bog poziva. 5 Hvala
vam što ste se odazvali mome pozivu. (Int)

1 mog: moga GM, svoga NO — 2 Vaše srce žudi: Vaša srca žude RM — 
kojeg: kojega NO — 4 ovom: ovome NO — 5 mome: mom PKM23
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550 (397) - 25.1.20 — 1 Draga djeco! Danas vas
pozivam da još više molite dok u vašem srcu ne osjetite
svetost praštanja. 2 U obiteljima mora biti svetosti, jer,
djeèice, za svijet nema buduænosti bez ljubavi i svetosti, jer se
vi dajete u svetosti i radosti Bogu Stvoritelju koji vas ljubi
neizmjernom ljubavlju. 3 Zato me šalje vama. 4 Hvala vam što
ste se odazvali mome pozivu. (GM)

1 vašem: svome NO — 2 ljubavlju: ljubavi NO — 4 mome: mom PKM23

551 (398) - 25.2.20 — 1 Draga djeco! U ovom milosnom
vremenu želim vidjeti vaša lica preobražena u molitvi. 2 Vi ste
tako preplavljeni zemaljskim brigama i ne osjeæate da je
proljeæe na pragu. 3 Pozvani ste, djeèice, na pokoru i molitvu.
4 Kao što se priroda bori u šutnji za novi život i vi ste pozvani
da se u molitvi otvorite Bogu u kojem æete naæi mir i toplinu
proljetnog sunca u vašim srcima. 5 Hvala vam što ste se
odazvali mome pozivu. (GM)

5 mome: mom PKM23

552 (399) - 25.3.20 — 1 Draga djeco! Ja sam s vama sve
ove godine da vas povedem na put spasenja. 2 Vratite se
mome Sinu, vratite se molitvi i postu. 3 Djeèice, dopustite da
Bog govori vašem srcu, jer sotona vlada i želi uništiti vaše
živote i zemlju po kojoj hodate. 4 Budite hrabri i odluèite se
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za svetost. 5 Obraæenje æete vidjeti u vašim srcima i
obiteljima, molitva æe se èuti, Bog æe uslišati vaše vapaje i
dati vam mir. 6 Ja sam s vama i sve vas blagoslivljam  mojim
majèinskim blagoslovom. 7 Hvala vam što ste se odazvali
mome pozivu. (Int)

2 mome: mojemu NO — 3 vašem: vašemu NO — 5 vašim: svojim NO —
6 mojim: svojim NO PKM23 — 7 mome: mom PKM23

553 (400) - 25.4.20 — 1 Draga djeco! Nek vam ovo
vrijeme bude poticaj na osobno obraæenje. 2 Molite, djeèice,
u samoæi Duha Svetoga da vas ojaèa u vjeri i pouzdanju u
Boga, da biste bili dostojni svjedoci ljubavi kojom vas Bog
obdaruje preko moje prisutnosti. 3 Djeèice, ne dopustite da
vam kušnje otvrdnu srce i da molitva bude kao pustinja. 4

Budite odsjaj ljubavi Božje i svjedoèite Uskrslog Isusa vašim
životima. 5  Ja sam s vama i sve vas ljubim mojom
majèinskom ljubavlju. 6 Hvala vam što ste se odazvali mome
pozivu. (GM)

2 Molite, djeèice, u samoæi: Molite u samoæi, djeèice RM; i pouzdanju:

i u pouzdanju RM; biste bili: bi bili RM — 3 srce: srca RM — 5 mojom: svojom

PKM23 — 6 mome: mom PKM23

554 (401) - 25.5.20 — 1 Draga djeco! Molite sa mnom
za novi život svih vas. 2 U svojim srcima, djeèice, znate što
treba mijenjati: vratite se Bogu i Njegovim zapovijedima, da
bi Duh Sveti promijenio vaše živote i lice ove zemlje, koja je
potrebna obnove u Duhu. 3 Djeèice, budite molitva za sve one
koji ne mole, budite radost za sve one koji ne vide izlaza,
budite nosioci svjetla u tami ovoga nemirnog vremena. 4

Molite i tražite pomoæ i zaštitu svetih, da biste i vi mogli
žuditi za nebom i nebeskim stvarnostima. 5 Ja sam s vama i
sve vas  št i t im i  blagoslivljam svoj im majè inskim
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blagoslovom. 6 Hvala vam što ste se odazvali mome pozivu.
(GM)

2 treba: trebate RM — 4 svetih: svih svetih RM — 6 mome: mom PKM23

555 (402) - 25.6.20 — 1 Draga djeco! Slušam vaše
vapaje i molitve i zagovaram pred mojim sinom Isusom za vas
koji je put istina i život. 2 Vratite se, djeèice, molitvi i otvorite
vaša srca u ovom milosnom vremenu i poðite putem
obraæenja. 3 Život je vaš prolazan i bez Boga nema smisla. 4

Zato sam s vama da vas vodim prema svetosti života da svaki
od vas otkrije radost življenja. 5 Sve vas, djeèice, ljubim i
blagoslivljem mojim majèinskim blagoslovom. 6 Hvala vam
što ste se odazvali mome pozivu. (Int)

1 zagovaram pred mojim sinom Isusom za vas: zagovaram za vas pred
mojim sinom Isusom GM PKM23; zagovaram za vas pred svojim sinom Isusom
NO — 2 vaša: svoja NO PKM23; ovom: ovome NO — 5 blagoslivljem:
blagoslivljam GM NO PKM23;  mojim: svojim NO PKM23 — 6 mome: mom
PKM23

556 (403) - 25.7.20 — 1 Draga djeco! U ovom
nemirnom vremenu gdje ðavao žanje duše da ih sebi privuèe
pozivam vas na ustrajnu molitvu da u molitvi otkrijete Boga
ljubavi i nade. 2 Djeèice, uzmite križ u ruke. 3 Neka vam on
bude poticaj da ljubav uvijek pobjeðuje, na poseban naèin sad
kad su križ i vjera odbaèeni. 4 Vi budite odsjaj i primjer vašim
životima da su vjera i nada još žive i novi svijet mira da je
moguæ. 5 S vama sam i zagovaram za vas pred mojim sinom
Isusom. 6 Hvala vam što ste se odazvali mome pozivu. (Int)

1 ovom: ovome NO — 3 sad kad: sada kada NO — 4 i primjer: om. RM; 
vašim: svojim NO PKM23; i novi svijet mira da je moguæ: i da je novi svijet
mira moguæ NO — 5 za: om. GM; pred: om. RM; mojim: svojim NO — 6

mome: mom PKM23
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557 (404) - 25.8.20 — 1 Draga djeco! Ovo je vrijeme
milosti. 2 S vama sam i iznova vas pozivam, djeèice, vratite se
Bogu i molitvi dok vam molitva ne bude radost. 3 Djeèice,
nemate buduænosti ni mira sve dok vaš život ne poène
osobnim obraæenjem i promjenom u dobro. 4 Zlo æe prestati
i mir æe zavladati u vašim srcima i u svijetu. 5 Zato, djeèice,
molite, molite, molite. 6 S vama sam i zagovaram pred mojim
sinom Isusom za svakoga od vas. 7 Hvala vam što ste se
odazvali mome pozivu. (GM)

6 mojim: svojim NO — 7 mome: mom PKM23

558 (405) - 25.9.20 — 1 Draga djeco! S vama sam
ovoliko dugo jer Bog je velik u svojoj ljubavi i u mojoj
prisutnosti. 2 Pozivam vas, djeèice, vratite se Bogu i molitvi.
3 Mjera vašeg življenja neka bude ljubav i ne zaboravite,
djeèice, da molitva i post èine èudesa u vama i oko vas. 4 Sve
što èinite neka bude na slavu Božju, a onda æe Nebo ispuniti
radošæu vaše srce i vi æete osjetiti da vas Bog ljubi i mene
šalje da spasi vas i Zemlju na kojoj živite. 5 Hvala vam što ste
se odazvali mome pozivu. (GM)

5 mome: mom PKM23

559 (406) - 25.10.20 — 1 Draga djeco! U ovom vremenu
zovem vas da se vratite Bogu i molitvi. 2 Zazivajte sve svete
u pomoæ da bi vam oni bili primjer i pomoæ. 3 Sotona je jak i
bori se da što više srca sebi privuèe. 4 Želi rat i mržnju. 5 Zato
sam s vama ovoliko dugo da vas vodim putu spasenja, Onome
koji je put, istina i život. 6 Vratite se, djeèice, ljubavi prema
Bogu i On æe biti vaša snaga i utoèište. 7 Hvala vam što ste se
odazvali mome pozivu. (GM)
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7 mome: mom PKM23

560 (407) - 25.11.20 — 1 Draga djeco! Ovo je vrijeme
ljubavi, topline, molitve i radosti. 2 Molite, djeèice, da bi se
mali Isus rodio u vašim srcima. 3 Otvorite vaša srca Isusu koji
se daje svakome od vas. 4 Bog me je poslao da budem radost
i nada u ovom vremenu, a ja vam kažem: bez malog Isusa
nemate  nježnosti  ni  osjeæaja Neba koj i  se  kr i je  u
novoroðenèetu. 5 Zato, djeèice, radite na sebi. 6 Èitajuæi Sveto
pismo, otkrit æete Isusovo roðenje i radost kao prvih dana koje
je Meðugorje dalo èovjeèanstvu. 7 Povijest æe biti istina, što
se i danas ponavlja u vama i oko vas. 8 Radite i gradite mir po
sakramentu ispovijedi. 9 Pomirite se s Bogom, djeèice, i vidjet
æete èudesa oko vas. 10 Hvala vam što ste se odazvali mome
pozivu. (GM)

3 vaša: svoja PKM23, svakome: svakomu NO — 4 malog: maloga NO —
9 vas: sebe NO — 10 mome: mom PKM23

561 (408) - 25.12.20 — 1 Draga djeco! Nosim vam
malog Isusa koji vam nosi mir. 2 On koji je prošlost,
sadašnjost i buduænost vašeg življenja. 3 Djeèice, ne dopustite
da se ugasi vaša vjera i nada u bolju buduænost, jer vi ste
izabrani da budete u svakoj prilici svjedoci nade. 4 Zato sam
ovdje s Isusom da vas blagoslovi svojim mirom. 5 Hvala vam
što ste se odazvali mome pozivu. (GM)

3 prilici: situaciji RM — 5 mome: mom PKM23
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562 (409) - 25.1.21 — 1 Draga djeco! Pozivam vas u
ovom vremenu na molitvu, post i odricanje da biste bili jaèi
u vjeri. 2 Ovo je vrijeme buðenja i raðanja. 3 Kao priroda koja
se daje, i vi, djeèice, razmišljajte koliko ste primili. 4 Budite
radosni nositelji mira i ljubavi da bi vam bilo dobro na zemlji.
5 Žudite za nebom, a u nebu nema tuge ni mržnje. 6 Zato,
djeèice, iznova se odluèite na obraæenje i neka svetost zavlada
u vašem životu. 7 Hvala vam što ste se odazvali mome pozivu.
(GM)

1 ovom: ovome NO; biste bili: bi bili RM — 3 i vi: a i vi RM;
razmišljajte: omittit RM; — 5 a u nebu: jer u nebu RM; ni mržnje: niti mržnje
— 6 neka svetost zavlada: svetost nek zavlada RM; vašem: vašemu NO — 7

mome: mom PKM23

563 (410) - 25.2.21 — 1 Draga djeco! Bog mi je
dopustio da i danas budem s vama, da vas pozovem na
molitvu i post. 2 Živite ovo vrijeme milosti i budite svjedoci
nade, jer ponavljam vam, djeèice, da se molitvom i postom i
ratovi mogu suzbiti. 3 Djeèice, vjerujte i živite u vjeri i s
vjerom ovo vrijeme milosti, a moje Bezgrješno srce ne
ostavlja nikoga od vas u nemiru ako se meni utjeèe. 4

Zagovaram vas pred Svevišnjim i molim za mir u vašim
srcima i nadu za buduænost. 5 Hvala vam što ste se odazvali
mome pozivu. (GM)

1 pozovem: pozivam RM — 4 vas: za vas RM — 5 mome: mom PKM23
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564 (411) - 25.3.21 — 1 Draga djeco! I danas sam s
vama da vam kažem: djeèice, tko moli, ne boji se buduænosti
i ne gubi nadu. 2 Vi ste izabrani da nosite radost i mir, jer ste
moji. 3 Ja sam ovdje došla s imenom Kraljica mira, jer ðavao
želi nemir i rat, želi ispuniti vaše srce strahom u buduænost, a
buduænost je Božja. 4 Zato budite ponizni i molite i prepustite
sve u ruke Svevišnjega koji vas je stvorio. 5 Hvala vam što ste
se odazvali mome pozivu. (GM)

5 mome: mom PKM23

565 (412) - 25.4.21 — 1 Draga djeco! Danas vas
pozivam da vašu vjeru svjedoèite u bojama proljeæa. 2 Neka
to bude vjera nade i hrabrosti. 3 Neka se, djeèice, vaša vjera ne
pokoleba ni u kojoj situaciji, pa ni u ovom vremenu kušnje. 4

Idite hrabro s Kristom uskrslim prema nebu koje je vaš cilj. 5

Ja vas pratim na tom putu svetosti i sve vas stavljam u svoje
Bezgrješno srce. 6 Hvala vam što ste se odazvali mome
pozivu. (GM)

6 mome: mom PKM23

566 (413) - 25.5.21 — 1 Draga djeco, gledam vas i
pozivam: vratite se Bogu jer On je ljubav i mene je iz ljubavi
poslao vama da vas vodim na putu obraæenja. 2 Ostavite grijeh
i zlo, odluèite se na svetost i radost æe zavladati, a vi æete biti
moje ispružene ruke u ovom izgubljenom svijetu. 3 Želim da
budete molitva i nada onima koji nisu upoznali Boga ljubavi.
4 Hvala vam što ste se odazvali mome pozivu. (GM)

— 4 mome: mom PKM23

567 (414) - 25.6.21 — 1 Draga djeco! Moje je srce
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radosno jer kroz ove godine vidim vašu ljubav i otvorenost
mom pozivu. 2 Danas vas sve pozivam: molite se sa mnom za
mir i slobodu, jer Sotona je jak i želi svojim prevarama
odvesti što više srca od mog majèinskog srca. 3 Zato se
odluèite za Boga da vam bude dobro na zemlji koju vam je
Bog dao. 4 Hvala vam što ste se odazvali mome pozivu. (GM)

— 1 kroz ove godine: tijekom ovih godina NO; mom: mojemu NO — 2

prevarama: prijevarama NO, srcaa: srdaca PKM23; mog: moga NO — 4 mome:
mom PKM23

568 (415) - 25.7.21 — 1 Draga djeco! Pozivam vas da
budete molitva za sve one koji ne mole. 2 Svjedoèite, djeèice,
vašim životima radost da ste moji, a Bog æe uslišati vaše
molitve i dati vam mir u ovom nemirnom svijetu, gdje oholost
i sebiènost vlada. 3 Djeèice, vi budite darežljivi i ljubav moje
ljubavi, da pogani osjete da ste moji i da se obrate mom
Bezgrješnom Srcu. 4 Hvala vam što ste se odazvali mome
pozivu. (GM)

— 2 vašim: svojim NO PKM23; ovom: ovome NO — 3 mom: mojemu
NO — 4 mome: mom PKM23

569 (416) - 25.8.21 — 1 Draga djeco!  S radošæu vas sve
pozivam, djeèice, koji ste se odazvali mome pozivu, budite
radost i mir. 2 Svjedoèite svojim životima nebo koje vam
nosim. 3 Vrijeme je, djeèice, da budete odsjaj moje ljubavi za
sve one koji ne ljube i èija srca je osvojila mržnja. 4 Ne
zaboravite: ja sam s vama i zagovaram za sve vas pred mojim
sinom Isusom da vam dadne svoj mir. 5 Hvala vam što ste se
odazvali mome pozivu. (GM)

1 mome: mom PKM23 — 4 dadne: donese RM — 5 mome: mom PKM23
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570 (417) - 25.9.21 — 1 Draga djeco! Molite, svjedoèite
i radujte se sa mnom, jer Svevišnji me i dalje šalje da vas
vodim na putu svetosti. 2 Budite svjesni, djeèice, da je život
kratak i da vas vjeènost èeka da sa svim svetima slavite Boga
svojim biæem. 3 Ne brinite se, djeèice, za zemaljske stvari
nego žudite za nebom. 4 Nebo æe vam biti cilj i radost æe
zavladati u vašem srcu. 5 S vama sam i sve vas blagoslivljam
svojim majèinskim blagoslovom.  6 Hvala vam što ste se
odazvali mome pozivu. (GM)

— 1 i: omittit RM — 2 svim: svima RM; biæem: biæima RM — 5

blagoslivljam: blagoslivljem RM; svojim: mojim RM — 6 mome: mom PKM23

571 (418) - 25.10.21 — 1 Draga djeco! Vratite se
molitvi, jer tko moli ne boji se buduænosti. 2 Tko moli otvoren
je životu i poštuje život drugih. 3 Tko moli, djeèice, osjeæa
slobodu djece Božje i radosna srca služi na dobro bratu
èovjeku. 4 Jer Bog je ljubav i sloboda. 5 Zato, djeèice, kad vas
žele staviti u okove i vama se služiti, to nije od Boga, jer Bog
je ljubav i daje svoj mir svakom stvorenju. 6 Zato me posla da
vam pomognem da rastete na putu svetosti. 7 Hvala vam što
ste se odazvali mome pozivu. (GM)

— 6 me posla: me posla vama RM, da rastete: rasti PKM23 — 7 mome:
mom PKM23

572 (419) - 25.11.21 — 1 Draga djeco! S vama sam u
ovom milosrdnom vremenu i pozivam vas sve da budete
nositelji mira i ljubavi u ovom svijetu, gdje vas, djeèice, Bog
preko mene poziva da budete molitva i ljubav i izraz raja
ovdje na zemlji. 2 Neka vaša srca budu ispunjena radošæu i
vjerom u Boga da imate, djeèice, potpuno povjerenje u
njegovu svetu volju. 3 Zato sam s vama, jer me On, Svevišnji,
šalje meðu vas da vas potaknem na nadu i vi æete biti
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mirotvorci u ovom nemirnom svijetu. 4 Hvala vam što ste se
odazvali mome pozivu. (GM)

4 mome: mom PKM23

573 (420) - 25.12.21 — 1 Draga djeco! Danas vam
nosim svog Sina Isusa da vam da svoj mir. 2 Djeèice, bez mira
nemate buduænosti ni blagoslova, zato vratite se molitvi jer
plod molitve su radost i vjera, bez koje ne možete živjeti. 3

Današnji blagoslov koji vam dajemo, nosite u svoje obitelji i
obogatite sve one s kojima se susreæete, da osjete milost koju
vi primate. 4 Hvala vam što ste se odazvali mome pozivu. (GM)

— 3 dajemo: daje RM — 4 mome: mom RM PKM23
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574 (421) - 25.1.22 —  1 Draga djeco! Danas vas
pozivam da se vratite osobnoj molitvi. 2 Djeèice, ne
zaboravite da je Sotona jak i da želi sebi privuæi što više duša. 
3 Zato vi budite budni u molitvi i odluèni u dobru. 4 Ja sam s
vama i  sve vas  b lagosl ivl jam svoj im majè inskim
blagoslovom. 5 Hvala vam što ste se odazvali mome pozivu.
(GM)

— 4 blagoslivljam: blagoslivljem RM — 5 mome: mom PKM23

575 (422) - 25.2.22 — 1 Draga djeco! S vama sam i
molimo zajedno. 2 Pomozite mi djeèice molitvom da Sotona
ne prevlada. 3 Njegova moæ smrti, mržnje i straha, pohodila je
Zemlju. 4 Zato, djeèice, vratite se Bogu i molitvi, postu i
odricanju, za sve one koji su pogaženi, siromašni i nemaju
glasa u ovom svijetu bez Boga. 5 Djeèice, ako se ne vratite
Bogu i njegovim zapovijedima, nemate buduænosti. 6 Zato je
mene poslao vama da vas vodim. 7 Hvala vam što ste se
odazvali mome pozivu. (GM)

7 mome: mom PKM23

576 (423) - 25.3.22 — 1 Draga djeco! Slušam vaš vapaj
i molitve za mir. 2 Sotona se godinama bori za rat. 3 Zato me
Bog poslao meðu vas da vas vodim na putu svetosti, jer
èovjeèanstvo je na raskrižju. 4 Pozivam vas vratite se Bogu i
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Božjim zapovijedima, da vam bude dobro na zemlji i da
iziðete iz ove krize u koju ste ušli jer ne slušate Boga koji vas
ljubi i želi vas spasiti i povesti u novi život. 5 Hvala vam što
ste se odazvali mome pozivu. (GM)

5 mome: mom PKM23

577 (424) - 25.4.22 — 1 Draga djeco! Gledam vas i
vidim da ste izgubljeni. 2 Zato vas sve pozivam: vratite se
Bogu, vratite se molitvi i Duh Sveti æe vas ispuniti svojom
ljubavlju koja daje radost srcu. 3 Nada æe rast u vama i u bolju
buduænost, a vi æete postati radosni svjedoci Božjeg milosrða
u vama i oko vas. 5 Hvala vam što ste se odazvali mome
pozivu. (Int)

— 3 æe rast: æe rasti GM — 5 mome: mom PKM23

578 (425) - 25.5.22 — 1 Draga djeco! Gledam vas i
Bogu zahvaljujem za svakog od vas, jer On mi dozvoli da sam
još s vama, da vas potièem na svetost. 2 Djeèice, mir je
narušen i Sotona želi nemir. 3 Zato nek vaša molitva bude još
jaèa da utihne svaki neèisti duh podjele i rata. 4 Budite
graditelji mira i nositelji radosti Uskrsloga u vama i oko vas
da bi dobro pobijedilo u svakom èovjeku. 5 Hvala vam što ste
se odazvali mome pozivu. (Int)

— 3 nek: neka GM — 5 mome: mom PKM23

579 (426) - 25.6.22 — 1 Draga djeco! Radujem se s
vama i zahvaljujem vam na svakoj žrtvi i molitvi koju ste
prikazali na moje nakane. 2 Djeèice, ne zaboravite da ste važni
u mom planu spasenja èovjeèanstva. 3 Vratite se Bogu i
molitvi da bi Duh Sveti djelovao u vama i preko vas. 4
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Djeèice, ja sam s vama i u ovim danima kad se Sotona bori za
rat i mržnju. 5 Podjela je jaka i zlo djeluje u èovjeku kao
nikada do sada. 6 Hvala vam što ste se odazvali mome pozivu.
(GM)

— 1 vam: vama RM — 6 mome: mom PKM23

580 (427) - 25.7.22 — 1 Draga djeco! S vama sam, da
vas vodim na putu obraæenja jer, djeèice, vašim životima
možete približiti mnoge duše mom Sinu. 2 Vi budite radosni
svjedoci Božje rijeèi i ljubavi i s nadom u srcu koja pobjeðuje
svako zlo. 3 Oprostite onima koji vam nanose zlo i idite putem
svetosti. 4 Ja vas vodim mom Sinu da vam on bude put, istina
i život. 5 Hvala vam što ste se odazvali mome pozivu. (GM)

— 1 na putu: putem RM — 2 vi: om. RM — 3 oprostite: opraštajte RM
— 4 ja vas vodim: ja sam s vama, vodim vas RM — 5 mome: mom PKM23

581 (428) - 25.8.22 — 1 Draga djeco! Bog mi dozvoli da
sam s vama i da vas vodim putem mira, da tako preko
osobnog mira gradite mir u svijetu. 2 Ja sam s vama i
zagovaram vas pred mojim Sinom Isusom da vam da jaku
vjeru i nadu u bolju buduænost koju s vama želim izgraditi. 3

Vi budite hrabri i ne bojte se jer Bog je s vama. 4 Hvala vam
što ste se odazvali mome pozivu. (GM)

— 2 zagovaram vas: zagovaram RM — 4 mome: mom PKM23

582 (429) - 25.9.22 — 1 Draga djeco! Molite se da bi vas
Duh Sveti prosvijetlio da budete radosni bogotražitelji i
svjedoci ljubavi bez granica. 2 Ja sam s vama, djeèice, [i]
iznova vas sve pozivam ohrabrite se i svjedoèite dobra djela
koja Bog u vama i preko vas èini. 3 Budite radosni u Bogu. 4
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Èinite dobro bližnjemu da bi vam bilo dobro na zemlji i
molite se za mir koji je ugrožen jer Sotona želi rat i nemir. 5

Hvala vam što ste se odazvali mome pozivu. (GM)

— 2 i iznova: iznova PKM23 Int; vas sve pozivam: vas pozivljem RM
— 5 mome: mom PKM23

583 (430) - 25.10.22 — 1 Draga djeco! Svevišnji mi
dozvoli da budem s vama i da vam budem radost i put u nadi
jer èovjeèanstvo se odluèilo na smrt. 2 Zato me posla da vas
pouèavam da bez Boga nemate buduænosti. 3 Budite, djeèice,
instrumenti ljubavi za sve one koji nisu upoznali Boga
ljubavi. 4 Svjedoèite radosno vašu vjeru i ne gubite nadu u
promjenu ljudskoga srca. 5 Ja sam s vama i blagoslivljam vas
mojim majèinskim blagoslovom. 6 Hvala vam što ste se
odazvali mome pozivu. (GM)

— 1 dozvoli: dopusti NO — 3 instrumenti: sredstva NO — 4 ljudskoga:
ljudskog RM — 5 mojim: svojim NO — 6 mome: mom PKM23

584 (431) - 25.11.22 — 1 Draga djeco! Svevišnji me
posla vama da vas uèim molit<v>i. 2 Molitva otvara srca i
daje nadu i vjera se raða i jaèa. Ja vas, djeèice, s ljubavlju
pozivam: vratite se Bogu, jer Bog je ljubav i nada vaša. 3

Nemate buduænosti ako se ne odluèite za Boga i zato sam s
vama da vas vodim da se odluèite za obraæenje i život, a ne za
smrt. 4 Hvala vam što ste se odazvali mome pozivu. (GM)

— 1 molitvi Int GM NO PKM23 : moliti RM — 4 mome: mom PKM23 

585 (432) - 25.12.22 — 1 Draga djeco! Danas vam
nosim mog sina Isusa, da budete njegov mir i odsjaj vedrine
i radosti neba. 2 Molite, djeèice, da budete otvoreni primiti
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mir, jer mnoga srca su zatvorena pozivu svjetla koji mijenja
srca. 3 S vama sam i molim za vas da se otvorite primiti Kralja
Mira, koji ispunja vaša srca toplinom i blagoslovom. 4 Hvala
vam što ste se odazvali mome pozivu. (GM)

 4 mome: mom PKM23
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586 (433) - 25.1.2023 — 1 Draga djeco! Molite se sa
mnom za mir jer sotona želi rat i mržnju u srcima i narodima.
2 Zato molite i žrtvujte vaše dane postom i pokorom da vam
Bog da mir. 3 Buduænost je na raskrižju, jer moderni èovjek ne
želi Boga. 4 Zato èovjeèanstvo ide prema propasti. 5 Vi ste,
djeèice, moja nada. 6 Molite se sa mnom kako bi se ostvarilo
ono što sam zapoèela u Fatimi i ovdje. 7 Molite i svjedoèite
mir u vašem okružju i budite ljudi mira. 8 Hvala vam što ste
se odazvali mome pozivu. (GM)

— 2 vaše: svoje NO; dab: dadne NO — 7 vašem: svojemu NO — 8 mome:
mom PKM23

587 (434) - 25.2.2023 — 1 Draga djeco! Obraæajte se i
obucite se u pokornièke haljine i osobnu duboku molitvu te u
poniznosti tražite od Svevišnjega mir. 2 U ovom milosnom
vremenu Sotona vas želi zavesti, a vi, djeèice, gledajte moga
Sina i slijedite ga prema Kalvariji u odricanju i postu. 3 S
vama sam jer mi Svevišnji dozvoli da vas ljubim i vodim
prema radosti srca, u vjeri koja raste za sve one koji Boga
ljube iznad svega. 4 Hvala vam što ste se odazvali mome
pozivu. (GM)

 4 mome: mom PKM23

588 (435) - 25.3.2023 — Draga djeco! Neka vam ovo
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vrijeme bude vrijeme molitve. (GM) 

589 (436) - 25.4.2023 — 1 Draga djeco! Pozivam vas
sve da budete nositelji mira i radosti uskrsloga Isusa za sve
one koji su daleko od molitve, da ih Isusova ljubav preko
vaših života preobrazi na novi život obraæenja i svetosti. 2

Hvala vam što ste se odazvali mome pozivu! (GM)

2 mome: mom PKM23

590 (437) - 25.5.2023 — 1 Draga djeco! Pozivam vas da
idete u prirodu i molite da Svevišnji govori vašem srcu i da
osjetite snagu Duha Svetoga da bi svjedoèili ljubav koju Bog
ima za svako stvorenje. 2 Ja sam s vama i zagovaram za vas.
3 Hvala vam što ste se odazvali mome pozivu. (GM)

3 mome: mom PKM23

591 (438) - 25.6.2023 — 1 Draga djeco! Svevišnji mi
dozvoli da budem meðu vama, da za vas molim, da vam
budem Majka i utoèište vaše. 2 Djeèice, pozivam vas, vratite
se Bogu i molitvi i Bog æe vas obilno blagosloviti. 3 Hvala
vam što ste se odazvali mome pozivu. (GM)

592 (439) - 25.7.2023 — 1 Draga djeco! U ovom
milosnom vremenu, u kojem me Svevišnji vama posla da vas
ljubim i vodim na putu obraæenja, prikažite vaše molitve i
žrtve za sve one koji su daleko i nisu upoznali Božju ljubav.
2 Vi budite, djeèice, svjedoci ljubavi i mira za sva nemirna
srca. 3 Hvala vam što ste se odazvali mome pozivu! (GM)
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593 (440) - 25.8.2023 — 1 Draga djeco! U ovom
milosnom vremenu pozivam vas na molitvu srcem. 2 Nek vaša
srca, djeèice, budu uzdignuta u molitvi prema nebu, da bi vaše
srce osjetilo Boga ljubavi koji vas lijeèi i ljubi neizmjernom
ljubavi. 3 Zato sam s vama da vas vodim putem obraæenja
srca. 4 Hvala vam što ste se odazvali mome pozivu! (GM)

594 (441) - 25.9.2023 — 1 Draga djeco! Pozivam vas na
jaku molitvu. 2 Modernizam želi uæi u vaše misli i ukrasti vam
radost molitve i susreta s Isusom. 3 Zato, draga moja djeèice,
obnovite molitvu u vašim obiteljima, da moje majèinsko srce
bude radosno kao prvih dana kad sam vas izabrala i
danonoæna molitva se odazivala, a nebo nije šutjelo nego
obilno darovalo ovom mjestu milosti mir i blagoslov. 4 Hvala
vam što ste se odazvali mome pozivu. (GM)

595 (442) - 25.10.2023 — 1 Draga djeco! Vjetrovi zla,
mržnje i nemira viju zemljom da unište živote. 2 Zato me
Svevišnji vama posla da vas vodim prema putu mira i
jedinstva s Bogom i ljudima. 3 Vi ste, djeèice, moje ispružene
ruke: molite, postite i žrtve prikazujte za mir. 4 Blago za kojim
žudi svako srce. 5 Hvala vam što ste se odazvali mome
pozivu. (GM)

596 (443) - 25.11.2023 — 1 Draga djeco! Nek ovo
vrijeme bude isprepleteno molitvom za mir i dobrim djelima,
kako bi se osjetila radost išèekivanja Kralja mira u vašim
srcima, obiteljima i svijetu koji nema nade. 2 Hvala vam što
ste se odazvali mome pozivu. (GM)

597 (444) - 25.12.2023 — 1 Draga djeco! Nosim vam
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mog sina Isusa da vaša srca ispuni mirom jer on je mir. 2

Djeèice, tražite Isusa u tišini vašeg srca da se rodi iznova. 3

Svijet je potreban Isusa zato, djeèice, tražite ga preko molitve
jer on se daje svakodnevno svakome od vas. (NO)

— 1 mog: svoga GM
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LÚCIA:«Donde é Vossemecê?»
NOSSA SENHORA: «Sou do Céu»

Živite moje poruke i stavite u život svaku
rijeè koju vam dajem. Nek vam budu

dragocjene jer dolaze iz neba. 
(M-25.6.2002)

Ò ¦ê ôïØ ïÛñáíïØ ¦ñ÷üìåíïò 
¦ðÜíù ðÜíôùí ¦óôßíq

 Ô ©þñáêåí êáÂ ³êïõóåí, 
ôïØôï ìáñôõñåÃ, 
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ïÛäåÂò ëáìâÜíåé. 

(Gv 3,31-32)


